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Beepnexue

MpoBepka nepen NocTaBkoi U
HOMepa usaenui

MpumeYaHue: faxroe uspenve npotwrno
NpOBEPKY Mepef NocTasKoii. [poBepbTe HanMume

NoANMCaHHONM KOMUK akTa NPoBepKK nepen
NoCTaBKOW OT BaLLEro aunepa.

KoHTakTHas nHcdopmauuns
cneumanucTa no obcnyxunea-
HUYIO:

[aHHoe PYKOBOACTBO NO 3KcnnyaTaynum OTHOCUTCA K U3genunto ¢ Homepom nsaenuna / CepMﬁHblM HOMepoMm:

/

Oeuvratens:

TpaHcMuceus:

OnucaHune arperaTta

[aHHbli arperaT npeacraenset cobon cagosbiii
TPaKTOP C pexyLlein AeKOon, yCTaHOBMNEHHOW Mexay
nepegHen 1 3agHe ocaMun. TpakTop OCHaLLEeH 4-
TaKTHbIM 6EH3VHOBbLIM BUraTenem.

[ononHuTensbHble NpUHaanNexHoCcTu:

*  TpaBoc6opHUK
» Tpobka ans mynbYMpoBaHus

HasHa4yeHue

[aHHoe n3genve npefHa3Ha4YeHo Ans CTPUKKI
TpaBbl TONMbKO HA YaCTHbIX CAA0BbIX y4acTKax,
YKIOH KOTOpbIX He npesbiwaeT 15°. Ero

3anpeLleHo UCnonb3oBaTh B O6LLECTBEHHbIX Napkax,
Ha CMOPTMBHbIX MIIOLWaAKax, B CENbCKOM UM
necHom xo3sincTee. VicnonbayiiTe ¢ AaHHbIM
v3gennem Tonbko ofoGpeHHble Npou3BoanTENEM
NpUHAANEXHOCTM.

Mcnonb3oBaHue naaenus Apyrum o6pasom
HefonycTuMo. T NpUBEAET K aHHYNMPOBaHUIO
rapaHTy U CHATUIO C NPOU3BOANTENS
OTBETCTBEHHOCTY 3a Bpef, NPUHUHEHHbIN
Nonb30BaTENtO UMM TPETBUM NULAM.

CM. MeCTHble HOpMaTuBHbIE€ aKTbl NO 3KcnlyaTauun
ra30HOKOCUITOK.

Moppepxka / CnpaBovHas
nHopmaLms

Ecnu Bam Hy>xHa NOMOLLb UnK BO3HUKIIM BOMPOCHI
Nno NPUMeHEeHUIo, 3KCnnyaTaLmmn, TeEXHUYECKOMY
obcnyxuBaHuWio BaLLEro arperarta unu 3akasy
3anacHbIX YacTen:

* ToceTnTe Haw caiT: www.husgvarna.com

+ TossoHuTe Ham no GecnnaTHOMy HOMepY:
1-800-487-5951
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O630p nsgenus

1. Mepekniouatens ocseLyeHna YcnoBHble 0603Ha4YeHUs Ha usgenum
2. Pyuyka gpoccenbHoOn 3aCnoHKu
3. CueTunk MoTOYacoB MpepynpexaeHnve! Cobnioaaiite
4. Pyuka ynpasneHus MydqpTon HaBecHoro A OCTOPOXHOCTL 1 Npasuna
obopyaoBaHus aKcnyaTauun Uspenus. Vls,u,envle
5. Koy 3aKuranus MOXET CTaTb NPUYMHOW TsXKeNow
TPaBMbl UM CMEPTKM onepaTtopa u
6. Pblyar cTosaHOYHOro TOpMo3a OKpYXKaIOLLYIX.
7. Tlepanb TOpMO3a U CLENneHns
8. Pbluar ynpaBneHus ABMXEHNEM BHUMAHWE: HapyteHve npasun
9. Pblyar nogbema HaBecHoro 060pyAOBaHVIﬂ aKcnnyaTayum MoXeT NpusecTun
10. Pbiyar ynpaBneHusi CBOGOAHLIM XO40M A K NOBPEXAEHWNIO N3AENNS Unu
MMylLLecTBa.
—‘I'_ Mepep Havanom paboTel ¢
M3gennem BHUMAaTENbHO npoyuTaiTe

PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLmm
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n yGe,D,I/ITer, YTO NOHMUMaeTe
npueBefeHHble 340eCb MHCTPYKLUUN.

3agHuin xon.

Hentpanb.

Bbicokuii ypoBeHb.

Hwn3kuii ypoBeHb.

Bbicokune 060poThbl.

Huskne o6opoThbl.

BosgyLiHas 3acnoHka.

I'IepeKmoanenb 3axuraHua.

D.BVIFaTeJ'Ib BbIKITHOYEH.

SaI'IyCK Apuratens.

[Osuratens paboTaer.

lMepansb TOpmo3a 1 cuenneHns.

©§)

B S

9
=

@ l ¢ E [%\ B> B @b

CTOSIHOYHBI TOPMO3.

CTOSIHOYHbIV TOPMO3 BKITHOYEH.

CTOSIHOYHbIV TOPMO3 BbIKITIOYEH.

BbicoTa koleHus.

Moabem pexyLuel aeku.

Cwuctema paboTbl Npy ABUXKEHUN
3agHumM xogom (ROS).

3agHuin xon.

MepepnHuin xopa.

dapbl BKIOYEHbI.

Tonnueo.

[asneHne macna.

aKKymynsTopa.

PeKomer,yech ncnonb3oBaTb
3alMTHbIE HAYLLIHUKN.

IS

1947 - 005 - 19.10.2022



HoXw BbIKINOYEHBI.

Hoxwu BknoYeHb!.

OnacHocTb OTpaBlieHNsA yrapHbiM
rasom.

A OcTeperaiiTecb OTGPOLLEHHBIX
npeaMeToB.
@(—)w He ponyckaite npubnuxexHus

MOCTOPOHHUX Ny,

3HayoK OrHsi yka3blBaeT Ha OMacHOCTb,
KOTOpasi MOXeT NPUBECTY K
neTanbHOMYy VUCXOAy, TSXKENoii TpaBme
1/Mnn NOBpEXAEeHUIO MMYLLIECTBA, eCNN
OHa He OyaeT npegoTBpaLleHa.

YpoBeHb 3BYKOBOW MOLLHOCTW.

W3penue cootBeTcTBYET
AencTeytowmm ampektmeam EC.
U K [laHHOe nspenvie cooTBeTCTBYET
[eicTBYOLWUM AMPeKTMBaM
BenvkobpuTtaHum.

D He npubnwxavite pyku n
% U HOrY K 3TOW oBbnacTu.
3anpeLyaeTcst UCnonb-
@ 30BaTh arperar Ha
15°

3

y4acTkax ¢ yknoHom 6o-
nee 15°.

[opsune NnoBepxXHOCTH.
He npukacawnTecsb.

0\
0

Mpwu paborte c arpera-
TOM Ha pexyLien ae-
Ke OOMmKeH ObITb ycTa-
HOBIEH LUMTOK Aednek-
Topa.

Mpwu paborTe c arpera-
TOM Ha HEM AOIDKEH
ObITb YCTAHOBIEH Tpa-
BOCOOPHMK.

OnacHocTb 3aTaArnBaHua
PYK.

Harpyska Ha TarosbIli
6pyc.

MAX +90N

CBoboaHbIli Xof (TONMbKO Af1si aBTOMaTUYECKMX
mMogaenen).

CyeTunk moTo4vacos

CyeTunK MOTOYaCcoB MokKa3bIBaeT Bpems paboThbl
asuratensi B yacax. MiHdpopmaumio o nonoxeHum
cyeTyMKa MOTOYacoB cM. B pasaene O630p usgenms
Ha ctp. 3.

Yepes kaxable 50 yacoB paboTbl 6yaeT NosiBNATLCA
cumBon ypoBHs Macna. OH oTobGpaxaeTcs B
TeyeHuve 2 yacoB. CM. pasaen Kapra cmasku Ha cTp.
23.

YT106bl BPYUHYHO COGPOCUTL CHETYMK MOTOYACOB, 5
pas NOBEPHUTE KoY 3aXWUraHWs B NONOXEHNe
BKIIOYEHUS], a 3aTeM B nonoxenue "STOP" (CTOIM).

MpumeyaHue: cuerunk motouacos
OCTaHaBMUBAETCS, TOMbKO KOrAa KIoY 3aXUraHus
HaxoauTcs B nonoxeHun "STOP" (CTOIMN).
Y6enuTech, YTO KMOY 3aXnraHusi ocTaeTcs B
nonoxexun "STOP" (CTOIN) nocne octaHoOBKU
Asuratensi.
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OTBETCTBEHHOCTb U3rOTOBUTENS

B cooTBeTCTBUM C 3aKoHaMK 06 OTBETCTBEHHOCTU
M3roToBUTENS Mbl HE HECEM OTBETCTBEHHOCTU

3a yLiep6, Bbl3BaHHbIV JKCMyaTayveli Hallero
13aenvs B pesynbrare:

*  HeHaanexallero peMoHTa U3genus;

*  UCMONb30BaHWs AN PEMOHTA U3genus
HeopurvHanbHbIX AeTaner unv getaneu, He
0006pEHHbIX NpoU3BOANUTENEM;

*  WCNONb30BaHWS HEOPUTMHAMBHBIX
[OMNOSHUTENBHBIX MPUHAANEXHOCTEN MU
NPUHAANEXHOCTEN, He OA0BPEHHbIX
npou3soauTenem;

* PEeMOHTa usgenua B HeaBTOPU3OBaHHOM
CEepPBUCHOM LieHTpe unun HeKBal’IVICbVILl'VIpOBaHHbIM
cneunanmncTom;

CootBeTcTBUE YPOBHSA TOKCUYHbIX
BbIGpocoB cTaHaapTy Euro V

c NPEAYNPEXOEHUE: 8

Clny4yae BmMmellaTenbCcTBa B pa60Ty
Asuratena AaHHoe nsgenve nepectaHeT
CcooTBETCTBOBAaTbL HopMmaTueam EC.

Be3onacHocTb

MHCTpYKUMM MO TEXHUKE
©e3onacHocTu
MpeaynpexaeHusi, NpeaoCTEPEXEHUS N

npumMmedaHuna UCnonb3yrTcAa ANA BblAeNEeHUA ocobo
BaXXHbIX MYHKTOB pyKOBOACTBaA.

NMPEOYNPEXXOEHUE:
Wcnonb3yeTcs, koraa HecobnoaeHne
MHCTPYKLMIA PYKOBOACTBA MOXET
NPUBECTM K TPaBMam Unm cmMepTn

onepaTopa Unn HaxoasLmxcs psAoM
NOCTOPOHHMX UL,

BHAMAHUE: Mcnonbayertcs,
Koraa HecobioAeHe UHCTPYKLMIA

PYKOBOACTBA MOXET MPUBECTM K
NOBPEXAEHUIO U3AENUst, APYTUX
maTtepuanos Unu npunerarwLen
TEppUTOPUN.

I'Ipwmeanme: McnoneayeTcs ana
npefocTaBneHust AONONHNTENbHbIX CBEAEHNI O
KOHKPETHOIA cUTyaLuu.

MpaBuna TexHukn 6e3onacHoOCTH
npwv akcnnyaraulum caMoXoaHbIX
ra3oHOKOCWITOK

NPEAYNPEXOEHUE:
[aHHOe n3genve MoOXeT 0TCeYb PyKU U
HOrW, a Takke oTbpacbiBaTb NpeameThbI.
HecobnioaeHvie nprBeaeHHbIX HKe

npaBun TEXHUKN 6e30MacHOCTV MOXeT
nosrneyb 3a coboii cepbe3Hble TpaBMbl.

npefoTBpaLLEHns CryyaiiHoro 3anycka
npv Hanagke, TPaHCMoOpTUPOBKeE,
perynvmpoBKe N peMoHTe

e NPEOQYNPEXOEHUE: ans

obopyaoBaHusa cnegyeT Bceraa
OTCOEAUHSATL MPOBOA CBEYM 3aXKUraHNs
1 pacnonaratb ero Tak, Ytobbl
MCKITHOUUTL €ro KOHTaKT CO CBEYOM.

NPEOYNPEXAEHUE: He

CﬂyCKaﬁTer No CKIOHY, ecnn Bbl6paHa
HeﬁTpaﬂb, T. K. IPpX 3TOM Bbl MOXeTe

noTepaATb ynpasneHne TpakTopom.

NPEOQYNPEXOEHUE:

BykcupyiiTe Tonbko To 06opyaoBaHue,
KOTOPOE PEKOMEHJOBAHO
npon3BoaMTENeM BaLlero TpakTopa u
COOTBETCTBYET €ro creyndukaumnam.
Mpu 6yKcMpoBKe PyKOBOACTBYMTECH
3A4paBbIM CMbICIOM. BeinonHsiite
paboTy Ha CKINOHE C MUHUMAnbHOW
BO3MOXHOW CKOpOCTbI0. PaboTaTb Ha
CKITOHE C Ype3MepPHO BbICOKOW Harpy3Kkomn
onacHo. LuHbl MoryT notepaTb
cLenneHne ¢ rpyHToM, YTO NpuBeaeT K
noTtepe KOHTPONs Haj TPaKTOPOM.

MPEQYMNPEXOEHWNE:
A BbixnonHble rasbl gsuraTens,
HeKOTOpble ero KOMMOHEHTbI, @ TaKke
onpeaeneHHble KOMMOHEHTbI MaLLHbI
cofepxaT Unu BbIAENsIoT XMMUYeckue
BeLLeCTBa, KOTOpbIe, Kak yka3aHo B
3akoHax wraTta KanudopHus, moryTt
BbI3bIBATb PaK, NMOPOKM pa3BUTUSI
nnopa Unu HapyLUeHWsi penpoayKTUBHbIX
DYHKUMA.

1. MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTU B
OTHOLWIEHWW OETEN

NMPEQYNPEXOEHUE:
OAHHOE OBOPYOOBAHUE MOXET
HAHECTW TPABMbI JETAM. CornacHo
pekomeHaauvaM AMepriKaHCKOM
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akagemuu neguaTpumn, kK pabote

C ra3oHOKOCWIKON C ynpaBrneHnem
COMpOBOXAAtoLLMM OnepaTopoM MoryT
ponyckaTbcsi niua B Bo3pacte 12 net u
cTapLue, a kK paboTe ¢ ra3oHOKOCUITKON-
parinepom — B Bo3pacte 16 net n
cTapLue.

NPEQYMNPEXXOEHUE:
JAHHOE OBOPY[OBAHUE MOXET
HAHECTW OETAM CEPbE3HbIE

NI CMEPTETNbHbLIE TPABMbI.
BHumaTenbHo npounTarite n cneayiite
BCEM NPUBEAEHHBLIM HIDKE UHCTPYKLUAM
no TexHuke 6esonacHoCTU.

Ecnu onepatop He 3aMeTUT NPUCYTCTBUSA AeTel,
BO3MOXHbI HECYACTHbIE ClyYau C Tparnieckum
MCXOAOM. Y AeTell YacTo BbI3bIBAKT UHTEPEC Kak
cama MalluuHa, Tak U MPOLLeCC KOLIEHUS TpaBbi.
Hwvkorga He cunTaiTe, yto AeTn ByayT ocTaBaTbes
Tam, rae Bbl NOCNEAHWIA pa3 BUAENM UX.

.

[OeTeli cnegyeT AepxaTb B yAaneHnu oT 30HbI
paboThl 1 NOA NPUCMOTPOM B3POCHOrO, He
SBMSIOLLEroCcsi OnepaTopom MaLlmnHBbl.

ByabTe BHUMaTENbHbI U cpa3dy BbiKMovanTe
MaLLWHY NpU NOSIBNEHWUN AeTeln B paboyeli 30He.
Mepen Hayanom ABWXKEHUSI ABUXKEHUN 3aHUM
XO[OM 1 BO BPEMS HErO BCeraa npoBepsinTe, HeT
N B6Nu13nN ManeHbkux aeTen.

He kaTainTe geten gaxe npv BbIKNOYEHHbIX
Hoxax. OHU MOTyT ynacTb U NOMy4uTb
cepbesHble TpaBMbl UK CO3AaTh yrpo3y Ans
6e3onacHoii skcnnyaTaumm MalumHbl. Jetu,
KOTOpbIE paHee KaTanucb Ha MaluuHe, MoryT
BHe3arHo nosiBUTLCSI B paboyeit 30He, YTOGbI
NpoKaTUTLCA Ha Hel elle pas, 1 nonacTb

nog MaLUuHy Npu ee ABWKEHUN NEPEAHNUM U
3aJHAM XOLOM.

Hu B KOem criyyae He paspeluanTe AeTam
Nonb30BaTbCst UHCTPYMEHTOM.

ByAbTe upesBblYaiiHO OCTOPOXHbI MpY
NpUBAKEHUUN K y4acTkaMm C orpaHuyeHHown
BUOMMOCTbIO, HANPUMEP yrnam, KycTapHuKam,
[epeBbsIM UMK ApYruM npegMeTam, KoTopble
MOryT nomeLuaTb BaM yBuaeTb pebeHka.

. OBLUME MPABWUNA SKCIMITYATALIMA

Mpexae Yem NpUCTyNnUTL Kk paboTe C MaLLMHOM,
BHUMAaTENbLHO NpoymTaiiTe BCe yKasaHus,
MMeloLLMecst Ha MalLMHe U B HacTosILLemM
PykoBoacTse, ybeamtech, 4TO Bbl yCBOUMU UX
cofepxxaHvie, 1 CTpOoro NpUAEPXUBanTeCh UX.
He ponyckaiite, 4To6bl BaLIM PyKU UnK HOTW
oKas3blBanunch B6NM3N BpaLLatoLLMXcs YacTel nnm
no mMalunHoii. Bceraa aepxurtech B CTOPOHE OT
BbIMYCKHOTO OTBEPCTUS.

Paspeluaiite nonb3oBaTbCA MaLUMHOW TONbKO
B3POCSIbIM, 3HAKOMbIM C NpaBunamu ee
aKkcnnyatauuu.

OuncTtnte pabouyto NNoLWwaaKy oT Takmx
npeamMeToB, Kak KaMHW, UrPYLLKX, MPOBOMOKa

W T.4., KOTOPble MOTYT ObITb 3axBayeHbl 1
OTOpOLLEHbI HOXaMW.

Y6eamTecb B OTCYTCTBAM NOCTOPOHHUX NLY
nepep Havanom paboTel. Mpu NosiBNEHWUN KOro-
nnbo B paboyeli 30He HeMeANeHHO OCTaHOBUTE
MNHCTPYMEHT.

Hwukorga He nepeBo3nTe Naccaxmnpos.
[Burantecb 3agHUM XO40M TOMbKO Toraa, koraa
3TO CoBepLUEHHO Heobxoammo. MNMepen Havanom
OBVDKEHVS 32HUM XOLOM U BO BPEMSI HETO
BCErga CMOTpUTE Ha3ad U BHU3.

Hu B koem crnyyae He HanpaensTe
BblbpackiBaeMbli MaTepuan Ha niogeii. He
HanpaBnsiTe BblOpacbiBaeMblii MaTtepuan Ha
CTeHbl UK Kakne-nnbo npenatcTensA. Matepuan
MOXET PUKOLLETOM OTNeTeTb Ha oneparopa.
Mpwn nepeceyeHnr MOBEPXHOCTEW, MOKPbITbIX
rpaBueMm, OTKITOYaNTE HOXW.

JkennyaTtupyiiTe MallMHy TONbKO B TOM criy4ae,
ecnu TpaBocOOpHUK, xenob aAns Beibpoca TpaBsbl
1 npouve ycTpoicTea 6e3onacHoCTV UCNpaBHO
YHKLIMOHWPYIOT 1 YCTaHOBMEHbI HA CBOW MecTa.
CHwxalTe ckopocTb nepes TeM, Kak
nosopauyvBaTth.

Hukorga He ocTaBnsavite paboTatoLumi
MHCTPYMeHT 6e3 npucmoTpa. MNepen pasbopkoi
OTKITHOUNUTE HOXW, BKINIOYUTE CTOSHOYHBIV TOPMO3
1 BbIKIIOYNUTE ABUraTenb.

Ecnu He HyXHO KOCUTb, OTKMIOYNTE CLenneHne
Hoxel. MNepen TeM kak NPUCTyNaTh K YACTKe
MalLLWHbI, NPOYMCTKe Xenoba Ans Beibpoca
TPaBbl NV AEMOHTaXy TPpaBoCOOPHKKa,
BbIKIIOYWTE ABUraTesb U AOXANTECH NOMHON
OCTaHOBKW BCEX ABWXYLLMXCS YacTein.
Wcnonb3yiiTe MaluMHy TONbKO NPU AHEBHOM UMK
XOpOLLUEM UCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNN.
OkcnnyaTauus MHCTpYMeHTa nof Bo3dencTanem
CNUPTHOTO WNW NeKapCTBEHHbIX NpenapaToB
3anpetleHa.

Mpu nepecevexnn gopor unu pabote B6nm3mn
HUX BHUMATENbHO CNEAUTE 3a ABMXKEHUEM
TpaHcropTa.

ByabTe npeaensHO BHUMAaTENbHbLI NpU NOrpyske
MaLLVHbI B FPY30BMK UNK TPEnnep v npu ee
BbIrpy3Ke.

Mpwn paboTe c MHCTPYMEHTOM Bcerga Hapesaiite
3aLUMTHbIE OYKU.

Wcnonb3yiiTe cpeacTBa 3almThl OpraHoB cnyxa.
Mo nmetowmmes AaHHbIM, Gonbluas YacTb
HecYacTHbIX CryYaeB Npu aKchnyaTauum
ra3oHOKOCUIIOK-paiaepoB NPOMCXOANT C
onepartopamu B Bo3pacte 60 neT un ctapLue.
Takum nonb3oBaTensiM cneayeT OLeHUTb

CBO CMOCcoBHOCTL Be3onacHo ynpasnsiTh
CaMOXO[HOW ra3oHOKOCUIKON BO U3bexaHue
NPUYMHEHUS TSXENbIX TpaBM cebe unu apyrum
nuuam.
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* [py NCnonb3oBaHWK KONECHbIX FPY30B 1
NpPOTUBOBECOB CreayiTe peKoMeHaaLnsam
npovssoauTens.

*  OuuwanTte mMalnHy OT Tpasbl, MUCTLEB U
MHOTrO Mycopa, KOTOPbI MOXET 3aropetbcs
NpuW KOHTaKTe C ropsauMmmn aetanamu gsuratens/
BbIXITOMNHOW TPy6bl. He aonyckaite ckonneHns
NUCTbEB UMK ApYr1X OTXOA0B Ha nnatdopme
rasoHokocunku. Mepen Havanom akcnnyaTauum
MalLUWHbI UMK ee NOMELLEHNEM Ha XpaHeHue
yAaanuTe C Hee crneapbl Macna unv Tonnvea.
Mepen Tem kak nomellaTb MalUHy Ha
XpaHeHue, faiTe el oCTbITb.

MHCTpyKUMUK MO TEXHUKe
6e3onacHOCTM BO Bpemsi
aKcnyaTauum

CpeacTtea UHAMBUAYanNbHOM 3aLMTDI

NPEOYNPEXOEHUE: 8

obs3aTenbHOM Nnopsiake npoynTante
creayoLme UHCTPYKLUM MO TEXHUKE
6e30MacHOCTH, Mpexae Yem npucTynaTtb
K 9KCnyaTauum nsgenusi.

+ Kaxablii pa3 npu paboTe ¢ usgenvem
creflyeT UCnonb3oBaTb PEKOMEHAOBaHHbIE
cpeacTsa MHAMBMAYanNbHOM 3awmTbl. Cpeactea
MHOMBMAYANbHON 3aLMThl HE MOTYT MOSTHOCTLIO
UCKIMIOYNTL PUCK MOMYYeHWUs TPaBMbl, HO Npu
Hec4YacTHOM Crly4ae OHU CHUXKAIOT TSHKEeCTb
TpaBMbl. 3@ NOMOLLbIO MO NpaBKbHOMY BblIGOpy
obopyaoBaHus obpallaiTech k aunepy.

+ Bcerga nonbayiiTecb pekomMeHA0BaHHbIMU
CpefcTBaMU 3aLLMThl OPraHoB criyxa.
MpopomkuTenbHoe BO3AENCTBME LyMa MOXET
noeneyb 3a coboii Heusneymmoe yxyaLeHue
cnyxa.

* Bcerga HapeBaiiTe 3aWwuTHY0 00yBb (3aLLUWTHbIE
60TuHKN). PekomeHayeTcsa ncnonb3osaTb 06yBb
CO cTanbHbIM HOCKOM. He nonbayiitech
nsgenvem 6ocukom.

* [lpn HeobxoaMMOCTN HaAeBanTe 3alUTHbIE
repyaTku, Hanpumep, Npu 3akpenneHuu,
NPOBEPKE MIM OYUCTKE PEXYLLEro
o6opynoBaHus.

* He HapeBaliTe NpoCTOPHYO oaexay, yKpalleHust
Unun apyrue akceccyapsbl, KOTOpble MOryT
3aCTpsATb B ABUXKYLLMXCS YaCTsIX.

+ CpepcTBa oka3aHuUs NepBoii MoOMOLLY U
OrHeTyLMTENb BCeraa AomKHb! BbITb NoA PYKOW.

3awmTHbIe YCTPOICTBa Ha M3aenum

NPEOYNPEXOEHWE: B

o6s13aTenbHOM NopsiAke NpoYUTanTe
crneayLme UHCTPYKLMN MO TEXHUKE
6e30nacHOCTH, NpeXxae Yem NpucTynaTb
K 9KCMyaTauuv nsnenusi.

+ 3anpellaeTcs Ucnonb3oBaTh U3genve ¢
HeucnpaBHbIMM 3aLLUMTHBIMU YCTPOACTBAMM.
PerynsipHO BbINONHANTE NPOBEPKY 3aLMUTHBLIX
yCTpONCTB. ECnu 3awmTHbIE YyCTPONCTBA
HeucnpaeHbl, 06paTUTECH B CEPBUCHBLI LIEHTP
Husqvarna.

* He BHOCUTE HUKaKNE U3MEHEHMS B
3aWuTHbIE yCTpoiicTBa. 3anpeLyaercs
MCnonb30BaTh U3AENNE C NMOBPEXAEHHBIMU
WU OTCYTCTBYOLMMU 3aLLUTHBIMU NAHENSMU,
3aLUMTHBIMU KOXYXaMK, 3aLLUTHBIMU
nepekroyaTensiMm 1 NPOYUMM 3aLLUTHLIMU
yCTpOWCTBaMM.

MpoBepKa CUCTEMbI KOHTPOJIS NPUCYTCTBUS
oneparopa (OPC)

NPEOQYNPEXOEHUE: He

ncnonb3yinTe arperat, ecnun cuctema
KOHTPOMNSA NpUCYTCTBKSA onepaTopa
(OPC) HeuncnpaBHa. Ecnu cuctema
OPC HeucnpaBHa, HeMeaneHHo
oTpemoHTupyliTe ee. O6paTtutech B
aBTOPW3OBAHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP.

* YbGeguTtecb, 4TO ABUraTenb He 3anyckaeTtcs,
€cnv neganb TOpMo3a He HaxkaTa MoSIHOCTbIO U
pexyllasi Aeka He OTKITIYeHa.

* Y6epuTecsb, 4TO ABUraTenb OCTaHaBNMBAaETCS,
Korga ornepaTtop BCTaeT C CUAEHbS Npu
BbIKIMIOYEHHOM CTOSHOYHOM TOPMO3€e.

* YbeauTecb, YTO ABUraTeNb OCTaHaBNMBaeTCs,
Korga onepaTtop BCTaeT C CUAEHbS Npu
BKITIOYEHHOW pexyLLei aeke.

*  Y6eauTech, UTO pyyKy ynpasneHus MydToii
pexyLLei Aekn Henb3sa 3a4encTBoBaTh, Koraa
onepaTtop BCTan ¢ CUAEHbS.

Mposepka cucteMbl paboTbl NPY ABMKEHUN 3aHUM
xopom (ROS)

Ecnu cuctema pabotbl npu ABMXEHUN 334HUM
xo4om paboTaeT HenpaBWIbHO, HEMeANEHHO
OTpeMoHTUpyiTe arperat. O6patutech B
aBTOPU3OBAHHbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

1. 3anyctute usgenve. Cm. pasgen 3anyck
unagenus Ha cTp. 16.

2. Bkniouute pexyulyto aeky. Cm. pasgen
BKI049eHNe 1 OTKITIOYEHNE PEXYLLET Aekn Ha
crp. 19.
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3. Y6epuTtecb, 4TO ABUraTenb OCTAHaBNMBAETCA
Npu NomMbITKE HaYaTb ABMKEHNE 3aHUM XOO0M,
Korga KioY 3aXKuraHusi HaxoauTCst B MOJNIOXKEHUN
BKITIOYeHMst (A).

4. CHoBa 3arnycTuTe arperat 1 BKIIOUUTE PEXYLLYIO
neky.

5. lNepeBeauTe nepeknioyaTenb 3aXuraHusa B
nonoxeHue BkntoveHns cuctembl ROS (B).

6. Y6eautech, YTO ABUraTenb He OCTaHaBNMBaeTCs
npu OBWXEHWUN 3a4HUM XOA0M, Koraa
KIOY 3aXKUraHWsl YCTAHOBIEH B NOSIOXeHWe
BKIoYeHus cuctembl ROS.

lMpoBsepka TOpMO30B

MPEAYNPEXAEHUE:

TexHuuyeckoe obcnyxvBaHNe TOPMO3HOM
cucTeMbl HE06X0AMMO, €CrN TOPMO3HOW
nyTb u3genus npesblwaet 1,5 M npu
[OBWXEHWUWN C CamMOW BbICOKO CKOPOCTbLIO
Ha BbICLLEN Nepeaaye No POBHON Cyxon
NOBEPXHOCTW.

1. TpunapkyiiTe usgenue Ha poBHOM
cyxovi 6eToHHOW nnu acdanbTPOBaHHOM
noBepxHOCTU. HaxxmuTe Ha negans Topmosa Ao
ynopa v BKIOYUTE CTOSSHOYHBI TOPMO3.

2. TepemecTtuTe nepeknoyaTens cBobogHOro xoaa
B BbIKMIOYEHHOE MOSI0XKEHNE TPaHCMUCTUK,
4YTOGbI OTKIOYUTE TPAHCMUCCHULO.

3. 3apgHwue koneca [omkHbI GrokupoBaTbes U
OyKcoBaTb, KOrAa Bbl NbITAETECH BPYYHYIO
noaBvHyTh U3genue snepen. Ecnu sagHue
Koneca BpaLLalTcsl, 3HaunT TpebyeTcs
TexHU4eckoe 06CnyxuBaHMe TOPMO30B.

4. O6paTtutecb B aBTOPU30BAHHbIN CEPBUCHBI
LIeHTp.

CTOSIHOYHBI TOPMO3

Fnywurens

InywwTens NnpeaHasHayeH AN MakcuMarbHOro
CHVKEHWS YPOBHS! LLyMa 1 OTBOAA BbIXJIOMHbIX ra3oB
B CTOPOHY OT orneparopa.

3anpeLyaeTcs UCNonb3oBaTh U3genve, ecnu
rMyLWUTENb NOBPEXAEH WU OTCYTCTBYET.
MoBpexaeHue rnyLuMTens NPUBOAMUT K YBEMUYEHUIO
YPOBHSI LLYMa ¥ PUCKY BO3rOpaHus.

MPEAYNPEXOEHUE:

nywuTensb 3HaunTenbHO HarpeBaeTcs
BO BpPeMs dKcrnyaTauum u cpasy nocne
OCTaHOBKM, a Takxe BO Bpemsi paboTbl
[ABuraTens Ha xonoctbix o6opotax. Bo
n3bexaHve Bo3ropaHusi cobnioparite
OCTOPOXHOCTb Npu paboTe B6NM3n
nerkoBocnnameHsIoOLMUXCst MaTepuanos
n/vnu napos.

MpoBepka rnymrens

. PerynﬂpHo OCManMBaﬁTe rmywuTenb un
npoaep;u?lTe, YTO OH NpaBUJTbHO 3aKpenneH N He
noBpexaeH.

KoLueHune TpaBbl Ha CKIlOHax

MPEOYNPEXAEHWE: 5

06s13aTenbHOM NopsiAke npouuTanTte
crieflyloLLe UHCTPYKLMM MO TEXHMKE
6e3onacHoCTu, Npexae Yem npucTynaTtb
K aKcrnyaTauum ngenus.

* KolueHue TpaBbl Ha CKNOHax NOBbILLIAET
PWCK NOTEPU YNPaBNEHWs 1 ONPOKUAbIBAHNS
arperata. 9T0 MOXET NPUBECTU K TPaBMam mnm
cmMepTu. Mpy KoLeHUM TpaBbl Ha CKMOHax Bcerga
Heobxoaumo cobnofatb OCTOPOXKHOCTL. He
KOCWTE Ha CKIMOHE, eClN HE MOXeTe NOAHSATLCS
06paTHO MO CKIOHY BBEPX UM HE YBEPEHbI, YTO
CMOXETe YNpaBnsiTb arperaTtom.

* YbepwuTe KaMHW, BETKV 1 Apyrue npensaTcTBus.

« [pwu KoweHUn nepemellaiTecs BBEPX M BHU3, a
He ronepek cKroHa.

« 3anpeliaeTcsi nepemMeLLaTbCsl BHA3 MO CKIOHY C
NOAHATON PexyLUen AeKOWn.

* 3anpeljaeTcsi UCNONb30BaThb arperaT Ha
y4yacTtkax ¢ ykrnoHom 6onee 15°.

MPEOYNPEXAOEHUE: Ecrn

CTOSIHOYHbIN TOPMO3 He paboTaeT,
V3[enne MOXeT HayaTb ABUXEHNE

M NPUBECTM K TpaBMam

unu nospexaeHusam. ObecneybTe
perynsipHyto NnpoBepKy U perynupoBky
CTOSIHOYHOTO TOPMO3a.

Cwm. pasgen /Iposepka TopmMo308 Ha cTp. 9.
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He BbINonHsAMTE 3anyck Unn ocTaHOBKY Ha
CKITOHe.

MepemeluaiiTeck Mo CKNOHaM MeAJIEHHO U
nnaBHoO.

He meHsifiTe ckopoCTb 1 HanpaBneHWe ABMKEHNS!
CINNLLKOM Pes3kKo.

CBeauTte MaHeBpbl kK MUHUMYMY. [pu ABMXEHUN
BHW3 MO CKMOHY BbINOJIHAKTE NOBOPOT MEANEHHO
1 nocteneHHo. [iBuraiTecb C HU3KOM CKOPOCTbLIO.
OCTOpOXXHO NOBOpPayMBanTe Koneco.

Cnepgute 3a TeM, YTOGbI Ha 3emne He Bbino
60opo3a, sM unu konaobuH; He nepecekanTe

nx. Ha HepoBHOI NOBEPXHOCTM NOBbLILLIAETCA
p1CK onpokmabIBaHWs nsgenus. Beicokast Tpasa
MOXET CKpbIBaTb NPENSATCTBYUS.

He kocuTe B6MM3N 06pbIBOB, kaHaB 1 Geperos.
M3penne moxeT BHe3anHo ONPOKUHYTLCS, ecnu
Koneco nepeefet Yepes Kpai KpyToro ckrioHa
UMK KaHaBbl, U €CNN Ha4yHeTcs obpyLueHne
obpbiBa.

He kocuTe BnaxHyto Tpasy. MNockonbky Tpasa
OyAeT CKOMNb3KOW, LUMHbI MOTYT NOTEPSTh
CLenneHve ¢ 3emMne, 1 n3aenue HauyHeT
CKonb3uTb (BykcoBaTb).

He nbiTaiiTecb NOBLICUTL YCTONYNBOCTb
n3genvs, MocTaBMB HOTY Ha 3eMII0.
[BuranTtechb KpaiHe OCTOPOXHO, ecrnn Ha
n3genuu 3akpenneHa npMHaanexHocTb Unu
Apyroe obopynoBaHve, KOTOpoe MOXET CHU3NTb
€ro yCTON4YNBOCTb.

TexHuka 6e30MacHOCTU B OTHOLLIEHUM
Tonnvea

NPEOYNPEXOEHUE: 8

o6s13aTensHOM nopsiake NpoYnTanTe
crneayLme UHCTPYKLWK NO TEXHUKE
6e3onacHoCTH, Npexae Yem npucTynaTb
K aKCmnyaTauuv usgenus.

Tonnmeo nerko BoCnnaMeHsieTcs1, a ero napbl
B3pblBOONacHbl. Cobnioaainte 0CTOPOXHOCTL Npu
paboTe ¢ TONNMBOM BO M3bexaHve TpaBM,
noxapa 1 B3pbiBa.

He BapixaviTe napbl Tonnuea. MNapobl

TONNMBa SAO0BUTBLI U MOTYT NPUBECTY K

TpaBMe. YbeamTech B Hanu4uy JOCTaToOMHOM
BEHTUNALMN.

Hwukoraa He cHUMaliTe KpbILLIKY TOMAWBHOIO

6aka 1 He 3anpaBnsaTe TONNMBHLIN 6ak Npu
pa6oTatoLem aAsuratene.

Mepep 3anpaBkoli ABMraTens fanTe emy oCTbITb.
He 3anuBaiite TONN1BO B NOMELLEHUN.
HepocraTouHas BEHTUNALMA MOXET NPUBECTM K
TpaBMe Unu cMepTW B pesynbTaTte yayLibsa unu
OTPaBMNEeHNs yrapHbIM rasom.

3anpelyaeTtcs KypuTb BGIIM3M TONNUBa Unu
asuratens.

He pasmellaiite ropsiume npeameTsbl Psaom ¢
TONMMBOM WNN ABUraTENeMm.

* He BbinonHsANTe 3anpasky Tonnuea B6nunau
MCTOYHMKA UCKP UM OTKPBITOrO NiiamMmeHu.

* [lepen 3anpaBKoi TONNMBA MEAEHHO OTKPONTE
KpbILLUKY TONMUBHOrO 6aka 1 OCTOPOXXHO
cbpocbTe aaBneHue.

+ [lonapaHvie TonnunBa Ha KOXy MOXeT NpuBeCTU
K TpaBme. MNpn nonagaHum TonnMBa Ha KoXxy
CMOWTE ero BOAOW C MbIfIOM.

+ Ecnu Tonnuneo nonarno Ha ofexay, HeMeAneHHO
CMEHWUTE ee.

* Hukorpa He 3anpaBnsinTe TONNMUBHbIA 6ak
MOSHOCTbIO. Tenno NPUBOANT K PacLLMPEHMIO
Tonnmea. OcTaBbTe MECTO B BEPXHEe 4actu
TonnmeHoOro 6aka.

+ TINOTHO 3aTSHUTE KPbILLKY TONANBHOIO 6aka.
Ecnu kpbllwka TonnveHoro 6aka He 3aTsHyTa,
BO3HMKaeT pUCK noxapa.

+ [epepn Hayanom akcnnyatauuv nagenus
pa3MecTuTe ero Ha pacCTOSHUN MUHUMYM 3 M/
10 cbyTOB OT MecTa 3anpasku.

» 3anpelyaeTcs 3anyckaTb U3aenne, ecnu Ha
Hero nonano TOMIMBO UM MOTOPHOE Macno.
YpanuTe cnefbl TONAMBa U MOTOPHOIO Macna
1 faiTe U3NENNI0 BbICOXHYTb Nepes 3amyckoM
aBuratensi.

* PerynspHo npoBepsiiTe ABMraTeslb Ha Hanuuve
yTeuek. Mpu obHapyXeHUn yTeuku B TONMMBHOMN
cucTeMe ABuUratenb Henb3s 3anyckaTb 40 Tex
nop, noka yTeyka He byaeT ycTpaHeHa.

* He BbINnonHsNTE NPOBEPKy yTeuvek ABuratens
nanbLamu.

*  XpaHuTe TOMNNMBO TOMNbKO B OA0BGPEHHBIX
€MKOCTSIX.

+ Bo Bpems xpaHeHust U34enus 1 Tonnmea
y6eauTech, UTO TONMUBO U €ro napbl He MOryT
NMPUBECTU K NOBPEXAEHUSIM.

» CnuBaiiTe TONIMBO B 0OA0OPEHHYI0 €MKOCTb Ha
OTKPbITOM BO3AyXe W BAANM OT MCTOYHUKOB UCKP
1 OTKPbITOrO OrHS.

TexHuka 6esonacHocTu npu paboTe ¢
aKKyMynsiTOpoM

NPEAYNPEXOAEHUE:

[MoBpeXAEHHbIA akKyMynsiTop MOXeT
NPUBECTU K B3PbIBY U NPUYMHUTL
Tpasmbl. [py Hannunu gecopmaymin
MINN NOBPEXAEHWUI Ha akkymynsiTope
obpaTtuTech B aBTOPM30BaHHbIN
cepBUCHbIN LeHTp Husqvarna.

NPEOYNPEXOEHUE: B

0bs3aTensHOM nopsiake npoynTanTe
cnepyoLme UHCTPYKLUKW Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTH, Mpexae Yem npucTynaTtb
K 3KCnyaTauum nsgenus.

* Haxogscb psigom ¢ akkyMynsTopoM, Hagesaiite
3aLUUTHBIE OYKY.

10
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He HapeBaiiTe Yachl, ykpalueHus unu apyrue
MeTannmueckme npegmeTbl npy paboTte psaom ¢
aKKyMyNSATOPOM.

XpaHuTe akKymynsTop B He4OCTYNHOM Ansi
netei mecte.

BbinonHsiTe 3apsaky akkymynsitopa B XOpoLo
npoBeTpVYBaEMOM NMOMELLIEHNN.

Bo Bpems 3apsigku akkymynstopa
nerkoBocnnamMmeHsiloLLMecs maTepuanbl AOSHKHbI
HaxoAuTbCA Ha PaccTosiHUM He MeHee 1 M oT
akkymynstopa.

YTuUnuaupyiite 3ameHeHHbIe akKymynsaTopbl. Cwm.
pasgen Yrunmsayus Ha cTp. 43.

W3 akkymynsTopa MoryT BblAeNsaTbCs
B3pbIBOOMNAcHbIE rasbl. 3anpeLlaeTcst Kyputb
PSAOM C aKKyMynsiTOpoM. XpaHuTe akkyMynsTop
BAANMN OT UCTOYHMKOB OTKPBITOrO OTHS U UCKP.

Be30nacHOCTb NPy TPaHCNIOPTUPOBKE

.

[InA TpaHCNOPTUPOBKY U3AENNst UCNONb3yTe
TPaHCMopTHOE CPeACTBO COOTBETCTBYIOLLEN
rpy30noAbLEMHOCTH.

[ocyaapcTBeHHbIE UM MECTHbIE HOPMATVBbLI B
TOM UMK UHOM pervioHe MOryT HaknagbiBaTb
orpaH1MyeHunst Ha TPaHCMOPTUPOBKY AAHHOMO
nsgenus.

OnepaTop TPaHCNOPTHOro CpeacTBa HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 3a 6e3onacHoe kpenneHne
n3genusa Ha Bpemst TpPaHCrnopTUPoBKU. CMm.
paspen TpaHcrnopTuposka Ha cTp. 42.

WMHCTpyKLUUM NO TEXHMKE
6e30MacHOCTU BO BpeMmst
TeXHUYeckoro o6CnyKMBaHUs

MPEOYNPEXOEHWE:

M3genue umeeT GonbLUO BEC U

MOXEeT HaHECTU TPaBMbl UV NOBPEAUTb

VMYLLECTBO/NPUMEratoLLyto TEPPUTOPUIO.

Hu B koem crnyyae He BbINonHsaTe

TexHu4eckoe obcnyxunBaHue apuratens

VNN pexyLLen Aeku, noka He byayt

cobntogeHbl cnegyoLime yCrnoBusi:

* [Buratenb BbIKIOYEH.

* W3pgenve npunapkoBaHO Ha POBHOW
NMOBEPXHOCTY.

*  CTOSIHOYHbIVi TOPMO3 BKITHOYEH.

*  Kntoy 3axuraHus nssneyeH u3 samka
3axuraHus.

*  PexyLllas Aeka oTKnoYeHa.

+  KabGenwu 3auraHusi CHsiTbl CO CBEYEN
3aXuraHus.

MPEAYNPEXOEHUE:

BbixnonHble rasbl u3 Apuratensi
cofepxaT OKWUCb yrnepoaa —
He MMetoLWnii 3anaxa, TOKCUYHbIN

1 Ype3Bbl4aHO OMNAacHbIi ras.
3anpellaeTcs 3anyckaTtb U3genve B
3aMKHYTbIX MPOCTPAHCTBax Unum B
MecTax C HeJOCTaTOYHOW BEHTUNSALMEN.

NMPEOYNPEXOEHUE: B

o6s13aTenbLHOM Nopsiake npoynTante
crieflyloLye UHCTPYKLMM MO TEXHWKe
6e3onacHocTu, nNpexae Yem npucTynaTtb
K TexobcnyxuBaHuio Usgenus.

[Ina ocTmxkeHns onTumanbHoOM
Npou3BoANTENBLHOCTN U obecneyeHnst
6e30nacHOCTUN perynspHo BbIMOMHAWTE
TexHu4yeckoe obcnyxvBaHue n3aenus cornacHo
rpachuky obcnyxusaHust U pemoHTa. Cm. pasaen
[baghuk TexHu4eckoro obcryxusaHus Ha cTp.
22

MopaxeHne aneKTpU4ECKMM TOKOM NPUBOAUT

k TpaBmam. He kacaiiteck kabenei Bo

BpeMsi paboTbl ABuUraTens. He BbinonHsiite
DYHKLMOHANBHYIO MPOBEPKY CUCTEMbI 3aXWUraHUs
C MOMOLLbIO NanbLEeB.

He 3anyckaiiTe gBuratens, ecnv 3aluTHble
KOXYXM CHATbI. CyLLecTBYeT BbICOKWIA pUCK
nosnyyYeHust TpaBMbl OT ABWKYLLUXCS NN
HarpeTbix getanem.

[aiiTe nsgenuio ocTbiTb, Npexae Yem

HauyMHaTb TeXHUYeckoe obcnyxmBaHve psaom C
asuratenem.

Hoxu o4eHb ocTpble, OHU MOTYT HaHeCTU

paHbl. Mpu paboTe ¢ Hoxamm obmoTaiiTe
3aLUMUTY BOKPYT HOXEW UK HafeHbTe 3aLyUTHbIe
nepyatku.

[Mepen o4nCTKOM pexyLLen Aekn B
obs3aTenpHOM nopsiake nepeseauTe ee B
cepBucHoe nonoxexune. He napkyite nsgenve
Y KPOMKM KaHaBbl UNN Ha Kpato CKNoHa, ecnu
cobupaeTech paboTaTh C pexylLLei AeKON.

BHUMAHWE: B o6sizatenstom

nopsiake npouuTanTe cnepyoLime
WHCTPYKLMK NO TeXHUKe Ge3onacHocTu,
npexae Yem npuctynatb K
aKcnnyaTauuu usgenws.

He nepeBopauuBaiite gsuratesb, eCnu ¢ Hero
CHsITA CBeYa 3aXuraHus unu kaberb 3axuraHus.
Y6eautech, 4To BCe raiku n 6onTbl 6bInn
3aTAHYThl JOMKHBIM 06pa3om, a obopyaoBaHue
HaxoauTCs B Haanexalem COCTOSIHUM.

He nameHsinTe HacTpoViKy perynsitopos.

Mpwn cnULLIKOM BbICOKOI YacToTe BpaLLeHUs
OBWraTensi CyLecTBYyeT pUCK NOBpeXaeHUs
KOMMOHEHTOB U3aenus.

[onyckaeTca akcnnyatauus 3genust Tornbko

C OpUrMHanbHbLIM U PEKOMEHAOBAHHBIM
npouseoamTenem o6opyaoBaHuem.
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BeeneHue

c NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

cBOPKOIi M3AENNs BHUMATENBHO N3yunTe Matpy6ok Ana cnvea macna, 1 wr.

pasgen TexHuku 6eaonacHocTu.

N3BneyeHne nsaennst U3 KApTOHHOWA
YNaKoBKH

1. W3BnekuTte oTAesibHbIE KOMMOHEHTbI, BXOASLLNE
B KOMMJIEKT NOCTaBKW U3AENus.

PyneBoe koneco, 1 wr.

LleHTpanbHas naHenb pyneBoro
koneca, 1 wr.

CHUMUTE TopLEeBblE NaHenu.
CHuMnTE BOKOBbIE NAHENN 1 NONOXWUTE X Ha

POBHYIO NOBEPXHOCTb.
CHMMUTE BECb YNAKOBOYHbIN MaTepuan. @
Koxyx Bana pyneBoro ynpasneHusi, 1
M3Bnekute nsgenve 13 kopobku n ydegurecs, wr.
YTO BHYTPM HE OCTaNoCh OTAENbHbIX
KOMMOHEHTOB.
C60p0‘-IHbIe WHCTPYMEHTbI @:E:Z] . o
BonT ¢ WwecTurpaHHoii ronoskoii Ans
* TaeyHblli kntoy 13 MM pynesoro koneca, 1 wr.
+ T[aeyHble kntoun 11 MM (2 WT.)
¢  WuHHBIG MaHoMeTp
i
»  Tnockory6uibl

- ApanTep pynesoro koneca, 1 wr.
* Habop TopLeBbIX kntoyen (onumMoHansHo)

50

OThenbHble KOMMOHEHTbI,

TpebytoLume coopku YAnuHUTENb Bana pynesoro

Viapenue cobpaHo He NONHOCTLI0. Mpy nocTaeke ynpasnenus, 1 wr.

nsgenuna cnegyroume getann He 3akpenneHbl.

I
é““ Kntoy, 2 wr.

BepxHuWin KPOHLWWITEWH pyneBoro
ynpasnexus, 1 wrT.

Cxema paboTbl Ha CKnoHe, 1 wT.

Mnockas waiiba ans pyneeoro koneca,

©F
©

BonT ¢ wecTurpaHHol ronoBkow, 2 LuT.

CronopHas waiiba ansi pynesoro
Koneca, 1 Wwr.

[arikn, 2 wr. =~

Q?/ - Bo3aayxo3abopHuK B KpbiLLke
) asuratens, 1 wr.

CuaeHbe, 1 Wr.
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5. C nomoLbio OTBEPTKM 3aTAHUTE BUHTHI eLle Ha
90°.

QZIZJ BonT ¢ wecTurpaHHow ronoskon Ans
CupeHLs, 2 Wr. BHUMAHWE: He sararusaiite

BUHTbI CITULLKOM CUITbHO.

6. YcrtaHoBuTe koXyx Bana (E). Y6eautecsb,
4TO HanpaensoLLME BLICTYMNbI KOXyXa Bana

Mnockas wanba ans cupeHbs, 2 wr. HaxoAsTCs B NPaBUbHOM MOSTOXEHNN.
7. Cnumute apgantep pynesoro koneca (F) ¢
YcraHoBKa pyrneBoro koneca pynesoro koneca (G).
1. YcTaHoBWTE yANUHUTENb Bana pyreBoro 8. YcraHoBWTe aganTep pyneBoro koneca Ha
ynpaenexus (A) Ha Ban pyneBoro ynpasneHuns yANUHUTENb Bana pynesoro ynpasneHus.
(B)- 9. YcTaHoBWTE pyneBoe KONneco Ha yanuHuTenb

Barna pyneBoro ynpasneHus.

10. Y6eautech, 4TO NepeaHue koneca u pynesoe
KONECO BbIPOBHEHbI B MOMNOXEHUN Bnepes.

11. YcTaHoBuTe 60nbLUyto Nnockyto waiby (H),
cTonopHyto wawby (1) n 6ont (J). MonHocTbio
3aTsaHuTe 6onT.

12. YcraHoBuTe LeHTpanbHyto naHens (K) Ha
pynesoe koneco. LieHTpanbHas naHernb
KPEnUTCS C NOMOLLIbIO 3aLLenoK.

YctaHoBKa cuaeHbs

1. CHuUMUTE, HO HEe YTUNMU3NPYITE KpenexHble
3nemMeHTbl, KOTOPbIMU CUAeHbe 3apUKCMpoBaHO
Ha KapTOHHOW yrnakoBKe.

2. CH/MWTE ¥ YyTUNN3NPYATE KAPTOHHYIO YNaKoBKY.

MpuMeyaHue: He cuumaiire nenty ¢
PYKOSITKM PETyNMPOBKM A0 TeX Mop, noka
cupeHbe He GyfeT NpaBUbHO MPUKPENTEHO K
arperary.

3. MopacoeanHuTe pa3bem NpoBoaa K 3aLMTHOMY
nepeknoyatento (A) Ha cuaeHbe.

2. YcTaHOBMUTe BEPXHUIi KPOHLLTENH PyreBoro 4. YCTAHOBMTE CUIGHBE Ha OCHOBAHME (B)
ynpasnenus (C) Ha yanvHuTenb Bana pynesoro NOMeCTUTE CPEAHIO NNacTMaccoByio AeTanb
YNpaBneHys Tak, YToGkl OH NMOTHO Npuneran (C) B YCTAHOBOUHOE OTBEPCTUE CPEAHErD Na3a
NpUBOPHOIi NaHenu. ).

3. YctaHoBute 4 BuHTa (D) c nomoLyblo oTBEPTKY,
HO He 3aTArMBaiiTe UX Ha 9TOM aTane.

4. 3aTaHuTe 4 BUHTA OT PYKMU TaK, YTOObI OHW Gbinu
3anoAnmLo C BEPXHUM KPOHLUTENHOM pyrieBoro
yrpaBrieHus.
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5. TloTaHWTe cnaeHbe Ha3ap Ao Tex nop, noka 2
nepegHvie nnactmaccoble agetanu (E) He ByayT
COBMeLLEHbI C YCTAHOBOYHLIMU OTBEPCTUSIMU
nepefHvx nasos. HagaeuTe Ha cuaeHbe, Y4TOObI
BCTaBUTb MNacTMaccoBble AeTanu B Nasbl.
MoTsHWTe cuaeHbe Ha3ag.

6. CnoxwuTe cuaeHbe Brepea u yctaHoBute 2
6onta (F) n 2 waiibsl (G).

I'Ipmmeanme: Y6eauTtechb, 4To 2 nepegHve
nnactmaccosble Aetanu (H) nonHocTbio BownNu B
OCHOBaHWe CaeHbS.

I'IpumeanMe: Y6eantech, 4To CTPenku Ha
2 wawibax HanpaBneHbl BBEPX.

7. CHuMUWTe NMeHTy ¢ pbivara perynuposku (1) n
yTUNUsnpyiTe ee.

8. lMpoBepbTe cucTeMy KOHTPOMS NPUCYTCTBUSA
onepatopa. Cm. pasaen /Iposepka cuctems!
KOHTPOJI5 pucyTcTBuns oneparopa (OPC) Ha
crp. 8.

A

MPEOYNPEXIEHUE: He

ucrnonb3yiiTe arperat, ecnu cuctema
KOHTPONS MPUCYTCTBUS onepaTopa
HevcnpasHa.

YcTaHoBKka BO3ayx03abopHuka
KOXyXa aBurarens
1. CoBMecTUTe nepedHUii BbICTYN Ha

BO3,E|yX03360pHMKe C Nas3oM B KOXyxe
asuratens.

2. CoBmecTuTe 3agHue BbICTYMbl HA
BO3,E|yX03660pHMKe C Nasamu B KOXyxe
Asuratens.

3. HapaswuTe Ha BO3ayx03ab0pHWK, 4TOObI
3ahuKcHpoBaThb ero B KOXyxe ABuUraTens.

PerynupoBka cupeHbs

1. CsiobTe Ha cuaeHbe.

2. TMogHumuWTe pblyar perynupoBku cuaeHbs (A).

14
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3. Mepemelyaiite cnaeHbe OO TeX NOp, MOKa OHO He
OKaXXeTCsl B MOMOXEHWUWN, B KOTOPOM BaM yA0GHO
HaXvMaTb Ha Nefany TopMo3a U CLenneHms.

4. OTnycTuTe pblyar perynmpoBku cupeHbs (A),
4TOGbI 3ahUKCUPOBATL MONOXEHWNE CUAEHBS.

MopkntoyeHne akkymynsiTopa

MPEAQYNPEXOEHUE:

CyLLECTBYET ONACHOCTb NOPAXKEHUS
3MEKTPUYECKMM TOKOM U MONyYeHUst
oxoroB. He HageBaiiTe MeTannuyeckue
GpacneTbl Unu apyrve MeTanIuyeckue
akceccyapbl. ConpykocHoBeEHWE
MeTannmyeckux NpeamMeToB C KNneMMmamu
aKKyMynsiTopa MOXeT NPUBECTU K
0XO0ram, MOPaxXeHWo SNEKTPUYECKUM
TOKOM U KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO
aKkymynsTopa.

I'Ipmmeanwe: Ecnu akkymynstop
ncnonb3yeTcs nocne cpoka (roa v mecsid),
yKasaHHOro Ha Hakrnewnke, 3apsaute ero. 3apsxante
aKkKyMynaTop He meHee 4aca npu 6-10 A.

1. Haiigute MecTo yCTaHOBKM akkyMynsitopa nog
CUAEHbEM UMW KOXKYXOM ABuraTens.

2. TMNogHnMUTE OCHOBaHWE CUAEHbSA UNn KOXYX
asuratens.

3. CHumuTe 2 konnayka knemm (A) u yTunmampyinte
UX.

4. TlopcoeauHnUTe KpacHbIN NPOBO/ akKyMynsaTopa K
NonoXuTensHon (+) knemme 1 3aTaHnTe 6onT ¢
raikoin, kak nokasaHo Ha pucyHke. MNepemectute
KPBILLKY KNEMMbl Ha KNeMmy.

NPEAYNPEXOEHUE:

Puck nckpenusi. CHavana
NOACOEAVHUTE KPaCHbI NPOBOA
aKKyMynsiTopa K MonoXuTesbHoi
KrnemMme, 3aTeM YepHbIil NpoBoA
akKyMynsTopa — K oTpuULaTenbHOM
knemme. 310 No3BONUT n3bexartb
UCKPEHUst U HenpeaHamepeHHoro
3a3eMreHus.

MoacoeanHnTe YepHbIi kabenb k
oTpuULAaTENbHON (-) KNeMMe 1 MOMHOCTLI0
3aTsHWUTe BONT C rankon.

HaHecwTe Ba3enuH Ha NpoBoga akkymynstopa,
4TOGbI NPEaoTBPaTUTL 0GPaA30BaHNE KOPPOIUN.

OI'IyCTVITe OCHOBaHue cuieHbsA UIn KOXyx
Apurartens.

Cnyck nsgenus ¢ nnatgopmbl

1.

MoaHUMUTE pexyLLyto AeKy B caMoe BblCOKOe
nonoxexue. Micnonb3yiTe pblyar nogbema.

HaxmuTe Ha neganb CueﬂﬂeHMﬂ/TOpMO3a,
4YTOObI OTKIMIOYNUT CTOSHOYHbIV TOPMO3.

MepemecTuTe nepeknoyaTess cBO604HOTO
X0Aa B NOSIOXKEHWE OTKIHOYEHUS TPAHCMUCCHK,
CM. pa3gen TpaHcropTupoBka, XpaHeHue v
yrum3ayms Ha cTp. 42.

CTONKHWTE n3genve ¢ NnaTgopmbl Biepes.

CHUMUTE CTpony, KOTOpasi yAepXuBaeT 3aluuTy
nedrektopa Ha arperate.

Mposepka nocne c6opku

Y6eamtech, 4TO BCE UHCTPYKLUM MO cbopke
BbINOSHEHBI.

Y6eaunTech, 4TO B ynakoBke He 0CTanoch
HUKaKUX aeTanei.

Y6eanTech, YTO akkyMynsiTop NOAroTOBEH U
3apsKeH NpaBUIIbHO.

Y6eaumtech, 4To 60NTHI CMAEHBS 3aTAHYThI 1
cuaeHbe OTperynmpoBaHo NpaBunbHO.
Y6eamTech, YTO LUMHbI HaKaYaHbl AOMKHbIM
o6pasom.

[Insi AOCTMXKEHUS ONTUMArbHBIX PE3YNbTATOB
KOLLEeHWs1 ybeanTech, YTo pexyLias aeka
BbIPOBHEHA B MOMNEPEYHOM U NMPOAOHEHOM
HanpaBneHun. Y6eanTech, YTO LUMHbI HakavaHbl
[OIMKHBIM 06pasoM Anst obecneveHns
NpaBUIIbLHOTO MOJIOKEHUS PEXYLLEN AEKN.
MpoBepbTe pexyLUylo AeKy U NPUBOAHbIE PEMHU.
Y6eanTech, YTO NPUBOAHBLIE PEMHU NPaBUbHO
NPONIOXEHbI Yepes LIKMBbI U BHYTPEHHUE YacTu
BCEX AepXaTenein peMHe.

MpoBepbTe anekTpuyeckue nNpoeoaa.
Y6eamtech, 4TO BCe NPOBOAA U COEANHEHUS
6e3onacHsl.

Y6eautech, 4T NepeknoyaTens cBo60aHOro
X0[a HaxoaMTCSl B MONOXEHWUMN BKITOYEHUS
TpaHcmuceun. CMm. pasaen TpaHcropTuposka Ha
crp. 42.

Y6eautecb B Hanu4mm Heobxoammoro
KONM4ecTBa MOTOPHOrO Macna.

Y6eputech, 4To HGak 3anpaBneH TONIMBOM
COOTBETCTBYOLLEro TUMa.

Y6eamtech, YTO Bbl 3HAaETE pacnonoXxeHue n
YHKLMWN BCEX OPraHOB ynpaBrieHus!.
Y6eamtech, 4TO TOPMO3HasA CMCTEMA HAaXOANUTCS
B paboyem COCTOSIHUM.
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Y6enuTech, YTO CUCTEMA KOHTPOISI MPUCYTCTBUSI
onepatopa (OPC) u cuctema paboTbl npu
aBwkeHun 3agHum xogom (ROS) pabotatot
[omkHbIM obpasom. CMm. pasgensl /lpoBepka
cUCTEMBI KOHTPOJIS MPUCYTCTBUS 0Neparopa
(OPC) Ha c1p. 8w lNposepka cucrems! paboTs!
npy aBwkeHun 3agqHum xogom (ROS) Ha ctp. 8.

Mepepn nepBbIM UCNONb30BaHWEM yaanuTe
BO34yx 13 TpaHcmuccun. Cm. paspen YganeHue
BO3AyXa U3 TPAHCMUCCHU Ha CTP. 34.

OKcnnyaTtauus

BeeneHue

NPEAQYNPEXOEHWUE: nepen

3KCMyaTaumen nsgenust BHUMaTernbHo
13yunTe pasgen TexHuku 6esonacHocTu.

3anpaBKa TOMIMBOM

NMPEOYNPEXOEHUE: senaun

nerko BocnnameHsietcs. byabte
OCTOPOXHbI U 3anpaBnsinTe MalLnHy
TOINbKO BHE NomelleHns. Cm. pasgen
TexHuka 6e30r1acHoCTV B OTHOLLIEHUN
rormBa Ha ctp. 10.

3. OrtknounTe pexum ceobogHoro xoaa. Cm.

pasfen YcraHoBka u3[enns B PEXUM
cBobogHoro xoqa Ha c1p. 21.

3alimute paboyee NONoXeHne Ha CUAEHbE.
BkntounTe cTosiHOYHbIN TOpMO3. CM. pasgen

Bkrito4eHne 1 BbIKITIoYeHNe CTOSHOYHOro
TOpMo3a Ha cTp. 18.

Y6eauTech, YTO pexyLuas aeka oTknoveHa. Cm.
pasfen Brio4YeHne u OTKITIYEHNE PEXyLyes
Aeku Ha cTp. 19.

Banyck nporpeToro Aeuratens

BHUMAHME: Bcerna

Mcnonb3ynTe TONNMBO NOAXOASLLENO
Tvna. HenpasunbHbI TMN TONNMBa
NpUBOAMNT K NMOBPEXAEHWIO U3Aenus.

Wcnone3yiite 6eH3nH noaxogsiiero tuna. Cm.
paspnen TexHu4deckue faHHble Ha CcTp. 43.
[lononHuTenbHyo MHGOPMAaLMIO O TOMNMBE CM.
B PYKOBOZCTBE MO 3KCNnyaTauuu asurartens,
nocTaBnsieMom Npon3BoanTeNem ApuraTens.
Kaxabli pa3 nepes Hayanom pabotbl
npoBepsiiiTe ypoBEHb TOMNMBa 1 Npu
HeobXx0AMMOCTY BbINOMHAWTE Ao3anpaBky.
Hwvkoraa He 3anpaBnsanTe TonnuBHbIN 6ak
nonHocTbto. OctaBnsnTe He MeHee 2,5 cm (1
Aonma) o0 OTMETKM MaKCUManbHOro YpPOBHS.

3anyck usgenus

Mepen Havanom akcnnyaTauuu arperata

NPEAYNPEXOAEHUE:

Mepepn ncnonb3oBaHnem arperara
0O3HaKOMbTECb C MHCTPYKLMNAMU NO
TexHuke 6e3aonacHocTn n NHCTPYKUMAMn
Mo aKcnnyatauun.

MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOrO Macna. Cwm.
pasnen /IpoBepka ypoBHS MOTOPHOro Macsa Ha
crp. 32.

3anonHuTe TONNUBHLIA 6ak TonnMeom. Cm.
pasgnen 3anpaska TornmsBom Ha cTp. 16.

CapbTe Ha cuaeHbe.

Y6eamTech, YT pexyLias aeka otTknoyeHa. Cm.
paspnen BriioYeHne 1 OTKITIOYEHNE PEXYIYEN
Aekn Ha cTp. 19.

YcTaHoBUTE pexyLLyto AeKy B NOnoXeHue

ansa TpaHcnoptuposku. CM. pasgen YcraHoska
PeXyLLesi eku B OTI0XeHne 41151
TPAHCIOPTUPOBKY NI pabovee rosioxeHne Ha
crp. 18.

YcTaHoBWTE pblvar ynpaBneHusi ABKEHNEM B
HeWTpanbHoe NonoXeHue.

YcTaHoBUTE py4Ky ApPOCCENbHON 3aCMNOHKN B
NoMoXeHne BbICOKMX 060pOTOB.

MonHoCTbIO BbXMUTE Neganb TOpMO3a n
y,qep)KMBaﬁTe €€ B 3TOM NOoJIOXKEeHUN.

BcTaBbTe koY 3axuraHus B 3aMOK 3aXXuraHus.

[MoBepHUTE KoY 3aXKMraHUs B NONOXeHne
"START" (BAMYCK) n otnyctute ero nocne
3anycka agsuraTens.

BHUMAHMWE: He sxniouaiire

cTapTep HenpepbiBHO Gonee YeM Ha
15 cekyHA 3a MUHYTY.
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9. Tpwv HU3KOV TemnepaType JaiiTe ABUraTento
nporpeTbcs nepes HavyanoM CTPYXKKW TPaBbl.

3anyck xofogHoro Auratens

@

=

Cﬂ,que Ha cnaeHbe.

2. Y6eputechb, UTO pexyLlas aeka oTknoyeHa. Cm.
paspnen BkioveHne u OTKITIOYEHNe PexyLyesn
Aekun Ha cTp. 19.

3. YcTtaHoBUTE pexyLLylo AeKy B MOMOXeHe
Ansi TpaHcnopTuposku. CM. pasaen YcraHoska
PEXYLLYEIT EKM B [TOTIOKEHNE 115
TPaHCIOPTUPOBKY Uit paboyee MosoXeHne Ha
crp. 18.

4. YcTaHOBUTE pblyar ynpasneHus ABMKEHNEM B
HerTpanbHoe NonoXeHue.

5. MepeBeaunTe pyyKy OpOCCENbHOM 3aCNOHKN B
3aKpbITOE NONOXEHNeE.

6. TMonHoCTbIO BEMKMUTE Neganb TopmMo3a u
yAEpX1BaTe ee B 9TOM NONOXEHNUM.
BcTaBbTe Koy 3aKuraHust B 3aMOK 3aXUraHns.

MoBepHUTE KNOY 3aXUraH1s B NONOXEHUE
"START" (3AMNYCK) n oTnyctute ero nocne
3anycka gsuratens.

3anyck gsuraTtenst Npu HA3KOM YpOBHE
3apsga akkymynsitopa

MPEAYNPEXOEHUE:

CBUHLOBO-KUCIIOTHBIE aKKYMYMSTOPbI
MOryT 06pa3oBbiBaTb B3PLIBOONACHBIE
rasbl. He BbinonHsiite pa6ort,
CBSI3aHHbIX C UCKPaMMU, OTKPbITbIM
OrHeM v AbIMALLMMCS MaTepuasnom,
no6nm3ocTn oT akkymynaTopos. Mpu
paboTe c akkymynsiTopamu Bceraa
HafeBaiiTe CpeAcTBa 3aluThl rnas.

Ecnuv akkyMynaTop CIULLIKOM CUbHO paspsikeH Ans
TOro, 4toGbl 3anycTuUTb ABUraTesb, Noa3apaanTe
ero.

Ecnn ansa aBaleVlHOI'O 3anycka 1Ucnosib3yrTca
coegnHUTenbHbIe Kaﬁeﬂl'l, BbINONHUTE Ccnefyollyto
npoueaypy:

BHUMAHWE: He sxniovaiire

cTapTep HenpepbIBHO Gonee Yem Ha
15 cekyHA 3@ MUHYTY.

9. Tocne 3anycka ABuratens nepeBeanTe pyyky
[IpOCCENbHOM 3aCNOHKN B NMOMOXEHNE BbICOKUX
o6opoTos (D), 4Tobbl nporpeTe ABuratens. Ecnu
Temneparypa Hu3kasi, AN Nporpesa ABuraTtens
TpebyeTcsi HECKONbKO MUHYT.

BHUMAHWE: Ecrm
TemnepaTtypa oKpyxatoLlen cpeabl
Hwxke 4 °C (40 °F), nepen Havanom
aKcnnyartauum arperata Heo6xoanmMo
AaTb auratento nopaboTtaTb Ha
XOMOCTOM xofy B TeyeHue 1
MWHYTbI. OTO HeobxoanMmo Ans
nporpesa TpaHcMuceun. Yoeautecs,
YTO pblyar ynpaBneHus ABUKEHUEM
HaxoaWTCsl B HEMTParibHOM
MONIoXKEHUM, a negans TopmMo3sa
MOSTHOCTbIO OTNYyLLEHA.

1. TogkntounTe oamH koHey KPACHOI O kabens
k MONOXXUTENBHOM (+) knemme kaxaoro
akkymynsitopa (B-C).

BHAMAHWE: Cob6niopaiite
OCTOPOXHOCTb, YTOGbI HE Bbi3BaTh
KOPOTKOE 3aMblkaHWe Npu KOHTaKTe ¢
Lwacey nsgenvs.

2. [loakniounte oauH KOHeL, YEPHOIO kabensa
Kk OTPULIATEINBbHOM (-) knemMmme nNonHocTbo
3apspkeHHoro akkymynsitopa (D).

3. Mogkniounte apyrow koHey YEPHOIO kabens
(A) k 3a3eMIeHuIo Ha Lwaccu, Bganu ot
TONNMBHOrO 6aka 1 akkymynsitopa.

4. Otcoeannute YEPHbIN kabenb oT waceu, koraa
aKKyMynsToOp MOMHOCTBIO 3apsanTCS.

5. OTtcoeauHute YEPHbIV kabenb OT NOMHOCTbIO
3apsHKEHHOrO akkymynsitopa.

6. OtcoeauHute KPACHbIV kabenb oT o6oux
aKKyMynAaTOpOB.

CHsiTue coequHUTEnNbHLIX kabenen

I'IpvmeanMe: OTcoeanHNTE CoOeAMHUTENbHbIE
kabenu B o6paTHO nocnefoBaTesibHOCTU UX
NOAKIIOYEHNS.
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OtcoeauHuTe YEPHbBIN kabenb oT waccu.

2. OtcoeanHute YEPHBIWV kabenb OT NOMHOCTbLIO
3apsPKeHHOro akkymynsitopa.

3. Otcoeannute KPACHbIN kabenb ot 2
aKKyMynsaTOpOB.

YcTaHoBKa pexyLLen oeku B
NMONOXeHWe Osl TPaHCNOPTUPOBKU
unn pabo4yee NonoXxeHue

Bo Bpemsi TPaHCMOPTUPOBKY pexyluas aeka AoMmKHa
HaxoAMTbCA B NOMNOXEHUN ANt TPAHCMOPTUPOBKU.

*  UYr06bl NEepeBecTM arperat B NONOXeHWe Anst
TPaHCMNOPTUPOBKM, NOTSAHUTE pblYar PeryriMpoBku
BbICOTb! KOLLEHWS MO HANPaBNEHWUIO K CUAEHbLIO U
yCTaHOBUTE €ro B KpaliHee BEPXHEE MONOXEHWE
BbICOTb! KOLLIEHWSI.

* Yrtobbl NnepeBecTn arperat B paboyee
NonoXeHue, yCTaHOBUTE HEOOXOAMMYIO BbICOTY
koweHusi. CM. pasgen Pery/mpoBka BbiCOTbI
KoLeHus Ha cTp. 18.

PerynupoBka BbICOTbI KOLLEHUS

/

8/

/\

* [loTaHuTe pblyar nogbemMa no HanpaBnNeHNo
K CMaeHblo U yCTaHOBUTE ero B OAUH U3
nasoB, COOTBETCTBYIOLLNIA Heo6XoANMON BbicoTe
KOLeHunA.

[BWXKeHWe nepegHnM U 3aHUM

XOI0M

HanpaBneHme N CKOPOCTb ABWXEHUA

KOHTPONNPYOTCA pbl4arom ynpasneHus BUMXeHnem.
3aﬂyCTI/ITe asuratenb.

2. BblkntounTe CTOAHOYHBIN TOpMO3. CM. pasgen
BKI0YeHNE 1 BbIKITIOYEHNE CTOSIHOYHOIO
Topmo3sa Ha c1p. 18.

3. YT0bbl HaYaTb ABMXEHUE, MEAJIEHHO
nepeBeauTe pblyar ynpasneHus asxeHnem (A)
Bnepen (B) nnu Hasag (C).

4. TlepemecTuTe pblyar ynpaBneHus ABMKEHNem
fanblue Brepea Unu Hasaa, 4Tobbl yBenn4nThL
CKOpOCTb.

5. TepeBeauTe pblyar ynpaBneHust ABUXEHUEM B
HeliTpanesHoe nonoxexue (D) npu napkoBke u
OCTaHOBKe arperaTa.

BknioyeHne un BbIKIMIOYEeHne

CTOAHOYHOro TOpMO3a

1. YTOObI BKMHOUYNTL CTOSIHOYHBIV TOPMO3,
MOSHOCTbIO BbXKMUTE Nefans Topmo3sa (A).

2. Tpu HaxaTol neganu TopMosa NOTAHUTE BBEPX
pbl4ar CTositHo4Horo Topmo3sa (B).

3. OTnycTtuTe neaanb Topmo3a.

OTnycTUTE pblyar CTOSHOYHOTO TOPMO3a.

MpumevaHue: yeeaurecs, uto
CTOSIHOYHbIN TOPMO3 HaAEXHO yaepxusaeT
arperart Ha mecTe.

5. YT06bl BbIKMNIOYNTL CTOSIHOYHbBIA TOPMO3,
HaXXMUTe Ha neaanb Topmo3a.

OcraHoBka nsaenus

c NPEAQYNPEXOEHWUE: Bcerna

ocTaHaBnuBaiiTe arperar, BKIIOYaiiTe
CTOSIHOYHbIV TOPMO3 U n3BriekamnTe Koy

18

1947 - 005 - 19.10.2022



3aKUraHus nepep Tem, Kak OTONTM OT
arperara.

BHUMAHWE: Buixnontsie rasbi

ropsiyero ApuraTens MoryT onanuTb
TpaBy. YTo6blI NpeaoTBpaTUThL 3TO,
BCerfa Bblknovaiite gsuratens npu
OCTaHoBKe arperaTa Ha Tpase.

1. BbpkmuTe neganb Topmosa (A) 4o ynopa, noka
arperaTt He OCTaHOBUTCS MOSTHOCTbIO.

@

.

)
@

)
)

-\ ©

2. YcTaHoBUTE pblyar ynpaeneHns ABUKEHNEM
B HeWTpanbHoe nonoxexue. CMm. pasgen
[BwKeHne nepesHum v 3agHIM X040M Ha CTp.
18.

3. OrtknoumnTe pexyLyto aeky. Cm. pasaen
BKrito4eHne u OTKIIIOHYEHNe PEXYLYEes Jekn Ha
crp. 19.

4. TlepeBeguTe py4Ky ApPOCCENbHON 3aCMNOHKN
B NOMOXeHWe H13KkMx 06opoTOB U faiiTe
nBuraTenio nopabotaTb Ha XONIOCTOM XOA4Yy B
TEeYeHUe HECKONbKMX MUHYT.

5. YcTaHoBWTE pexyLLyto AeKy B NONoXeHne
Ans TpaHcnopTuposku. CM. pasaen YcraHoska
PEXyLyesi fekv B os1oxeHne 41s
TPAHCIOPTUPOBKY Uit pabodee rosnoxeHne Ha
crp. 18.

6. ToBepHWTE KMIOY 3aXKUraHusi B MOSIOKeHNe
"STOP" (CTOIM) 1 nsBnekute Koy 13 3amka
3axuranus.

Wcnonb3oBaHue PYy4Ku apoccernbHoW
3acCIIoHKU
Pyyka ApoccenbHoi 3acoHku perynupyet 060poTsl

ABWraTens v YacToTy BpalLeHWs HOXEN pexyLlen
aeku.

« [pwu 3anycke xonogHoro ABuUraTens ycTaHoBUTE
PYYKY APOCCENbHON 3aCMNOHKM B 3aKpbiToe
nonoxexue (A). Cm. pasgen 3anyck xonogHoro
Aasuraresnis Ha cTp. 17.

« TMepeBeauTe pyyky ApOCCENbHO 3aCHOHKN B
nomnoxexue BblCOKnx 060poToB (B), 4TOObI
asuratens pabotan ¢ MakcuManbHOW YacToTon
BpatleHus. MNpu KoleHnn Tpaebl Bceraa
[epXuTe pyyKy ApOCCeribHO 3aCrOoHKU B
MONOXEHUN BbICOKUX 0GOPOTOB.

« [lepeBeawnTe pyyKy APOCCENBHON 3aCIOHKN
B MOMI0XeHne H13kux obopoTos (C), 4ToObI
asuratens paboTtan Ha XonocTom Xoay.

Wcnonb3osanune dapsbl

*  Y106bI BKMIOUMTL chapy, NepeBeanTe
BbIKIIOYaTESb NMUTaHUs B NonoxeHue (A).

*  Y1006bI BLIKMIOYMTL (hapy, NepeBeanTe
BbIKIIOYaTeb NUTaHUS B nonoxexue (B).

BknioueHue 1 oTkNueHne pexyLen
OeKm

MPEOYNPEXOEHWUE: He

MCMONb3yTE PexyLLyio AeKy, ecnm
He yCTaHOBMeH AednekTop unm
OTCYTCTBYET TPAaBOCGOPHUK Ha
MexaHu3me Bbibpoca Tpasbl.

3penue ocHalleHO CUCTEMOL KOHTPONs
npucytcteus onepatopa (OPC). Koraa Bbl
nokvuaaeTe cuaeHbEe Npu BKIIOYEHHOM ABUraTene
1 BKIIOYEHHOW pexyLuen aeke, ABUratens
BbIKIIOYaETCS.

YT06bl ABUraTens paboTtan JomKHbIM 06pasom
1 He BbIKMoYarncs Npu ABWXEHUW NO HEPOBHOM
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NOBEPXHOCTU U Ha CKMOHAaX, COXpaHanTe
YCTONYMBOE MONOXEHNE Ha CUAEHBE.

1.

Bbi6epute HeobxoavMmyto BbICOTY KoLeHUs. CM.
pasnen PerynmpoBKka BbICOTbI KOLIEHNS HA CTP.
78.

MepemecTuTe pyuKy ynpasneHus MydToi
HaBeCHOro obopyaoBaH1s.

\

a) lMNepemecTuTe pyuKy ynpaBneHns MyTown
HaBecHoro o6opyaoBaHusi Bnepes, 4Tobbl
NOAKIMIOUNTL PEXYLLYIO AEKY.

b) TNepemectute pyyky ynpaBneHust MydTon
HaBecHoro o6opyfnoBaHust Hasag, 4Tobbl
OTKIIOYNTb PEXYLLYIO JEKY.

Mcnonb3oBaHve cuctembl paboTbl
npv gBvkeHun sagHum xogom (ROS)

I'Ipumeanme: Mpw nonbITKe Ha4YaTb OBWXEHWE
3a4HUM XOA0M MpY BKIOYEHHOW PeXyLLEen

[eke ABuraTtenb HEMeAeHHO OCTaHaBNMBaeTCs.
Bxkntouunte cuctemy ROS ans ABUXeHWs 3a4HUM
XOAOM NPy BKIOYEHHO PEXYLLEN AeKe.

NMPEQYMNPEXAOEHUE: nepen
Hayanom u Bo Bpemsi paboTbl 3aaHUM
XO[0M BHUMATENbHO CMOTPUTE Ha3aj v
BHU3, 4TOGLI 06ecneunTb 6e30nacHOCTb
OKPY>KatoLLUX.

1.

YcTaHoBWTE pblyar ynpasneHus ABMKEHVEM B
HenTpanbLHOe NoNOXeHNe.

YT06b! BKMtounTb cuctemy ROS, noBepHute
KIMIOY 3aXKMraHusi MPOTMB YaCOBOW CTPEnku B
nonoxeHue BknoveHnsa cuctemol ROS (A).

MepaneHHo nepeBeaunTe pblyar ynpasneHus
ABWXeHneM B NonoxeHwe 3aaHero xoga ans
Ha4vana gBmxeHus.

YT06b! BbIKMOUMTL cuctemy ROS, noBepHute
KIIOY 3aXKMraHusi Mo YacoBOW CTPesike B
nonoxeHue oTknoyeHnst cuctemsl ROS (B).

LocTtmxeHune onTumanbHbIX
pe3ynbTaToB KOLIEHUS!

[na nocTmkeHns onTuManbHom
NpOV3BOAUTENBHOCTU PErynspHO BbINOMHANTE
TexHu4yeckoe obcnyxvBaHue U3aenust CornacHo
rpadhuky obcnyxveanusi 1 pemoHTa. CM. pasgen
Tbagpuk TexHn4eckoro obcryxnBaHns Ha cTp.
22

He kocuTte MokpbIvi rasoH. KowweHune

MOKPOW TpaBbl MOXeT NPUBECTU K
HeyaoBNeTBOPUTENbHLIM pesynbTaTam.

He vcnonbayiite konecHsle Lenv npu
npucoeavHEHNUN pexyLLet AeKkn K arperarty.
Y6eaumTech, 4YTO pexyLiasi Aeka BbIpoBHeHa. CMm.
pasnen PeryrnmpoBKa napasniesibHOCTH PexyLyes
Aekn Ha cTp. 29.

Ecnu TpaBa Bbicokas, HaunHaiiTe pabortathb ¢
60rbLLOI BLICOTON KOLLEHUS, 3aTeM NocTeneHHo
yMeHbLUIanTe ee.

Ecnu TpaBsa Bbicokas v rycrasi, ABurantecb
nepeaHM XOA0M C HU3KOW CKOPOCTbIO.

Mpu KoLLEHWM TpaBbl ApoccenibHas 3acioHKa
[0MKHa GbITb OTKPbITa MOJTHOCTHIO.

CTpurute TpaBy no crnyyaiHoi cxeme.

[lns KoweHwus TpaBbl BONN3N AepeBbeBs, KYCTOB
UNV JOPOXEK NCMONb3YNTe NEBYI0 CTOPOHY
pexyLlei aekn. Hox pexeT Ha paccTosiHUM
npumepHo 15 MM o Kpas pexyLueit aeku.

Mpwn o6paboTke GonbLUKX Nowaael nepsblii

1 vnu 2 kpyra no pabouyeit 30He

[OBUranTech No YacoBOW CTpernke (ocyLlecTBnss
npaeble NOBOPOTbI). Takol Noaxod No3BoNUT
npefoTBpaTUTL NonagaHve BbibpacbiBaeMbix
06pe3koB TpaBbl Ha KyCTapHUKK, 3a6opbl 1
noabesfHble AOPOXKW. MNMprmMepHo nocne 2
KpyroB rno paboueit 3o0He HayHWUTe ABWKEHNE B
NPOTUBOMOJIOXHOM HarnpaBieHWUM.

ﬂﬂﬂ AOCTWMXKEHUA OoNTUManbHbIX pe3ynbTaToB
KOCUTe TpaBy perynsapHo 1 4acto.
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YcTaHoBKa U3[ennsi B peXum
cBobopgHoro xopa
Ecnu Heobxoaunmo nepemelatb unum 6ykcmpoBaTb

arperat npu OTKIIOYEHHOM ABuraTene, HE06XoaNMO
nepeBecTu ero B pexuM cBO6OAHOTO Xoaa.

e MPEOYNPEXAEHWE: He

pa3mellanTe arperaT, HaxoasLWMIACs B
pexvime cBOGOAHOrO x0Aa, Ha CKITOHe.
* HaxmuTe Ha pblyar ynpaBneHus cBO60AHbIM
xoAoMm (A), 4ToObl NepeBecTy arperaT B PEXuM
cBoboaHoro xoaa.

ST

<

¢ MotsaHuTte pbiyar ynpasneHus CBOGO,D,HbIM
Xoaowm, 4TOObI YynpaenAaTb arperatom npu
BKIMKOYEHHOM ABurarterne.

YcraHoBka npoGku ans
MynbYMpPOBaHWA (MPUHAANEXHOCTb)

ArperaT MOXHO MCnonb3oBaTb ¢ Npobkon Ans
MYNbYMPOBaHUS.

1. YcTaHoBUTe pexyLLyto AeKy B NMOMNoXeHne
Ansi TpaHcnopTupoBku. CM. pasaen YcraHoska
PEXyLyes 4eKkv B rOSI0KeHNe A1
TPaHCIoPTUPOBKY Uit paboyee rornoXxeHne Ha
crp. 18.

2. CHuMUTE TPaBOCOGOPHWK UNu aednektop
3afHero Bblbpoca (NpUHaANexXHOCTb), €Cru OH
yCTaHOBIEH.

3. BcraBbTe npobky Ans Mynb4MpoBaHus Yepes
3a/HI0l0 NNAcTUHY B aaanTep xenoba pexyLei
neku.

4. 3akpenuTe 2 CTPOrbl B OTBEPCTUSIX HA OMOPHbIX
pblyarax TpaBocGOpHUKa.

5. YcrtaHoBuTe TpaBOCOOPHUK Unn aednekTop
3apaHero BbiGpoca.

6. CHsiTMe nNpobku Ans MynbYMpoBaHus
BbINOMHSIETCA B 0GpaTHO nocnefoBaTenbHOCTU.

TexHuyeckoe obcnyxmBaHue

BeeneHue

MPEOYNPEXOEHWUE: nepen

TEXHUYECKUM OﬁCJ'Iy)KI/IBaHMeM nsgenua

A

BHMMAaTENbHO U3y4nTe pasaen TeXHWUKK
6e3onacHocTy.
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pacbuk TexHMYeckoro o6cnyxmBaHus

BaHuA

'padmk TexHUYeckoro o6cnyxu-

Mepen
KakabIM
uenonb-
3o0Ba-
HUem

Kaxpgble
8 yacos

Kaxpgble
25 ya-
coB

Kaxnbie
50 va-

Kaxngbie
100 va-
coB

Kaxxabii
Ce3soH

Mepen
nome-
LLeHNEM
Ha xpa-
HeHue

N3pe-
nve

MpoBepbTe paboTy Top-
MO3HOV CUCTEMBbI.

X

MpoBepbTe AaBneHve B
LUMHAX.

MpoBepbTe cuctemy
KOHTPONS NPUCYTCTBUS
onepatopa (OPC).

MpoBepbTe cucTemy pa-
60Tbl NpY ABUXEHUN 3a-
aHum xogom (ROS).

MpoBepbTe Ha Hanu-
une He3aTAHYTbIX Kpe-
NNeHnn.

[MpoBepbTe HOXW Ha Ha-
nnyne u3Hoca u nospe-
KOEHWUN.

X2

CmaxbTe usgenue. Cwm.
paspen Kapra cmaskm
Ha cTp. 23.

MpoBepbTe ypoBeHb 3a-
psiga akkymynstopa.

OunCTUTE akKyMynsTop
N KNEMMbI.

Ynanute obpesku ¢
NnacTuHbI pyneBoro
ynpaenexus. Cm. pas-
nen Ouuctka usgenns
Ha c1p. 24.

MpoBepbTe BEHTUNATOP
OXJ1aXKAEHNS OCM C KO-
pobkoi nepeaau.

Y6eamTech, 4TO pexy-
Lasi Aeka BbIpOBHEHa.

[MpoBepbTe KNMHOBbIE
pemHu.

[MpoBepsiiiTe HOXM Yalle, ecnv paboTaeTe Ha yvacTkax C MECKOM UMM OTKPbITON MNOYBOA.
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paduk TexHU4eckoro o6cnyxu-

BaHuA

Mepen
KaxabiM
Ucnonb-
30Ba-
HUeM

Kaxable
8 vacos

Kaxable
25 vya-

Kaxpble
50 ya-

Kaxapble
100 ya-

KaxxpbiA
Ce30H

MNepen
nomMe-
weHuem
Ha Xpa-
HeHue

Osura-
Tenb

[MpoBepbTe ypoBEHL
MOTOPHOro mMacna.

X

3ameHuTe MOTOpHOE
macno (Mogenu ¢ ma-
CnsiHbIM OUNBLTPOM).

x1

3amMeHuTe MOTOpHOE
macno (mogenu 6e3 ma-
cnsiHoro hunbTpa).

x1

OyuncTnTe BO3AYLUHbIN
dunbTp.

x3

OumncTUTE BO3AYLLHBIN
3KpaH.

X3

OCMOTpI/ITe rnywuTenb
W UcKporacutenb.

3ameHuTe MacnsHbIv
dunbTp (ecnu yctaHo-
BIEH).

X1

Ouuctute pebpa oxna-
XKOEHUA ABUraTens.

x3

3ameHuTe cBevy 3axu-
raHus.

3ameHuTe 6yMaxHbIN
KapTpWaAX BO3AYLLUHOTO
dunbTpa.

x3

3ameHUTe TONNUBHBbIA
dunbTp

MposepbTe rnyLumTenb.
Cwm. pasgen /lposepka
rywmTens Ha crp. 9.

KapTa cmasku

BHUMAHWE: He cmasbizaiite

TOYKW BpaLLEHNS CO CreLmansbHbIMm
HEWNOHOBbLIMW NoAwWMNHMKamn. Ha
CMa304Hble MaTepuarbl MOXeT
HanunHyTb rpssb. [ps3b cokpalyaet
CPOK CNy0bl cneuuarnbHbIX HENNMOHOBBLIX

noAwunHukoB. Ecnu Tpebyetca cmasaTb
HeiNoHOBbIE MOALIMMHUKW, UCTIONb3YiiTe
HebonbLUIOe KONMMYECTBO CyXOW CMa3Ku.

3arpA3HEeHHbIX YyCIoBUAX.

3arpA3HEeHHbIX YyCroBUAX.
BbinonHsiite vaule, ecnu Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YCNoBUAX.
BbinonHsite vaule, ecnu Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YCNOoBUAX.

3arpA3HEeHHbIX YyCroBUaX.
BbinonHsite vaule, ecnu Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEHHbIX YCNOoBUAX.
BeinonHsiite vaule, ecnu Bbl pa60TaeTe B CUINbHO 3arpA3HEeHHbIX YCNoBUAX.

BbinonHsiTe Yalye npu paboTe ¢ BbICOKOW Harpy3Koi, Npy BbICOKUX TEMMNEpaTypax Unm B CUNbHO

BbinonHsiTe Yalye npu paboTe ¢ BbICOKOW Harpy3KoW, Npy BbICOKUX TEMMNEpaTypax Unm B CUNbHO

BbinonHsiTe Yalye npu paboTe ¢ BLICOKOW Harpy3Koi, Npy BbICOKUX TEMMNepaTypax Unm B CUNbHO
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A. O6was cmaska. CMaxbTe cMa3oyHoe
coeAvHeHWe WNUHAENS, NOAWWMHUK NepeaHero
Koneca, 3y6bsi LUECTEPHW MEXaHWU3Ma pyneBoro
ynpaenexus.

B. Cmaska gsuratens. Cm. pasgen Cwmaska
Asurartesns Ha cTp. 32.

TpakTop

Ouuncrtka nspenus

He ncnonb3yiiTe Ans 04MCTKM NOBEPXHOCTEN
Ca[oBblii LLMAHT UM MOWKY BbICOKOTO AaBneHusl,
3a UCKITOYEHMEM NPOMbIBOYHOTO NaTpybka. He
[onyckaiTe nonagaHus Bogbl B ABUraTens v
TpaHcmuceuio. B npoTuBHOM cnyyae 3To MoXeT
COKpaTUTb CPOK CNyxObl 3genusa. Ans yaaneHus
TpaBbl, MUCTLEB U MyCOpa UCMOMNb3YATE CTPYHO
CXXaToro BO3ayxa Unu Bo3ayXo4yBKy.

* YpansiiTe BCce HexenaTenbHble MaTepuanbl ¢
aBuraTensi, akkymynsitopa, CueHbsi  opyrux
yacTel nsgenus.

* YpansiTe 3arpsasHeHnsi ¢ pyneBon NNacTuHbl.
3arpsi3HeHns orpaHMYnBaloT ABUXKEHWE Bana
nejanu cuenneHns/TopMosa, yMmeHbLuaT
HaTsXKEHNE PEMHS U CHUKaIOT CKOPOCTb
[OBVKEHUSI NepeaHUM XOA0M.

BHUMAHWE: vis6eraiire

MECT 3alLeMIEHNs U OBUXKYLLMXCS
netanen.

* He ponyckante nonagaHusa Ha NOBEPXHOCTU U
Koneca 6eH3unHa, macna u T.4.

*  Wcnonb3yiiTe aBTOMOGUNbHbIN BOCK Anst
npefoTBpaLLEeHNs NOBPEXAEHUS MOBEPXHOCTEN.

McnonbsoBaHUe NpoMbIBOYHOMO NaTpy6ka

Pexywias aeka ocHalyeHa npoMbIBOYHBIM
naTpy6KoM, KOTOPbIN SBMSETCS YacTblo CUCTEMBbI
OUUCTKM PEXyLLEN AeKN.

NPEOYNPEXOEHUE: He

Mcnonb3yinTe nsgenve ¢ NoBpexaeHHbIM
WM OTCYTCTBYIOLLMM MPOMBIBOYHbBIM
naTtpybkom aeku. CyujectsyeT
OMNacHOCTb NonagaHus OTOPOLLEHHbIX
obbekToB. HemeaneHHo 3ameHnTe
NOBPEXAEHHbIN NN OTCYTCTBYIOLLMIA
NPOMbIBOYHbI NaTpyOOK.

I'IpwmeanMe: B Mopensix ¢ orpaxaeHusimu
NPOMbIBOYHBIA NAaTPyOOK pacnonoXeH Ha NeBoM
orpaxaeHun nepea 3afHUM KONecom.

1. TpwnapkyinTe arperat B YACTON 30HE Ha
rasoHe, psgoM C UCTOYHWUKOM BOZbI, K KOTOPOMY
NOAKMIOYeH CaoBbIN LUNAHT.

BHUMAHMWE: He nanpasnsiite
*enob Ans Beibpoca Tpasbl B
CTOPOHY 3aHWUI NN TPAHCMOPTHbIX
cpeacTs.

2. Y6eauTech, 4YTO pexyLias aeka oTknoyeHa. Cm.
pasfen Brio4YeHne u OTKITIOYEHNE PexyLyei
Aekn Ha cTp. 19.

3. TloBepHUTE KNIOY 3aXKMraHnsa B NONOXeHne
"STOP" (CTOIM), 4TOGbI BLIKNIOYUTL ABUrATENb.

BkntounTe CTOSAHOYHBIA TOPMO3.

CHumuTe xenob TpaBocbopHMKa Unm npobky
AN MyNbYMPOBAHUS, €CINIM OHU YCTAHOBIEHDI.

6. HapeHbTe NepexofHuVK Ans conmna Ha KoHel,
capoBoro wnaxra (A). Ybegutecb, 4To cagoBblii
LUNaHT MOMHOCTLI0 NOACOEANHEH K NEPEXOAHUKY
Aans conna.

7. OTTSHWUTE 3aXUMHOE KOMbLIO NepexoAHuka Ans
conna, Y4Tobbl NOACOEANHUTL NEPEXOAHUK ANst
conna K NpoMbIBOYHOMY naTpy6ky (B).

8. OCTOPOXHO NOTAHUTE CaAOBbIN LUMAHT, YTOObI
y6eamTbesl, YTO OH HaAeXHO NOACOeAVHEH.

9. OTnycTUTE 3aXMUMHOE KOrbLIO, YTOGb!
3achMKCMpoBaTh NEPEXOAHMK HA MPOMBIBOYHOM
natpy6ke.

10. Bkntouute BOAy.
11. CsapgbTe Ha cuaeHbe 1 3anycTuTe gsuraTenb.
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BHMMAHUE: Ewe pas

ocmoTpuTe obnacTb, YTOObI
ybenuTtbes, 4TO OHa YMcTas.

12. YcTaHoBuUTE pyuKy ApOCCENbHOV 3aCMOHKN B
nonoxeHue Bbicoknx obopoTtos. Cm. pasgen
Ucrionb3oBanne pyyku 4pOCCesIbHOM 3aciiOHKN
Ha ctp. 19.

13. BkntounTe pexyLuyto AeKy 1 aanTe e
nopabotaTb 40 TeX Nop, Noka OHa He CTaHeT
uncToil. CM. paspen BriioyeHne u OTkIYeHne
pexyijed nekm Ha crp. 19.

14. OTkntounTe pexyLyto Aeky. Cm. pasgen
Brrio4deHme 1 OTKIIOYEHNe pexyLyes Aekn Ha
crp. 19.

15. ToBepHUTE KoY 3aXKUraHns B NOnoXxXeHne
"STOP" (CTOIM), 4TOGbI BLIKMIOUYATL ABUraTENb.

16. Beikntouunte Boay.

17. OTTSHWTE 3aXUMHOE KOMbLO NepexoaHvka ansi
conna, 4To6bl OTCOEANHNUTL NEPEXOAHMUK OT
NpoMbIBOYHOro naTpybka.

18. MepemecTute n3genue Ha Cyxon y4acTok.

19. BkntounTe pexyLuyto AeKy 1 aanTe e
nopabotatb [0 TEX NOpP, NOKa OHa HE BbICOXHET.

PerynupoBka Tpoca pblyara rasa

PerynupoBka pblyara rasa BbINONHAETCs Ha
3aBoge. B crnyyae Heo6X04MMOCTU PETYNUPOBKUA CM.
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum ABuraTens.

MpoBepka GNoKMpoBOK M pene

Hpmmeanme: MoBpexaeHHble Unn
HesaKpeneHHbIe NPOBOAa MOrYT CTaTb NPUYNHON
HeHaanexallen paboTbl yCTPOWCTBA, ero OCTaHOBKM
1nm NpoGem ¢ 3anyckom.

« [poBepbTe npoBoaa.
3ameHa namne! B chape

OTKpoWTE KOXYX ABUraTens.

2. HeMmHoro nosepHuTe NaTpoH nambl NPOTUB
YaCcOoBOW CTPErKN U U3BIIEKUTE €ro n3
fAepxarens 3a peLueTKo.

3. 3ameHuTe namny B NnaTpoHe.

4. BcTaBbTe NaTpoH Namnbl B AepxaTenb 3a
peLLeTKON.

5. HemHoro noBepH/TEe NaTpOH Namrbl N0 YacoBOW
CTperike, YToGbl yCTAHOBUTbL ErO0.

6. 3akpoliTe KOXyx ABUraTens.

MpoBepka WnH

HpmmeanMe: YTo6bl repmeTn3npoBaThb
OTBEPCTWSI B LUMHAX ¥ NPeaoTBpaTUTb CNycK
LUWH B pe3ynbTaTte MeaneHHON YTeuKM
BO3AyXa, Np1MobpeTuTe repMeTvK y MECTHOTO

avnepa 3anyacTeit. LLIMHHBIN repmeTrk Takke
npeaoTBpaLLaeT KOPPO3Uo U CYXYH0 FHUMb LUWH.

« TlpoBepbTe ypoBEHb AABMNEHNS BO BCEX LLUIMHAX
(npaBunbHOE AaBrieHWe yka3aHo Ha GokoBOM
NOBEPXHOCTM LUMH).

* He ponyckaiTe nonagaHus Ha LWWHbI 6eH3MHa,
macna unv UHCEKTULMAOB, T.K. OHU MOTYT
NOBPEANTbL PE3UHY.

* He ponyckaiiTe Haesfga Ha MHW, KaMHK,
BbIGOWHbI, OCTPbIE ¥ ApYrie onacHble npeamMeTbl,
KOTOpbIE€ MOTYT NMOBPEANTb LLUMHBI.

PeMOHT WwuH

1. TMogHumwnTe NepeaHio ock 1 obecneybTe en
HagexHyto ornopy.

BHAMAHWE: MoaHumaiiTe

OCW N0 O HOM.

2. CHvmWTe nbinesalyuTHYo KpbIwKy (A), E-
obpasHoe cTtonopHoe konbLo (B), waiiby (C) n
KBaApaTHYHo LNOHKY (D).

I'IpvlmeanMe: KBagpaTHble LWNOHKK
NpeayCcMOTPEHbI TOMbKO Ha 3a4HUX Konecax.

3. CHumWTe Koneco € ocu.
CHVMWTE LWKHY C Koneca.
5. OTpeMOHTUpPYWTE LUMHY.

I'IpwmeanMe: Mcnonb3yiite repmeTuk
ANS WWH ANS PEMOHTA OTBEPCTUIA B LMHAX.
FepmMeTUK ANst LWMH Takke NpeaoTepalyaet

KOPPO3MIO U CYXYHO THUMb LUKH.

YcTaHoBWTE LUMHY Ha KOMeco.

YcTaHoBuTe Koneco, wainby, kBagpaTHyo
LUNOHKY 1 E-06pasHoe cTonopHoe KonbLio Ha
ocb. Y6eauTech, Yto E-o6pasHoe cTonopHoe
KOMbLIO NPaBWUIbHO YCTAaHOBMNEHO B kKaHaBKe Ha
ocu.

8. YcTaHoBWTE NbINE3aLUMTHYIO KPbILLKY.

MpoBepka KNMHOBBLIX peMHeit

HatsbxeHve pemHel He perynupyeTcs.

1947 - 005 - 19.10.2022

25



*  KnuHoBble peMHU HeoBXxoAMMO NPoBepsiTb Ha
Hanuuve NoBpexXAEHUI U U3HOCa Yepes Kaxable
100 yacos pa6oThbl.

+  3aMeHuUTe KNMHOBbIE PEMHM, ECITN OHU
HauMHalT NepemMeLLaTbCs U3-3a CUMbHOTO
u3Hoca.

TexHuueckoe obCnyxuBaHe BEHTUNATOpa
oxJlaxaeH1s ocu ¢ kopoGkoii nepepad

2. YcTaHOBUTE HOBbI NPEAOXPaHNTENb B
fAepxarerns.

CHATHE 1 ycTaHOBKa KoXyxa aBurartens u
pelueTkn B c6ope

BHAMAHME: He ouuwaiTe

BEHTUNSATOP UNN TPAHCMUCCHIO, KOTAa
paGoTaeT ABuraTens Unu TpaHcMUceus
ropsiyas.

BHUAMAHME: He ncnonbayiite

MOVIKY BbICOKOrO AaBneHust unu
napoouynctuTens. Boga moxeTt nonactb
B NOALUMMAHUKN N 3NeKTpuyeckne
coefHEeHNA N Bbl3BaTb KOPPO3uto,
KOTOpasa NnpMBOAMT K NOBPEXOEHUIO
nagenus.

Ans acppeKTBHOro oxnaxaeHns BEHTUNATop
TpaHcMuceum 1 pebpa oxnaxaeHns AOMKHbI GblTb
YUCTBIMU.

* [lepea Ha4yanoMm BRaXHOW OYUCTKMN BbINONHUTE
OUUCTKY LLETKON. YaanuTe obpeskn Tpasbl 1
rpsisb C BEHTUNsITOpa ocy ¢ kopobkoii nepenay
1 pebep oxnaxaeHusi U BOKPYT HUX.

*  OcCMOTpUTE BEHTUMSTOP OXNaXAEHUs U
ybeamTech, 4TO ero NonacTu YUCTble U He
NMOBPEXAEHbI.

Mposepka paboyeit XXMAKOCTU Hacoca
KopoGku nepenav

* YbGeguTtecb, Y4TO XMOKOCTb Hacoca Kopobku
nepegav He npoTekaeT.

* B cnyvae npoteyku obpatutech B Grnivikanumia
aBTOPU30BaHHbI CEPBUCHBINV LEEHTP UK OTAEN
obcnyxuBaHus.

PerynupoBka cxofa-pa3sana nepegHux
Konec

Hapnexawuii cxog-passan nepegHux kornec
perynupyetcs Ha 3aBoge. Cxoa-passan nepegHux
KOMEC He NOANIEXUT PerynmpoBkKe.

* B cnyvae HapylueHns 3aBOACKOW perynnpoBku
cxopa-pasBana nepeaHux konec obpartutecs B
aBTOPU3OBAHHBbI CEPBUCHBIN LIEHTP.

3ameHa npenoxpaHuTens

[aHHbI arperaT ocHaLLeH aBTOMOGUIbHBIM
npepoxpaHutenem. [lepxatens npeaoxpaHnTens
pacnornoxeH 3a NpUGOpHOI NaHenbHo.

1. Ypepxusas aepxartenb npeaoxpaHuTens,
U3BMEKUTE NEPeropeBLUnil NPEAOXPaHUTENb.

1. TMogHumuTe KOXYX ABUraTens.
2. OrtcoeamHuTe pasbem nposoaa dapsbl (A).

3. BcTaHbTe nepepn TpakTopoMm. YaepxuBaniTe
KOXyX ABuraTtens no 6okam. HaknoHuTe koxyx
ABWraTens no HanpasIieHUIo K ABUraTesnto n
NoAHUMUTE ero, 4Tobbl CHATL C arperara.

4. YcrtaHoBKa BbINonHsieTcs B 06paTHOM
nocnenoBaTenbHOCTM.
3ameHa NpMBOAHOIO peMHs

1. TMpwunapkyiiTe n3genue Ha POBHOWM NOBEPXHOCTM
1 BKITIOYWTE CTOSIHOYHBI TopMo3. CM. pasgen
OcraHoBka n3gesnms Ha cTp. 18.

2. CHumuTe pexyllyto aeky. Cm. pasgen CHsiTue u
ycraHoBKa pexyLyevi gekv Ha cTp. 29.
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3. CHumUTE NpMBOAHOW peMeHb co Wkuea (A) n 1. OcnabbTe perynupoBoyHbIi 6onT (A) 1 cnerka
wikmsa mydThl (B). 3aTaHuTe ero.

©‘
._

@

®—|

/@ 2. 3anyctuTe gBuraTensb.
3.

MepemellaiiTe pbiyar ynpasneHus ABWKEHNEM
(B) Bnepea vnu Hasaga, noka usgenve He

nepecTaHeT ABuratbes. YaepxuBaiite pblyar
ynpaBneHusi ABWKEHWEM B 9TOM MONOXEHUN U
®\ ocTaHoBWTe ABWUraTernb.
3 \ 4. OcnabbTe perynmpoBoYHbIii 6onT.
) \ / ~—]
\_Z 5. YcTaHoBWTE pblyar ynpasrneHusi ABMKEHVEM B
""" HenTpanbHoe nonoxexue (C).

_‘% 6. T[MonHOCTbIO 3aTSIHUTE PEryNMPOBOYHbI BonT.

AKKymynsiTop

QOuuncTKa akKymynsaTopa U Knemm
4. CHMMUTE NPUBOAHON PEMEHb CO LUKMBA Kymy. P

nsuratens (C) Ha Bany asurartensi. Kopposus 1 3arpsasHeHnst Ha akKymynstope u

5. CHVMWTE NPUBOAHOI peMeHb CO LLKUBA 3afHel Knemmax crocoBbCTBYIOT ero NPeXAEBPEMEHHON
ocu (D) 1 WwkuBa HaTsdkeHns pemHst (E). paspsAke.

CHUMMTE NPUBOSHON PEMEHD C arperara. 1. CHMMUTE 3aLUTHBIA KONMNa4oK C KNeMM.

7. YCTaHOBWUTE HOBBIN MPUBOAHOM PEMEHb, 2. OrtcoeguHute YEPHbIV npoBoa akkymynsaTtopa.
BbINOJHUB yKa3aHHbIe Bbille Lwaru B obpaTHol 3. OtcoeauHute KPACHbIV NPOBOA U CHAMUTE
nocrnenosartenbHOCTU. aKKymynaTop ¢ arperaTta.

PerynMpOBKa pblyara yrpasneHus 4. PacnbinuTte BOAY Ha akkyMynaTop u gante emy

BbICOXHYTb.

ABUWXEHNEM
5. C noMOLLbI METanNNMYeCcKon LWEeTKN 04YUCTUTE

Pbiyar ynpasneHusi ABUXeHWEM NpaBunbHO KIeMMbl 1 KabenbHble HAKOHEUYHUKU.

OTperynmMpoBaH Ha 3aBofe-U3rotosuTene.
PerynupyiTe pblyar ynpasneHust ABumKeHnem
TONMBKO B TOM Crlyyae, ecriv arperat nepemeLaeTcs,
KOrAa pblyar ynpaeneHus ABUXeHUeM HaxoauTcs B 7. YcraHosute akkymynaTtop. CMm. pasaen 3ameHa
HeWTPanbHOM MONOXEHUM. aKKymysisgTopa Ha cip. 27.

6. HaHecuTe Ha KNemMMbl KOHCUCTEHTHYIO CMa3Ky
WUNW aHaNOrMYHbIN COCTaB.

3ameHa akkymynsTopa

AKKyMyJ'ISITOp YCTaHOBIEH noA cueHbem.

MPEOYNPEXOEHUE:

CyllecTByeT ONacHOCTb NOpaxeHus
ANEKTPUYECKNM TOKOM M MOMyYeHns
oxoroB. He HageBaiTe meTannuyeckune
GpacneTbl UnNu Apyrve meTannuyeckme
akceccyapbl. ConpukocHoBeHMe
MeTanM4yecknx npeamMeToB C Kinemmamm
aKKyMynsTopa MOXeT NpuBecTU K
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oXoram, MOpPaXEHWIo ANEKTPUIECKUM
TOKOM U KOPOTKOMY 3aMbIKaHIO
akkymynstopa.

OcraHoBuTe nsgenve. Cm. pasaen OcraHoBka
nanenusi Ha ctp. 18.

CnoxuTe cuaeHbe Bnepes.

CHUMUTE KpbILKK Knemm (A).

9. ToacoeanHUTE YepHbIVi (OTpULATENBHBIN)

NpoBO/ K OTPULIATENBLHOW (-) KNeMMe U 3aTaHUTe
60nT C raiikon.

10. YcTaHOBUTE KPbILLKWN KNEMM.
11. CnoxuTe cuaeHbe Hasag.

MogknioyeHne coeguHUTENBHLIX Kabenen

NPEQYNPEXOEHUE:

OnacHocTb B3pblBa U3-3a
B3pbIBOONACHbIX ra30B, BblAENSEMbIX
aKkyMynaTopoMm. 3anpeLyaeTcs
NOAKMoYaTh OTPULATENBHYH KNEMMY
3apSHKEHHOrO akKyMynsiTopa K
oTpULaTENBHOM KNEMME Pa3psKEHHOO
aKkyMmynsTopa unu pacrnonaratb UX B
HEenocpeacTBeHHO 6M3ocTu Apyr ot
Apyra.

OTBepHUTE BONT Y rariky, YToObl OTCOEAUHUTL
YepHbIii (OTpULATENBHBINA) NPOBOZ akKkyMynsiTopa
OT OTPULATENBHOWA (-) KNEMMBbI.

BHAMAHMUE: He ncnonbayinte

aKKyMynsTOp Ballero usgenus ans
3anycka Apyrux TPaHCMopPTHbLIX CPEeACTB.

MPEAYNPEXOEHUE:

CyllecTByeT ONacHOCTb NopaXeHus
3NEeKTPUYECKUM TOKOM W MOJSyYeHnst
oxoros. lNepea oTcoeanHeHeM
KpacHOro (NMonoXuTenbHoro)
npoBoAa akkymynsatopa
HeobxoaMMo oTcoeanHUTL

YepHbIii (OTpULATENbHBINA) NPOBOA
akkymynsTopa.

MoakmniounTe OANH KOHEL, KPacHOro kabens
akkymynsatopa k NOJTOXKUTENBbHOMU (+)
knemme (A) paspsikKeHHOro akKymynsitopa.

OTBepHUTE BONT U raiiky, 4Tobbl
OTCOEAMHUTbL KPacHbIl (MONOXUTENbHbIN)
NpoBOZ aKKyMynsiTopa OT MOSIOXKUTENBHOM (+)
KNemMmbl.

OCTOpPOXHO CHUMWUTE aKKyMyMnSTOp C U3AEenus.
YcTaHOBWUTE HOBBIN aKKyMynsaTop.

MopcoeanHUTE KpacHbIV (MONOXUTENbHbIN)
NpOBO/ aKKyMymnsTopa K NONOXWUTeNbHOM (+)
Knemme v 3aTsHUTe BONT C raikon, kKak nokasaHo
Ha pUCyHke.

MPEAYNPEXOEHWE:

CyllecTByeT ONacHOCTb NopaXeHus
3NEeKTPUYECKMM TOKOM 1
nonyyeHus oxoros. YTo6bl
npefoTBpaTUTL NoMyyYeHne Tpasm
1 HenpeaHaMepeHHoe 3a3eMreHue,
CHavana noacoeanH1Te KpacHbIn
(NonoXuTenbHbIN) NPOBOA
aKKymynsiTopa K NonoXuTenbHo
(+) knemme, 3aTeM YepHbIn
(oTpuuaTenbHbIn) NpoBoA,
aKKymynstTopa — K oTpulaTenbHomn
(-) knemme.

2. TopkntounTe Apyroi KoHeL, kpacHoro kabens

akkymynaTopa k MONTOXKUTENBHOW (+)
knemme (B) 3apspkeHHOro akkymynstopa.

MPEOYNPEXOEHWE: He

3amblKaiiTe KOHLbI KpacHoro kabens
Ha waccu. JTo npuBeaeT kK
KOPOTKOMY 3aMblKaHuto.

MopaknioumTe oAMH KOHEL, YepHoro kabens
akkymynstopa k OTPULATENBHOW (-) knemme
(C) 3apskeHHOro akkymynsitopa.

MopkntounTe Apyroi KoHew, YepHoro kabens
akkymynatopa k SASEMJTEHNIO HA LUACCU
(D), Bganu oT TonnueHoro 6aka u akkymynsitopa.
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CHATUe coeauHNUTenbHbIX Kabenen

HpmmeanMe: OTcoeguHUTe CoeauHUTENbHbIE

kabenu B o6paTHOW nocnegoBaTenbHOCTU NX
NOAKIIOYEHNS.

OtcoeanHute YEPHBIW kabenb oT Lwaccy.

2. Otcoeannnte YEPHbIW kabenb OT NONHOCTLI0

3apsAKeHHOro akkymynsaTopa.

3. OtcoeauHute KPACHbIW kabenb ot 2
aKKyMyNsITOPOB.

PexyLwas geka

CHsiTUe U yCTaHOBKa pexyllieil aeku

9.

10.
1.

CHumunTe 3axuMbl (G) 1 0TCoeanHnTe pblyarm
nopgsecku (H) oT wtndTos waccu.

OTcoeanHuTe 3aaHWe nogbemMHble Taru (1) ot
3a[JHMX KPOHLUTEHOB pexyLuen aeku (J) c
KaXkAoW CTOPOHBI PeXyLLEen AeKu.

CH/MWTE pexyLLyto AeKy ¢ arperaTa.
YcTaHoBKa pexyLLeit Aeku BbINOSHSAETCst

B o6paTHoI nocnegosatenbHocTU. BokoBoii

Bbl6pOC [OMKEH HaXOAUTLCS C MPaBON CTOPOHbI
arperaTta.

MpumeyaHue: Nepen onyckanmem
pexyLLe Aekn noa arperar pblyarv NoaBeCcKU
[OMKHbI ObITb NepeBeeHbl B nepeaHee
nonoxeHwue.

I'Ipmmeanwe: Mpwn 1cnonb3osaHMM HaBeCHOTO

060pyLOBaHUSA, OTIMYHOTO OT PEXYLLEN AEKM,

C arperaTta HEOBXOAVMMO CHATb NEPEAHIO TAry
1 3agHVe nogbemMHble Taru. Kpome Toro,
NPYXXUHY Tpoca My Tbl HEOBXOANMO BCTaBUTL B

HanpaensAoLLyto Tpoca Ha nepeaHeM Kpae HUKHe

naHenu.

1. OTtkniounTe pexyLyyto Aeky. CMm. pasgen
Brrio4deHme n OTKITIOYEHNEe pexyLyes Aekn Ha
crp. 19.

2. OcraHosute nsgenue. Cwm. pasgen OctaHoBka

n3nenus Ha ctp. 18.

3. OnycTute pexyLuyto AeKy B CAMOe HIbKHee
nosoxeHue.

4. CHuMUTE NPUBOAHON PEMEHB CO LUKMBA MydThbl

(A).

5. CHumuTe Tpoc MydThl (B), HagaBuTe Ha BbICTYN
(C) 1 n3BneknTe TpOC My Thbl N3 KPOHLLTENHA.

6. OCTOPOXHO CHUMUTE NPYXMHY Tpoca MydTbl (D)

C npomexxyTo4Horo pbivara (E).

OTtcoeaunnTe nepepHtoto Tary (F) ot pexyLuei
€K1 N CHAMWUTE CTOMOPHYIO MPYXUHY 1 LIaby.

PerynupoBka napasnnernsHOCTU pexyLuell
Lekun

BuayarnbHas npoeepka v perynupoBka pexyLuen
[IeK1 B NMONepe4HOM HanpaBrieHUH

Ecnu BbicOoTa KOLLEHWSI C ABYX CTOPOH

arperarta OTnM4aeTcs, ee MOXHO OTperynmpoBaThb.
OTperynupyiTte BbICOTY KOLLUEHWS C TOW CTOPOHbI
pexyLLe Aekun, rae oHa MeHbLUe.

1.

Y6enutech, 4TO BCE LUMHbI MOMHOCTHIO
HakayaHbl.

MpunapkynTe nsgenue Ha POBHOM NOBEPXHOCTY.

MepenanTe K CTOPOHE pexyLLei Aekn ¢
MEHbLLEN BbICOTOW CKalUMBaHUS.

I'IpwmeanMe: Ha HekoTopbIx Moaensix
perynupoBKa BbIMOMHAETCS TONLKO C NeBoit
CTOPOHbI.

OTperynupyiTe BbICOTY KOLUEHUS C MOMOLLbO
raeyvHoro kniova 3/4".

MpumeyaHue; Kaxawii nonksit 06opot
rakv perynupoBkv nogbeMa U3MeHsieT BbICOTY
pexyLue aekn npumepHo Ha 4,7 mm (3/16
atonma).

a) [MosopauumBaiiTe raviky perynupoBku
nogbema (A) BneBo, 4Tobbl onycTuTb
pexyLLyto aeky.

b) TNoBopaunBaiTe ranky perynmpoBku
nogbema (A) BnpaBo, YToObl NOAHATL
pexyLLyto Aeky.
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5. BblnonHuTe KoweHWe Ha HeGoMbLIOM yyacTke
1 oleHUTe pesynbTaTbl. Mpy Heo6XxoAUMOCTU
BbINOMHUTE PETYNMPOBKY.

TouHas perynupoBka pexyLuei Aeku B NonepeyHom
HanpaeneHuun

1. Y6eauTech, 4YTO BCE LUNHbI NOJTHOCTbLIO
HakaJaHbl.

MpunapkyiiTe nsgenne Ha POBHOW NOBEPXHOCTH.

YCcTaHOBUTE pPeXYLLYIO AeKy B NONoXeHue

ans TpaHcnopTupoBku. CM. pasnen YcraHoBka
PEXYLYEIT [eKN B TOTIOKEHNE 4115
TPAHCIIOPTUPOBKU NI pabodee rosIoKeHne Ha
crp. 18.

4. TMoBopauuBaliTe BHELLHNE KPOMKM HOXEN Ans
peryfiMpoBKu NMonepeyHoro NosIoXKeHNs AeKu.

c MPEAYNPEXOEHUE:

Hoxwu pexyLuer Aekn ocTpble 1

MOryT CTaTb NPUYMHON TPaBMbI.

5. WsmepbTe paccTosiHue (B) oT HuKHero kpas
HOXa [10 3eMNW C NIeBOVi 1 NPaBOVi CTOPOH.

Mcnonb3yiTe 3aliuTHblE NepyaTku.

®)]

8. BbinonHuTe KOWEHWe Ha HeBOMbLLIOM y4YacTke
1 oueHuTe pesynbTaThl. Mpu HeobxoammocTu
BbIMOMTHUTE PErYNUPOBKY.

Perynupoeka pexylueii ek B NPoAoNbHOM
HanpaeneHuun

Pexylias aeka AomKHa ObiTb BLIPOBHEHA B
nonepeyHoOM HanpaBneHW, MPEXAE YEM BbINONHATb
PperynupoBKy B NpoAoNbHOM HanpasneHun. Cm.
pasnen BusyarnsHasi poBEpKa 1 PerympoBka
PEXYLLEV AEKN B MOMEPEYHOM HAMPABIEHUM HE CTP.
29.

1. Y6eauTech, YTO BCE LLMHbI MOMHOCTbLIO
HakayaHbl.

MpunapkyiTe n3genve Ha poBHON NOBEPXHOCTU.

YcTaHoBUTE pexyLLyto AeKy B MONoXeHue

ans TpaHcnoptuposku. CM. pasgen YcraHoska
PEXyLLesi 4eKkv B [OTI0XKeHNe 41151
TPAHCIIOPTUPOBKY NIt pabovee rosioxeHne Ha
crp. 18.

4. TloBopaumBaliTe HOXW, MOKa OHW He ByayT

HanpaeneHbl NPpAMO Bnepen.

NPEQYMNPEXXOEHUE:
Hoxu pexyLen aekv octpble 1
MOryT CTaTb NPUYNHON TPaBMb.
Vcnonb3yiiTe 3aWwmTHbIE NepyaTku.

5. WN3wmepbTe paccTosiHne Ao 3emnu ot 3agHen (A)
1 nepegHeli (B) KpOMOK HoXa.

I'Ipmmeanme: PaccTosiHne AonxHO GbiTh
O[IMHAKOBBIM C 06enX CTOPOH.

6. OTperynupyiTe BbICOTY KOLUEHWSI C MOMOLLbIO
rae4Horo kniova 3/4".

I'IpwmeanMe: Kaxablii nonHbin o6opoT
raviku perynmpoBku NogbemMa U3MEHSIET BbICOTY
KOLLUEeHUsi NpuMepHo Ha 4,7 mMm (3/16 atoiva).

a) [MosopauvBaiiTe raviky perynupoBku
nogbema (A) BneBo, 4Tobbl OnycTUTbL
pexyLuyto Aeky.

b) MoBopauuBaiiTte raiky perynmpoBku
nogbema (A) Bnpaeo, 4Tobbl NOAHATL
pexyLuyto Aeky.

7. CHoBa n3mepbTe paccTosHue. OTperynupynte

Tak, YTo6bl 06€ CTOPOHbI GbINIM OAMHAKOBBLIMU.

anIMe‘-IaHI/Ie! [ns nony4eHuns
ONTUManbHbIX PE3YNbTATOB KOLLEHUSI HOXMU
[OIKHBI ObITb OTperynMpoBaHbl Takum obpasom,
4yTOGbI B KpaiHEM BEPXHEM MOSIOXKEHUN
nepeaHsist Kpomka 6bina Ha 3,1-12,7 mm (1/8-1/2
[loiMa) Huxe 3afHei.

6. [lepeianTe k nepegHelt YacTu arperata, 4Tobbl

BbINOMHUTb PETYIMPOBKY.
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7. C nomolybto raeyHoro kntoya 11/16" ocnabbte
KoHTpraiky (C), 4Tobbl MOMy4nTb JOCTYN K raike
perynupoBku nogbema (D).

=P}

8. OTperynupyiite BbICOTY pexyLLei Aekn ¢
NOMOLLBIO raeyHoro knoya 3/4".

I'IpwmeanMe: Kaxablii nonHblin o6opoT
rakv perynupoBkv nogbeMa U3MeHsieT BbICOTY
pexyLuei Aekv npumepHo Ha 3,1 mm (1/8
aroiima).

a) [MoBopauumBaiiTe rariky perynvpoBku
nogbema NPoTWB YacoBOW CTPENkM, H4TOGbI
OMyCTUTb PEXYLLYIO AeKy.

b) TMoBopauuBaiite raiky perynmpoBku
nogbema no 4acoBou CTpesike, 4Tobbl
NOAHATL PEXYLLYIO AEKY.

9. CHoBa n3mepbTe paccTosiHue Mexay nepegHen
1 3aHeW KpoMKamMMm.

10. Mpu Heo6GXOANMOCTY NOBTOPUTE PErYNNPOBKY,
noka nepeaHsisi Kpomka Hoxa He ByaeT Ha
3,1-12,7 mm (1/8-1/2 proiima) Huxe 3apHeid.

11. YoepxwviBasi raiiky perynupoBkv nogbema Ha

MECTe C NMOMOLLBIO KItoya, 3aTAHUTE KOHTPramky.

3ameHa Hoxel

[na QOCTWKEHNA ONTUManbHbIX Pe3ynbTaToB HOXMN
ra3oHOKOCUIIKM JOIKHbI ObITb OCTpbIMK. 3aMeHsIinTe
MOrHyTble N NOBPEXAEHHbIE HOXW.

TOSNbKO CMEHHbI HOX, Of0BPEHHbIV
npoussoauTenem. Vicnonb3oBaTb HOX,
He oao6peHHbI Npon3BoanTenem
n3genus, MoxeT ObITb onacHo. ATo
MOXET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO
V3AENNUsa N aHHYNMPOBaHUIO rapaHTUK.

c BHUMAHWE: Vcnonb3ayiite

1. YcTaHoBUTE pexyLLyto AeKy B NOMOXeHue
ans TpaHcnoptupoBku. CM. pasgen YcraHoska
DEXYLYE AEKU B TOITIOXKEHNE A5
TPaHCIIOPTUPOBKU MItn paboyee rosIoKeHne Ha
crp. 18.

2. WsBnekute 60nT (A), NOBEPHYB €ro NpoTrB
YacoBOW CTPEIIKW, U CHUMUTE HOX (B).

NPEAYNPEXOAEHUE:

Hoxw pexyLer aekun octpble 1
MOryT CTaTb NPUYMHOI TPaBMBbI.
Vcnonb3yiTe 3awuTHbIE nepyaTku.

3. YcTaHoBWTE HOBBbIV UMW 3aTOYEHHbIN HOX U
Gonrt.

BHMMAHUE: LleHTpansHoe
oTtBepcTue (C) Ha HoXe JOMKHO
6bITb COBMELLLEHO CO 3Be3a04KoM (D)
Ha onpaske B cbope (E).

A

4. MowmeHT 3aTsxkn 6onta coctaenset 62-75 H'm
(45-55 dpyHT-pyTOB).

CHSATME NPUBOAHOIO PEMHSI C pexyLuen

Oeku

1. TlpunapkyiTe nsgenme Ha poOBHONM NOBEPXHOCTH

1 BKINIOYNTE CTOSIHOUHBIM TopMO3. CM. pasgen
OcraHoBka nagenns Ha ctp. 18.

2. YcTaHoBUTE PexyLLYIOo AeKy B Camoe HIbKHee
nonoxexue. CM. pasgen Pery/mpoBka BbiCOTbI
KoLLeHus1 Ha cTp. 18.

3. Ypanute rpsasb 1 o6pesku Tpasbl C ONPaBOK U
BEPXHEeW NOBEPXHOCTU pexyLLen aeku.

4. CHUMUTE NpUBOAHON peMeHb (A) co LKMBa
MydThl (B) Ha Bany aAsuratens.
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5. CHMMWTE NPMBOAHOW PEMEHb CO LLKMBOB
onpaBok (C) 1 NIPOMEXYTOYHbIX LLKMBOB (D).

YcTaHoBKa NPUBOAHOIO PEMHS PEXYLLEN
Aeku

1. Pa3smecTtute npuBogHon pemeHb (A) Ha LIKMBaxX
onpaBsok (B).

3. CHumuTe raviky, 6onT, wanby un
OrPaHNYNTENbHbIV POSUK.

DI

BHMMAHUE: MpaBunbHO

NPONOXWUTE NPUBOAHOI PEeMeHb BO
BCEX KaHaBKax LUK1BOB PexyLLen
Aeku. HenpasunbHoe pasmelleHre
NPUBOAHOTO PEMHSI MOXKET MPUBECTU
K €ro NoBpeXaeHuIo.

4. YcTaHOBWUTE OrpaHUYMTENbHBIV PONuK, 60nT,
Lwanby v raviky B NpaBuIlbHOE NOMOXEHMWE.

5. Otperynupyiite n yctaHoBuTE BCE
orpaHuymMTEnbHbIE POSINKK, NCMONb3YS Ty Xe
npoueaypy.

[suratenb

Cwmaska gsurarenst

Mcnonb3yiiTe TONbKO BbICOKOKa4YECTBEHHOE MotoLLee
macno mapku SJ-SN no knaccudmkaumm API. Knacc
BSI3KOCTM Macna no SAE yka3biBaeT Ha AoMnyCTUMble
paboune TemnepaTypbl.

2. Pa3amecTtuTe npvBOAHON peMeHb Ha
NpOMeXyTOUHbIX LwkmBax (C).

3. YcTaHoBWTE NPUBOAHONM PeMEHb Ha LIKUB MydThbl
(D) Ha Bany gBurarens.

4. YcTaHoBUTE peXyLLyto AEKY B MONOXEHNe
Ans TpaHcnoptupoBku. CM. pasgen YcraHoska
PEXYLYEN AEKN B [TOSTOKEHNE AJ15
TPAHCIOPTUPOBKN UiT1 paboyee MosioKeHne Ha
crp. 18.

PerynupoBka orpaHM4nTernbHbIX pOrnkoB

OrpaHuymnTenbHbIE POSKN YAEPXUBAIOT PEXYLLYIO
[eKy B HYXXKHOM MONIOXEHWUN 1 NpeaoTBpaLlaoT
cockabrnmBaHue rpyHTa npakTuyecku Ha

no6om penbede. OrpaHNYUTENbHBIE PONUKU
OTperynMpoBaHbl Haanexalmm o6pa3om, ecnv oHu
HaxoAsATCs y caMoro rpyHTa, Koraa pexyluas aeka
yCTaHOBMNeHa Ha HEOBXOANMYIO BbICOTY KOLLEHUS.

1. Pa3wmecTuTe nsgenve Ha poBHOW NOBEPXHOCTU U
OCTaHOBWTE ABUraTenb.

2. YcTaHoBUTe Ha arperate Heo6XOAUMYIO BbICOTY
koweHusi. CM. pasgen Pery/mpoBka BbiCOTbI
KoLeHuns Ha cTp. 18.

F -20 0 30 32 40 60 80 100
C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

I'Ipumeanme: MynbTUBASKOCTHbIE Macna
(5W30, 10W30 u T.A.) ynpoLuatoT 3anyck

[ABUraTens B XonogHyto norogy, ogHako pa6ota

npu Temnepatype Bbiwe 0 °C / 32 °F moxeT
NPUBECTM K NOBbILLEHHOMY pacxody Macna.
PerynsipHo npoBepsiiTe ypoBeHb MOTOPHOrO Macna,
4T06bI NPEAOTBPATUTL BOMOXHOE NOBpeXAeHe
ABuratens us-za paboTbl Npy HU3KOM YpoOBHe Macna.

* MeHsiTe macno kaxaple 50 yacoB paboTbl.
Ecnu arperat ucnonbayetcs meHee 50 yacoB
B rof, 3aMeHsiiiTe Macrno MUHUMYM OAUH pas B
rog.

« T[lepepn 3anyckom gBuraTtens u yepes Kaxaple
BOCEMb (8) YacoB aKkcnnyaTauum npoBepsinTe
YpPOBeHb Macna B kapTepe.

* Kaxablii pa3 nocrne npoBepkun ypoBHS Macna
HaeXHo 3aTarmBanTe MacnsiHyo NpoGKy/Lyn.

MpoBepka ypoBHS MOTOPHOro macna

[Buratens usgenvsi aanpasrieH MOTOPHLIM Macriom,
npeAHa3HaveHHbIM A5 UCNONb30BaHNUS MpU
TemnepaTtype okpyxatoLien cpegbl Boiwwe 0 °C.

[Ons paboTbl Npu TeMMNepaType OKpyxatoLLeit cpeabl
Huxe 0 °C ncnonb3ynte Hagnexatiee MOTOpHoOe
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macno, 4ytobbl obnerunTb 3anyck usgenus. Cm.
pasnen 7exHudeckue faHHble Ha cTp. 43.

1. TlpunapkyinTe nsgenue Ha pOBHOM NOBEPXHOCTY.

2. CHVMWTE KPbILLKY MacrioHan1BHOM rOPnoOBUHbI U
LLIyN U BbITPUTE €ro TPSAMKON.

3. BcraBbTe Liyn B MacnoHaN1BHY0 ropsioBuHY.
He ycTaHaBnuBaiiTe Kpbilky Ha MacrioHan1BHyo
rOpPMOBUHY.

4. Wsenekute wyn. MNpoBepbTe ypoBEHb MOTOPHOTO
Macna ¢ NoOMOLLbIO LuKanbl Ha wyne. Mpu
HeobxoanMOoCTH JonenTe MOTOPHOE Macno 40
oTtmeTkn "FULL" (MOMHbIV) Ha wyne. He
3anuBainTe CIMLIKOM MHOTO MOTOPHOrO Macna.

4. YcraHoBuTte natpybok ansi cnvea macna (B) Ha
Laccu nop CnvnBHyo Npoobky (A).

(ADD —>

—ru. CAUTION - DO

5. BcTaBbTe LUyn B MacrioHanMBHYO rOproBuHY.
Y6eautech, YTO KpbiLLKa MacnoHanuBHOM
rOpfIOBUHbI NIOTHO 3aTsAHYTa.

I'Ipmmeanme: WHCTpyKummn no 3ameHe
MOTOPHOro Macna cM. B pasaene 3ameHa
MOTOPHOro macsia Ha ctp. 33.

3amMeHa MOTOpHOro macna

Ecnu gsuratens He nporper, 3anyctuTe ABuratens
Ha 1-2 MWHYTbI Nepe CNMBOM MOTOPHOro Macna.
3T0 NO3BONUT NPOrpeTb MOTOPHOE Macno n
YNpOCTUT €ro CrnuB.

MPEAYNPEXOEHUE:

3anpeLlyaeTcs 0CTaBnsTb ABUraTenb
paboTaTb Gonee 1-2 MUHYT nepen
CN1BOM MOTOPHOro macna. MoTtopHoe
Macno CTaHOBUTCS OY4EHb FOPSYUM

Y MOXET BbI3BaTb oxoru. [arte
OBWUraTento oCTbITb, Npexae Yem
cnuBaTb MOTOPHOE Macro.

5. YcTtaHoBWTE eMKOCTb noa natpybok ans cnvea
macna.

6. CHVMWTE CMBHYIO NPOGKY C MOMOLLbIO
TOpLIEBOro Kntoya.

7. MopoxauTe, NOka MOTOPHOE Macro CTEYET B
EeMKOCTb.

8. CHumuTe natpy6ok Ans cnvea macna.

YcTaHoBWTe CnnBHY0 Npobky. 3aTaHnTe
CNMBHY0 NpobKy MoMeHTOM 17 H-Mm (13 dyHT-

dyToB).

BHUMAHWE: He satsrugaiite

CIMBHYO npoGKy CITULLKOM CUITbHO.

10. 3aneiiTe HOBOE Macno 1 NpoBepbTe YPOBEHb
MoTopHoro macna. Cm. pasgen /Jposepka
YPOBHSI MOTOPHOro macsna Ha ctp. 32.

11. YcTaHoBMTE KpbILLKY MacnsiHoro 6aka u Lwyn.

I'IpvmeanMe: WHcTpykuum no 6e3onacHom
yTunu3aumm oTpaboTaHHOr0 MOTOPHOTO Macna CM.
B pasgene Yrunimnzayns Ha cTp. 43.

3ameHa macnsHoro dunbTpa ABurarerns

MPEAYNPEXOEHUE:

Mcnonb3ayiite 3awuTtHble nepyatku. MNpu
nonagaHuyM MOTOPHOrO Macna Ha Teno
CMOWTE €ero MblfioM 1 BOAOW.

MPEAQYNPEXOEHWE:

Mcnonb3yiiTe 3awuTHble nepyatku. MNpu
rornagaHuM MOTOPHOIO Macna Ha Teno
CMOWTE €ro MbIfloM U BOLOW.

1. PasmecTtuTe arperaTt Ha pOBHOW NOBEPXHOCTU
1 BbIkntouuTe ero. CMm. pasgen OcraHoBka
unanenns Ha crp. 18.

2. YpanuTte BCIO rpsidb BOKPYT KPbILLKA MAcnsiHOro
6aka.

3. CHMMWTe KpbILLKY MacnsHoro 6aka v wyn.

1. CneliTe MOTOPHOE Macrno 13 macrnsHoro 6aka.
Cwm. pasgen 3ameHa MOTOPHOro macsia Ha cTp.
33.

2. TloBepHUTE MacnsHbIi punbTp ABUraTenst
NPOTUB YaCcOBOW CTPESIKU, YTODbI CHATbL €ro.

3. Cnerka cmaxbTe pe3nHOBOe yNnoTHEeHVE Ha
HOBOM MachnsiHoM unbTpe HOBbIM MOTOPHbLIM
Macrom.
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4. YT0ObI YCTAHOBWTL HOBbIN MACMsHbIA MUNLTP,
3aBopauuBanTe ero rno 4acoBoOW CTpersike, noka
pe3nHOBOE YMNMOTHEHNE He BCTaHEeT Ha MecTo,
3aTeM 3aBepHUTe elle Ha non-obopoTa.

5. 3aneiTe B MacnsiHblii 6ak HOBOE MOTOPHOE
macno. Cm. pasaen 3amerHa MOTOPHOro macna
Ha cTp. 33.

6. 3anyctuTe ABWraTens u gavite emy nopaborartb
Ha XOJI0CTOM XOAY B TeYeHUe 3 MUHYT.

7. OcTaHoBUTE ABWraTernb U NPOBepbTe MACHsIHbINA
punbTP Ha OTCYTCTBUE yTEUEK.

I'Ipmmeanme: Mpwn Hanuuum yTeukn macna
CHOBA 3aTSAHUTE MaCnNsHbIN OUNLTP.

8. 3anelite B MacnsHbIii 6ak 6onbLie MOTOPHOTo
macna, 4Tobbl KOMNEHCHpoBaTb TO Macro,
KOTOpOe BOGpan HOBbIVi MacnsHbl puneTp.

OuuncTKa Bo3gyLHOro hunbTpa

[Buratens He cmoxeT paboTaTtb Ha NOnHyto
MOLLHOCTb C FPsA3HbIM BO3AYLLUHbIM (DUNLTPOM.
Mpw akcnnyaTauuv n3genus B yCNoBUAX BbICOKOM
3anbINEeHHOCTN OYMCTKY BO3AYLIHOMO hunbTpa
Heo6XOANMO BbINOMHATL Yalle.

OuuncTKa BO3AYLLUHOroO 3KpaHa

I'IpwmeanMe: Bo3ayLuHbI 3KpaH AOMmKeH
ObITb OYMLLEH OT rpsiaun BO n3bexaHne neperpesa u
noBpeXaeHVst ABuratensi.

+ OuMCTUTE BO3OYLLHBINA 3KPaH C MOMOLLbIO
METanMUYeckoi LLEeTKW UM CTPYM CKaToro
BO3ayxa.

TeXOGCﬂy)KVIBaHVIe CUCTEeMbI oxnaxxaeHus
aBurarensi

I'IpwmeanMe: 3acopeHHbIii TpaBsIHOM 3KpaH,
rpasHble nnu 3abutble pebpa oxnaxaeHus nvnu
CHATBIV KOPMYC BEHTUNSITOPA U T.M. MOTYT NPUBECTU
K neperpesy W NOBPEXAEHWIO ABUraTens.

* PerynsapHo ouunwarite TpaBsiHOW 3KkpaH, pebpa
OXNaXXOAEHUS U ApYrie HapyXHble NOBEPXHOCTU
asuratens.

*  Yepes kaxaple 100 yacoB paboTbl (Mnu
Yalle npw aKcnnyaTauum B yCroBusix
CUNbHO 3anbINEHHOCTN) CHUMATE Kopnyc
BEHTUNATOPA W APYrMe YacTu CUCTEMBI
oxnaxaeHus asuratens. Mpy HeoGXoaAMMOCTM
ounLanTe pebpa oxNaxaeHus v HapyXHble
NoBepXHOCTU. Y6eauTech, YTo KOMMOHEHTbI
CUCTEeMbI OXNaXAEHWs ABUraTens yCTaHoBNEHbI
Hagnexalum o6pasom.

3ameHa cBeuel 3axuraHus

Tun cBeveli 3aXuraHusi 1 HacCTPOIKK 3a3opa
yKa3aHbl B pasgene TexHu4yeckne gaHHble Ha CTp.
43.

*  3aMeHsifTe CBEUM 3aXKUraHUsi B Ha4arne Kaxaoro
Cce30Ha CTPUXKK unu vyepes kaxable 100 yacos
paboTbl.

3amMeHa Npoxo[HOro TOMSMBHOTO hunbTpa

I'Ipwmeanme: 3ameHsiTe NPoXoaHOM
TONNMBHbIV PUNBTP HE pexe OAHOro pasa B rof.

3ameHUTe NPOXOAHOW TOMMNMBHBIA PUNLTP, ECAIN OH
3acopeH 1 He nporyckaeT TONNMBO B kapGiopaTop.

1. [aiite gBuraTento ocTbITb.
2. CHMMUWTe NpOXoAHOM TONNMUBHbLIN unbTp (B) n
3arnywmTe TONIMBONPOBOA, C MOMOLLbIO NPOGOK.

3. YcTaHOBUTE HOBBI MPOXOAHOW TOMMMBHBIN
MNbTP B TOMNMBOMNPOBOZ, TaK, YTO CTPerka
6bina HanpasneHa Ha kapbtoparop.

4. Y6eauTtecb, 4TO B TONNIMBOMNPOBOLE OTCYTCTBYIOT
NpOTEYKM U XOMYTbI (A) yCTaHOBIEHbI
npaBuIIbHO.

5. Ecnu Bbl nponunun Tonnueo, He3ameanuTenbHoO
o4ucTuTe nsgenue.

YpaneHnue Bo3gyxa n3 TpaHcMmccenmn

BHUMAHMWE: He sxniouaitre u
He OTKMoYanTe pblyar ynpasneHus
cBOGOAHBIM X040M Npy paboTatoLem
asurarerne.

[ns o6ecneyeHunst BbICOKON 3hhEeKTUBHOCTU
paboTbl Nepes NepBbIM UCMOMb30BaHNEM U3genns
HeobxoaMMO yaanuTb BO3AYX U3 TPAHCMUCCUM.

B cnyyae 3amMeHbl TpPAHCMUCCUK CTPaBUTE BO3AYX
13 HOBOW TPaHCMWCCUM Nepej KcnnyaTauuen
v3genus.

1. TMpwunapkyiiTe n3genue Ha POBHOW, YNCTON U
OTKPbITOW NOBEPXHOCTU.

2. OcraHoBWTe ABUraTenb U BKIYUTE CTOAHOYHbIN
TOpMO3.

3. TlepemecTtnTe nepeknioyaTens cBOGOAHOrO xoaa
B BbIKIIOYEHHOE nonoxeHue. Cm. pasgen
TpaHcrnopTupoBka Ha cTp. 42.

4. 3anyctute apuratens. MNocne 3anycka
Asuratens nepeseauTe perynstop ApoccernbHo
3aCOHKY B NMONOXeHNEe HU3KNX 060pOTOB U
OTKIIOYNTE CTOSIHOYHbIA TOPMO3.

5. BbinonHuTe onucaHHble Aanee aenucTeuns 3 pasa.
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I'IpvlmeanMe: Bo Bpems BbINONHeHWs 3Toi
onepaLmn BO3MOXHO NepeMeLLieHne BeyLLnX

Konec.

a) HaxmuTte Ha nepanb nepegHero xoga Ao
ynopa v yaepxvBanTe ee HaxaTon B

7. TlepemecTtuTe nepeknoyaTens cBOOOAHOrO XxoAa
BO BKIIOYEHHOE nonoxeHve. CM. pasgen
TpaHcropTupoBka Ha cTp. 42.

8. CagbTe Ha cuaeHbe 1 3anycTtute AsuraTernb.

Mocne 3anycka asuratens nepeseaute

nonoxexHue.

TeyeHve 5 cekyH, NPexae YemM OTnyCTUTb.

b) HaxmwuTte neganb 3agHero xoga Ao ynopa

perynsitop ApoccenbHON 3acioHkv B cpeaHee

9. BbIKNOYNTE CTOSSHOYHbBI TOPMO3.

W yAepXuBanTe ee HaxaTton B TeyeHue 5 10. MNepemecTtute nsnenvie sneped Ha 1,5 m, a
CeKyHA, npexae 4em oTnyCTUTb. 3aTem Hasag Ha 1,5 m. [NosTopuTte npoueaypy
6. OcTaHOBWTE ABUraTENb W BKIOYUTE CTOSIHOYHBIN TP pasa.
TOPMO3.
lMounck u yctpaHeHne HencnpaBHOCTEN
Mpo6nema MpuunHa OeiictBne

[BuraTenb He 3anyckaeTcs.

B TonnueHoM Bake HeT Tonnuea.

3anonHnTe TONNUBHLIN Gak.

Pyuka apoccenbHON 3acnoHKuN He
yCTaHoBIrieHa B NpaBuIibHOE NoMo-
XeHue.

CM. MHCTPYKLWW MO 3anycky.

HemcnpaBHa CcBeYa 3axuraHua.

3ameHnute CBeYy 3axuraHua.

BosgyLwHbIii hunbTp 3arpssHeH.

OuncTUTE MU 3aMeHNTEe BO3AYLL-
HbIA OUNBTP.

3acopeH ToNnMBHbIA UNLTP.

3ameHuTe TONNMBHbIA OUNLTP.

B Tonnuee npucyTcTeByeT BoAa.

CneiiTe BCe TONMUBO U3 TONMUB-
Horo 6aka u kap6topaTopa. 3a-
neiTe B TONNMUBHBLIA Gak HOBOE
TOMSIMBO U 3aMEHUTE TOMTUBHbIN
dunbTp.

MpoBoaa ocnabneHb! Unu noepe-
KOEHbI.

MpoBepbTe BCce npoBoa.

HenpaBunbHas perynvpoBska kna-
naHoB ABuUraTens.

ObpaTnTech B aBTOPU3OBaHHbI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

[suratens 3anur.

MopoxauTte 2-3 MUHYTLI Nepes no-
BTOPHbIM 3anyckom ABuratens.

HenpaBunbHbI TUN TONMUBa B TO-
nnMBHOM Gake.

3ameHuUTe TOMMNMBO B TOMMNBHOM
Bake.
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MpoGnema

MpuunHa

DeiictBue

CrapTrep He nNpoBopayMBaeT Ban
asuvrarens.

CrMLLKOM HWU3KUI 3apsf, akkyMyns-
Topa.

3apsaute akkymynsTop.

Pydka ynpaBneHusi My Ton Ha-
BecHoro o6opyoBaHUs HaXoaUT-
CS1 BO BKIMIOYEHHOM MONOXEHUW.

OTkntounTE pYyUKy ynpaBneHus
MydTOl HaBecHoro obopyaosa-
Hus.

Mepaneb cyennexus/Topmosa Ha-
aTa He MOJIHOCTbI0.

Mpw 3anycke ABuraTensi NoOnHo-
CTbiO BbDKMUTE Nefanb cuenne-
HMsI/TOpMO3a.

Henaanexatiee coegmHeHne pas-
‘bEMOB Kabens Ha Knemmax akky-
mynsTopa.

MpoBepbTE COEANHEHNS aKKYMY-
nsTopa.

[Meperopen rnasHbIV NpefoXpaHun-
Tenb.

3ameHunTe rnaBHbIi NpeaoxpaqHu-
Tenb.

HeI/ICI'IpaBeH 3aMOK 3aXunraHus.

O6paTtnTech B aBTOPM30BAHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP.

HewncnpaBeH 3alWmnTHbIV pasbem
nefanu cuennexHus/Topmosa.

O6paTnTecb B aBTOPU3OBaHHbIN
CEPBUCHBIN LEHTP.

HeucnpaBseH crapTep unu anek-
TPOMarHuT.

O6paTtnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHBIN LIEHTP.

HevcnpasHa cuctema KoHTpons
npucyTcTeusa onepatopa (OPC).

MpoBepbTe NpoBoAa, AaTUYMKN 1
coeanHenus. Ecnu npobnema He
ycTpaHeHa, obpatutechb B aBTopu-
30BaHHbIVi CEPBUCHbIN LieHTp. He
ncnonb3ynTe arperaT ¢ Hencnpas-
HOW CUCTEMOW KOHTPOMS NpUCyT-
CTBUS onepaTopa.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

[Buratens paGoTaeT pbiBKaMu.

HewucnpasHa cBeyva 3axuraHus.

3ameHute cBeYy 3axunraHus.

Kap6topaTtop He oTperynmpoBsaH.

Ob6paTnTeck B aBTOPM3OBAHHBI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

BosgyLwHbin punbTp 3arpsisHeH.

OunctnTe UK 3ameHUTe BO3AYLL-
HbIA OUNBTP.

OG6paTHbIi KnanaH Ha KpblLLKe To-
nnuBHOro 6aka HemcnpaBeH.

3ameHuTE KpbILLKY TONNMBHOTO Ga-
Ka.

CnULLIKOM HU3KUI YpOBEHb TOMNU-
Ba B TONnuBHoM bake.

3anonHuTe TONNMBHbIA H6ak Tonnu-
BOM.

B Tonnuee npUCYTCTBYET BOAA.

Cnevite Bce TONMUBO M3 TOMNNNB-
Horo 6aka u kap6topaTopa. 3a-
neiTe B TONMUBHBIA 6ak HOBOE
TOMSIMBO U 3aMEHUTE TOMNUBHbIN
dunbTp.

3acrnoHka 3akpbiTa npy ropsiiem
aurartene.

OTKpOITE 3aCINOHKY.

HenpasunbHas TonnueBHasa cMecb
mnn Tun Tonnuea.

CneiiTe BCE TONMUBO U3 TOMMMB-
Horo 6aka u kap6topaTopa. 3anon-
HUTE TONNMUBHbINA 6ak TONNNBOM
COOTBETCTBYIOLLEro TUna unu noa-
XOASALLEN TOMNUBHON CMECHIO.

3acopeH TonnMBHbINA MUNLTP

3ameHuTe TONNMBHBbIA OUNLTP.

HewcnpaBHa CcBeYa 3axuraHua.

3ameHute CBeYy 3axuraHua.

['ps3b B kap6ropaTope mnm Tonnu-
BOMPOBOAE.

OuucTnTe kapbropaTop 1 ToNIMBO-
npoBOAbI.

[suratens neperper.

Meperpyska gsurartens.

YMeHbLUTE pabouyio Harpysky.

3acopeH Bo3ayxo3abopHUK unu
pebpa oxnaxaeHus asuraTens.

OumncTuTe BO3ayx03abOPHUK U pe-
6pa oxnaxaeHus asuraTtens.

BeHTURATOp oxnaxaeHus Hevc-
npaseH.

Ob6paTnTech B aBTOPU3OBaHHbI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

CrIMLLKOM HU3KUI YPOBEHb MOTOP-
Horo macna.

MpoBepbTe ypoBeHb MOTOPHOTO
macna. Mpu HeobxoaMMoCTH Aon-
eiTe MOTOpPHOe Macno.

HemcnpaBeH 3aMOK 3aXuraHua.

Ob6paTnTeck B aBTOPM3OBAHHBI
CEPBUCHbIN LIEHTP.

HeMcnpaBHa CcBeYa 3axuraHua.

3ameHute CBeYy 3axuraHua.
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MpoGnema

MpuunHa

DeiictBue

MMoTepst MoLHOCTU.

lMpw KoLeHUM TpaBbl arperat pa-
GoTaeT Ha CrMLLIKOM BbICOKOM CKO-
POCTU NEPEAHEro UNW 3aHETO XO-
fa.

Bbi6epute Gonee HU3KyLO CKO-
poCTb.

Pyuka [poccenbHOM 3acnoHKu yc-
TaHOBIEHA B 3aKPbITOE MOMOXe-
HUe.

YcTaHoBWTE py4Ky ApoccenbHo
3aCIOHKY B NONOXEHUE BbICOKNX
o6opoToB.

Mop pexyLyen gekon ckonunacb
TpaBa, NICTbSA UM MHOW MYCOp.

OumncTUTE PexyLLYIO AeKy.

Bo3ayLwHbI punbTp 3arpsa3HeH.

OuncTute Unn 3ameHnTe BO3ayLL-
HbIA PUNbTP.

CIIMLLKOM HU3KUIA YPOBEHb MOTOP-
Horo macna.

MposepbTe ypoBEHb MOTOPHOTO
macna. Mpu Heo6XoAMMOoCTM Jon-
einTe MOTOpHOe Macro.

MoTopHOe macno 3arpssHeHo.

3ameHuUTE MOTOPHOE Macno.

HewucnpaBHa cBeyva 3axuraHus.

3ameHute CBeYy 3aXunraHums.

TonnueHbIN MUNBLTP 3arps3HEH.

3ameHuUTe TONNMBHBIA PUnbTp.

HenpaBunbHbIA TMN TONNUBa B TO-
nnvBHoMm Gake.

3ameHuUTEe TONNMUBO B TOMSIMBHOM
bake.

B Tonnmee npucyTcTBYET BoAa.

CneTe Bce TONIMBO W3 TOMMNMB-
Horo 6aka u kap6topaTopa. 3a-
nenTe B TONMUBHBIA 6ak HOBOe
TOMMMBO U 3aMEHUTE TOMIIMBHbIN

dUnbTp.

[MpoBopg cBeun 3axuraHna ocna-
6neH.

MoacoeamHuTe 1 3aTAHUTE NpoO-
BOA, CBEYM 3aXKMraHus.

3acopeH Bo34yx03ab0opHUK Unu
pebpa oxnaxaeHus asuratens.

Ouunctute Bo3ayxo03abopHuUK 1 pe-
Gpa oxnaxaeHus aBuraTens.

[nywnTens 3acopeH unm nospe-
KOEH.

OuncTnTe Unu 3amenuTe rnywm-
Tenb.

MpoBopaka ocnabneHa unv noepe-
XoeHa.

MpoBepbTe BCe npoBoAa.

HenpasunbHas perynmposka kna-
naHoB AsuraTens.

O6GpaTnTech B aBTOPU30OBAHHbIN
CEPBUCHBIV LEHTP.

Wapenue Bubpupyert.

Hoxu pacwaTtaHbl.

3aTsHUTEe GONTHI HA HOXaX.

OfauH UNn HECKOMbKO HOXEW MNO-
BpeXAeHbl Unu pasbanaHcmpoBsa-
Hbl.

OT6anaHcupyinTe HOXW Unu 3ame-
HUTE KX.

[Buratens paboTaeT HepaBHO-
MepHO.

3aranuTe 6onTbl ABUraTens.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

AKKyMYMSITOp He 3apsikaeTcs.

MNeperopen rnaBHbIN NpegoXpaHun-
Tenb.

3ameHuTe rnaBHbIN NPEAOXpaHm-
Tenb.

AKKyMyJ‘IHTOp HeucnpaseH.

3ameHuTe akkymynsTop.

Kabenb 3apsgku oTCOEANHEH.

MopcoeanHuTe kabenb 3apsaku.

Henagnexaliee coeanHeHne pas-
bEMOB Kabers Ha KnemMmax akKy-
mynsaTopa.

MpoBepbTE COEANHEHUS aKKyMY-
nsTopa.

Mpw BKNOYEHHOW pexyLen ae-

Ke ABuraTenb npogomkaeT pabo-
TaTb, Korga onepartop BCTaeT C Cu-
[eHbs.

HeucnpasHa cuctema KoHTponsi
npucytcteusi onepartopa (OPC).

MpoBepbTe NpoBoAa, AaTyYMKK 1
coeauHenusi. Ecnu npobnema He
ycTpaHeHa, obpaTtuTech B aBTOpu-
30BaHHbIN CEPBUCHbLIN LieHTP. He
ncnonb3yinTe arperat ¢ Heucnpas-
HOW CUCTEMOW KOHTPOMSA NPUCyT-
CTBUS onepaTopa.

Hoxwu He BpaLjarTca.

MexaHuam cuenfieHnsa 3acopeH.

YcTpanuTe 3acop.

MpuBoaHON pemeHb pexyLlen ae-
KN U3HOLLIEH UNV NOBPEXAEH.

3ameHuTe NpMBOAHON pEMEHb pe-
KyLen Oeku.

[pOMEXyTOYHBI LLKMB 3aMep3.

3amMeHNTe NPOMEXYTOUHBIN LLKWB.

OnpaBka Hoxa 3ameps3.

3ameHnute onpasky HOXa.
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MpoGnema

MpuunHa

DeiictBue

HewvcnpaBeH mexaHu3m Beibpoca
Tpasbl.

CrvLLKOM HM3Kas YacToTa Bpalle-
HUA ABuraTens.

YcTaHoBuTE pyyKy ApPOCCENbHOW
3aCIOHKV B NONOXEHUEe BbICOKNX
o6opoToB.

Arperat paGoTaeT Ha CMULLKOM
BbICOKOW CKOPOCTM NepeaHero unm
3aAHero xoga.

Bbibepute Gonee HU3KytO CKO-
pocCTb.

TpaBa BnaxHas.

ﬂ.O)KLWITer, noka TpaBa BbICOX-
HET, npexae 4Yem CTpuib ee.

PexyLas aeka He BbIpOBHEHA.

OTperynupyvite napannenbHoCTb
pexyLien aekn. Cm. pasgen Pe-
TYIIMpoBKa NapaniesibHOCTH PEXy-
wed gekv Ha ctp. 29.

[laBneHve B LUMHAX He COOTBET-
CTBYET HOpMe.

MposepbTe AaBMeHVe B WUHaX.
Mpu HeoBxoaMMOCTY OTperynu-
pyiiTe AaBREHWE B LUMHAX.

HoXu n3HOLEHbI, NOBPEXAEHbI
unu ocnabneHbl.

3amMeHUTe HOXU UNn 3aTaHUTe
60nTbl Ha HOXax.

CkonneHve Tpasbl N rpsiau noj
pexyLLen AeKon.

OuncTuTe pexyLLyto aeky.

[MpuBOAHON pemeHb pexyLlen ae-
KN N3HOLLIEH UMK MOBPEXAEH.

3ameHuTe NpPUBOAHOI peMeHb pe-
XyLien aeku.

Hoxu YCTaHOBJIE€Hbl HENPaBUITbHO.

YcTaHoBUTE HOXMN OCTpbIM Kpaem
BHU3.

Wcnon b3YyHTCA HenogxoadAlue Ho-
Kn.

BbinonHuTe 3ameHy Hoxen, ycTta-
HOBVB NMOAXOASLLMNE HOXW U3 KaTa-
nora 3anacHbIx YacTei.

3acopeHbl BEHTUMSALMOHHbIE OT-
BEPCTUSA PeXyLLEen AeKn n3-3a CKo-
NneHuii Tpasbl U FPA3N BOKPYT
OnpaBoK.

Ouunctute obnacTu BoKpyr onpa-
BOK, 4YTOObl 0CBOGOANTL BEHTUNA-
LIMOHHbIE OTBEPCTUS.

dapa He paboTaeT.

MepekntovaTtens apbl HaxoanTCS
B nonoxeHuun BbIKI1.

MNepeBeauTte nepekntovaTens da-
pbl B nonoxeHune BKI1.

Ilamna HencnpasHa.

3ameHuTe namny.

HewucnpaseH nepekntovarens nu-
TaHus dapbl.

3ameHuTe nepeknoyaTenb nuTa-
H¥A dapsbl.

Ka6enb thapbl He NOAKIOYEH.

MposepbTe NpoBoAa 1 coeanHe-
HUSA.

KopoTkoe 3amblkaHve B kabene
dapbl.

O6paTtnTech B aBTOPM30BaHHbIN
CEPBUCHBI LIEHTP.
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Mpo6nema

MpuunHa

Lenctene

Arperat nepeBuraeTcsi MeaseH-
HO, C HEMOCTOSIHHOM CKOPOCTbIO
WU COBCEM He NepeaBuraeTcsl.

ArperaT Haxo4uTCs B PeXvme CBO-
6opgHoro xoaa.

BbITSIHUTE pblyar ynpaBneHusi cBo-
6oaHbIM XoaoM. CMm. pasgen Ycera-
HOBKa M346/1s1 B pexxum cBobos-
Horo xoga Ha cTp. 21.

CTOSIHOYHbIV TOPMO3 BKITOYEH.

BbIKntoUNTE CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

MprBOAHOM pemeHb ocrnabneH
UM NOBPEXAEH.

3ameHute an/IBO,Cl,HOI7I PeMeHb.

B TpaHcmuccuy NpucyTCTByeT BO3-
ByX.

Ypanute Bo3ayx U3 TPaHCMUCCUN.
Cwm. pasgen Yzanexune Bo3ayxa N3
TPaHCMUCCUN Ha cTp. 34.

Ha nnactvHe pyneBsoro ynpasne-
HVSi UMEIOTCS MOCTOPOHHWE MaTe-
puansl (€Cnu NNacTuHa pynesoro
ynpaBneHus ycTaHoBMeHa).

OunctuTe n3genue.

KsagpaTHas LUMNOHKa Ha ocu OT-
cyTCTBYET.

YcTaHOBUTE KBAAPATHYHO LUMOHKY.
CM. pasfen PeMOHT LMH Ha CTp.
25,

HeynoBneTBopuTENbHbIE Pe3ynb-
TaTbl KOLLEHUS.

Hoxwu 3aTynunuck unu nopexae-
Hbl.

3artounTe unv 3aMeHuTe HOXMK.

PexyLas aeka He BbIPOBHEHA.

Ortperynupyiite napannesnbHoCTb
pexyLueit aekn. Cm. pasgen Pe-
Ty/mpoBKa apasnesibHOCTH Pexy-
e geku Ha ctp. 29.

TpaBa BnaxHasi.

D.O)K,D,I/ITSCI:, noka TpaBa BbICOX-
HEeT, npexpge 4em CTpu4yb ee.

TpaBa CITULLIKOM BbICOKasd.

HauunHarite pabotaTh ¢ 6onbLuon
BbICOTOV KOLUEHWS U MOCTENEHHO
yMeHbLUanTe ee.

[laBneHune B WKUHax He COOTBET-
CTBYET HOpMe.

MpoBepbTe AaBneHune B LWUMHAX.
Mpn HeobxoaMMOCTU OTperynu-
pyWTe AaBneHune B LUMHAX.

Arperat paboTaeT Ha CIMLIKOM
BbICOKOM CKOPOCTU NepeaHero uim
3agHero xoaa.

Bbibepute 6onee HU3Kyto CKO-
pocTb.

MpuBoAHON pemeHb pexyLuen ae-
KV U3HOLLEH UMK NOBPEXAEH.

3ameHuTe NpYBOAHON pemMeHb pe-
KyLLen Aeku.

lMpwv ocTaHoOBKe ABUraTens npovc-
XOAWT obpaTHas BCMbILLKA.

Pyuka gpoccenbHO 3acnoHKn He
yCTaHOBIIEHa B NMOJIOXEHNE HU3KNX
060poToB.

Cwm. pasgen OcraHoska n3nenns
Ha ctp. 18.

[Mpu nonbITke Ha4YaTb ABWXEHNE
3aHMM Xo4OoM ABuUraTtesnb oCTaHa-
BnnBaeTcA.

Cuctema paboTbl Npy ABUKEHUN
3agHuUM xofoM (ROS) He Bkntove-
Ha.

Bkntouute cuctemy paGoTbl npu
OBwxeHUn 3agHum xogom (ROS).
Cwm. pasgen Hcrionb3oBarne cu-
cTembl paboTsl pu ABWKEeHUM 3a-
AHum xogom (ROS) Ha ctp. 20.
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TpaHCI'IOpTVIpOBKa, XpaHeHne u ytunmsauus

TpaHcnopTupoBka

I'IpwmeanMe: 3akpoiiTe 1 3akpenuTe kanoT
n3genus Bo BpPeMsl TPaHCMOPTUPOBKY BO n3bexaHve
nospexaeHun. Vicnonb3yite Ans dukcaumm kanota
nogxogsiye npucnoco6reHust (Bepesky, TPOC U
T.0.).

Bo Bpemsi TpaHCMOPTMPOBKN U3OENWs YCTaHOBUTE
nepeknoyvaTens cBOGOAHOrO Xo4a B NOSOXKeHUe
cBOBOAHOro Xo4a ANs OTKMIOYEHUSI TPAHCMUCCHN.
MepekniovaTenb cBOGOAHOrO xoaa PacnonoXeH Ha
3afiHeM TAroBOM Gpyce nsgenus.

/
7
7
7
7
7
7
7
%

ENNNNNNNNNNNNN

&

1. MogHumuTe HaBecHoe obopyaoBaHue B kpaiHee
BEpXHee MOMoXeHne ¢ MOMOLLbIO pblvara
nogbema yCTpOWCTB.

2. BblHbTe nepekntoyaTens cBobogHOro xoaa u
BCTaBbTE €ro B Na3, 3aTeM OTMNyCcTUTE ero, YTobbl
3auKCUpoBaThb B OTKIMOYEHHOM MOSIOXKEHUN.

3. He TpaHcnopTupyiite nsgenme co CKopocTbio
Bblwe 3,2 kM/u.

4. YT00bl CHOBa BKIOYMTHL TPAHCMUCCUIO,
BbIMOMHNUTE AaHHyto onepauuio B obpaTtHoM
nopsiake.

MpaBuna 6esonacHocTu npu GykcMpoBke

* Tonb3ynTech Tonbko ogobpeHHbIM Husqvarna
ByKcpHbIM 060pyAOBaHMEM.

* WcnonbayiiTe TAroBo-cLuenHoe yCTponcTBO ANst
KpenneHns obopyaoBaHus.

« 3anpeuaetcs 6ykcupoBaTb obopyaoBaHue,
BEC KOTOPOro MPeBbILLAET MakCMarnbHO
[ONYCTUMBINA.

* Bo Bpems GykcnpoBkM 060pyaoBaHus He
fonyckanTe HaxoX/AeHWUs PSAOM C u3genem
apyrux niogen.

* bBykcvpoBka 060pyaoBaHMS Ha CKITOHE Unn
HepOBHOV NOBEPXHOCTY 3arpeLleHa.

* Bo Bpems 6ykcnpoBku 060pyaoBaHus
ABWranTecb Ha HU3KOW CKOPOCTMU.

XpaHeHue

MoproToBka M3genus k xpaHeHuto TpebyeTcs B
KOHLe Ce30Ha, a Takke B Crlyyae XpaHeHus B
TeuyeHue 6onee 30 aHei. Ecnn xpaHWUTb TONNUBO
B TONNMBHOM Gake B TeyeHne 30 gHeit 1 Gonee,
NUMK1e YacTuLbl MoryT obpa3oBaThb 3acop B
kap6topaTope. 3TO oTpULATENBHO CKaXeTcs Ha
paboTe asuratens.

[ina npepoTBpalleHns 06pa3oBaHMs NIMMKNMX YacTuy
BO BpeMs XxpaHeHus fobasnsaiTe cTabunuanpyoLmi
peareHT. Ecnu ncnonbayeTcs ankunaTHbIn GeH3NH,
NPUMEHSITb CTabUNM3NPYIOLLME peareHTbl HeT
HeobxoaumocTy. MNpu Mcnonb3oBaHUN CTaHAAPTHOTO
6eH3nHa 3anpeLyaeTcs NnepexoamTb Ha ankunaTHbIN
6eH31H. OTO MOXEeT NPMBECTU K 3aTBEPAEBaHMNIO
YyBCTBUTENbHbIX PE3MHOBbLIX KOMMOHEHTOB U3AeNusi.
[oGaBnsaiTe cTabunmanpyoLmii peareHT B TONMMBO,
HaxoAsllieecs B TOMIMBHOM 6ake Unv B eMKOCTH
Ansa xpaHeHus. Ctporo cobniogarTte AaHHble

MO COOTHOLLEHUIO CMELLMBAEMbIX KOMMOHEHTOB,
yka3aHHble npoussoautenem. MNocne gobaenexns
CTabunManpyroLLLero peareHTa 3anycrTute asuratens
He MeHee YeM Ha 10 MUHYT, MoKa peareHT He
[OCTUrHET kapbropaTopa.

NPEAYNPEXOAEHUE:

3anpeLyaeTcs XpaHuTb U3genue ¢
TOMNMBOM B TONNMBHOM Gake B
NOMELLIEHUSIX UMW B MECTaxX C
HE[O0CTaTOYHON BEHTUNSALMEN BO3AYXA.
CyllecTByeT puck noxapa, ecnu
1cnapeHus TonvBa okaxyTcst BGNnan
OTKPLITOrO MIAMEHU, UCKP UMK
3anarnbHoro akena rasoBbIX KOTIOB,
BOZOHarpeBaTenen, CyLuMnoK Ans
oaexasl v T.4.

NPEOYNPEXAEHUE: Puck

noxapa MOXHO YMEHbLUWUTb, OYNCTUB
n3genue ot Tpaebl, MIUCTLEB U APYrnxX
JIEerkoBOCMIaMeHSIIOLLMXCA MaTepuarnos.
[aiiTe nsgenuio ocTbiTb Nepes
NoMeLLEHNEM Ha XpaHeHMe.

*  Ouwnctute nsgenue, cMm. pasgen Owuctka
usgesnns Ha cTp. 24. Yctpanute
NOBPEXAEHNSA NAaKOKPACOYHOrO MOKPLITUSA, YTODbI
npeaoTBpaTUTL 06Pa30BaHNE PXaBUMHbI.
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« [lpoBepbTe N3genne Ha HanM4ne N3HOLLIEHHbIX
VNN NOBPEXAEHHbIN AeTanen n 3aTtaHuTe
ocnabneHHble BUHTbI 1 raiku.

¢ CHumuTe akkymynstop. Ouuctute, 3apsante
1 NocTaBbTe akKyMyNnAaTop Ha XpaHeHne B
npoxnagHoe MecTo.

* 3ameHuUTe MOTOPHOE Macro v yTUnusupyiiTe
oTpaboTaHHoe Macno.

«  OnopoxHuTte TonnuBHbIN 6ak. 3anycTuTe
nBuraTenbs 1 gaite emy nopabotaTb, noka B
kapGtopaTope He OCTaHeTcs TonnvBa.

I'IpmmeanMe: He onopoxHsiite
TONNMBHBLINA 6ak 1 kapBlopaTop, ecnu Bel

[o6aBunu B TONNNBO CTabUNU3VPYOLLNNA
peareHT.

*  CHMMUTE CBEYM 3aXUraHus 1 3aneinTe B Kaxabln
LUUNUHAP NPUMEPHO CTONOBYHO NIOXKY MOTOPHOTO

mMacna. BpyyHyto noBepHuTe Ban ABuratens,
YTOGbI pacnpeaenuTb Macrno, U 3aBEpHUTE
CBEYM 3axuraHmsa obpartHo.

« 3anonHute CMaskoi BCe NPecc-MacneHku,
CMaXbTe COeIMHEHUS U OCU.

« XpaHuTe usgenve B YUCTOM, CYXOM MecTe U

HaKpbIBanTe ero Ans AOMNOMHUTENbHOW 3aLnTbl.

*  Yexon Ans 3aluThl U3AENUs Ha Bpems
XPaHEHWs UNu TPaHCMOPTUPOBKN MOXHO
npuobpecTun y aunepa.

YTunusauyms

*  XvMwuyeckue BelLecTBa MOryT NpeacTaBnsTh
OMacHOCTb, NMO3TOMY UX HEMb3si CNNBATb Ha
3emnto. Beerga ytunuaupyiite otpaboTaHHble
XMMUWYECKME BELLEeCTBa B CEPBUCHOM LIEHTpE unu
B CrneyunarnbHo npeaHasHavyeHHOM MecTe.

« Korga cpok cnyx6bl M3genus nogonaeT K KOHUY,
BEPHWTE ero Aurepy unu B creuuanbHblid LEHTP
yTUnu3aumu.

* Macno, macnsHble punbTpbl, TONUBO U
aKKyMynaTop MOTyT OKasblBaTk OTpULATENbLHOE

BO3AENCTBME Ha OKPYXXaloLLyto cpedy.
CobniogaiiTe MecTHoe 3aKoHOAaTENLCTBO U
OencTBytoLLme HOpMbI B 06nacTu nepepaboTku.
* 3anpeljaeTcsi yTUNU3npoBaTb akkyMymnsiTop Kak
ObITOBbIE OTXOAbI.
* OTnpaBbTe akKyMynsToOp B CEPBUCHbINA LEEHTP

Husqvarna unu ytunuaupyiite ero B cneyuansHo

npeAHa3HavyeHHOM MecTe Ans yTunmusauum
aKKyMyIsiTOpOB.

TexHnyeckue gaHHble

| TS 138L
Osurarenb
Mapka gsuratens LCC
Mopgenb gsuratens LC1P92F-1
HomuHanbHas MowHocTs asuratens, n. ¢. / kBt ! 11,9/8,9
Makc. yactoTa BpalyeHust aopuratens, 06/MuH 2600 + 100
OBGopoTbl X0NocToro xoaa, 06/MuH 1750
MakcumanbHas ckopocTb NnepeaHero xoaa, munb/y /| 4,2 /6,7
KM/Y
MakcmmanbHasa CkopocTb 3aAHero xoaa, Munb/y / 2,2/35
KM/Y
Tonnveo, MMHMManbHOE OKTaHOBOE Yucno, 6e3 npu- | 87 /91
Mecu CBMHLA, Makc. coaepxanue ataHona 10%,
makc. cogepxxaHne MTBE3 15%, AKI / RON
O6bem TonnmeHoro 6aka, rannoHbl / n 1,5/5,67

1 HomuHanbHas MOLWHOCTb, 3asiBleHHas NPON3BOAUTENEM ABUrATENs, — 3TO CPEAHAS MOMHas MoLL-
HOCTb TUMUYHOTO CEPUIHOTO ABUraTens, ykasaHHas B 06/MUH, AN onpeaeneHHon Mogenu asurare-
nsi, U3MepeHHasi B COOTBETCTBMM CO cTaHaapTamu SAE. Cneuudmkauum ABUratens cM. B pykOBOA-

CTBE npoussoguTena asuratens.
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TS 138L

umsa /n

Tun macna gns temnepatyp Bbiwe 0 °C (API: SJ- SAE 10W30
SN):

Twn macna gns temnepatyp Huke 0 °C (API: SJ-SN): | SAE 5W30
O6bem Macna ¢ y4eToM MacnsiHoro unbTpa, yH- 50/1,48
uma / n

O6bem mMacna 6e3 yyeta macnsiHoro unbTpa, yH- 44 /1,3

Cwuctema cmasku

Mon paBneHuem ¢ MacnsiHbIM q.)VIﬂprOM

Cuctema oxnaxaeHus

BosaywHoe oxnaxaeHve

BosgyLwHbI unbTp

5907973101

eHepatop, B, A npu 3600 o6/MuH

12 B, 12 A npu 3600 06/mMyH

Craptep OnekTpuyeckas cuctema 3anycka, 12 B
Bec

Macca ¢ nyctbimu 6akamu, pyHT / kr 490/ 222

PexyLias nexka

Konunyectso Hoxen 2

[nvHa Hoxa, AloiM / cm 21/53

LLinpuHa kolweHus, aonm / cm 38,2/97

BbicoTa kowweHus, awnm / cm

1,5-4,0/3,8-10,2

KpbITWSA, A0NAMbI

LUnHe!

[aBneHuve B LUMHaX, 3agHUe — nepegHue, yHT/KB. 15/103 /1
atonm / kMa /6ap

MepepHve WnHbI, AlOAMBI 15 x 6-6
3agHve WWHbI, NHeBMaTUYeckue aAnsa TpaesiHoro no- | 18 x 8,5-8

Topmosa

MexaHu4yeckuii NapkoBOYHbI TOPMO3

JnekTpuyeckas cucrema

Tun 12B
AkkymynsiTop 28 A

Cseuya 3axwuranus 591165501
3a3op mexay anekTpogamu, AoM / MM 0,030/0,76

MOMEHT 3aTaXKM CBEYM 3axuraHnsa, PyHT-yT / H'm

8,5-23,5/25-32

Wanyuenue wyma 2

2 ManydeHue Lyma B OKPYXKatoLLyto cpefy N3MepsieTCs Kak MOLLHOCTb 3ByKa (Lya) COrnacHo avpekTuse
EC 2000/14/EC. YKa3aHHbIl ypOBEHb MOLLHOCTM 3BYKa A5 YCTPONCTBA M3MEPEH C OPUTMHAIIbHBIM
pexyLmm obopyAoBaH1eM, AAOLMM HaUBbICLIMIA YpOBEHb. PasHuua Mexay rapaHTMpoBaHHO U 13-
MEPEHHOM MOLLHOCTbIO 3BYKa 3aKIio4aeTcsi B TOM, YTO rapaHTUpOBaHHasi MOLLHOCTb 3ByKa BKIOYaeT
pesynbTaTbl U3MEPEHWIA Kak AnanasoH 1 UX OTKIIOHEHWE A11s1 YCTPOWCTB OAHOW U TOM e MoAenu

cornacHo aupekTtuee 2000/14/EC.
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YpoBEHb MOLLHOCTM 3BYyKa, U3MEPEHHbI (Lya), 99
AB(A)

YpoBeHb MOLLHOCTH 3BYKa, FapaHTUPOBaHHbIN, Lyya 100
ab(A)

YpoBHM wyma 3

YpoBeHb LLIYMOBOro AaBfeHUs Ha yLiu onepartopa 83
(Lpa), AB(A)

YpoBHu BuGpauum *

YpoBeHb BUGpaLum Ha pynesom konece, M/c2 2,78

YposeHb BUBPaLMK Ha cuaeHbe, M/c2 0,37

CepBucHoe obcnyxusaHue

CepsucHoe obcnyxumBaHue

MpoBoauTe exeroaHyro NpoBEPKyY U3aenus B
aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTPE, YTOBbI
yBeauTbes, YTo nagenue dyHKUMOHMpyeT
6e30MacHo 1 roToBO k paGoTe B BbICOKWI

ce3oH. OnTuManbHoe Bpemsi Ansi TEXHUYECKOro
06CryXMBaHUS UM PEMOHTA U3AENUA — HU3KUI
Ce30H.

Mpwn oTnpaBke 3akasa Ha 3anacHble YacTu yKaxuTe
rop, npuobpeTeHns nspgenvs, Moaerns, TN u
CepUiiHbIN HOMEP.

Vcnonb3yinTe TONbKO OPUrMHaNbHbIE 3anacHble
vacTtu.

3 YkasaHHble AaHHble 06 3KBUBANEHTHOM YpPOBHE AABMNEHUs 3ByKa A4S YCTPONCTBA MMEIOT TUMNYHBIN
cTaTMcTUYeckuin pasbpoc (cTaHgapTHoe oTknoHeHue) 1 ab(A).

4 YKasaHHble AaHHble 06 3KBUBANEHTHOM yPOBHE BUGPALMM UMEIOT TUMMYHBIN CTaTUCTUYECKMI pa3bpoc
(cTaHaapTHOe OTKNOHeHKe) 1 M/c2.
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[eknapaymsa 0 cCOOTBETCTBUN

ﬂemapaq”ﬂ o COOTBeTCTBMM OTBETCTBEHHOCTb 3adABNAET, YTO NpeAcTaBlieHHOoe
nsgenue:
Tpe6osanmsm EC A

Komnanusa Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, LUBELIIA, nog cBOO UCKNIOYUTENBHYIO

Onucanue ["asoHoKoCHNKa-paiaep ¢ ABUraTenem BHyTPEHHEro CropaHvs u cu-
AeHbeM A oneparopa

Mapka Husqvarna

Mnatdopma / Tun / Mogene TS 138L

MapTns CepwuiiHbii Homep ¢ 2021 roga u fanee

MONHOCTLIO COOTBETCTBYET CrieayoLM AVpeKTUBam
n Hopmam EC:

AvpektuBa/Hopmatns OnucaHve
2006/42/EC "0 MexaHun4eckom obopyaosaHum"
2011/65/EU "06 orpaHW4eHnn NCroNb30BaHWS OnacHbIX BeLecTs”
2014/30/EU "06 anekTpoMarHMTHOM coBMecTumMocTi"
2000/14/EC, 2005/88/EC "06 usny4eHun Lwyma ot 060pyaoBaHMs, pa3mMeLLEeHHOro BHe NomeLLe-
Hus"
MpumeHsioTCA cneayoLye cornacoBaHHble Knaec Ilocaan (Claes Losdal)

cTaHaapTbl U/Wnn TexHuyeckue cneundukaummn: EN
ISO 12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO

5395-1 1 3:2013, EN I1SO 3744:2010, EN ISO
11094:1991, EN 1032:2009, EN IEC 63000:2018.
B cootBeTcTBMM ¢ aupekTnBon 2000/14/EC,

npunoxeHue VI, 3asiBNeHHble 3Ha4YeHus! YpOBHA
wyma CoCTaBnawT:

OTBETCTBEHHbIN 3a TEeXHUYECKY0 LOKYMEHTaLUno

141400, MockoBckasi 061., I[". Xumku, yn. JleHnHrpagckasi,
BnafeHue 39, ctpoeHue 6, 3naHve Il atax 4,

nometyeHne OB02_04,

M3mepeHHbIN ypoBeHb MOLWHOCTM 3ByKa: 99 AB(A) TeneoH ropsien nHum 8-800-200-1689

["apaHTMpOBaHHbLIN YPOBEHb MOLLHOCTY 3BYKa: 100
aB(A)

[MocTaBnsemas razoHokocunka-pavaep ¢
ABuratenem BHyTPEHHEro CropaHusi U CuaeHbem
[Ansi onepaTopa COOTBETCTBYET 3TanoHy,
npoluealemy KOHTPOrb.

OT umenn Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
LWBELMA, 07.06.2021
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Tarne-eelne llevaatus ja
tootenumbrid

Markus: sellele seadmele on tehtud tarne-
eelne Ulevaatus. Edasimilja peab teile andma

allkirjastatud tarne-eelse llevaatuse dokumendi
koopia.

Hooldustédkoja kontaktand-
med:

See kasutusjuhend kuulub toote juurde, mille tootenumber/seerianumber on:

/

Mootor:

Ulekanne:

Seadme kirjeldus

Toode on murutraktor, mille I16ikeosa on paigaldatud
esi- ja tagasilla vahele. Sellel on neljataktiline
bensiinimootor.

Valikuline lisavarustus

* Rohukogur
*  MultSikork

Kasutusotstarve

Seade on ette nahtud muru niitmiseks eraaedades ja
nendes asuvatel kuni 15° kaldega kallakutel. Seadet
ei tohi kasutada avalikes parkides, spordivéljakutel,
pdllumajandus- ega metsandustddstuses. Kasutage
toodet ainult koos tootja heakskiidetud tarvikutega.

Seadme kasutamist muul otstarbel loetakse
mitteotstarbeliseks. Mitteotstarbeline kasutamine
tuhistab garantii kehtivuse ning tootja vastutuse
kasutajale voi kolmandatele osapooltele pdhjustatud
kahju eest.

Tutvuge muruniidukite kasutamisele kohalduvate
kohalike maaruste ja eeskirjadega.

Klienditugi/abi

Kui vajate abi vdi teil on kisimusi toote
rakendusvaldkonna, kasutamise, hoolduse voi osade
kohta, siis

« kullastage meie veebisaiti www.gardena.com voi
* helistage meie tasuta numbril 1-800-487-5951
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Toote tutvustus

Tulede lliti

Gaasihoob

Tunniarvesti

Lisaseadme siduri juhtkang
Sudateldliti

Seisupiduri kang

Piduri ja siduri pedaal
Liikumise juhtkang

. Loikeosa tostehoob

10. Vabajooksusiduri kang

©PNO oAM=

Siimbolid tootel

A Hoiatus! Ole ettevaatlik ja kasuta
toodet digesti. Toode vdib pdhjustada

—

kasutaja voi korvaliste isikute ohtliku
kehavigastuse voi surma.

ETTEVAATUST! Valed kasutusvétted
vdivad pdhjustada toote- voi varakahju.

Enne seadme kasutamist lugege
kasutusjuhend hoolikalt Iabi ja
veenduge, et oleksite juhistest aru
saanud.

Tagasikaik

48
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Tuhikaik. Seisupidur lahutatud.

B S

Kérge. Loikamiskdrgus.

Loikekorpuse tdstmine.
Madal.

Kiire. Tagurpidi niitmise siisteem (ROS).

eI

Aeglane.

Tagasikaik
Ohuklapp.

Edasikaik
Sadteldliti.

Tuled pdlevad.

Mootor seisatud.

Katus.

Mootori kaivitus. Olirdhk

Aku
Mootor td6tab.

Soovitatav on kanda kdrvaklappe.

Piduri- ja siduripedaal.

@) gl Seisupidur.

Loiketerad on valja lulitatud.

Loiketerad on sisse lulitatud.

o J @ [ ¢ WO T 7T e

Seisupidur rakendatud.
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Vingugaasimirgistuse oht.

Olge tahelepanelik eemalepaiskuvate
esemete suhtes.

Hoidke korvalseisjad eemale.

Tule siimbol tahistab ohtu, mille
tagajérg voib olla surm, ohtlik
kehavigastus ja/voi kahju.

Helitugevuse tase.

See seade vastab kehtivatele EU
direktiividele.

See toode vastab kohalduvatele EL-i
direktiividele.

Hoidke kéed ja jalad sel-
lest alast eemal.

D

Arge liikuge seadmega
alal, mille kalle Uletab
15°.

Kuumad pinnad. Arge
puudutage.

Loikeosa heitekaitse
peab olema toote kasu-
tamise ajal paigaldatud.

Rohukogur peab olema
toote kasutamise ajal
paigaldatud.

Kée takerdumise oht.

D, =
‘ H—-J. Veolati koormus.
O Jl; e

MAX +90N

MAX +150N

L o

Vabajooksusidur (iksnes automaatmudelid).

Tunniarvesti

Tunniarvesti naitab mootori tédaega. Tunniarvesti
asukohta vt jaotisest Toofe tutvustus Ik 48.

Iga 50 té6tunni jarel iimub 6litaseme siimbol 2
tunniks. Vt jaotist Madrimisgraafik Ik 65.

Too6tundide arvesti kasitsi I1ahtestamiseks keerake
stilide 5 korda sisse ja siis STOPPASENDISSE.

Markus: Tunniarvesti peatub ainult siis,
kui stiitevéti on STOPPASENDIS. Veenduge,
et sultevoti jadks mootori seiskumisel
STOPPASENDISSE.

Tootevastutus

Tootevastutusseaduste alusel ei vastuta me tootest
tingitud kahjustuste eest, kui:
* toodet on valesti parandatud;

« toote parandamisel on kasutatud osi, mis ei ole
tootja poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

« tootel on kasutatud tarvikut, mis ei ole tootja
poolt valmistatud voi heaks kiidetud;

* toodet ei ole parandatud volitatud
hoolduskeskuses voi volitatud isiku poolt.

Euro V heitmed

c HOIATUS: Mootori igasugune

modifitseerimine, muutmine vai
rikkumine tuhistab toote EL-i
tudbikinnituse.

50
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Ohutus

Ohutuse méaéaratlused

Mbistetega ,hoiatus”, ,ettevaatust” ja ,méarkus”
juhitakse tahelepanu eriti olulistele kohtadele
kasutusjuhendis.

HOIATUS: Tahistab kasutusjuhendi
juhiste eiramise korral kasutaja
vOi korvalseisjate kehavigastuse voi

surmaga I6ppeva dnnetuse ohtu.

ETTEVAATUST: Tahistab
kasutusjuhendi juhiste eiramise korral
seadme, muude esemete voi laheduses
asuvate objektide kahjustamise ohtu.

>

Markus: Tahistab antud olukorras vajalikku
lisateavet.

Murutraktori turvaline kasutamine

HOIATUS: selle niiduki véimsusest

piisab kée voi jala amputeerimiseks
ning esemete eemale paiskamiseks.
Jargmiste hoiatuse eiramine voib kaasa
tuua tosise vigastuse voi surma.

HOIATUS: Masina kokkupaneku,

teisaldamise, reguleerimise voi
remontimise ajaks votke stltekiunla
juhe alati lahti ja asetage see nii, et
masin ei saaks juhuslikult kaivituda.

HOIATUS: Arge ssitke maest alla

vabakaigul, te voite kaotada kontrolli
traktori Ule.

HOIATUS: Vedage ainult

traktori tootja soovitatud lisaseadmeid,
mis vastavad teie traktori tootja
spetsifikatsioonidele. Pukseerimisel
tegutsege alati tervet mdistust
arvestades. Kasutage kallakul ainult
madalaimat vdimalikku kiirust. Kallakul
on liiga raske koormus ohtlik. Rataste
haardumine maapinnaga vdib kaduda ja
te kaotate traktori Ule juhitavuse.

A
A
A
A

HOIATUS: Mootori heitgaasid,

mdned nende koostisosad ja soiduki
teatud komponendid sisaldavad voi
eraldavad kemikaale, mis California
osariigile teadaolevalt pdhjustavad vahki

>

ja stinnidefekte ning muud kahjulikku
mdju reproduktiivtervisele.

I. LAPSED

A

HOIATUS: SELLE MASINA
KASUTAMINE VOIB LASTELE
POHJUSTADA VIGASTUSI. Ameerika
lastearstide akadeemia soovitab,

et lapsed oleksid enne liikatava
muruniiduki kasutamist vahemalt 12-
aastased ja enne murutraktori
kasutamist vahemalt 16-aastased.

HOIATUS: see MASIN VOIB
POHJUSTADA LASTE RASKEID
KEHAVIGASTUSI VOI SURMA. Lugege
hoolikalt labi koik allpool toodud
ohutuseeskirjad ja jargige neid.

A

Kui kasutaja pole laste juuresolekul eriti
téhelepanelik, voivad jargneda traagilised
onnetused. Masina liikumine ja niitmine meelitab
sageli ligi just lapsi. Arge kunagi eeldage, et lapsed
pusivad seal, kus te neid viimati nagite.

* Hoidke lapsed niitmisalalt eemale ja méne teise
vastutustundliku taiskasvanu hoole all.

« Olge valvas ja lllitage masin vélja juhul, kui
lapsed peaksid tdoalale tulema.

« Enne ja ka tagurdamise ajal vaadake taha ja
maha, et margata vaikseid lapsi.

«+  Arge kunagi séidutage lapsi isegi siis kui terad
on valjallilitatud. Lapsed voivad maha kukkuda
ja end vigastada voi segada masina turvalist
kasutamist. Lapsed, keda on varem sdidutatud,
voivad ootamatult niitmisalale jarjekordse soidu
jaoks kohale ilmuda ja jaada nii masina alla.

+  Arge kunagi lubage lastel seadet kasutada.

« Umber nurkade, pddsaste, puude vdi muude
objektide sditmisel olge véaga ettevaatlik, kuna
need vdivad last teie vaatevaljast varjata.

Il. ULDINE KASUTAMINE

* Lugege labi, saage aru ja jargige koiki
masinal ja kasutusjuhendis olevaid juhiseid enne
kaivitamist.

+ Arge pange oma kasi véi jalgu pdorlevate
osade lahedale v6i masina alla. Hoiduge
véljalaskeavast alati eemale.

* Laske masinat kasutada ainult kohusetundlikel
taiskasvanutel, kes on tutvunud juhistega.

« Hoiduge eemale sellistest kohtadest nagu kivid,
manguasjad, juhtmed, jne, mida terad vdivad
lles korjata ja laiali loopida.

« Veenduge enne téotamist, et alal ei oleks
korvalisi isikuid. Juhul kui keegi alale tuleb,
peatage masin.

1947 - 005 - 19.10.2022

51



+  Arge kunagi vedage reisijaid.

»  Kui véimalik, siis arge niitke tagurpidi soites.
Enne tagurdamist vaadake alati taha ja maha.

+ Arge kunagi suunake véljaheidetavat materjali
kellegi suunas. Véaltige valjaheidetava materjali
suunamist seina v6i muu takistuse suunas.
Materjal voib kasutaja suunas tagasi porgata.
Kruuskattega pindade Uletamisel peatage terad.

+  Arge kasutage masinat kui murukoguja,
véljastusSaht v6i muud turvaseadised pole
paigas.

* Enne keeramist aeglustage.

+  Arge jatke téotavat masinat valveta. Enne
mahatulemist peatage alati terad, rakendage
kasipidur ja seisake mootor.

« Kui te ei niida, siis lulitage terad vélja. Lilitage
mootor vélja ja oodake kuni kdik osad on
taielikult seiskunud enne masina puhastamist,
murukoguja eemaldamist voi valjalaskesahti
puhastamist.

« Kasutage seadet ainult pdevavalguses voi hea
kunstliku valgustusega.

+  Arge kasutage masinat alkoholi v&i ravimite/
narkootikumide mdju all.

+ Teede laheduses tdotades voi lile nende sbites
jalgige liiklust.

+ Olge eriti hoolas, kui laadite masinat jarelkaru voi
sOiduki peale ja sealt maha.

* Masina kasutamisel kandke alati kaitseprille.

+ Kandke kuulmiskahjustuse valtimiseks
korvaklappe.

* Uuringud naitavad, et lle 60 aastased on
seotud vaga suure hulga murutraktoritega seotud
onnetustega. Sellises vanuses kasutajad peaksid
hindama oma véimekust kasutada murutraktorit
ohutult nii enda kui teiste jaoks.

« Jargi tootja soovitusi seoses rataste kaalude voi
vastukaaludega.

* Hoidke masin puhas lehtedest, murust ja
muust prahist, mis voib kokku puutuda kuuma
heitgaasitoru/mootori osadega ja siittida. Arge
laske niiduki lehtedel voi muul prigil korpusele
koguneda. Puhastage éara lle voolanud
oli ja klitus enne masina kasutamist voi
hoiulepanemist. Enne hoiule panemist laske
masinal maha jahtuda.

Ohutusjuhised kasutamisel

Isiklik kaitsevarustus

» Kasutage alati heakskiidetud kérvaklappe.
Pikaajaline miira voib tekitada pisiva
kuulmiskahjustuse.

+ Kandke alati kaitsejalatseid. Soovitatav on
kasutada terasest ninakaitsega jalatseid. Arge
kasutage seadet paljajalu.

c HOIATUS: Enne seadme

kasutamist lugege labi jargnevad
hoiatused.
+ Seadmega to6tamisel tuleb kasutada ettenahtud
isiklikku kaitsevarustust. Isiklik kaitsevarustus
ei valista taielikult kehavigastuste ohtu, kuid
vahendab 6nnetusjuhtumi korral kehavigastuse
raskusastet. Oige varustuse valimiseks péérduge
edasimulija poole.

« Vajaduse korral kandke kindaid, naiteks l6ikeosa
kinnitades, kontrollides v6i puhastades.

+ Arge kandke lahtisi riideid, ehteid ega muid
esemeid, mis voivad liikuvate osade kilge
takerduda.

* Hoidke kéepéarast esmaabikomplekt ja
tulekustuti.

Toote ohutusseadised

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad
hoiatused.
+  Arge kunagi kasutage seadet, kui
selle ohutusseadised on defektsed.
Kontrollige ohutusseadiseid regulaarselt. Kui
ohutusseadised on defektsed, péérduge
Husqgvarna hooldustédkotta.
+ Arge muutke ohutusseadiseid. Arge kasutage
seadet, kui kaitseplaadid, kaitsekatted,

ohutuslilitid voi muud kaitseseadised puuduvad
voi on defektsed.

Juhi kohaloleku ststeemi (OPC) kontrollimine

HOIATUS: Arge kasutage toodet,
kui juhi kohaloleku siisteem (OPC) on
defektne. Kui OPC on defektne, laske
see viivitamatult korda teha. P66rduge
volitatud hooldustédkoja poole.

* Veenduge, et mootor ei kaivitu enne, kui
piduripedaal on taielikult alla vajutatud ja
I16ikeosa valja lulitatud.

* Veenduge, et mootor seiskuks, kui juht lahkub
juhiistmelt rakendamata seisupiduri korral.

* Veenduge, et mootor seiskuks, kui juht lahkub
juhiistmelt rakendatud I6ikeosa korral.

* Veenduge, et Idikeosa sidurit ei saaks kasutada,
kui juht ei istu istmel.
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Tagurpidi niitmise slisteemi (ROS) kontrollimine
Kui tagurpidi niitmise siisteem ei to6ta digesti,

siis laske toodet viivitamatult remontida. P66rduge
volitatud hooldustddkoja poole.

1. Kaivitage seade. Vt jaotist Seadme kdivitamine Ik
59.

2. Rakendage ldikeosa. Vt jaotist Ldikeosa sisse- ja
véljalilitamine Ik 62.

3. Veenduge, et mootor seiskub sliitevotme
tddasendis (A) tagurdamisel.

Kaivitage seade ja rakendage |6ikeosa uuesti.
5. Keerake slitevdti ROS-i asendisse (B).

6. Veenduge, et mootor ei seisku sulitevotme ROS-
i asendis tagurdamisel.

Piduri kontrollimine

HOIATUS: Pidurit on vaja hooldada,
kui toote pidurdusteekond on tasasel
1. Parkige toode tasasele ja kuivale betoon-

kuival pinnal suurima kaigu ja kiirusega
pidurdamise korral rohkem kui 1,5 m.

vOi kdvakattega pinnale. Vajutage piduripedaal

taiesti alla ja rakendage seisupidur.

2. Ulekandesiisteemi véljaliilitamiseks seadke
vabajooksusiduri kang Ulekande lahutamise
(valjalulitatud) asendisse.

3. Kui te Uritate toodet edasi liikata, peavad
tagumised rattad peavad lukustuma ja libisema.
Kui tagumised rattad poorlevad, peab pidurit
hooldama.

4. Po6rduge volitatud hoolduskeskusesse.

Seisupidur

A

Vt jaotist Piduri kontrollimine Ik 53.

HOIATUS: Kui seisupidur ei toimi,
voib seade hakata liikuma ja pdhjustada
kehavigastuse voi surma. Kontrollige

ja reguleerige seisupidurit kindlasti
korrapéraselt.

Summuti

Summuti Glesandeks on hoida miratase véimalikult
madalal ja suunata mootori heitgaasid kasutajast
eemale.

Arge kasutage seadet, kui summuti puudub v&i on
kahjustatud. Kahjustatud summuti tdstab murataset
ja suurendab tulekahju ohtu.

c HOIATUS: seadme tsstamise ajal

ja vahetult parast td6tamist ning mootori
tuhikaigul té6tamise ajal on summuti
vaga kuum. Tulekahju valtimiseks olge
tuleohtlike materjalide ja/véi aurude
laheduses vaga ettevaatlik.

Summuti kontrollimine

« Kontrollige summutit regulaarselt ning veenduge,
et see oleks digesti kinnitatud ja kahjustamata.

Muru niitmine kallakutel

A

« Kallakul muru niitmine suurendab seadme lle
kontrolli kaotamise ja seadme Umbermineku
ohtu. See omakorda v&ib pdhjustada
kehavigastuse vdi surma. Koikidel kallakutel
tuleb niita vaga ettevaatlikult. Kui te ei saa
kallakust Ules tagurdada voi tunnete end
ebaturvaliselt, jatke see ala niitmata.

« Eemaldage kivid, oksad jm takistused.

< Niitke kallakul Ules-alla, mitte kljelt-kiljele.

« Arge sbitke kallakust alla, kui I8ikeosa on (iles
tostetud.

» Arge liikuge seadmega alal, mille kalle tletab
15°.

HOIATUS: Enne toote kasutamist

loe labi jargnevad hoiatused.

Y

«  Arge kallakul peatuge ega séitu alustage.

« Liikuge kallakul sujuvalt ja aeglaselt.

«  Arge tehke kilisi kiiruse- ja suunamuutusi.

+  Arge pdérake rohkem kui hadavajalik. Kallakust
alla liikudes poorake aeglaselt ja jark-jargult.
Liikuge aeglaselt. Keerake rattaid ettevaatlikult.

« Pidage silmas vagusid, auke ja kiihme ning arge
soitke neist Ule. Ebatasasel pinnal on seadme
Umbermineku oht suurem. Kdrge rohi voib peita
takistusi.

1947 - 005 - 19.10.2022

53



Arge niitke servade, kraavide ja kallaste
laheduses. Seade voib akitselt imber paiskuda,
kui ratas libiseb ule jérsu nélva- v6i kraaviserva
voi kui serv jarele annab.

Arge niitke marga rohtu. See on libe ning rehvid
voivad kaotada haarduvuse ja seade voib hakata
libisema.

Arge asetage seadme stabiilsuse téstmiseks
oma jalga maapinnale.

Kui seadmele on paigaldatud stabiilsust
ndrgendav lisatarvik vdi muu objekt, sbitke vaga
ettevaatlikult.

Ohutusnduded kiituse kasitsemisel

A HOIATUS: Enne toote kasutamist
lugege labi jargnevad hoiatused.

Kitus on tuleohtlik ja selle aurud
plahvatusohtlikud. Olge kitusega ettevaatlik, et
véltida kehavigastusi, tule- ja plahvatusohtu.
Arge hingake sisse kiituseauru. Kiituseaur

on mirgine ja vdib péhjustada kehavigastusi.
Veenduge, et dhuvool oleks piisav.

Arge eemaldage kiitusepaagi korki ega tankige,
kui mootor to6tab.

Enne tankimist laske mootoril maha jahtuda.
Arge tankige siseruumis. Ebapiisav

6huvahetus voib pohjustada [Ambumisest voi
vingugaasimurgistusest tingitud kehavigastuse
vOi surma.

Arge suitsetage kiituse ega mootori l&heduses.
Arge asetage kuumi esemeid kiituse ega mootori
lahedusse.

Kutust ei tohi tankida sddemete ja lahtise leegi
lahedal.

Enne tankimise alustamist avage aeglaselt
kitusepaagi kork ja laske survel alaneda.
Nahale sattunud kitus vdib pdhjustada vigastusi.
Kui kitus satub nahale, puhastage piirkond seebi
ja veega.

Kui kiitus satub réivastele, siis vahetage kohe
riideid.

Arge taitke kiitusepaaki taielikult. Soojuse majul
kitus paisub. Jatke kiitusepaagi Ulaserva vaba
ruumi.

Pingutage kltusepaagi korki korralikult.
Pingutamata kitusepaagi kork pdhjustab
tuleohtu.

Enne toote kaivitamist liigutage toode véahemalt 3
m kaugusele tankimiskohast.

Arge kaivitage toodet, kui toote pinnale on
sattunud kutust voi mootoridli. Eemaldage
soovimatu kitus ja mootorioli ning laske tootel
enne mootori kaivitamist kuivada.

Kontrollige regulaarselt mootori lekkekindlust.
Kui kutusesiisteemis on leke, ei tohi mootorit
kaivitada enne, kui leke on parandatud.

+  Arge kasutage mootori lekkekindluse
kontrollimiseks sGrmi.

* Hoidke ktust Uksnes heakskiidetud mahutites.

* Hoidke toodet ja kutust nii, et kiitus voi
kituseaurud ei saaks pdhjustada kahjusid.

Kallake kutus heakskiidetud mahutisse dues ning
sademetest ja lahtisest leegist eemal.

Aku ohutus

HOIATUS: Kahjustatud aku véib
J
plahvatada ja pdhjustada kehavigastusi.

Kui aku on deformeerunud voi
kahjustatud, pé6rduge Husqvarna
volitatud hooldustédkotta.

HOIATUS: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

hoiatused.

« Aku laheduses kandke kaitseprille.

* Aku laheduses arge kandke kéekelli, ehteid ega
muid metallesemeid.

* Hoidke akut lastele kattesaamatus kohas.

« Laadige akut hea ventilatsiooniga ruumis.

* Tuleohtlikud materjalid ja esemed peavad
laetavast akust olema vahemalt 1 m kaugusel.

* Aku vahetamisel utiliseerige vana aku. Vt jaotist
Korvaldamine Ik 81.

+  Aku vdi valjutada plahvatusohtlikke gaase. Arge
suitsetage aku laheduses. Hoidke aku eemal
lahtistest leekidest ja sddemetest.

Transpordiohutus

+ Seadme transportimiseks kasutage selleks ette
nahtud transpordiséidukit.

« Toote transportimisele vdivad seada piiranguid
turu riiklikud véi kohalikud digusaktid.

« Transpordisdiduki juht vastutab selle eest, et
toode oleks transpordi ajal ohutult kinnitatud. Vt
jaotist Transportimine Ik 80.

Ohutusjuhised hooldamisel

HOIATUS: seade on raske ja voib
pdhjustada kehavigastusi voi varalist

kahju esemetele voi Umbruskonnale.
Arge tehke mootori véi Idikeosa
hooldustdid, kui jargmised tingimused
pole taidetud.

* Mootor on seisatud.

* Seade on pargitud tasasele pinnale.
»  Seisupidur in rakendatud.

+ Suitevoti on eemaldatud.

* Lodikeosa on lahutatud.

+ Suitejuhtmed on pistikute kiiljest
eemaldatud.
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HOIATUS: Mootori heitgaasid
sisaldavad vingugaasi, mis on I6hnatu,

miirgine ja vaga ohtlik. Arge laske
seadmel to6tada suletud voi ebapiisava
ventilatsiooniga ruumides.

HOIATUS: Enne seadme
hooldustédde tegemist lugege labi

jargnevad hoiatused.

« Parima jéudluse ja ohutuse tagamiseks tehke
seadme hooldustoid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
64.

+  Elektrilédgid vdivad pdhjustada vigastusi. Arge
puudutage juhtmeid, kui mootor téétab. Arge
tehke slilitestisteemi toimivustesti oma sérmede
abil.

«  Arge kaivitage mootorit, kui kaitsekatted on
eemaldatud. Liikuvad osad v&i kuumad pinnad
voivad pdhjustada kehavigastusi.

« Enne mootori ldhedal hooldustddde alustamist
laske seadmel maha jahtuda.

« Loiketerad on teravad ja vdivad pdhjustada
sisselbikeid. Enne I6iketerade juures toode
alustamist méhkige need sisse voi kandke
kaitsekindaid.

« Puhastamiseks seadke I6ikeosa alati
hooldusasendisse. Arge parkige seadet kraavi
voi kallaku serva lahedale, et sel moel I6ikeosale
juurde paaseda.

ETTEVAATUST: Enne seadme
kasutamist lugege labi jargnevad

ettevaatusjuhised.

« Ara p&6ra mootorit, kui stilitekiitinal voi

slilitekaabel on eemaldatud.

Veenduge, et kdik poldid ja mutrid oleksid

korralikult pingutatud ning et varustus oleks heas

seisundis.

Arge muutke regulaatorite seadistust. Kui

mootori kiirus on liiga suur, voib see seadme

komponente kahjustada.

« Seade on heaks kiidetud Uiksnes tootja tarnitud
vOi soovitatud varustusega.

.

Kokkupanek

Sissejuhatus

HOIATUS: Enne toote
kokkupanekut lugege ohutuspeatiikki

ja tehke selles olev teave endale
arusaadavaks.

Toote karbist valjavétmine

1. Eemaldage niidukiga kaasas olevad lahtised
osad.
Eemaldage otsapaneelid.

3. Eemaldage kiilgpaneelid ja asetage need
Uihetasasele pinnale.

4. Eemaldage koik pakkematerjalid.

5. Eemaldage toode karbist ja veenduge, et karbis
poleks Uhtegi lahtist osa.

Monteerimistdoriistad

¢ 13 mm mutrivoti

* 11 mm mutrivétmed (2 tk)

* Rehvimanomeeter

¢ Nuga

* Tangid

« Padrunvétmete komplekt (lisavalik)

Kokkumonteerimist vajavad lahtised
osad

Toode ei ole taielikult monteeritud. Jargmised osad
on toote ostu ajal monteerimata.

I
@““ vati, 2 tk
ﬁ Kallaku joonis, 1 tk

Kuuskantpolt, 2 tk

Mutrid, 2 tk

Kapoti 6huava, 1 tk

Oli dravoolu pikendus, 1 tk
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Rooli paigaldamine

1. Paigaldage roolivarda pikendus (A) roolivarda (B)

Rooliratas, 1 tk kilge.

Rooliratta keskmine kate, 1 tk

Roolivarda kate, 1 tk

Rooliratta kuuskantpolt, 1 tk

Rooli adapter, 1 tk

Roolivarda pikendus, 1 tk

Ulemine roolikronstein, 1 tk

Rooliratta lame seib, 1 tk

Paigaldage Ulemine roolikronstein (C) roolivolli

pikendusele, nii et kronstein on vastu té6lauda.
Rooliratta lukustusseib, 1 tk i . . . X X
Paigaldage kruvikeerajaga neli kruvi (D), kuid

arge selles etapis kruvisid pingutage.
4. Pingutage neli kruvi kdega, kuni need on vastu
Ulemist roolikronsteini.

) @ ©

Iste, 1 tk 5. Keerake kruvisid kruvikeerajaga 90° veel.

A ETTEVAATUST: Arge
keerake kruvisid liiga tugevasti kinni.

6. Paigaldage véllikate (E). Veenduge, et

vardakatte juhtsakid on diges asendis.

Istme kuuskantpolt, 2 tk

Eemaldage roolirattalt (G) rooliratta adapter (F).

Pange rooliratta adapter roolivarda pikendusele.
Istme lame seib, 2 tk

O

Pange rooliratas roolivarda pikendusele.

10. Veenduge, et esirattad ja rooliratas oleksid
suunatud ettepoole.

)]
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11. Paigaldage suur lameseib (H), lukustusseib (I)
ja polt (J). Seejarel pinguta kruvi voi vastavat
kinnitushooba.

12. Kinnitage keskmine kate (K) roolirattale.
Keskmine kate kinnitatakse kiirlukustitega.

Istme paigaldamine

1. Eemaldage istme ja pappkarbi kinnitusvahendid,
kuid arge visake neid ara.

2. Eemaldage ja visake ara pappkarp.

Markus: Arge eemaldage reguleerimispideme
teipi enne, kui iste on toote kiilge korralikult
kinnitatud.

3. Uhendage juhtme pistik istme ohutusliilitiga (A).

4. Asetage iste istmepohjapaneelile (B) ja pange
keskmine plastosa (C) keskmise soone
kinnitusava (D) sisse.

5. Lukake istet tahapoole, kuni esipaneeli
2 plastosa (E) on kohakuti eesmise
soone kinnitusavadega. Plastosade soontesse
kinnitamiseks likake istet allapoole. Likake istet
tahapoole.

6. Klappige iste ettepoole ja paigaldage 2 polti (F)
ja 2 seibi (G).

Markus: veenduge, et 2 eesmist plastosa (H)
on istmepdhjapaneeli kiilge taielikult rakendunud.

Markus: Veenduge, et nooled 2 seibil oleksid
dleval.

7. Eemaldage teip reguleerimishoovalt (1) ja visake
teip ara.

8. Kontrollige juhi kohaloleku slisteemi. Vt jaotist
Juhi kohaloleku siisteemi (OPC) kontrollimine lk
52.

A

Mootorikatte paigaldamine

1. Joondage mootorikatte detaili eesmine sakk
mootorikatte véljaldikeavaga.

HOIATUS: Arge kasutage

toodet, kui juhi kohaloleku stisteem
on defektne.

2. Joondage mootorikatte detaili tagumised sakid
mootorikatte véljaldigetega.
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3. Llkake mootorikatte detaili mootorikattel
allapoole.

Eemaldage 2 akuklemmi katet (A) ja visake need
ara.

Istme reguleerimine

1. Istuge istmele.
2. Tostke istme reguleerimishoob (A) Ules.

—

3. Liigutage istet, kuni selle asend voimaldab piduri-

ja siduripedaale alla vajutada.

4. Istme asendi lukustamiseks vabastage istme
reguleerimishoob (A).

Aku lihendamine

HOIATUS: Elektrilssgi ja

pdletusvigastuste oht. Arge kasutage
tarvikuid. Akuklemme puudutavad
metallesemed vdivad pdhjustada
pdletuse, elektrilédgi ja akullihise.

metallist randmepaelu ega muid metallist

Markus: Kui aku sildile kirjutatud aasta ja kuu on
moddas, siis laadige akut. Laadige akut minimaalselt

Uhe tunni 6-10 ampriga.

1. Aku asub istme vdi mootorikatte all.
2. Tostke istmepdhjapaneel voi mootorikate Ules.

Uhendage punane akukaabel plussklemmiga
(+) ning keerake polt ja mutter kinni joonisel
kujutatud viisil. Liigutage klemmikate klemmile.

c HOIATUS: sademeoht.

Punane akukaabel peab olema
tihendatud plussklemmiga enne
musta akukaabli ihendamist
miinusklemmiga. See hoiab ara
sademete tekke ja juhusliku
maandamise.

Uhendage must kaabel miinusklemmiga (-) ning
keerake polt ja mutter kinni.

Kasutage roostetamise valtimiseks akukaablitel

vaseliini.

Laske istmepdhjapaneel voi mootorikate tagasi
alla.

Toote eemaldamine tugiraamilt

1.

o

Tostke Idikeosa selle kdige Ulemisse asendisse.
Kasutage tdstehooba.

Seisupiduri vabastamiseks vajutage alla siduri-/
piduripedaal.

Lukake vabajooksusiduri kang véljalulitatud
asendisse, vt Transportimine, hoiulepanek ja
utiliseerimine Ik 80.

Liikake toode tagantpoolt tugiraamilt maha.

Eemaldage rihm, mis hoiab deflektorikaitset toote
vastas.

Kokkupanekujérgne kontroll

Veenduge, et olete jarginud kdiki
paigaldusjuhiseid.

Veenduge, et pakendisse poleks jaanud lahtisi
osi.

Veenduge, et aku on ette valmistatud ja
korralikult laetud.

Veenduge, et istmepoldid on pingutatud ja iste
on digesti reguleeritud.

Veenduge, et rehvid on digesti tdis pumbatud.

58
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« Parima niitmistulemuse huvides veenduge,
et I16ikeosa oleks tasakaalus nii kiilg- kui
ka pikisuunas. Veenduge, et rehvid on
I6ikeosa tasakaalustuse tagamiseks digesti tais
pumbatud.

« Kontrollige Ule I16ikeosa ja veorihmad. Veenduge,
et veorihmad oleks digesti paigaldatud
rihmarataste Umber ja hoidikutesse.

« Kontrollige ule elektrijuhtmed. Veenduge, et kdik
juhtmed ja Ghendused on ohutud.

* Veenduge, et vabajooksusiduri kang oleks
tédasendis (Ulekanne rakendatud). Vt jaotist
Transportimine lk 80.

« Veenduge, et mootoridli tase on dige.

Veenduge, et paagis on dige kutus.

Veenduge, et teate kdikide juhtseadiste asukohta
ja otstarvet.

Veenduge, et pidurisiisteem on ohutu ja
téokorras.

Veenduge, et juhi kohaloleku stisteem (OPC)
ja tagurpidi niitmise stuisteem (ROS) té6tavad
eelduspéraselt. Vt jaotist Juhi kohaloleku
stisteemi (OPC) kontrollimine Ik 52 ja Tagurpidi
niftmise stisteemi (ROS) kontrollimine Ik 53.
Enne esmakasutust Shutustage
lilekandestisteem. Vit jaotist Ulekandestisteemi
Ohutustamine Ik 75.

T60

Sissejuhatus

e HOIATUS: Enne toote kasutamist

lugege labi ohutuspeatikk ja veenduge,
Kiituse tankimine

Rakendage seisupidur. Vt jaotist Seisupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 61.

Veenduge, et Idikeosa on vélja lulitatud. Vt jaotist
Loikeosa sisse- ja véljaliilitamine Ik 62.

Sooja mootori kaivitamine

késitsemisel Ik 54.

ETTEVAATUST: Kasutage alati

oiget thupi kutust. Vale kutusetlip
kahjustab toodet.

et oleksite koigest aru saanud.
c HOIATUS: Bensiin on aarmiselt

o

=
=
N\

tuleohtlik. Ole ettevaatlik ja tangi
dues. Vt jaotist Ohutusnduded kiituse
» Kasutage 6iget tilipi bensiini. Vt jaotist
Tehnilised andmed Ik 82. Lisateavet kiituse

kohta leiate mootori tootja tarnitud kasiraamatust.

« Enne seadme kasutamist kontrollige alati
kitusetaset, vajaduse korral tankige.

+  Arge taitke kiitusepaaki triiki tais. Jatke paaki
vahemalt 2,54 cm ulatuses vaba ruumi.

Seadme kaivitamine

Ettevalmistused enne toote kaivitamist

c HOIATUS: Enne seadme

kasutamist lugege moéttega hoolikalt 1abi
ohutus- ja kasutusjuhised.
1. Kontrollige mootoridli taset. Vt jaotist Mootorioli
taseme kontrollimine Ik 73.
2. Taitke kutusepaak kutusega. Vt jaotist Klifuse
tankimine Ik 59.

3. Lulitage vabajooksureziim valja. Vt jaotist Toofe
vabajooksureZiimi valimine Ik 63.

4. Istuge todasendis istmele.

© N o o~

Istuge istmele.

Veenduge, et Idikeosa on valja lulitatud. Vt jaotist
Loikeosa sisse- ja véljalilitamine Ik 62.

Seadke Idikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niftmisasendisse Ik 60.

Seadke liikumise juhthoob neutraalasendisse.
Liigutage gaasihoovastik kiire séidu asendisse.
Hoidke piduripedaali all.

Pistke stltevoti stutelukku.

Keerake sliltevoti kaivitusasendisse START ja
vabastage sultevéti, kui mootor kaivitub.

c ETTEVAATUST: Arge laske

starteril Ghes minutis jarjest tdétada
kauem kui 15 sekundit.

Kui temperatuur on madal, laske mootoril enne

niitmist soojeneda.
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Kiilma mootori kaivitamine

@

e

Kui aku on mootori kdivitamiseks liiga nérga
voimsusega, tuleb seda laadida.

Kui erakorraliseks kaivitamiseks kasutatakse
kaivituskaableid, jargige alltoodud juhiseid.

Istuge istmele.

2. Veenduge, et Idikeosa on valja lilitatud. Vt jaotist
Lobikeosa sisse- ja Vélfalilitamine Ik 62.

3. Seadke Idikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.

Seadke liikumise juhthoob neutraalasendisse.
Viige dhuklapp kaivitusasendisse.

Hoidke piduripedaali all.

Pistke slutevoti stttelukku.

© N o o &

Keerake sliutevoti kaivitusasendisse START ja
vabastage suitevoéti, kui mootor kaivitub.

ﬁ ETTEVAATUST: Arge laske

starteril ihes minutis jarjest té6tada

kauem kui 15 sekundit.

9. Mootori kéivitamisel viige gaasihoob mootori
soojendamiseks kiirasendisse (D). Kui
temperatuur on madal, on mootori
soojendamiseks vaja méned minutid.

valistemperatuur on alla 40 °F

(4 °C), peate laskma mootoril

enne toote kasutamist tihikaigul 1
minuti té6tada. Nii saab kaigukast
soojeneda. Veenduge, et liikumise
juhthoob on neutraalasendis ja
piduripedaal on taielikult vabastatud.

c ETTEVAATUST: kui

Mootori kéivitamine tiihja aku korral

plahvatusohtlikke gaase. Hoidke akudest
eemal sédemed, leegid ja suitsevad
ained. Akude laheduses kandke alati
kaitseprille.

c HOIATUS: piiiaku v6ib moodustada

1. Uhendage mélema aku (B-C)
PLUSSKLEMMIGA (+) Uks PUNASE kaabli ots.

c ETTEVAATUST: oige

ettevaatlik ja veenduge, et
kokkupuutel toote raamiga ei tekiks
lthist.

2. Uhendage MUSTA kaabli iiks ots laetud aku
NEGATIIVSE (-) klemmi (D) kiilge.

3. Uhendage MUSTA kaabli (A) teine ots
korraliku keremaanduse kulge, mis asuks eemal
kitusepaagist ja akust.

4. Kui aku on taielikult laetud, eemaldage MUST
kaabel kere killjest.

5. Eemaldage MUST kaabel taielikult laetud aku
kiljest.

6. Eemaldage PUNANE kaabel mélema aku kiljest.
Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage iihendusjuhtmed
ihendamisele vastupidises jarjekorras.

1. Eemaldage MUST juhe raami kiljest.
Eemaldage MUST juhe taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mdlema aku kiiljest.

Ldikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse

Loikeosa peab transpordi ajal olema
transportasendis.

« Toote transportasendisse seadmiseks tdmmake
I16ikekdrguse hooba istme suunas ja asetage see
kérgeimasse I6ikekdrguse asendisse.

» Seadme niitmisasendisse viimiseks maarake
oige 16ikekdrgus. Vi jaotist Loikamiskorguse
reguleerimine Ik 61.

60
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Léikamiskdrguse reguleerimine

/

« Toémmake tdstehooba istme suunas ja pange see

oOige ldikekdrguse saamiseks Uhte salkudest.
Edasi- ja tagasikaigul soitmine
Liikumise suunda ja kiirust juhib liikkumise juhthoob.
1. Kaivitage mootor.

2. Vabastage seisupidur. Vt jaotist Se/isupiduri
rakendamine ja vabastamine Ik 61.

3. Soidu alustamiseks liigutage liikkumise juhthooba
(A) aeglaselt ette- (B) voi tahapoole (C).

4. Kiiruse suurendamiseks liigutage liikumise
juhthooba rohkem ette- voi tahapoole.

5. Seadme parkimisel ja seiskamisel viige likumise
juhthoob neutraalasendisse (D).

Seisupiduri rakendamine ja
vabastamine

1. Seisupiduri rakendamiseks vajutage piduripedaal
(A) taiesti alla.

2. Kui piduripedaal on alla vajutatud, siis tommake
liles seisupiduri hoob (B).

w

. Vabastage piduripedaal.

IN

. Vabastage seisupiduri hoob.

Markus: Veenduge, et seisupidur hoiaks
seadet kindlalt paigal.

5. Seisupiduri vabastamiseks vajutage piduripedaal
alla.

Seadme seiskamine

e HOIATUS: Enne toote juurest

ETTEVAATUST: Sooja mootori

heitgaas vdib muru péletada. Muru
poletusjalgede valtimiseks seisake
mootor alati, kui seadme muru peal
peatate.

lahkumist seisake alati toode, rakendage

seisupidur ja eemaldage sultevoti.
1. Vajutage piduripedaal (A) I6puni alla, kuni toode
taielikult peatub.

2. Seadke liikumise juhthoob neutraalasendisse. Vt
jaotist Edasi- ja tagasikéigul séitmine Ik 61.

3. Liulitage vélja Idikeosa. Vt jaotist Loikeosa sisse-
Ja vélaldlitamine lk 62.

4. Viige gaasi juhtnupp aeglasesse asendisse
ja laske mootoril méni minut tihikaigukiirusel
tédtada.
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5. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.

6. Keerake siltevoti STOPPASENDISSE ja
eemaldage voti stutelukust.

y
&

Gaasihoovastiku juhtnupu
kasutamine

Gaasihoovastiku juhtnupp reguleerib mootori ja
|6ikeosa terade kiirust.

®
@ @ \©e

)
)
)
®

« Kilma mootori kéivitamisel seadke gaasi
juhtnupp kilmkaivitusasendisse (A). Vt jaotist
Kiilma mootori Kéivitamine Ik 60.

* Mootori taiskiirusel kditamiseks seadke gaasi
juhtnupp kiirasendisse (B). Niitmisel peab gaasi
juhtnupp alati olema kiirasendis.

* Mootori kditamiseks tuhikaigul seadke gaasi
juhtnupp aeglasesse asendisse (C).

Esitulede kasutamine

» Esitulede suttimiseks vajutage toiteluliti
asendisse (A).

» Esitulede kustutamiseks vajutage toitelUliti
asendisse (B).

Ldikeosa sisse- ja valjalilitamine

HOIATUS: Arge kasutage 16ikeosa
ilma suunaja voi rohukogurita, mis on

paigaldatud rohu véljaviske juurde.

Tootel on kasutaja kohaloleku kontroll (OPC). Kui
mootor tédtab ja I6ikeosa on rakendatud ning te
lahkute juhiistmelt, mootor seiskub.

Veendumaks, et mootor t66taks korralikult ning

ei seiskuks ebatlihtlasel maastikul v6i kiingastel

sbitmise ajal, jadge alati taielikult juhiistme keskele.

1. Maaérake dige 16ikamiskdrgus. Vt jaotist
Loikamiskorguse reguleerimine Ik 61.

2. Liigutage lisaseadme siduri juhthooba.

\

a) Loikeosa sisselllitamiseks liigutage
lisaseadme siduri juhthooba ettepoole.

b) Lo&ikeosa valjalllitamiseks liigutage
lisaseadme siduri juhthooba tahapoole.
Tagurpidi niitmise stisteemi (ROS-i)
kasutamine

Markus: Kui iritate saita tagurpidi sisselilitatud
I6ikeosaga, siis seiskub mootor kohe. Sisselllitatud
|6ikeosaga tagurpidi sdiduks rakendage ROS.

HOIATUS: Enne tagurdamist ja
selle ajal tuleb lahedal viibivate isikute

ohutuse tagamiseks vaadata toote alla ja
taha.
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1. Seadke liikumise juhthoob neutraalasendisse.

2. ROS-i sisselilitamiseks keerake sulitevoti
vastupdeva ROS-i td6asendisse SEES (A).

3. Tagurdamise alustamiseks viige liikumise
juhtkang aeglaselt tagurpidikdigu asendisse.

4. ROS-i valjalulitamiseks keerake sulitevoti
paripdeva mootori tddasendisse SEES (B).

Hea niitmistulemuse saavutamine

« Parima jéudluse tagamiseks tehke seadme
hooldustdid regulaarselt ja vastavalt
hooldusskeemile. Vt jaotist Hooldusskeem Ik
64.

+  Arge niitke marga muru. Marja muru korral véib
niitmistulemus olla kehv.

+  Arge kasutage tootele I6ikeosa kinnitamise ajal
rehvikette.

« Veenduge, et Iikeosa on horisontaalne. Vt
jaotist Loikeosa paralleelsuse reguleerimine Ik
70.

« Kui rohi on korge, siis alustage suurema
I6ikamiskdrgusega ja vahendage seda jark-
jargult.

« Kui rohi on kérge ja paks, sbitke seadmega
edasisuunas aeglaselt.

« Rakendage rohu Idikamisel téisgaasi.

« Niitke muru korraparatu mustri jargi.

« Puude, pbédsaste voi radade lahedal I16ikamisel
kasutage |6ikeosa vasakut kiilge. Loiketera
I16ikab I6ikeosast umbes 15 mm piires.

« Kui niidate suuri alasid, likuge tmber té6ala
tehtud 1 v&i 2 ringi ajal paremale. See toiming
hoiab rohu véljaviske eemal pddsastest, aiast ja
sOiduteedest. Parast imber toédala tehtud umbes
2 ringi niitke vastupidises suunas.

« Parima niitmistulemuse saavutamiseks niitke
muru sageli.

Toote vabajooksureziimi valimine

Kui toodet on vaja mootori abita liigutada voi
pukseerida, peate toote vabajooksureziimi ltlitama.

A

« Toote vabajooksureziimi lllitamiseks vajutage
vabajooksu juhthooba (A).

HOIATUS: Arge seadke toodet

kallakul olles vabajooksureziimi.

7

>

<

« Toote juhtimiseks mootoriga tdmmake
vabajooksu juhthoob vélja.

MultSikorgi (lisatarvik) paigaldamine

Toodet saab kasutada multSikorgiga.

1. Seadke l6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.

2. Eemaldage rohukogur voi tagant valjastamise
suunaja (lisatarvik), kui see on paigaldatud.

3. Pange multSikork 1abi tagaplaadi ja I16ikeosa Sahti
adapteri.

4. Uhendage 2 rihma rohukoguri tugidlgade
avadega.

5. Paigaldage rohukogur voi tagant véljastamise
suunaja.

6. Eemaldage multSikork vastupidises jarjekorras.
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Hooldamine

Sissejuhatus

A

HOIATUS: Enne seadme

hooldamist lugege 1abi ohutuspeatUkk ja

Hooldusskeem

veenduge, et see oleks teile taielikult

arusaadav.

Hooldusskeem

Enne
iga ka-
sutamist

Iga 8
tunni ja-
rel

Iga 25
tunni j&-
rel

Iga 50
tunni j&-
rel

Iga 100 | Igal
tunni j&-

Enne
hoiusta-
mist

hooajal

Toode

Kontrollige piduri t66d.

Kontrollige rehvirdhku.

Juhi kohaloleku sistee-
mi (OPC) kontrollimine.

Kontrollige tagurpidi niit-
mise slisteemi (ROS).

Kontrollige, et poleks
lahtisi kinnitusi.

Vaadake Idiketerad ku-
lumise voi kahjustuste
suhtes Ule.

X2

Maari toode. Vt jaotist
Méérimisgraafik Ik 65.

Kontrollige aku laetust.

Puhastage akut ja klem-
me.

Puhastage juhtseadme
plaadilt mis tahes jaa-
gid. Vt jaotist 7oofe pu-
hastamine Ik 66.

Kontrollige kdigukast-
peallekande jahutus-
ventilaatorit.

Veenduge, et 16ikeosa
on horisontaalne.

Kontrollige kiilrihmu.

Kui niidate liivases ja mullases kohas, kontrollige I6iketerasid sagedamini.
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Hooldusskeem

Enne
iga ka-
sutamist

lga 8
tunni j&
rel

lga 25
tunni j&-
rel

Iga 50
tunni j&-
rel

Iga 100
tunni ja-
rel

Igal
hooajal

Enne

hoiusta-

mist

Mootor

Kontrollige mootoridli ta-
set.

X

Vahetage mootoridli (6li-
filtriga mudeli korral).

Vahetage mootorioli (Sli-
filtrita mudeli korral).

X1

Puhasta éhufilter.

x3

Puhastage 6huvére.

X3

Kontrollige summutit ja
sademepuldurit.

Vahetage olifilter (ole-
masolul).

X1

Puhastage mootori ja-
hutusribid.

x3

Vaheta stitekitnal.

Asendage ohufiltri pa-
berkassett.

X3

Vahetada kitusefilter

Kontrollige summutit. Vt
jaotist Summuti kontrol-
limine Ik 53.

Maarimisgraafik

A

ETTEVAATUST: Arge maarige

pdordepunkte, millel on nailonlaagrid.
Kleepuvad méaardeained véivad mustust
ligi meelitada. Mustus lihendab
spetsiaalsete nailonlaagrite t6diga.

Kui nailonlaagreid on vaja maéarida,
kasutage ainult vaikest kogust kuiva

maardeainet.

o

A. Uldine maarimine. Maarige spindli
méaardelhendust, esiratta laagrit, roolististeemi
rataste hambaid.

Tehke sageli, kui td6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui td6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui to6tate mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui to6tate mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui td6tate suure koormuse voi kdrge temperatuuriga véi mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui to6tate mustas keskkonnas.
Tehke sageli, kui to6tate mustas keskkonnas.
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B. Mootori maarimine. Vt jaotist Mootori maérimine Ik

73.
Traktor

Toote puhastamine

Pindade (v.a véljalaskeava) puhastamiseks arge
kasutage aiavoolikut ega survepesurit. Arge laske
veel sattuda mootorisse ega llekandesilisteemi. Kui
mootorisse voi UlekandesUlisteemi satub vett, voib
see llihendada toote t66iga. Muru, lehtede ja prigi
eemaldamiseks kasutage surudhku voi lehepuhurit.

* Puhastage mootor, aku, juhiiste ja toote muud
osad mis tahes soovimatutest voorainetest.

* Eemaldage juhtseadme plaadilt mustus.
Kogunenud mustus piirab siduri-/piduripedaali
varre liikkumist, véhendab rihma pinget ja
tokestada edasisuunalist liikumist.

6. Kinnitage dulsiadapter aiavooliku (A) otsa.
Veenduge, et aiavoolik oleks dulsiadapteriga
taielikult thendatud.

c ETTEVAATUST: vaitige kaiki

detailide omavahelisi puutekohti ja
liikuvaid osi.
* Veenduge, et pindadele ja ratastele ei satuks
bensiini, oli jms.
» Pinnakahjustuste valtimiseks kasutage autovaha.
Loikeosa véljalaskeava kasutamine

L&ikeosal on tuhjendusava, mis on I6ikeosa
puhastussisteemi osa.

7. Témmake dilsiadapteri lukustuskraed tagasi ja
likake diiusiadapter I8ikeosa véljalaskeava (B)
kilge.

8. Tommake ettevaatlikult aiavoolikut, et kontrollida,
kas see on taielikult ihendatud.

9. Vabastage lukustuskrae, et adapter I6ikeosa
véljalaskeava kilge lukustada.

10. Kaivitage veeslsteem.
11. Istuge istmele ja kaivitage mootor.

c ETTEVAATUST: Kontrollige

kui Idikeosa tUhjendusava on katki voi
puudu. Lenduvate esemetega kaasnev
oht. Kui tihjendusava on katki voi
puudu, siis tuleb see viivitamatult
asendada.

c HOIATUS: Arge kasutage toodet,

Markus: Kaitsetega mudelitel asub tlihjendusava
kaitse vasakul kiljel kohe tagumise ratta ees.

1. Parkige toode oma murul takistusteta kohta, mis
asub aiavooliku lahedal.

ﬁ ETTEVAATUST: Arge

suunake toote valjalaskekanalit
ehitiste voi sdidukite suunas.
2. Veenduge, et Idikeosa on valja lilitatud. Vt jaotist
Lbikeosa sisse- ja vélfalilitamine Ik 62.
3. Mootori seiskamiseks keerake siilitevoti
seiskamisasendisse STOP (seiska).
Rakendage seisupidur.

Eemaldage rohukoguri $aht véi multSikork, kui
see on paigaldatud.

ala veelkord, et seal poleks korvalisi
isikuid.
12. Liigutage gaasihoovastik kiire sdidu asendisse.
Vt jaotist Gaasihoovastiku juhtnupu kasutamine
Ik 62.

13. Rakendage Idikeosa ja laske sellel td6tada, kuni
|6ikeosa on puhas. Vt jaotist Loikeosa sisse- ja
véljalilitamine Ik 62.

14. Lilitage valja Iikeosa. Vt jaotist Loikeosa sisse-
Jja véljaldlitamine lk 62.

15. Mootori seiskamiseks keerake sultevoti
seiskamisasendisse STOP (seiska).

16. Peatage vesi.

17. Tdmmake dulsiadapteri lukustuskraed tagasi
ja thendage dulsiadapter valjalaskeosa
tuhjendusava kiiljest lahti.

18. Viige toode kuiva kohta.
19. Lulitage I6ikeosa sisse ja laske sellel té6tada,
kuni I6ikeosa on kuiv.

Gaasihoovastiku kaabli reguleerimine

Gaasihoovastik on seadistatud tehases ning
reguleerimine ei tohiks olla vajalik. Kui reguleerimine
on vajalik, vt mootori kasutusjuhendit.

Blokeeringute ja releede kontrollimine

Markus: Lantised vi kahjustunud juhtmed
voivad vahendada toote t66 tdhusust, pohjustada
seiskumist ja takistada kaivitumist.
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« Kontrollige juhtmeid.

Esitule pirni vahetamine

1. Avage mootorikate.

2. Keerake pirnipesa veidi vastupdeva ja tdmmake
pesa iluvore tagant vélja.

3. Asendage pirnipesas olev pirn.

4. Lukake pirnipesa iluvore taga olevasse
hoidikusse.

5. Paigaldamiseks keerake pirnipesa veidi
paripaeva.

6. Sulgege mootorikate.

Rehvide kontrollimine

Markus: Rehvidesse tekkinud aukude
lappimiseks ja aeglaste lekete tottu rehvide
tiihjenemise véltimiseks ostke kohalikult varuosade
edasimulijalt rehvihermeetikut. Rehvihermeetik
takistab ka rehvide mdranemist ja korrodeerumist.

« Veenduge, et kdigis rehvides oleks sobilik
rehvirbhk (soovitatav PSI on margitud rehvide
kiilgedele).

« Valtige rehvide kokkupuutumist bensiini, &li
voi putukatorjevahenditega, mis véivad kummi
kahjustada.

« Valtige rehvide kokkupuutumist kdndude, kivide,
pinnase jarskude ebatasasustega, teravate
esemete ja muu ohtlikuga, mis voib rehvi
kahjustada.

Rehviparandus

1. Tostke esisild Ules ja toestage see kindlalt.

ETTEVAATUST: Téstke ja

toestage Uks voll korraga.

A

2. Eemaldage tolmukate (A), E-klamber (B), seib
(C) ja neljakandiline véti (D).

Markus: Ainult tagaratastel on neljakandilised
votmed.

3. Eemaldage ratas teljelt.

Eemaldage rehv veljelt.
5. Parandage rehv.

Markus: Kasutage rehviaukude
parandamiseks rehvihermeetik. Rehvihermeetik
takistab ka rehvide méranemist ja
korrodeerumist.

6. Paigaldage rehv veljele.

Paigaldage teljele ratas, neljakandiline voti
ja E-klamber. Veenduge, et E-klamber asub
teljesoones odigesti.

8. Paigaldage tolmukate.
Kiilrihmade ulevaatus
Rihmad pole reguleeritavad.

« Kontrollige, kas kiilrihmad on kahjustunud voi
kulunud iga 100 té6tunni jarel.

»  Kui kiilrihmad on liiga kulunud ja hakkavad
loperdama, vahetage need valja.

Kaigukasti peaiilekande jahutusventilaatori
hooldamine

c ETTEVAATUST: Arge puhastage

ventilaatorit voi lilekandesusteemi, kui
mootor té6tab voi llekandeslisteem on
kuum.

ETTEVAATUST: Ara kasuta

kérgsurvepesurit ega aurupesuseadet.
Vesi voib sattuda laagrite ja
elektrilihenduste sisse ning pohjustada
korrosiooni ja sellest tingitud seadme
kahjustusi.

Ulekandestisteemi hea jahutuse tagamiseks hoidke

ventilaator ja jahutusribid puhtad.

« Enne veega puhastamist puhastage harjaga.
Eemaldage pealilekande ventilaatori ja
jahutusribide juurest niidetud rohu jaagid.

» Kontrollige jahutusventilaatorit veendumaks, et
ventilaatori labad oleksid puhtad ja poleks
kahjustunud.

Kéigukastpealilekande pumbavedeliku

kontrollimine

* Veenduge, et kdigukastpeallekande
pumbavedelik ei lekiks.

« Kui kadigukastpeallekande pumbavedelik lekib,
votke Uhendust 1ahima volitatud hoolduskeskuse
voi -osakonnaga.

Esiratta kalde ja kambri reguleerimine

Esiratta kalle ja kamber on seadistatud tehases.
Esiratta kallet ja kambrit ei saa reguleerida.
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« Kui tehases seadistatud esiratta kalle v6i kamber
saab kahjustada, votke Uhendust volitatud
hoolduskeskusega.

Kaitsme vahetamine

Tootel on autokaitse. Kaitsmehoidik on paigaldatud
armatuurlaua taha.

1. Hoidke kinni kaitsmehoidikust ja tdmmake
katkine kaitse valja.

2. Paigaldage kaitsmehoidikusse uus kaitse.

Mootorikatte ja iluvére eemaldamine ja
paigaldamine

1. Tdstke mootorikate Ules.
Uhendage lahti esitule juhtmepistmik (A).

Pisige traktori ees. Hoidke mootorikatet selle
kiilgedelt. Kallutage mootorikatet mootori suunas
ja tostke seda, et eemaldada see masina kdljest.

4. Paigalda vastupidises jarjestuses.

Veorihma vahetamine

1. Parkige toode tasasele pinnale ja rakendage
seisupidur. Vt jactist Seadme seiskamine Ik 61.

2. Eemaldage l6ikekorpus. Vt jaotist Loikeosa
eemaldamine ja paigaldamine Ik 70.

3. Eemaldage veorihm rihmarattalt (A) ja siduri
rihmarattalt (B).

~_ ~_

4. Eemaldage veorihm mootori rihmarattalt (C) ja
mootorivollilt.

5. Eemaldage veorihm tagumiselt rihmarattalt (D) ja
rihmapingutilt (E).
6. Eemaldage veorihm masina kiiljest.

7. Paigaldage uus veorihm vastupidiste toimingute
abil.

Liikumise juhthoova reguleerimine

Liikumise johthoob on tehases digesti reguleeritud.
Reguleerige liikumise juhthooba Uksnes siis, kui
masin ei pusi liikumise juhthoova neutraalasendi
korral paigal.
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1. Lddvendage reguleerimistpolti (A) ja pingutage
seda veidi.

2. Kaivitage mootor.

Seadke liikumise juhthooba (B) ette- voi
tahapoole, kuni masin enam ei ligu. Hoidke
likumise juhthooba selles asendis ja lilitage
valja mootor.

4. Lédvendage reguleerimiskruvi.
5. Viige liikumise juhthoob neutraalasendisse (C).
6. Keerake reguleerimispolt korralikult kinni.

Aku

Aku ja klemmide puhastamine

Aku ja klemmide korrosioon ja maardumine voib
pdhjustada akuvoolu nérgenemist.

1. Eemaldage klemmikaitse.

2. Uhendage lahti MUST akukaabel.

3. Uhendage lahti PUNANE akukaabel ja
eemaldage aku tootest.

4. Pihustage akule vett ja laske kuivada.

5. Puhastage klemme ja akukaablite otsi
terasharjaga.

6. Maarige klemmid méardega vms.
Paigaldage aku. Vt jactist Aku véljavahetamine Ik
69.

Aku véljavahetamine

Aku on paigaldatud istme alla.

c HOIATUS: Elektrilssgi ja

péletusvigastuste oht. Arge kasutage
metallist randmepaelu ega muid metallist
tarvikuid. Akuklemme puudutavad
1. Seisake toode. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik
61.
2. Klappige iste ette.

metallesemed voivad pdhjustada
poletuse, elektrilodgi ja akuliihise.

3. Eemaldage klemmikatted (A).

4. Eemaldage polt ja mutter, et Ghendada must
(miinus) akukaabel lahti miinusklemmi (-) kiljest.

HOIATUS: Elektrilssgi ja
pdletusvigastuste oht. Enne punase
(pluss) akukaabli lahutamist tuleb
5. Eemaldage polt ja mutter, et thendada punane
(pluss) akukaabel lahti plussklemmi (+) kljest.

must (miinus) akukaabel lahti
Uhendada.

Eemaldage aku tootest ettevaatlikult.
Paigaldage uus aku.

Uhendage punane (pluss) akukaabel
plussklemmiga (+) ning keerake polt ja mutter
kinni.

A

HOIATUS: Elektrilssgi

ja poletusvigastuste oht.
Kehavigastuste ja juhusliku
maanduse valtimiseks tuleb punane
(pluss) akukaabel (ihendada
plussklemmiga (+) enne musta
akukaabli (miinus) Ghendamist
miinusklemmiga (-).

9. Uhendage must (miinus) akukaabel
miinusklemmiga (-) ning keerake polt ja mutter
kinni.

10. Paigaldage klemmikatted.

11. Klappige iste taha.

Uhendusjuhtmete (ihendamine

HOIATUS: Akust eralduvast
plahvatusohtlikust gaasist tingitud

plahvatusoht. Arge (ihendage laetud aku
miinusklemmi tiihja aku miinusklemmi
kilge voi selle vahetusse lahedusse.

ETTEVAATUST: Arge kasutage

seadme akut teiste sdidukite
kaivitamiseks.
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1. Uhendage punase akujuhtme (iks ots tiihja aku
plussklemmiga (+) (A).

4. Votke veorihm siduri rihmarattalt (A) maha.

2. Uhendage punase akujuhtme teine ots laetud
aku plussklemmiga (+) (B).

HOIATUS: Valtige punase
akujuhtme otste sattumist vastu

seadme raami. See pohjustab Ilhise.

3. Uhendage musta akukaabli iiks ots laetud aku
miinusklemmi (-) (C) kilge.

4. Uhendage musta akujuhtme teine ots RAAMI
MAANDUSPUNKTIGA (D) eemal kitusepaagist
ja akust.

Uhendusjuhtmete eemaldamine

Markus: Eemaldage iihendusjuhtmed
Uhendamisele vastupidises jarjekorras.

Eemaldage MUST juhe raami kiiljest.

2. Eemaldage MUST juhe taielikult laetud aku
kiljest.

3. Eemaldage PUNANE juhe mdélema aku kiiljest.
Loikeosa

Loikeosa eemaldamine ja paigaldamine

Markus: Kui Isikeosa asemel kasutatakse muud
lisaseadet, siis tuleb toote kiljest eemaldada
eesmine lili ja tagumised tostellilid. Lisaks tuleb
siduritrossi vedru paigaldada alumise paneeli
esiserval olevasse trossijuhikusse.

1. Lulitage vélja I6ikeosa. Vt jaotist Ldikeosa sisse-
Jja véljaldlitamine Ik 62.

2. Seisake toode. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik
61.

3. Langetage I6ikeosa kdige madalamasse
asendisse.

I

Eemaldage siduritross (B), likake sakki (C) ja
ligutage siduritross kronsteinist valja.

=

Eemaldage ettevaatlikult siduritrossi vedru (D)
parasiitdla (E) kiljest.

N

Eemaldage eesmine lili (F) 16ikeosa kiiljest ning
eemaldage tugivedru ja seib.

*®

Eemaldage klambrid (G) ja Ghendage
66tshoovad (H) raamipoltide kiiljest lahti.

©

Uhendage tagumised tdsteliilid (1) 18ikeosa
tagumiste kronsteinide (J) kiljest lahti I6ikeosa
kummalgi kuljel.

10. Eemaldage seadmest 16ikeosa.

11. Paigaldage Idikeosa vastupidises jarjekorras.
Veenduge, et véljutus toimub toote paremal
kiljel.

Markus: Enne likeosa toote alla ligutamist
peavad 66tshoovad olema edasiasendis.

Loikeosa paralleelsuse reguleerimine

Léikeosa visuaalne reguleerimine kiilgsuunas

Kui 16ikekdrgus toote paremal ja vasakul kiljel ei
ole sama, siis on voimalik 16ikekdrgust reguleerida.
Reguleerige I16ikekdrgust I6ikeosa kiljel, millel
16ikekdrgus on madalam.

1. Veenduge, et rehvid on tais pumbatud.

2. Parkige seade tasasele pinnale.

3. Minge lIdikeosa kiiljele, millel I6ikekdrgus on
madalam.

Markus: Manel mudelil on véimalik
reguleerida vaid vasakut kilge.
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4. Reguleerige I6ikekorgust 3/4“ mutrivdtmega.

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tostesuisteemi reguleerimismutrit (A)
vasakule.

Markus: Reguleermutri iga taispdére muudab
I6ikeosa korgust 4,7 mm (3/16 tolli) vorra.

/8 &

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tostestisteemi reguleerimismutrit (A)
vasakule.

b) Loikeosa tdstmiseks keerake tostesiisteemi
reguleerimismutter (A) paremale.

5. Niitke veidi ja kontrollige tulemust. Vajadusel
reguleerige.

Loikeosa tapne kiilgsuunas reguleerimine
1. Veenduge, et rehvid on tais pumbatud.
2. Parkige seade tasasele pinnale.

3. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.

4. Poorake Ibiketera valjaulatuvad otsad nii, et need
joonduks I6ikeosaga kulgsuunas.

e HOIATUS: Léikeosa terad on

véaga teravad ja voivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.
5. Modtke ara vahemaa (B) I6iketera allservast
maapinnani vasakul ja paremal kdljel.

/S

®f T

|

Markus: vahemaa peab mélemal pool olema
Uhepikkune.

6. Reguleerige 16ikekdrgust 3/4-tollise
mutrivétmega.

Markus: Tsstesiisteemi reguleermutri iga
taispoore muudab |16ikekdrgust 4,7 mm (3/16
tolli) vorra.

b) Loikeosa tostmiseks keerake tosteslisteemi
reguleerimismutter (A) paremale.

7. Moddtke vahemaad uuesti. Reguleerige, kuni kaks
kilge on vordsed.

8. Niitke veidi ja kontrollige tulemust. Vajadusel
reguleerige.

Loikeosa pikisuunas reguleerimine

Loikeosa peab enne pikisuunas reguleerimist olema
ristsuunas loodis. Vt jaotist Ldikeosa visuaalne
reguleerimine kiilgsuunas Ik 70.

1. Veenduge, et rehvid on tdis pumbatud.
2. Parkige seade tasasele pinnale.

3. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niftmisasendisse Ik 60.

4. Keerake terasid, kuni need on otse ette
suunatud.

A

5. Modtke kaugus maapinnani Idikeketta taga (A) ja
ees (B).

HOIATUS: Lsikeosa terad on

vaga teravad ja voivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.

Markus: Parima niitmistulemuse
saavutamiseks peavad terad olema reguleeritud
nii, et I1dikeosa kdrgeimas asendis on eesmine
ots tagumisest otsast 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 tolli)
vorra madalamal.

6. Reguleerimiseks minge toote ette.
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7. Reguleermutri (D) vabastamiseks keerake 11/16-
tollise mutrivotmega lahti kontramutter (C).

=.¥)

8. Reguleerige 16ikeosa korgust 3/4-tollise
mutrivotmega.

Markus: Tastesisteemi reguleermutri iga
taispodre muudab I6ikeosa kdrgust 3,1 mm (1/8
tolli) vorra.

a) Loikeosa langetamiseks keerake
tostesusteemi reguleerimismutrit vastupdeva.

b) Lodikeosa tdstmiseks keerake tdsteslisteemi
reguleerimismutrit paripaeva.

9. Maodotke uuesti esi- ja tagakaugus.

10. Jatkake reguleerimist, kuni I6iketera esiosa on
tagaosast 3,1-12,7 mm (1/8-1/2 tolli) madalamal.

11. Hoidke tdsteslisteemi reguleerimismutrit
mutrivdtmega paigal ja pingutage kontramutrit.
Léiketera vahetamine

Parima té6tulemuse saavutamiseks hoidke niiduki
|6iketerad teravad. Paindunud vdi kahjustunud terad
vahetage vélja.

ﬁ ETTEVAATUST: Kasutage

See voib kahjustada toodet ja tiihistada
garantii kehtivuse.

ainult niiduki tootja heaks kiidetud
asendustera. Niiduki tootja heaks
kiitmata terade kasutamine on ohtlik.
1. Seadke I6ikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.
2. Eemaldage polt (A) seda vastupdeva keerates ja
eemaldage tera (B).

HOIATUS: Lsikeosa terad on

véga teravad ja vdivad pohjustada
kehavigastuse. Kasuta kaitsekindaid.

A

3. Paigaldage uus voi teritatud tera ja polt.

c ETTEVAATUST: Lsiketera

keskmine ava (C) peab olema
kohakuti sidamikukoostul (E) asuva
4. Pingutage polti p6érdemomendini 62-75 Nm
(45-55 ft-Ibs).

tahega (D).

Léikeosa veorihma eemaldamine
1. Parkige toode tasasele pinnale ja rakendage
seisupidur. Vt jaotist Seadme seiskamine Ik 61.

2. Seadke I6ikeosa kdige madalamasse asendisse.
Vt jaotist Loikamiskorguse reguleerimine Ik 61.

3. Eemaldage sidamikelt ja I16ikeosa Ulapinnalt
mustus ja rohi.

4. Eemaldage veorihm (A) siduri rihmarattalt (B) ja
mootorivollilt.

5. Eemaldage veorihm siidamiku rihmaratastelt (C)
ja parasiitratastelt (D).
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Ldikeosa veorihma paigaldamine

1. Paigaldage veorihm (A) imber stidamiku
rihmarataste (B).

4. Paigaldage koorimisvastane rullik, polt, seib ja
mutter digesse asendisse.

5. Reguleerige koorimisvastased rullikud ja
paigaldage need samal viisil.
Mootor

Mootori maarimine

Kasutage ainult kvaliteetset pesemisomadustega
6li, mille API hooldusklass on SJ-SN. Oli SAE-
viskoossusklass pohineb digel téétemperatuuril.

"

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

ETTEVAATUST: Paigaldage

veorihm I6ikeosa rihmarataste
koikidesse soontesse digesti. Kui
veorihm on valesti paigaldatud, siis
voib see saada kahjustada.

2. Paigaldage veorihm Umber parasiitrataste (C).

3. Paigaldage veorihm Gmber mootorivélli siduri
rihmaratta (D).

4. Seadke Idikeosa transportasendisse. Vt
jaotist Loikeosa seadmine transport- voi
niitmisasendisse Ik 60.

Koorimisvastaste rullikute reguleerimine

Koorimisvastased rullikud hoiavad I6ikeosa
maapinnal diges asendis, mis aitab enamiku
maastike korral hoida &ra muru ja maapinna
koorimise. Koorimisvastased rullikud on digesti
reguleeritud, kui need asuvad maapinnast veidi
eemal, kui Idikeosa on vajalikul 16ikekdrgusel.

1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake
mootor.

2. Reguleerige toode ettendhtud I6ikamiskérgusele.

Vt jaotist Loikamiskorguse reguleerimine Ik 61.

3. Eemaldage mutter, polt, seib ja koorimisvastane
rullik.

Markus: Aastaringsed 8lid (5W30, 10W30 jms)
hélbustavad kiill kdivitamist kiilma ilmaga, ent kui
temperatuur tduseb Ule 32 °F/0 °C, suureneb dlikulu.
Kontrollige &litaset sageli, sest nii saate valtida
madalast dlitasemest tingitud mootorikahjustust.

* Vahetage 6li iga 50 t66tunni jarel. Kui toodet
kasutatakse aasta jooksul véhem kui 50 tundi,
vahetage 6li véhemalt kord aastas.

« Enne mootori kaivitamist ja iga kaheksa (8)
téotunni jarel kontrollige dlitaset mootori karteris.

» Olitaseme kontrollimisel kinnitage 8litaiteava
kork / modtevarras alati korralikult.

Mootoridli taseme kontrollimine

Toote mootor on taidetud mootoridliga, mis on
moeldud t6dks valistemperatuuril tle 32° F (0° C).
Kui soovite té6tada valistemperatuuril alla 32° F (0°
C), siis kasutage 6iget mootoridli, et toodet oleks
lihntsam kaivitada. Vt jaotist 7ehnilised andmed Ik
82.

Parkige seade tasasele pinnale.

2. Eemaldage dlitaiteava kork ja mdodtevarras ning
puhastage see riidest lapiga.

3. Asetage mddtevarras 8li taitevoolikusse. Arge
keerake Olitditeava korki taitevooliku peale.

4. Eemalda m&btevarras. Kontrollige dlitaset
mootori mddtevarda naidult. Vajaduse korral
lisage mootoridli, kuni médtevarda naiduni FULL
(tais). Arge lisage liiga palju mootoriéli.

-

(ADD —

—FuL CAUTION - DO

5. Asetage modtevarras 0li taitevoolikusse.
Veenduge, et dlitditeava kork oleks korralikult
kinnitatud.
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Markus: Mootorisli vahetamise juhiseid vt
jaotisest Mootorioli vahetamine Ik 74.

Markus: Teavet kasutatud mootoridli ohutu
kaitlemise kohta leiate jaotisest Korvaldamine Ik 81.

Mootoridli vahetamine

Kui mootor on klllm, kaitage mootorit enne mootoridli
valjalaskmist 1-2 minutit. See teeb mootoridli
soojaks ja valjalaskmine kaib kiiremini.

c HOIATUS: Arge kaitage mootorit

mootoridli valjutamist laske mootoril
maha jahtuda.

HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid.

Kui valate mootoridli endale peale,
puhastage seebi ja veega.

enne mootoridli valjastamist 1-2 minutist

kauem. Mootoridli IAheb vaga tuliseks ja
voib pdhjustada pdletusvigastusi. Enne
1. Parkige seade tasasele pinnale ja seisake
mootor. Vt jactist Seadme seiskamine Ik 61.

2. Eemaldage mustus 6lipaagi korgi imbert.
3. Eemaldage dlipaagi kork ja mdotevarras.
4. Asetage raamile 6li valjalaskekorgi (A) alla

aravoolu pikendus (B).

5. Asetage 0li dravoolu pikenduse alla
kogumisanum.

Eemaldage 6li valjalaskekork padrunvétmega.
Laske 6lil anumasse voolata.
Eemaldage 6li valjalaskekork.

© © N o

Paigaldage 0li tihjenduskork. Keerake oli
véljalaskekork joumomendini 13 Ib-ft (17 Nm).

Mootori dlifiltri asendamine
HOIATUS: Kasuta kaitsekindaid.
Kui valate mootoriéli endale peale,
puhastage seebi ja veega.

1. Laske mootoridli 6lipaagist vélja. Vt jaotist

Mootoridli vahetamine Ik 74.

2. Eemaldamiseks keerake mootoridli filtrit
vastupdeva.

3. Maarige uue olifiltri kummist tihendit kergelt uue
mootoridliga.

4. Uue olifiltri paigaldamiseks keerake seda
paripaeva, kuni kummist tihend sobitub digesti,
seejarel keerake veel poole pédrde vdrra kinni.

5. Téitke dlipaak uue mootoridliga. Vt jaotist
Mootoribli vahetamine Ik 74.

6. Kaivitage mootor ja laske sel té6tada 3 minutit
tuhikaigul.

7. Seisake mootor ja veenduge, et dlifilter ei lekiks.

Markus: Olilekke korral pingutage 8lifiltrit
uuesti.

8. Kuna uude dlifiltrisse sisenes 6li, siis lisage
oOlipaaki veel mootoridli.

Onhufiltri puhastamine

Kui &hufilter on must, ei té6ta mootor korralikult.
Kui todtate tolmuses kohas, puhastage dhufiltrit
sagedamini.

Ohuvére puhastamine

Markus: Ohuvére tuleb puhastada, et véltida
mootori Glekuumenemisest tulenevaid kahjustusi.

* Mustuse eemaldamiseks puhastage dhuvére
terasharja voi surudhu abil.

Mootori jahutussiisteem hooldamine

Markus: Mootor vaib ile kuumeneda ja
kahjustada ummistunud rohuvdre, rapaste voi
ummistunud jahutusribide ja/véi puhurseadme
korpuse eemaldamise vms téttu.

e ETTEVAATUST: Arge

keerake 0li véljalaskekorki liiga
kdvasti kinni.
10. Lisage uut dli ja kontrollige mootoridli taset. Vt
jaotist Mootorioli taseme kontrollimine Ik 73.
11. Paigaldage 6lipaagi kork ja modtevarras.

* Veenduge, et rohuvdre, jahutusribid ja mootori
muud vélispinnad oleksid alati puhtad.

« Eemaldage puhurseadme korpus ja mootori
jahutusstisteemi muud osad iga 100 t66tunni
jarel (tolmuses voi rapases kohas té6tamise
korral sagedamini). Vajaduse korral puhastage
jahutusribid ja muud valispinnad. Veenduge,
et mootori jahutusslsteemi osad oleksid
paigaldatud Sigesti.
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Siiltekiiinalde vahetamine

Siutekadnla liik ja pilu suurus (vahekauguse seade)
on esitatud jaotises Tehnilised andmed Ik 82.

« Sultekidnlad tuleb vahetada iga niitmishooaja
alguses voi iga 100 to6tunni jarel.

Sisemise kitusefiltri vahetamine

Markus: Vahetage sisemist kiitusefiltrit vahemalt
kord aastas.

Vahetage sisemine kitusefilter iga kord, kui see
ummistub ja hakkab tékestama kituse voolamist
karburaatorisse.

1. Laske mootoril maha jahtuda.

2. Eemaldage sisemine kitusefilter (B) ja sulgege
kitusetoru I6igud punnidega.

3. Paigaldage kutusetorul digesse kohta uus
sisemine kutusefilter nii, et nool osutaks
karburaatori suunas.

4. Veenduge, et kiitusetoru ei lekiks ja et klambrid
(A) oleks digesti paigaldatud.

5. Kui kitust voolab maha, puhastage toode
viivitamatult.

Ulekandesiisteemi 8hutustamine

ega vabastage vabajooksusiduri kangi,
kui mootor to6tab.

c ETTEVAATUST: Arge rakendage

Parima joudluse huvides dhutustage
Ulekandesiisteem enne, kui toodet esimest korda
kasutate.

Parast llekandesilisteemi vahetamist Shutustage

uus Ulekandesiisteem enne, kui masinat kasutama

hakkate.

1. Parkige masin tasasele pinnale, mis on puhas ja
avatud.

2. Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

3. Seadke vabajooksusiduri kang valjalllitatud
asendisse. Vt jaotist 7ransportimine Ik 80.

4. Kaivitage mootor. Kui mootor on kaivitunud,
seadke gaasihoovastik aeglasesse asendisse
ning vabastage seisupidur.

5. Korrake jargmisi samme kolm korda.

Markus: veorattad vaivad selle toimingu
kaigus liikuda.

a) Lukake edasikaigupedaal taielikult ettepoole
ja hoidke seda 5 sekundit all, enne kui selle
vabastate.

b) Likake tagasikaigupedaal taielikult tahapoole
ja hoidke seda 5 sekundit all, enne kui selle
vabastate.

Seisake mootor ja rakendage seisupidur.

7. Seadke vabajooksusiduri kang tddasendisse. Vt
jaotist Transportimine Ik 80.

8. lIstuge istmele ja kaivitage mootor. Kui mootor
on kaivitatud, viige gaasihoovastik keskmise
soOidukiiruse asendisse.

9. Vabastage seisupidur.

10. Soitke tootega u 1,5 m edasi ja seejarel 1,5 m
tagasi. Korrake seda toimingut kolm korda.
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Torkeotsing

Probleem

Po6hjus

Toiming

Mootor ei kaivitu.

Kutusepaagis pole kitust.

Taitke kutusepaak.

Gaasihoovastik pole diges asen-
dis.

Vt kaivitusjuhiseid.

Sulutekulnal on defektne.

Vaheta stitekiunal.

Ohufilter on maardunud.

Puhastage ohufilter voi vahetage
see vélja.

Kutusefilter on ummistunud.

Vahetage kutusefilter.

Kutuses on vesi.

Eemaldage kogu kutus kutusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kitu-
sepaaki uut kitust ja asendage k-
tusefilter.

Juhtmed on lahti voi kahjustunud.

Kontrollige kdiki juhtmeid.

Mootoriklapid on valesti reguleeri-
tud.

P66rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Mootor on Ule ujutatud.

Oodake 2-3 minutit, enne kui Urita-
te mootorit uuesti kaivitada.

Kutusepaagis olev kitus on halb.

Asendage kutusepaagis olev ku-
tus.

Starter ei kaita seadme mootorit.

Aku on tihjenenud.

Laadige aku.

Lisaseadme sidur on rakendunud.

Lahutage lisaseadme sidur.

Siduri-/piduripedaali ei vajutata 16-
puni alla.

Mootori kdivitamisel vajutage sidu-
ri-/piduripedaal taielikult alla.

Akuklemmide juhtmethendused
on norgad.

Kontrollige akuiihendusi.

Peakaitse on katki.

Asendage peakaitse.

Suutelukk on defektne.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Siduri-/piduripedaali ohutuspistik
on defektne.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Starter voi solenoid on katki.

P66rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Kasutaja kohaloleku kontroll
(OPC) on katki.

Kontrollige kdiki juhtmeid, liliteid ja
Uihendusi. Kui probleemi ei 6nnes-
tu lahendada, pidage néu ametli-
ku hooldustehnikuga. Arge kasuta-
ge toodet, kui kasutaja kohaloleku
kontroll ei toimi.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Mootor ei td6ta sujuvalt.

Siutekulnal on defektne.

Vaheta slutekulnal.

Karburaator ei ole korralikult regu-
leeritud.

P&6rduge volitatud hooldustddkoja
poole.

Ohufilter on maardunud.

Puhastage o6hufilter voi vahetage
see vélja.

Kitusepaagi korgi kontrollklapp on
defektne.

Asendage kitusepaagi kork.

Kitusepaak on peaaegu tihi.

Téitke kutusepaak kutusega.

Kituses on vesi.

Eemaldage kogu kitus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kutu-
sepaaki uut kutust ja asendage k-
tusefilter.

Ohuklapp on rakendatud ja mootor
on soe.

Vabastage 6huklapp.

Kitusesegu voi -tilp on vale.

Eemaldage kogu kitus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Taitke kitu-
sepaak dige kitusesegu voi -tlubi-
ga.

Kdtusefilter on ummistunud

Vahetage kutusefilter.

Suutekuinal on defektne.

Vaheta sitekuinal.

Karburaatoris voi kiitusevoolikus
on mustus.

Puhastage karburaator ja kituse-
voolikud.

Mootor Iaheb liiga kuumaks.

Mootor on llekoormatud.

Vahendage téokoormust.

Mootori 6huvétuava voi jahutusri-
bid on tdkestatud.

Tehke mootori 6huvdtuava ja jahu-
tusribid puhtaks.

Jahutusventilaator on defektne.

Pdoérduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Mootoridli tase on liiga madal.

Kontrollige mootoridli taset. Vaja-
dusel lisage mootoridli.

Suutelukk on defektne.

Pdorduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Suutekuinal on defektne.

Vaheta siitekuinal.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Véimsuse vahenemine.

Toodet kasutatakse liiga kiireks
edasi- voi tagasisuunaliseks niitmi-
seks.

Kasutage aeglasemat kiirust.

Gaasihoovastik on kaivitusasen-
dis.

Seadke gaas kiirasendisse.

Loikeosa alla koguneb rohtu, lehti
vOi soovimatut materjali.

Puhastage I6ikeosa.

Ohufilter on maardunud.

Puhastage ohufilter vdi vahetage
see valja.

Mootoridli tase on liiga madal.

Kontrollige mootoridli taset. Vaja-
dusel lisage mootoridli.

Mootoridli on maardunud.

Vahetage mootoridli.

Sulutekulnal on defektne.

Vaheta siitekiinal.

Kutusefilter on must.

Vahetage kitusefilter.

Kutusepaagis olev kiitus on halb.

Asendage kltusepaagis olev ku-
tus.

Kituses on vesi.

Eemaldage kogu kutus kitusepaa-
gist ja karburaatorist. Lisage kitu-
sepaaki uut kitust ja asendage ki-
tusefilter.

Sultekudnla juhe on lahti.

Uhendage ja kinnitage siiiitekiin-
la juhe.

Mootori dhuvétuava voi jahutusri-
bid on tokestatud.

Tehke mootori 6huvétuava ja jahu-
tusribid puhtaks.

Summuti on maardunud véi kah-
justatud.

Puhastage summuti v6i vahetage
see valja.

Juhtmed on lahti v&i kahjustatud.

Kontrollige kdiki juhtmeid.

Mootoriklapid on valesti reguleeri-
tud.

P&6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.

Toode vibreerib.

Loiketerad pole korralikult kinnita-
tud.

Pingutage IGiketerade polte.

Uks v6i mitu Idiketera on kahjusta-
tud voi tasakaalustamata.

Tasakaalustage voi asendage 16i-
keterad.

Mootor pole korralikult kinnitatud.

Kinnitage mootoripoldid.

Aku ei lae.

Peakaitse on katki.

Asendage peakaitse.

Aku on defektne.

Vaheta aku valja.

Laadimiskaabel on lahti ihenda-
tud.

Uhendage laadimiskaabel.

Akuklemmide juhtmethendused
on noérgad.

Kontrollige akuiihendusi.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Kui juht tduseb istmel ja I6ikeosa
on sisse lulitatud, siis jadb mootor
téodle.

Kasutaja kohaloleku kontroll
(OPC) on katki.

Kontrollige kdiki juhtmeid, luliteid ja
Uhendusi. Kui probleemi ei dnnes-
tu lahendada, pidage néu ametli-
ku hooldustehnikuga. Arge kasuta-
ge toodet, kui kasutaja kohaloleku
kontroll ei toimi.

Loiketerad ei poorle.

Sidurimehhanism on blokeeritud.

Eemalda ummistus.

Loikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Parasiitratas on kinni.

Asendage parasiitratas.

L&iketera stidamik on kinni.

Vahetage vélja I6iketera stiidamik.

Defektne muru véljavise.

Mootori kiirus on liiga vaike.

Seadke gaas kiirasendisse.

Toodet kasutatakse liiga suurel
edasi- voi tagasikiirusel.

Kasutage aeglasemat kiirust.

Rohi on mérg.

Enne niitmist laske murul kuivada.

Loikeosa pole paralleelne.

Reguleerige I6ikeosa paralleelsust.
Vt jaotist Loikeosa paralleelsuse
reguleerimine Ik 70.

Rehvirdhk on vale.

Kontrollige rehviréhku. Reguleeri-
ge rehvirdhku vastavalt vajaduse-
le.

Terad on kulunud, kahjustatud voi
lahti.

Asendage terad voi pingutage te-
rade polte.

Rohu v&i mustuse kogunemine 16i-
keosa alla.

Puhastage I6ikeosa.

L&ikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Terad on valesti paigaldatud.

Paigaldage terad nii, et terav serv
jaab allapoole.

Sobimatud I6iketerad.

Asendage |diketerad digete I16ike-
teradega, mis on toodud kasutus-
juhendis.

Loikeosa ummistunud 6huavad,
mille pdhjuseks on stidamiku Um-
ber kogunenud rohi ja mustus.

Ohuavade avamiseks puhastage
studamikke.

Esituli ei toota.

Esitulede liliti on valjalulitatud
asendis.

Keerake esitulede liliti sisse.

Tulepirn on defektne.

Asendage pirn.

Esitulede toitelliliti on defektne.

Asendage esitulede toitelliti.

Esitulede juhe ei ole Gihendatud.

Kontrollige juhtmeid ja Ghendusi.

Esitulede juhtmes on lUhis.

Pdo6rduge volitatud hooldustédkoja
poole.
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Probleem

Pd&hjus

Toiming

Toode liigub aeglaselt, ebalhtlase
kiirusega voi Uldse mitte.

Toode on vabajooksureziimis.

Tdmmake vabajooksu juhthoob
vélja. Vt jaotist Toote vabajooksu-
rezjimi valimine Ik 63.

Seisupidur on rakendatud.

Vabastage seisupidur.

Veorihm on lahti v&i kahjustatud.

Vahetage vélja veorihm.

Ulekandesiisteemis on 6hku.

Ohutust:a\ge Ulekandesusteemi. Vt
jaotist Ulekandestisteemi 6hutus-
tamine Ik 75.

Juhtseadme plaadil on soovimatud
materjalid (kui juhtseadme plaat on
paigaldatud).

Puhastage toode.

Telje neljakandiline v&ti puudub.

Paigaldage kantvéti. Vt jaotist
Rehviparandus Ik 67.

Niitmistulemus pole rahuldav.

Loiketerad on nirid voi kahjustu-
nud.

Teritage terasid voi asendage
need.

Loikeosa pole paralleelne.

Reguleerige Idikeosa paralleelsust.
Vt jaotist Lolikeosa paralleelsuse
reguleerimine Ik 70.

Rohi on mérg.

Enne niitmist laske murul kuivada.

Rohi on kérge.

Alustage suurema l6ikamiskorgu-
sega ja vahendage seda jark-jar-
gult.

Rehvirdhk on vale.

Kontrollige rehvirbhku. Reguleeri-
ge rehvirbhku vastavalt vajaduse-
le.

Toodet kasutatakse liiga suurel
edasi- vOi tagasikiirusel.

Kasutage aeglasemat kiirust.

Loikeosa veorihm on kulunud voi
kahjustatud.

Vahetage I6ikeosa veorihm.

Mootor 166b seiskudes tagasi.

Gaasi ei seata aeglasesse asen-
disse.

Vt jaotist Seadme seiskamine Ik
61.

Mootor seiskub, kui Uritate tagur-
dada.

Tagurpidi niitmise siisteem (ROS)
pole rakendatud.

Rakendage tagurpidi niitmise sus-
teem (ROS). Vt jaotist Tagurpidi
niitmise siisteemi (ROS-i) kasuta-
mine Ik 62.

Transportimine, hoiulepanek ja utiliseerimine

Transportimine

Markus: Kahjustuste valtimiseks sulgege ja
kinnitage transportimise ajaks kapott. Uhendage
kapott tootega sobivate todriistade (kois, n66r jms)

abil.

Toote teisaldamise ajal seadke llekande
véljalulitamiseks vabajooksusiduri kang
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vabajooksuasendisse. Vabajooksusiduri kang
paikneb toote tagumisel veolatil.

ENNNNNNSNNNNNN
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1. Tostke l6ikeosa tdstehoova abil Idikeosa selle
kdrgeimasse asendisse.

2. Témmake vabajooksusiduri kang vélja ja selle
avasse ning vabastage nii, et see jaaks
valjalilitatud asendisse.

3. Arge liigutage toodet kiiremini kui 3,2 km/h.

4. Ulekandesiisteemi taasrakendamiseks tehke
Ulalkirjeldatud toimingud vastupidises jarjestuses.

Pukseerimisohutus

« Kasutage ainult Husqvarna heakskiidetud
pukseerimisvarustust.

« Kasutage varustuse kinnitamiseks haakeseadet.

« Arge pukseerige lubatud massist raskemat
varustust.

« Veenduge, et varustuse pukseerimisel ei ole
toote lahedal teisi inimesi.

« Arge pukseerige varustust kallakutel ega
ebatasasel maastikul.

« Varustuse pukseerimisel kditage toodet vaikesel
kiirusel.

Hoiustamine

Kui seade jaab seisma hooaja I6ppedes

voi kauemaks kui 30 paevaks, tuleb seade
hoiustamiseks ette valmistada. Kui kitus jaab
kitusepaaki kauemaks kui 30 paevaks, vdivad
kleepuvad osakesed karburaatori ummistada. See
mojutab negatiivselt mootori t66d.

Hoiustamise ajal kleepuvate osakeste
moodustumise véltimiseks lisage stabilisaatorit.
Alkilaatbensiini kasutamise korral pole stabilisaatori
lisamine vajalik. Kui kasutate tavalist bensiini, arge
minge (le alkiilaatbensiini kasutamisele. See voib
muuta tundlikud kummist detailid kdvaks. Lisage
stabilisaatorit kas kltusepaaki vdi hoiumahutisse.
Jargige alati tootja antud segusuhteid. Parast
stabilisaatori lisamist laske mootoril véhemalt

10 minutit tddtada, et stabilisaator voolaks
karburaatorisse.

kitust, arge hoidke seadet siseruumis
voi halva ventilatsiooniga ruumis. See
tekitab tosise tuleohu, sest kituseaur
voib puutuda kokku naiteks boileri,
kuumaveepaagi voi riidekuivati lahtise
leegi, sddemete voi slilteleegiga.

c HOIATUS: Kui seadme paagis on

HOIATUS: Tuleohu vahendamiseks

eemaldage seadmelt rohi, lehed ja muud

A

tuleohtlikud materjalid. Enne hoiule
asetamist laske seadmel maha jahtuda.

« Puhastage seade, vt jaotist 7oofe puhastamine Ik
66. Korrosiooni valtimiseks parandage varvkatte
kahjustused.

« Kontrollige, kas seadmel on kulunud voi
kahjustatud osi, ning keerake kinni lahtised
kruvid ja mutrid.

« Eemaldage aku. Puhastage ja laadige aku ning
asetage see jahedasse hoiukohta.

« Vahetage mootoridli ja kdrvaldage labitdotatud oli
kasutuselt.

« Tuhjendage kitusepaak. Kaivitage mootor ja
laske sel téétada kuni karburaatoris kituse
I6ppemiseni.

Markus: Kui on lisatud stabilisaatorit, siis
arge tihjendage kitusepaaki ja karburaatorit.

« Eemaldage kiinlad ja kallake igasse silindrisse
supilusikatiis mootoridli. Oli jaotamiseks keerake
mootorivdlli kasitsi ringi ja pange klunlad tagasi.

« Maérige kdiki maardenipleid, liigendeid ja telgi.

» Hoidke seadet puhtas ja kuivas kohas ning
taiendavaks kaitseks katke kinni.

« Seadme hoiu- vdi transpordiaegse kaitsekatte
saate soetada edasimudjalt.

Koérvaldamine

* Kemikaalid véivad olla ohtlikud ja need
ei tohi sattuda pinnasesse. Kasutatud
kemikaalid toimetage alati hoolduskeskusesse
vOi spetsiaalsesse jadtmekogumispunkti.

* Kui seade on muutunud kasutuskdlbmatuks,
toimetage see tagasi edasimuujale voi
spetsiaalsesse jaatmekaitluskeskusesse.

1947 - 005 - 19.10.2022

81



+ Olid, slifiltrid ja akud v&ivad méjuda
kahjulikult keskkonnale. Jargige kohalikke
jaatmekaitluseeskirju ja kehtivaid seadusi.

» Akut ei tohi kasutuselt kdrvaldada koos
olmepriigiga.

« Toimetage aku Husqgvarna hooldustédkotta voi
spetsiaalsesse kasutatud akude kogumispunkti.

Tehnilised andmed

| TS 138L
Mootor
Mootori tootja LCC
Mootori mudel LC1P92F-1
Mootori nimivimsus, hp / kW 8 11,9/8,9
Mootori suurim pédrlemiskiirus, p/min 2600 * 100
Mootori tihikaigukiirus, p/min 1750
Maksimaalne edasikaigu kiirus, mph / km/h 4,2/6,7
Tagasikaigu kiirus, mph / km/h 22/35
Kutus, min. oktaaniarv, pliivaba, kuni 10% etanoolija | 87 /91
max 15% MTBE, AKI / RON
Kutusepaagi maht, gal / | 1,5/5,67
Oli tudip tle 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 10W30
Qli tiitip alla 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Olimaht koos olifiltriga, oz. /| 50/1,48
Olimaht ilma 8lifiltrita, oz. / | 44 /1,3
Maardeslsteem Surve olifiltriga
Jahutussiisteem Ohkjahutus
Ohufilter 5907973101
Generaator, V ja A 3600 p/min juures 12V ja 12 A 3600 p/min juures
Kaiviti mootor Elektrikaiviti 12 V

Mass

Mass tiihjade paakidega, Ib / kg 490/ 222
Loikekorpus

Plaatide arv 2

Loiketera pikkus, tolli / cm 21/53
Loikamislaius, tolli / cm 38.2/97
Léikamiskérgus, tolli / cm 1.5-4.0/3,8-10,2

Rehvid

5 Mootori tootja deklareeritud nimivéimsus on vastava mootori tiilipilise tootmismudeli keskmine Gldval-
jundvdimsus konkreetsel podrlemiskiirusel, mida méddetakse mootori lildvéimsust puudutavate SAE
standardite alusel. Vt mootori tootja tehnilised andmed.
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TS 138L

Rehvirdhk, taga — ees, PSI / kPa / bar 15/103 /1
Esirehvid, tollides 15 x 6-6
Tagumised mururehvid, pneumaatilised, tollides 18x8,5-8

Pidurid Mehhaaniline seisupidur
Elektrisiisteem

Taup 12v

Aku 28 A

Sutekudnal 591165501

Elektroodide vahe, in. / mm 0,030/0,76

Sultekudnla jpumoment, Ib-ft / Nm

8,5-23,5/25-32

Miiraemissioon ©

Muravdimsustase, méddetud (Lya) dB(A) 99

Miravdimsustase, garanteeritud Ly dB(A) 100

Miiratase 7

Helirdhutase kasutaja kdrva juures, (Lpa) dB(A) 83

Vibratsioonitase &

Rooliratta vibratsioonitase, m/s? 2,78

Istme vibratsioonitase, m/s2 0,37
Hooldus

Hooldus

Kérghooajal seadme ohutu ja parimal tasemel
to6tamise tagamiseks laske seade volitatud

hoolduskeskuses kord aastas lle vaadata. Seadme
hooldustdid voi taistlevaatust on kdige otstarbekam

teha hooajavalisel ajal.

Kui tellite varuosi, lisage tellimusele seadme
ostuaasta, mudel, tlup ja seerianumber.

Kasutage ainult originaalvaruosi.

8 Miiraemissioon limbritsevasse keskkonda, méddetud helivdimsuse tasemena (Ly,) vastavalt EU di-
rektiivile 2000/14/ EU. Seadme antud miiratase méddeti enim miira tekitava originaalldikeosa kasu-
tamisel. Erinevus garanteeritud ja méddetud helivéimsustaseme vahel seisneb selles, et direktiivi
2000/14/EU alusel hdlmab garanteeritud helivimsustase ka mddtmistulemuste dispersiooni ja kérva-
lekaldeid sama mudeli erinevate seadmete vahel.

7 Esitatud andmetel on seadme helirshutaseme ekvivalendil tiiiipiline statistiline dispersioon (standard-

halve) 1 dB(A).

8 Ekvivalentse vibratsioonitaseme kohta toodud andmete tiilipiline statistiline dispersioon (standardhal-

ve) on 1 m/s2.
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Vastavusdeklaratsioon

EU vastavusdeklaratsioon

Meie, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ROOTSI, deklareerime ainuvastutusel, et kirjeldatud

toode:
Kirjeldus Sisep6lemismootoriga juhiistmega murutraktor
Kaubamark Husqvarna
Platvorm/tiiiip/mudel TS 138L
Partii Seerianumber alates aastast 2021.

vastab taielikult jargmistele EU direktiividele ja
eeskirjadele:

Direktiiv/eeskiri Kirjeldus

2006/42/EU »masinadirektiiv”

2011/65/EL ,direktiiv teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta”
2014/30/EL Lelektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv”’

2000/14/EU, 2005/88/EU ,valitingimustes kasutatavate seadmete miira direktiiv’

Kohalduvad jargmised thtlustatud standardid ja/voi
tehnilised spetsifikatsioonid: EN 1ISO 12100:2010,
EN ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 ja 3:2013, EN
ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009,
EN IEC 63000:2018.

Vastavalt direktiivi 2000/14/EU lisale VI on
deklareeritud murataseme vaartused jargmised.

Mbddetud helivdimsuse tase: 99 dB(A)
Garanteeritud helivdimsuse tase: 100 dB(A)

Tarnitud sisepdlemismootoriga juhiistmega
murutraktor vastab ekspertiisiks esitatud naidisele.

Ettevotte Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ROOTSI, nimel:07.06.2021

A 3

Claes Losdal

Tehnilise dokumentatsiooni eest vastutaja

|
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ISankstiné patikra ir faktai apie
gaminj

Pasizymeékite: Atiikta sio gaminio isankstine
patikra. |sitikinkite, kad i$ prekybos atstovo gavote
pasirasytg iSankstinés patikros dokumento kopija.

Techninés priezitros atstovo
kontaktiné informacija:

Si naudotojo instrukcija priklauso gaminiui, kurio gaminio / serijos numeris:

/

Variklis:

Transmisija:

Gaminio aprasas

Vejos traktoriukas su pjovimo agregatu, sumontuotu
tarp priekinés ir galinés asies. Jame jrengtas
keturtaktis benzininis variklis.

Papildomai jsigyjami priedai:

«  Zolés rinktuvas
« Mulciavimo kaistis

Naudojimas

Sis gaminys naudojamas Zolei pjauti tik privagiuose
soduose ir ant privaciy sody nuokalniy, kuriy
nuolydis nevirija 15°. Jo negalima naudoti vieSuose
parkuose, sporto aikstelése, Ukiuose arba miskuose.
[renginj naudokite tik su jrenginio patvirtintais
priedais.

Gaminio naudojimas kitoms paskirtims yra
netinkamas. Dél to nebebus taikoma garantija ir
treciosios Salys nebeprisiims atsakomybés gamintojo
vardu uz zalg naudotojui.

Vejapjoves naudojimo taisykliy ieSkokite vietinése
direktyvose.

Palaikymas / pagalba

Jei jums reikia pagalbos arba turite klausimy dél

naudojimo bado, valdymo, techninés priezitros ar

turimo gaminiy daliy:

« Apsilankykite misy svetainéje:
www.husqgvarna.com

« Skambinkite mums nemokamu telefonu:
1-800-487-5951
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Gaminio apzvalga

Sviesy jungiklis
Akceleratoriaus gaidukas
Valandy skaitiklis

Priedo sankaba valdiklis
Uzdegimo jungiklis
Stovéjimo stabdzio svirtis
Stabdziy ir sankabos pedalas
Judéjimo valdymo svirtis

. Priedo kélimo svirtis

10. Laisvosios eigos svirtis

© X NOOOA WM

Simboliai ant gaminio

Ispéjimas! Bikite atsargs ir tinkamai
naudokite gaminj. Sis gaminys gali

—

rimtai suZeisti arba prazudyti naudotojg
arba aplinkinius.

DEMESIO! Naudojant netinkamai
galima sugadinti gaminj ar asmeninj
turta.

Prie$ naudodami gaminj atidziai

perskaitykite naudojimo instrukcijg ir
isitikinkite, kad instrukcijas suprantate.

Atbuliné pavara

86
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Neutrali

Aukstas.

N
H
b

Greitai.

Létai.
I \ I Oro sklendé.

Uzdegimo jungiklis.

Variklio iSjungimas.

6 Variklio uzvedimas.

Variklio jjungimas.

Stabdziy ir sankabos pedalas.

(@) gl Stovéjimo stabdys.

Stovéjimo stabdys jjungtas.

Stovéjimo stabdys iSjungtas.

B S

Pjovimo aukstis.

9
=

Pjovimo agregato pakélimas.

Atbuliné eigos valdymo sistema (ROS).

Atbuliné pavara

Pirmyn

Sviesos jjungtos.

Degalai.

alyvos slégis.

Akumuliatorius.

Rekomenduojama naudoti apsaugines
ausines.

Peiliai yra iSjungti.

Peiliai yra jjungti.

o J @ [ ¢ WO T 7T e
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Pavojus apsinuodyti anglies
monoksidu.

Saugokités iSsviesty objekty.

Pasaliniai asmenys turi laikytis atokiau.

Gaisro simbolis jspéja apie pavojy,
kurio nepaisant galima sunkiai ar
mirtinai susizaloti ir (arba) sugadinti
turtg.

TriukSmingumas.

Sis gaminys atitinka taikomas EB
direktyvas.

Sis gaminys atitinka taikytiny JK
reglamenty nuostatas.

Saugokite rankas bei ko-
jas nuo Sios srities.

0
Su

Nevaziuokite gaminiu,
jei Slaitas yra didesnis
nei 15°.

Karsti pavir$iai. Nelieski-
te.

Naudojant gaminj ant
pjovimo agregato butina
sumontuoti deflektoriaus
skyda.

Gaminj naudojant batina
sumontuoti Zolés rinktu-

va.

Pavojus jtraukti rankas.

Grgzulo apkrova.

MAX +90N

MAX +150N

TuscCiosios eigos krumpliaratis (tik automatiniuose
modeliuose).

Valandy skaitiklis

Valandy skaitiklis rodo, kiek valandy dirbo variklis.
Informacija apie valandy skaitiklio vietg pateikiama
Gaminio apZvalga psl. 86.

Kas 50 valandy alyvos lygio simbolis bus rodomas 2
valandas. Zr. Tepimo grafikas psl. 104.

Norédami rankiniu bidu i$ naujo nustatyti valandy
skaitiklj, 5 kartus pasukite uzvedimo raktelj  jjungimo
padeétj, tada j padetj STOP.

Pasizymeékite: valandy skaitiklis sustoja tik
tada, kai uzvedimo raktelis yra padétyje STOP.
18jungus variklj sitikinkite, kad uzvedimo raktelis yra
padétyje STOP.

Atsakomybé uz gaminj

Kaip nurodyta atsakomybés uz gaminj jstatymuose,

mes nesame atsakingi uz misy gaminio sukeltg

zalg, jei:

* gaminys netinkamai suremontuotas;

* gaminys suremontuotas naudojant kito gamintojo
arba gamintojo nepatvirtintas dalis;

* gaminys turi kito gamintojo arba gamintojo
nepatvirtinta prieds;

* gaminys suremontuotas ne patvirtintame
technineés priezidros centre arba jj suremontavo
ne patvirtintas atstovas.

,Euro V“ standartas

c PERSPEJIMAS: Varikiio

modifikavimas panaikina $io produkto
ES tipo patvirtinima.

88
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Sauga

Saugos Zenkly reikSmés

|spéjimai, perspéjimai ir pastabos yra skirtos atkreipti
démesj | ypac¢ svarbias vadovo dalis.

kai naudotojui ar Salia esantiems
asmenims kyla mirtino arba sunkaus
suzeidimo pavojus arba, jei nesilaikoma
vadove pateikty nurodymu.

c PERSPEJ|MASZ Naudojamas,

PERSPEJIMAS: varikiio

iSmetamosiose dujose, kai kuriose
variklio dalyse ir tam tikrose transporto
priemonés sudedamosios dalyse yra
arba i$ jy skleidziami chemikalai, kurie
Kalifornijos valstijoje pripazjstami kaip
galintys sukelti vezj, apsigimimus ar
kitaip pakenkti reprodukcijai.

A

1. VAIKAI

PASTABA: Naudojamas, kai
kyla pavojus sugadinti gaminj, kitas
medziagas arba padaryti zalg aplinkai,
jei nesilaikoma vadove pateikty
nurodymuy.

>

Pasiiymékite: Naudojamas papildomai
informacijai apie konkrecig situacijg pateikti.

Saugus vejapjoviy su operatoriaus
vieta naudojimas

PERSPEJIMAS: Sis gaminys
gali nupjauti rankas ir péds, taip

pat svaidyti daiktus. Nesilaikant toliau
pateikiamy saugos nurodymy galima
rimtai susizeisti arba zati.

PERSPEJIMAS: Kad

iSvengtuméte atsitiktinio uzvedimo tuo
metu, kai montuojate, transportuojate,
reguliuojate ar atliekate remonta, visada
atjunkite uzdegimo Zvakeés laida ir ji
padékite taip, kad jis neliesty uzdegimo
zvakés.

PERSPEJIMAS: Nesileiskite

nuokalne laisva pavara, taip traktoriukas
gali tapti nevaldomas.

PERSPEJ'MAS Vilkite tik tuos

priedus, kurie yra rekomenduojami

ir kurie atitinka traktoriuko gamintojo
specifikacijas. Vilkdami elkités protingai
ir apgalvotai. Ant $laity dirbkite tik
maziausiu galimu greiiu. Per didelé
apkrova esant ant $laito yra pavojinga.
Padangos gali prarasti sukibimg su
Zeme, todél galite prarasti traktoriuko
kontrole.

> B> P P

PERSPEJIMAS: 3| |RANGA
GALI SUZEISTI VAIKUS. Amerikos
pediatry akademija rekomenduoja
stumiama vejapjove naudotis ne
jaunesniems nei 12 mety vaikams,
0 savaeige vejapjove vairuoti ne
jaunesniems nei 16 mety vaikams.

A

PERSPEJIMAS: 3i |RANGA
GALI RIMTAI SUZEISTI ARBA
UZMUSTI VAIKUS. Atidziai perskaitykite
ir vykdykite visus toliau pateiktus saugos
nurodymus.

A

TragiSka nelaime gali jvykti, jeigu operatorius
nekreipia démesio j greta esancius vaikus. Vaikus
daznai domina jrenginys ir pjovimo procesas.
Niekada nesivadovaukite prielaida, kad vaikai tebéra
ten, kur juos paskutinj sykj matete.

« Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos
ir juos turi prizidreéti kitas atsakingas suauges
asmuo, ne operatorius.

« Bukite atids ir iSjunkite masing vaikui patekus |
darbo zona.

« Pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga,
visada ziurékite atgal ir zemyn, ar néra mazy
vaiky.

« Niekada nevezkite vaiky net tada, jei peiliai
iSjungti. Jie gali nukristi ir sunkiai susizeisti arba
trukdyti saugiai vairuoti masing. Vaikai, kuriuos
ankscCiau paveézinote, gali netikétai atsirasti
pjovimo zonoje, norédami dar pasivazinéti, ir juos
gali pervaziuoti arba partrenkti masina.

» Grieztai draudziama leisti vaikui valdyti masing.

< Bukite itin atsargis, kai vaziuojate pro kampus,
krimus, medzius ar kitus objektus, kurie jums
gali uzstoti vaikus.

Il. BENDRIEJI EKSPLOATAVIMO NURODYMAI

« Prie$ pradédami naudoti perskaitykite, jsigilinkite
ir laikykités visy ant masinos esanciy bei
vadovuose pateikiamy nurodymuy.

« Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy
arba po jrenginiu. ISmetimo anga visada turi bati
laisva.
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Dirbti su Sia masina leiskite tik atsakingiems
suaugusiems zmonéems, kurie yra susipazing su
Sia instrukcija.

Pasalinkite i$ darbo zonos tokius objektus, kaip
akmenys, zaislai, vielos ir t. t., kuriuos aSmenys
gali uzgriebti ir sviesti.

Prie§ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo
zonoje néra pasaliniy. Sustabdykite masina,
jeigu kas nors jeina | darbo zona.

Niekada nevezkite keleiviy.

Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai
néra bitina. Visada zidrékite zemyn ir atgal,
pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga.
Niekada nenukreipkite iSmetamos medziagos

i Zmones. Stenkités nenukreipti iSmetamos
medziagos | sieng arba kitas klidtis. Medziaga
gali atSokti | operatoriy. ISjunkite peilius, kai
vaziuojate per zvyra.

Nedirbkite masina, jeigu néra Zolés griebtuvo,
iSmetimo latako ar kity saugos jtaisy arba jie
tinkamai neveikia.

Prie§ sukdami sumazinkite greitj.

Niekada nepalikite uzvestos masinos be
priezilros. Prie$ iSmontuodami visada
sustabdykite peilius, jjunkite rankinj stabdj ir
iSjunkite variklj.

Jeigu nepjaunate, iSjunkite peilius. Pries
valydami masing, nuimdami Zolés griebtuva arba
valydami iSmetimo lataka, iSjunkite variklj ir
palaukite, kol visos dalys visiSkai sustos.

Dirbkite masina tik dienos $viesoje arba esant
geram dirbtiniam ap$vietimui.

Nedirbkite jrenginiu, jeigu vartojote alkoholio ar
narkotiky.

Dirbdami Salia keliy arba juos kirsdami stebékite,
ar néra transporto priemoniy.

Biikite itin atidUs, kai pakraunate arba iSkraunate
masing j priekabg arba sunkvezimj.

Dirbdami jrenginiu visada bukite su akiy
apsauga.

Naudokite klausos apsaugos priemones, kad
buty iSvengta zalos klausai.

Statistika rodo, kad 60 mety ir vyresni operatoriai
dirbdami su vejapjove dazniau patiria traumas.
Tokie operatoriai turi jvertinti savo galimybes
pakankamai saugiai dirbti su vejapjove, kad
patys iSvengty traumy ir apsaugoty nuo jy kitus.
Atsizvelkite | gamintojo rekomendacijas raty
svarmenims ar atsvarams.

Prizidrékite, kad ant masinos nesikaupty Zole,
lapai ir kitos Siukslés, kurios gali liestis prie
karsty iSmetimo vamzdzio ar variklio daliy ir
uzsidegti. Neleiskite, kad vejapjovés pjovimo
agregatas vaziuoty per lapus ar kitas SiukSles,
dél kuriy kaupiasi apnasos. Prie$ dirbdami arba
pastatydami masina, nuvalykite visas i$siliejusios
alyvos ar degaly liku€ius. Prie§ saugojima leiskite
masinai atvésti.

Naudojimo saugos instrukcijos

Asmeninés apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esandius jspéjimus.

Naudodami gaminj visada dévékite patvirtintas
asmenines apsaugines priemones. Asmeninés
apsauginés priemonés nepadés visiskai iSvengti
pavojaus susizeisti, taciau nelaimingo atsitikimo
atveju maziau nukentésite. Leiskite prekybos
atstovui padéti pasirinkti tinkamg jranga.

Visada naudokite patvirtintas apsaugines
ausines. llgalaikis triukSmo poveikis gali
negriztamai pakenkti klausai.

Visada avékite apsauginius pusbacius ar batus.
Rekomenduojama, kad jie turéty plienines pirsty
apsaugas. Nenaudokite gaminio basomis.

Kai batina, pvz., montuojant, apzitrint arba
valant pjovimo jranga, uzsimaukite pirstines.
Nedévekite laisvy drabuziy, nenesiokite
papuosaly ar kity detaliy, kurias gali jtraukti
judancios dalys.

Netoliese turi biti pirmosios pagalbos vaistinéle
ir gesintuvas.

Gaminio apsauginés priemonés

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esangius jspéjimus.

Nesinaudokite gaminiu, jei jo apsauginés
priemonés yra netvarkingos. Reguliariai

tikrinkite apsaugines priemones. Jei apsauginés
priemonés yra pazeistos, pasitarkite su
Husqvarna techninés priezidros atstovu.
Nemodifikuokite apsauginiy priemoniy.
Nenaudokite gaminio, jeigu apsauginés plokstés,
apsauginiai gaubtai, apsauginiai jungikliai ir

kitos apsauginés priemonés yra nejrengtos arba
netvarkingos.
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Operatoriaus buvimo kontrolés (OPC) sistemos
patikra

PERSPEJ IMAS: Nenaudokite

gaminio, jei sugedusi operatoriaus
buvimo kontrolés (OPC) sistema.

Jei OPC sugedusi, nedelsdami jg
suremontuokite. Kreipkités | patvirtintg
techninés priezilros atstova.

A

» |sitikinkite, kad variklj galima uzvesti tik visiSkai
nuspaudus stabdziy pedalg ir iSjungus pjovimo
agregata.

« |sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai
operatorius pakyla nuo sédynés, o stovéjimo
stabdys néra jjungtas.

« |sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai
operatorius pakyla nuo sédynés, o pjovimo
agregatas yra jjungtas.

« |sitikinkite, kad pjovimo agregato sankabos
valdiklis neveikia, kai operatorius nesédi ant
sédynes.

Atbulinés eigos valdymo sistemos (ROS) patikra

Jei atbulinés eigos valdymo sistema veikia
netinkamai, nedelsdami suremontuokite gaminj.
Kreipkités j patvirtintg techninés prieziuros atstova.

1. Paleiskite gaminj. Zr. Gaminio paleidimas psl.
97.

2. |junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jjungimas ir isjungimas psl. 100.

3. |[sitikinkite, kad variklis iSjungiamas, kai bandote
vaziuoti atbuline eiga uzvedimo rakteliui esant
jjungimo padétyje (A).

Uzveskite gaminj ir vél jjunkite pjovimo agregata.
5. Pasukite uzvedimo jungiklj j ROS jjungimo padétj
B).
6. |sitikinkite, kad variklis neiSjungiamas, kai
pradedate vaziuoti atbuline eiga uzvedimo
rakteliui esant ROS jjungimo padétyje.

StabdZio patikra

priezitros darbus reikia atlikti, jei
auksciausia pavara maksimaliu greiciu
judancio gaminio stabdymo kelias ant

e PERSPEJIMAS: stabdziy

lygaus, sauso pavirSiaus virSija 5 pédas
(1,5 m).

1. Pastatykite gaminj ant lygaus, sauso betoninio
arba grjsto pavirSiaus. VisiSkai nuspauskite
stabdziy pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj.

2. I$junkite laisvosios eigos valdyma, kad
iSjungtuméte transmisija.

3. Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei
bandysite gaminj stumti j priekj. Jei sukasi
galiniai ratai, batina atlikti stabdziy techninés
priezitros darbus.

4. Kreipkités | patvirtintg techninés priezitros
centrg.

Stovéjimo stabdys

e PERSPEJ|MAS! Jei stovéjimo

stabdys neveikia, gaminys gali pradéti
Zr. StabdZio patikra psl. 91.

judéti ir suzeisti arba padaryti kitos Zalos.
Uztikrinkite, kad stovéjimo stabdys baty
reguliariai tikrinamas ir reguliuojamas.

Duslintuvas

Duslintuvas iki minimumo sumazina triukSmo lygj ir
nukreipia nuo naudotojo variklio iSmetamasias dujas.

Nenaudokite gaminio, jei néra duslintuvo arba jis
yra pazeistas. Esant pazeistam duslintuvui padidéja
triukSmo lygis ir kyla gaisro pavojus.

c PERSPEJ|MAS! Darbo metu ir

tada, kai variklis veikia tusciaja eiga,
duslintuvas labai jkaista ir kurj laikg
iSlieka karstas. Elkites atsargiai su
degiomis medziagomis ir (arba) garais,
kad iSvengtuméte gaisro.

Duslintuvo patikra

« Norédami jsitikinti, kad duslintuvas yra tinkamai
pritvirtintas ir néra pazeistas, jj tikrinkite
reguliariai.

Zolés pjovimas ant Slaito

PERSPEJIMAS: Pries
naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esancius jspéjimus.

« Pjaunant Zole ant $laito padidéja pavojus,
kad nesuvaldysite gaminio ir jis apsivers. Tai
gali sukelti suzeidimy arba mirtj. Visus $laitus
batina pjauti atsargiai. Jeigu negalite Slaitu
vaziuoti atbulomis arba nesijauciate saugiai,
$laito nepjaukite.

« Pasalinkite akmenis, Sakas ir kitas klidtis.

« Pjaudami vazinekite aukstyn ir Zemyn, o ne
iSilgai $laito.
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Nevaziuokite Slaitu zemyn nuleide pjovimo
agregata.

Nevaziuokite gaminio, jei Slaitas yra didesnis nei
15°.

5

Nepaleiskite ir nesustabdykite gaminio ant $laito.
Slaituose judékite tolydziai ir létai.

Staigiai nekeiskite greicio ar krypties.
Nedarykite astresniy posukiy, nei reikia.
Vaziuodami $laitu Zemyn, sukite létai ir
palaipsniui. Vaziuokite létai. Atsargiai sukite
vaira.

Saugokités ir nevaziuokite vir§ vagy, duobiy ir
kupsty. Dirbant ant nelygios zemés padidéja
pavojus, kad gaminys gali apvirsti. Aukstoje
zoléje klititys gali bati nematomos.

Draudziama pjauti Zole arti staciy krasty, grioviy
ar pylimy. Vienam ratui nuvaziavus nuo stataus
$laito ar griovio krasto arba krastui nuslinkus
gaminys gali staiga apvirsti.

Nepjaukite Slapios Zolés. Ji yra slidi, dél to
suprastéjus padangy sukibimui gaminys gali
slidinéti.

Nestatykite pédy ant zemés, kad gaminys baty
stabilesnis.

Judékite labai atsargiai, jei prie gaminio yra
pritvirtinty priedy ar kity objekty, galin¢iy padaryti
gaminj nestabily.

Degaly naudojimo sauga

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esandius jspéjimus.

Degalai yra degus, o garai gali sprogti.
Dirbdami su degalais, bikite atsargus, kad
nesusizalotumeéte, nesukeltuméte gaisro ar
sprogimo.

Nejkvepkite degaly gary. Degaly garai yra
nuodingi ir gali suzaloti. UzZtikrinkite, kad
ventiliacija bty tinkama.

Draudziama varikliui veikiant nuimti degaly bako
dangtelj arba j baka pilti degalus.

Prie$ pildami degalus, leiskite varikliui atvésti.
Nepilkite degaly patalpy viduje. Dél
nepakankamos ventiliacijos galima susizaloti
arba zuti uzdusus arba apsinuodijus anglies
monoksidu.

Nerukykite greta degaly arba variklio.
Nelaikykite jkaitusiy objekty greta degaly arba
variklio.

Nepilkite degaly greta kibirk§¢iy arba liepsnos.
Pries pildami degalus, létai atidarykite degaly
bako dangtelj ir atsargiai iSleiskite slégj.

Pateke ant odos degalai gali suzaloti. Degalams
patekus ant odos, nuplaukite muilu ir vandeniu.
Jei degalais apsipyléte drabuzius, nedelsdami
persirenkite.

Nepripilkite sklidino degaly bako. Sildami degalai
pleciasi. Palikite vietos degaly bako virsuje.
Gerai uzdarykite degaly bako dangtel;.
Netinkamai uzdarius degaly bako dangtelj, kyla
gaisro pavojus.

Prie$ paleisdami gaminj, ji perkelkite maziausiai
3 m (10 pédy) atstumu nuo tos vietos, kurioje
pyléte degalus.

Nepaleiskite gaminio, jei ant gaminio yra degaly
arba variklio alyvos. Prie$ paleisdami variklj,
pasalinkite nepageidaujamus degalus ir variklio
alyva ir leskite gaminiui iSdziati.

Reguliariai tikrinkite, ar i$ variklio nesisunkia
skysciai. Jei yra degaly sistemos nuotékis,
nepaleiskite variklio, kol nuotékis nebus
pasalintas.

Nebandykite pirStais nustatyti, ar néra variklio
nuotékio.

Degalus laikykite tik patvirtintose talpyklose.

Kai sandéliuojate gaminj ir degalus, jsitikinkite,
kad degalai ir degaly garai negali padaryti Zalos.
Degalus j tinkama talpyklg iSleiskite lauke ir toli
nuo kibirk$¢iy bei liepsnos.

Akumuliatoriy naudojimo sauga

A

PERSPEJ|MAS! PaZeistas

akumuliatorius gali sprogti ir sukelti
suzeidimy. Jei akumuliatorius yra
deformuotas arba paZeistas, kreipkités
| patvirtintg Husqvarna techninés
priezilros atstova.

A

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj, perskaitykite toliau
esandius jspéjimus.

Bidami Salia akumuliatoriy déveékite apsauginius
akinius.

Badami Salia akumuliatoriaus nenesiokite
laikrodziy, juvelyrikos ar kity metaliniy objekty.
Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

|kraukite akumuliatoriy patalpoje su gera
ventiliacija.

|kraunant akumuliatoriy degios medziagos turi
bati maziausiu 1 m atstumu nuo akumuliatoriaus.
ISmeskite panaudotus akumuliatorius. Zr.
Salinimas psl. 120.
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1S akumuliatoriaus gali sklisti sprogios dujos.
Nerukykite Salia akumuliatoriaus. Nelaikykite
akumuliatoriaus Salia atvirtos liepsnos ir
kibirks¢iy Saltiniy.

Transportavimo sauga

Gaminio transportavimui naudokite patvirtintg
transportavimo priemone.

Rinky nacionalinémis arba vietos taisyklémis
gali bati nustatomi gaminio transportavimo
apribojimai.

Transportavimo priemonés naudotojas yra
atsakingas uz saugy gaminio pritvirtinimg
transportuojant. Zr. Transportavimas psl. 119.

Priezilros saugos instrukcijos

A

PERSPEJIMAS: Gaminys yra

sunkus, todél gali suzeisti arba sugadinti

aplinkinj turtg. Nesiimkite variklio arba

pjovimo agregato prieziuros darby, kol

nepatenkintos Sios salygos:

* Variklis yra iSjungtas.

* Gaminys pastatytas ant lygaus
pavirSiaus.

* |jungtas stovéjimo stabdys.

» Uzvedimo raktelis iStrauktas.

* Atjungtas pjovimo agregatas.

+ Degimo kabeliai atjungti nuo Zvakiy.

A

PERSPEJIMAS: varikiio

iSmetamosiose dujose yra anglies
monoksido — nuodingu, bekvapiy ir labai
pavojingy dujy. Neuzveskite gaminio
uzdarose patalpose arba nepakankamai
védinamose patalpose.

A

PERSPEJIMAS: Pries atlikdami

gaminio technine prieziura, perskaitykite
toliau esancius jspéjimus.

Siekdami didziausio efektyvumo ir saugos,
reguliariai atlikite gaminio techninés priezidros
darbus, kaip nurodyta techninés priezitros
grafike. Zr. Techninés prieZidros grafikas psl.
103.

Dél elektros smigio galite susizeisti. Varikliui
veikiant nelieskite laidy. Nebandykite pirstais
patikrinti, ar veikia uzdegimo sistema.
Nepaleiskite variklio, jei apsauginiai gaubtai yra
nuimti. Judandios arba karstos dalys kelia didel
pavojy susizeisti.

Prie$ atlikdami darbus greta variklio leiskite
gaminiui atveésti.

Peiliai astrus, j juos galima jsipjauti. Dirbdami su
peiliais juos apvyniokite medziaga arba mavékite
apsaugines pirstines.

Valydami pjovimo agregatq visada nustatykite
jo prieziuros padétj. Nestatykite gaminio greta
nuolydzio arba griovio krasto, kad pasiektuméte
pjovimo agregata.

A

PASTABA: Prieg naudodami

gaminj, perskaitykite toliau esancius
perspéjimus.

ISsuke Zvake ar atjunge degimo kabelj nesukite
variklio veleno.

Pasirlpinkite, kad visos verZlés ir varztai baty
tinkamai priverzti, o jranga blty geros buklés.
Nereguliuokite reguliatoriy. Varikliui veikiant per
didelémis apsukomis, galima pazeisti jo dalis.
Gaminys patvirtintas naudoti tik su gamintojo
pateikta arba rekomenduojama jranga.

Surinkimas

|lvadas

A

PERSPEJ IMAS: Pries surinkdami

gaminj perskaitykite ir supraskite skyriy
apie sauga.

Produkto i§émimas i§ dézés

1.
2.

ISimkite su produktu pateiktas palaidas dalis.
Nuimkite galinius skydus.

Nuimkite Soninius skydus ir padékite juos ant
lygaus pavirSiaus.

Pasalinkite visas pakavimo medziagas.
ISimkite produkta i§ dézés ir jsitikinkite, kad joje
neliko palaidy daliy.

Surinkimo jrankiai

.

1/2 col. (13 mm) verzliaraktis

.

.

7/16 col. (11 mm) verZliarakgiai (2 vnt.)
Padangy slégio matuoklis

Peilis

Replés

Lizdiniy verzliarakéiy rinkinys (pasirenkama)

Laisvos dalys, kurias reikia surinkti

Gaminys néra visiSkai surinktas. Toliau pateikiamos
dalys, kurios jsigijus gaminj yra laisvos.

I
é““ Raktelis, 2 vnt.

ﬁ Lapas su informacija apie $laitus, 1 vnt.
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Varztas su $eSiabriaune galvute, 2 vnt.

Verzlés, 2 vnt.

Variklio danggio oro jleidimo angos
grotelés, 1 vnt.

Alyvos isleidimo pailginimas, 1 vnt.

Vairaratis, 1 vnt.

Centrinis vairaracio dangtelis, 1 vnt.

Vairo mechanizmo veleno gaubtas, 1
vnt.

Varztas su SeSiabriaune galvute
vairaraciui, 1 vnt.

Vairaracio adapteris, 1 vnt.

Vairo mechanizmo veleno pailginimas,
1 vnt.

Virsutinis vairo mechanizmo laikiklis, 1
vnt.

Ploks¢ia poverzlé vairo mechanizmui, 1
vnt.

D

Vairaracio fiksuojamoiji poverzlé, 1 vnt.

Seédyné, 1 vnt.

ﬂ:l:::" Varztas su SeSiabriaune galvute

sédynei, 2 vnt.

Plokscia poverzlé sédynei, 2 vnt.

Vairaracio montavimas

1. Sumontuokite vairo mechanizmo veleno
pailginima (A) ant vairo mechanizmo veleno (B).
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2. Uzdékite virdutinj vairo mechanizmo laikiklj (C)
ant vairo mechanizmo veleno ilgintuvo, kol jis
susilygiuos su prietaisy skydeliu.

3. Atsuktuvu jsukite 4 varztus (D), bet jy dar
nepriverzkite.

4. Ranka priverzkite 4 varztus, kol jie susilygiuos su
virSutiniu vairo mechanizmo laikikliu.

5. Atsuktuvu priverzkite varztus dar 90°.

. Stumkite sédyne atgal, kol 2 priekinés plastikines

detalés (E) susilygins su priekinémis iSpjovy
tvirtinimo angomis. Pastumkite sédyne Zemyn,
kad jstatytuméte plastikinés detales | iSpjovas.
Pastumkite sédyne atgal.

A PASTABA: Varzty neverzkite
per daug.

6. Uzdékite veleno gaubty (E). |sitikinkite, kad
veleno gaubto kreipiamosios gselés yra
teisingoje padétyje.

7. Nuimkite vairaracio adapterj (F) nuo vairaracio
(G).

8. Uzdékite vairaraCio adapterj ant vairo
mechanizmo veleno pailginimo.

9. Uzdékite vairaratj ant vairo mechanizmo veleno
pailginimo.

1

o

. |sitikinkite, kad priekiniai ratai ir vairaratis
sulygiuoti j priekj.

1

-

. |statykite didele plok&cig poverzle (H),
fiksuojamajg poverzle (1) ir varzta (J). Priverzkite
varzty iki galo.

12. Uzdékite centrinj dangtelj (K) ant vairaracio.

Centrinis dangtelis yra tvirtinamas jstatomais

fiksatoriais.

Norédami sumontuoti sédyne

1. Nuimkite, bet neiSmeskite, tvirtinimo detales,
kuriomis sédyné pritvirtinta prie kartono
pakuoteés.

2. Nuimkite ir iSmeskite kartono pakuote.

6. Nulenkite sédyne j prieki ir jstatykite 2 varztus (F)

ir 2 poverzles (G).

Pasizymeékite: Juostos nuo reguliavimo
rankenélés nenuimkite tol, kol sédyné bus
tinkamai pritvirtinta prie gaminio.

3. Prijunkite laido jungtj prie sédynés apsauginio
jungiklio (A).

4. Padékite sédyne ant sédynés pagrindo (B), o
vidurine plastikine detale (C) jstatykite j vidurine
iSpjovos tvirtinimo anga (D).

Pasizymeékite: [sitikinkite, kad 2 priekines
plastikines detalés (H) visiSkai sistaté | sedynes
padeékla.

Pasizymeékite: sitikinkite, kad rodyklés ant
2 poverzliy nukreiptos aukstyn.

. Nuimkite juostg nuo reguliavimo svirties (1) ir

iSmeskite jg.

. Patikrinkite operatoriaus buvimo kontrolés

sistema. Zr. Operatoriaus buvimo kontrolés
(OPC) sistemos patikra psl. 91.

PERSPEJ|MASZ Nenaudokite
gaminio, jei sugedusi operatoriaus

buvimo kontrolés sistema.
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Variklio dang€io detalés montavimas

1. Sulygiuokite variklio dangcio detalés priekine
asele su iSpjova variklio dangtyje.

2. Sulygiuokite galines aseles ant variklio gaubto
gseles su iSpjovomis variklio dangtyje.

4. Atleiskite sédynés reguliavimo svirtj (A) ir
uzfiksuokite sédyne toje padetyje.

Norédami prijungti akumuliatoriy

c PERSPEJ|MAS! Elektros smiigio

ir nudegimo pavojus. Nenaudokite
metaliniy apyrankiy ar kitokiy metaliniy
aksesuary. Metaliniais elementais
prisilietus prie akumuliatoriaus gnybty
galima nusideginti, patirti elektros
smagj ir sukelti akumuliatoriaus trumpajj
jungima.

Pasiiymékite: Jei ant akumuliatoriaus etiketes
nurodyti metai ir ménuo jau praéjo, akumuliatoriy
jkraukite. |kraukite akumuliatoriy bent 1 valandg 6-
10 A srove.

1. Akumuliatoriaus vieta yra po sédyne arba variklio
gaubtu.

2. Pakelkite sédynés pagrindg arba variklio gaubtg |
pakelta padét;.

3. Nuimkite 2 gnybty dangtelius (A) ir juos
iSmeskite.

3. Paspauskite variklio dang¢io detale j variklio
dangtj.

Norédami reguliuoti sédyne
1. Atsiséskite ant sédynés.
2. Pakelkite sédynés reguliavimo svirtj (A) aukstyn.

3. Stumkite sédyne tol, kol ji atsidurs padétyje,
kurioje galite nuspausti stabdziy ir sankabos
pedalus.

4. Prijunkite raudona akumuliatoriaus laidg prie
teigiamo (+) gnybto ir priverzkite varztg ir verzle
kaip nurodyta. Perkelkite gnybto gaubtg ant
gnybto.

A

PERSPEJIMAS: Ziezirby
pavojus. Raudong akumuliatoriaus
laida reikia prijungti prie teigiamo
gnybto, o juodg akumuliatoriaus
laidg - prie neigiamo gnybto.

Taip apsisaugosite nuo kibirk$¢iy ir
atsitiktinio jzeminimo.

5. Juodag akumuliatoriaus laida prijunkite prie
neigiamo (-) gnybto ir iki priverzkite varztg ir
verzle.

6. Kad apsaugotumeéte nuo korozijos,
akumuliatoriaus laidus sutepkite vazelinu.

7. Nuleiskite sédynés pagrindg arba variklio gaubta.
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Norédami nukelti gaminj nuo
padéklo

1. Pakelkite pjovimo agregatg | auk$ciausig padétj.
Naudokite kélimo svirtj.

2. Dar kartg paspauskite sankabos / stabdzio
pedala, kad atleistuméte stovejimo stabd;.

3. Laisvosios eigos valiklj nustatykite j transmisijos
atjungimo padétj, zr. Transportavimas,
saugojimas ir utilizavimas psl. 119.

4. Nustumkite gaminj nuo padéklo.

5. Nuimkite juosta, kuria deflektoriaus apsauga
tvirtinama prie gaminio.

Norédami atlikti patikrg po surinkimo

« |sitikinkite, kad jvykdyti visi surinkimo nurodymai.

« |sitikinkite, kad pakuotéje neliko nepanaudoty
daliy.

« |sitikinkite, kad akumuliatorius paruostas ir
tinkamai jkrautas.

« |sitikinkite, kad sédynés varztai priverzti ir kad
sédyné tinkamai sureguliuota.

« |sitikinkite, kad tinkamai pripstos padangos.

« Kad pjovimo rezultatai bty geriausi, jsitikinkite,
kad pjovimo agregatas yra subalansuotas tiek
skersai, tiek iSilgai. |sitikinkite, kad padangos
pripUstos teisingai, taip bus uztikrintas pjovimo
agregato stabilumas.

« Patikrinkite pjovimo agregatg ir pavaros dirzus.
Patikrinkite, ar pavaros dirzai tinkamai uzmauti
ant skriemuliy ir jstatyti j visy dirzy laikikliy vidy.

» Patikrinkite visus elektros laidus. [sitikinkite, kad
visi laidai ir jungtys yra saugs.

« |sitikinkite, kad laisvosios eigos valdiklis yra
nustatytas j transmisijos jjungimo padeétj. Zr.
Transportavimas psl. 119.

« |sitikinkite, kad variklio alyvos kiekis yra
tinkamas.

« |sitikinkite, kad bakas pripildytas tinkamo tipo
degaly.

« |sitikinkite, kad Zinote visy valdikliy vietg ir
funkcija.

« |sitikinkite, kad stabdZiy sistema veikia saugiai.

« |sitikinkite, kad operatoriaus buvimo kontrolés
(OPC) sistema ir pjovimo atbuline eiga sistema
(ROS) veikia tinkamai. Zr. Operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistemos patikra psl. 91 ir
Atbulinés efgos valdymo sistemos (ROS) patikra
psl. 91.

« PrieS naudodami pirma kartg pasalinkite i$
transmisijos ora. Zr. Oro $alinimas i$ transmisijos
psl. 114.

Naudojimas

|vadas

PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj perskaitykite ir
supraskite skyriy apie sauga.

A

Degaly pripylimas

c PERSPEJ'MAS Benzinas labai

PASTABA: visada naudokite
tinkamo tipo degalus. Naudojant
netinkamo tipo degalus, galima sugadinti
gaminj.

degus. Bikite atsargus ir pildykite lauke.

Zr. Degaly naudojimo sauga psl. 92.

+  Naudokite tinkamo tipo benzina. Zr. Techniniai
duomenys psl. 121. Daugiau informacijos apie
degalus ieskokite variklio gamintojo pateiktame
variklio vadove.

« Kiekvieng kartg prie$ naudodami patikrinkite
degaly lygj ir, jei reikia, papildykite.

« Nepripildykite degaly bakelio sklidinai. Palikite
maziausiai 1 in tarpa.

Gaminio paleidimas

Pries paleidziant gaminj

c PERSPEJIMAS: pries

naudodami gaminj atidZiai perskaitykite
saugos ir naudojimo instrukcijas.

1. Patikrinkite variklio alyvos lygj. Zr. Variklio alyvos

lygio patikra psl. 112.

2. Degaly baka pripildykite degaly. Zr. Degaly
pripylimas psl. 97.

3. I§junkite laisvosios eigos rezima. Zr. Gaminio
laisvosios elgos reZimo jjungimas psl. 101.

4. Atsiséskite ant sédynés ir pasiruo$kite darbui.

5. |junkite stovéjimo stabdj. Zr. Stovéjimo stabdZio
jungimas ir isjungimas ps/. 99.

6. [sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas ps.
100.
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Silto variklio uzvedimas

1. Atsiséskite ant sédynés.

2. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas psl.
100.

3. Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

4. Judéjimo valdymo svirtj nustatykite j neutralig
padét;.

Laikykite nuspaude stabdziy pedala.
UZvedimo raktelj nustatykite | degimo padétj.

©® N o o

Uzvedimo raktelj pasukite | padétj START ir
atleiskite, kai variklis bus uzvestas.

Pastumkite akceleratoriaus svirtj | greitajg padétj.

ﬁ PASTABA: Neleiskite starteriui

nepertraukiamai suktis ilgiau nei 15
sekundziy per vieng minute.

9. Jei temperatira Zzema, prie$ pradédami pjauti

zole leiskite varikliui susilti.

Salto variklio uzvedimas

¢

e

5. Akceleratoriaus gaidukg nustatykite | uzdarytos
oro sklendés padét;.

6. Laikykite nuspaude stabdziy pedala.
7. Uzvedimo raktelj nustatykite | degimo padétj.

8. Uzvedimo raktelj pasukite | padétj START ir
atleiskite, kai variklis bus uzvestas.

PASTABA: Neleiskite starteriui
nepertraukiamai suktis ilgiau nei 15
sekundziy per vieng minute.

9. Varikliui uzsivedus, perkelkite akceleratoriaus
gaiduka atgal j greitos eigos padétj (D) ir leiskite
varikliui jSilti. Jei temperatira yra Zema, varikliui
susilti reikia keliy minuciy.

c PASTABA: uei aplinkos

temperatiira yra mazesné nei 40
°F (4 °C), prie$ pradédami naudoti
gaminj, turite leisti varikliui dirbti

1 min. tusciosios eigos apsukomis.
Taip susyla transmisijai. [sitikinkite,
kad judéjimo valdymo svirtis yra
neutralioje padétyje ir kad visiskai
atleidote stabdziy pedalg.

Variklio uzvedimas, kai akumuliatorius
iSsikroves

A

Jeigu variklio uzvesti nepavyksta, nes akumuliatorius
pernelyg iSsekes, jj reikia jkrauti.

PERSPEJIMAS: is svino

akumuliatoriy gali i$siskirti sprogios
dujos. Akumuliatorius laikykite

atokiau kibirk$c¢iu, liepsnos ir
rukstanciy medziagy. Nesiartinkite prie
akumuliatoriy be akiy apsaugos.

Jeigu jrenginiui uzvesti naudojate uzvedimo laidus,
atlikite toliau apraSomas proceddras.

1. Atsiséskite ant sédynés.

2. |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas psl.
700.

3. Nustatykite pjovimo agregata j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas |
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

4. Judéjimo valdymo svirtj nustatykite j neutralig
padét;.

+

003
M

1. Prijunkite vieng RAUDONO kabelio galg prie
TEIGIAMO (+) kiekvieno akumuliatoriaus gnybto
(B-C).

A

PASTABA: Saugokités, kad

nejvykty trumpasis jungimas su
gaminio vaziuokle.
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2. Vieng JUODO laido galg prijunkite prie visiSkai
jkrauto akumuliatoriaus NEIGIAMO (-) gnybto
(D).

3. Kitg JUODO laido galg (A) prijunkite prie tinkamo
vaziuoklés jzeminimo tasko, atokiau nuo kuro
bakelio ir akumuliatoriaus.

4. VisiSkai jkrove i$sikrovusj akumuliatoriy atjunkite
JUODA kabelj nuo vaziuoklés.

5. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

6. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo dviejy
akumuliatoriy.

Uzvedimo kabeliy atjungimas

Pasizymeékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.
2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.

Pjovimo agregato nustatymas |
transportavimo arba pjovimo padétj

Transportavimo metu pjovimo agregatg reikia
nustatyti | transportavimo padét;.

« Jei gaminj norite nustatyti | transportavimo
padétj, patraukite pjovimo aukscio svirtj sédynés
kryptimi ir nustatykite jg | auk§¢iausig pjovimo
aukscio padétj.

« Jei gaminj norite nustatyti | pjovimo padét;,
nustatykite tinkama pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo
aukscio nustatymas psl. 99.

Pjovimo auksgio nustatymas

/

il

/\

« Patraukite kélimo svirtj sédynés kryptimi ir
istatykite jq | 1 i$ grioveliy, kad buty tinkamas
pjovimo aukstis.

Kaip judéti pirmyn ir atgal

Judéjimo kryptis ir greitis valdomas judéjimo

valdymo svirtimi.

1. Paleiskite variklj.

2. I8junkite stovéjimo stabdj. Zr. Stovejimo stabdzio
Jjungimas ir isjungimas psl. 99.

3. Jei norite pradéti vaZiuoti, i$ Iéto stumkite
judéjimo valdymo svirtj (A) pirmyn (B) arba atgal
©).

4. Judéjimo valdymo svirtj pastumkite dar  priekj ar
atgal, kad padidintuméte greitj.

5. Kai gaminj sustabdote ar pastatote stovéti,
judéjimo valdymo svirtj nustatykite | neutralig
padétj (D).

Stovéjimo stabdZio jjungimas ir
iSjungimas
1. Jei norite jjungti stovéjimo stabdj, stabdziy

pedalg (A) nuspauskite iki galo | zemiausig
padet;.

2. Laikydami nuspaude stabdziy pedalg patraukite
aukstyn stovéjimo stabdzio svirtj (B).

3. Atleiskite stabdziy pedals.
4. Atleiskite stovéjimo stabdzio svirt].

Pasizymeékite: sitikinkite, kad stovéjimo
stabdys saugiai laiko gaminj.

5. Jei norite atleisti stovéjimo stabdj, nuspauskite
stabdzio pedala.
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Gaminio sustabdymas

e PERSPEJ|MASZ Visada sustabde

PASTABA: Silto varikiio
iSmetamosios dujos gali nudeginti Zole.
Kad taip nenutikty, visada sustoje ant
zolés ijunkite variklj.

gaminj jjunkite stovéjimo stabdj ir

iStraukite uzvedimo raktelj, tik tada
iSlipkite i$ gaminio.

1. Iki galo nuspauskite stabdziy pedala (A), kad

gaminys visiSkai sustoty.

@
)
@
@

)
)

2. Judéjimo valdymo svirtj nustatykite j neutralig
padétj. Zr. Kaip judeti pirmyn ir atgal psl. 99.

3. I§junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jjungimas ir isjungimas ps/. 100.

4. Akceleratoriaus gaidukg nustatykite | mazy
apsuky padétj ir leiskite varikliui kelias minutes
veikti tuscigja eiga.

5. Nustatylv(ite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pfovimo padétj psl. 99.

6. UZzvedimo raktelj pasukite | padétj STOP ir
iStraukite uzvedimo raktelj i$ spynelés.

» Jei uzvedate $altg variklj, akceleratoriaus
gaiduka nustatykite oro sklendés uzdarymo
padétj (A). Zr. Salto variklio uZvedimas psl. 98.

« Kad variklis veikty visu greiciu, akceleratoriaus
gaiduka nustatykite j dideliy apsuky padétj (B).
Pjaudami Zole akceleratoriaus gaidukg visada
nustatykite j dideliy apsuky padét;.

« Akceleratoriaus gaidukg nustatykite mazy
apsuky padetj (C), kad variklj veikty tusciaja
eiga.

Priekinio Zibinto naudojimas

« Jei norite jjungti priekinj zibintg, nustatykite
maitinimo jungiklj | padétj (A).

® S

P

« Jei priekinj Zibintg norite ijungti, maitinimo
jungiklj nustatykite  padétj (B).

Pjovimo agregato jjungimas ir
iSjungimas

c PERSPEJ|MAS! Pjovimo

Akceleratoriaus svirties naudojimas

Akceleratoriaus gaidukas sureguliuoja variklio
apsukas ir peiliy greitj pjovimo agregate.

agregato nenaudokite be deflektoriaus ar
zolés rinktuvo ant Zolés iSmetimo kanalo.
Gaminyje jrengta operatoriaus buvimo kontrolés
(OPC) sistema. Kai pakylate nuo sédynés veikiant
varikliui ir kai jjungtas pjovimo agregatas, variklis
uzgesta.
Sédeékite sédynés centre, kad variklis veikty tinkamai
ir neuzgesty vaziuojant nelygiu pavir§iumi arba per
kalvas.

1. Nustatykite tinkama pjovimo aukstj. Zr. Pjovimo
aukscio nustatymas psl. 99.
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2. Perkelkite priedo sankabos valdiklj.

\

a) Perkelkite priedo sankabos valdiklj pirmyn,
kad jjungtumeéte pjovimo agregata.

b) Perkelkite priedo sankabos valdiklj atgal, kad
pjovimo agregatg iSjungtuméte.

Pjovimo atbuline eiga sistemos
(ROS) naudojimas

Pasiiymékite: Jei gaminiu bandysite vaZziuoti
atbuline eiga, kai jjungtas pjovimo agregatas,
variklis iSkart bus iSjungtas. Kad gaminiu galétuméte
vaziuoti atbuline eiga veikiant pjovimo agregatui,
jjlunkite ROS.

PERSPEJIMAS: pel kity
saugumo prie$ pradédami ir vaziuodami
gaminiu atbuline eiga zidrékite Zemyn ir
atgal.

A

1. Judéjimo valdymo svirtj nustatykite j neutralig
padet;.

2. Jei norite jjungti ROS, pasukite uzvedimo raktelj
pries laikrodzio rodykle | ROD jjungimo padétj
(A).

3. Létai perstumkite judéjimo valdymo svirtj j
atbulinés eigos padétj, kad pradétuméte judéti.

4. Jei norite iSjungti ROS, pasukite uzvedimo raktelj

pagal laikrodZio rodykle j variklio jjungimo padetj
(B).

Norédami pasiekti gery pjovimo
rezultaty

« Kad uztikrintuméte didziausig efektyvuma,
reguliariai atlikite gaminio techninés priezitros
darbus, kaip nurodyta techninés priezitros
grafike. Zr. Techninés prieZidros grafikas psl.
103.

« Nepjaukite Slapios vejos. Pjaunant Slapig Zole
gali bati gaunamas prastas rezultatas.

« Kai prie gaminio prijungtas pjovimo agregatas,
nenaudokite padangy grandiniy.

« |sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra
horizontalioje padétyje. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavimg psl. 109.

« Jei zolé auksta, pradékite nustate didelj pjovimo
aukstj ir palaipsniui jj mazinkite.

« Jei zolé yra auksta tanki, gaminiu pirmyn
vaziuokite nedideliu greiciu.

« Pjaudami Zole naudokite didZiausias apsukas.

+  Zole pjaukite nevienodomis kryptimis.

« Kai pjaunate $alia medziy, krimy ar takuy,
naudokite kairiajg pjovimo agregato puse.
ASmenys pjauna mazdaug 15 mm nuo pjovimo
agregato Sono.

« Jei pjaunate didelius plotus, per 1 arba
2 apsisukimus aplink darbo plotg gaminiu
vaziuokite | deSine. Taip iSmetama Zolé nepateks
ant krimy, tvory ir vaziuojamosios dalies. Po
mazdaug 2 apsisukimy aplink darbo plota
pradékite pjauti prieSinga kryptimi.

« Geriausig pjovimo rezultatg pasieksite pjaudami
zole daznai.

Gaminio laisvosios eigos rezimo

jlungimas

Jei gaminj reikia perkelti arba vilkti neveikiant

varikliui, turite jjungti gaminio laisvosios eigos
rezima.

PERSPEJIMAS: Gaminio

laisvosios eigos rezimas nebadykite
jjungti ant $laito.

A
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* |stumkite laisvosios eigos valdymo svirtj (A) ir
jjlunkite gaminio laisvosios eigos rezima.

« IStraukite laisvosios eigos valdymo svirtj, kad
gaminj naudotumeéte su varikliu.

Mulgiavimo priedo montavimas
(priedas)

Gaminys gali bati naudojamas su mul€iavimo priedu.

Nustatylfite pjovimo agregatg j transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pfovimo padétj psl. 99.

Nuimkite Zolés rinktuvg arba galinj iSmetimo
deflektoriy (priedas), jei jis sumontuotas.
|statykite mul€iavimo priedg per galine plokste j
pjovimo agregato latako adapter;j.

Prikabinkite 2 dirZelius prie zolés rinktuvo
atraminiy svirciy skyliy.

. Sumontuokite Zolés rinktuvg arba galinj iSmetimo

deflektoriy.
Nuimkite mul¢iavimo priedg atvirkstine tvarka.

Techniné prieziura

Ivadas

PERSPEJIMAS: Pries
priziurédami produkta, perskaitykite ir

supraskite saugos skyriy.
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Techninés priezidros grafikas

Techninés prieZiiros grafikas

Kaskart
pries
naudo-
dami

Kas 8
valan-
das

Kas 25
valan-
das

Kas 50
valandy

Kas 100
valandy

Kas se-
zong

Pries
sandé-
liavima

Gami-
nys

Patikrinkite stabdziy
funkcija.

Patikrinkite padangy
slégi.

Patikrinkite operatoriaus
buvimo kontrolés (OPC)
sistema.

Patikrinkite pjovimo at-
buline eiga sistemg
(ROS).

Patikrinkite, ar neatsi-
laisvinusios tvirtinimo
detaleés.

Apzidrékite peilius ir pa-
tikrinkite, ar jie nenusi-
dévéje ir nesugadinti.

X2

Sutepkite gaminj. Zr.
Tepimo grafikas psl.
104.

Patikrinkite akumuliato-
riaus jkrovos lygj.

Nuvalykite akumuliatoriy
ir gnybtus.

Nuvalykite vairo mecha-
nizmo plokstés detales.
Zr. Gaminio valymas
psl. 105.

Patikrinkite transmisijos
ausinimo ventiliatoriy.

|sitikinkite, kad pjovimo
agregatas yra horizonta-
lioje padétyje.

Patikrinkite trapecinius
dirzus.

Peilius tikrinkite dazniau, jei pjaunate vietose, kuriose yra smélio ar Zemiy.
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Techninés priezidros grafikas Kaskart | Kas 8 Kas 25 |Kas50 |Kas 100 | Kas se- | Pries

pries valan- valan- valandy | valandy | zong sandé-
naudo- | das das liavimg
dami

Variklis

Patikrinkite variklio aly-
vos lyg;.

Pakeiskite variklio alyvg
(modeliams su alyvos X1 X
filtru).

Pakeiskite variklio alyvg
(modeliams be alyvos X1 X
filtro).

I8valykite oro filtrg. X3

I8valykite oro sietg. X3

Apziurékite duslintuva ir
kibirk§¢iy gaudykle.

Pakeiskite oro filtrg (jei
yra).

Nuvalykite variklio ausi- X3
nimo briaunas.

Pakeiskite uzdegimo
zvake.

Pakeiskite popiering oro

3
filtro kasete. X

Pakeisti degaly filtrg X

Patikrinkite duslintuva.
Zr. Duslintuvo patikra X
psl. 91.

Tepimo grafikas

A\

PASTABA: Netepkite sukimosi

taskuy, kurie turi specialius nailoninius
guolius. Klamps tepalai gali traukti
neSvarumus. NeSvarumai sutrumpina
specialiy nailoniniy guoliy eksploatavimo
laikg. Jei reikia sutepti nailoninius
guolius, naudokite tik nedidelj kiekj
sauso tipo tepalo.

[

Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant didelei apkrovai, aukstai temperatarai ar neSvarioms sglygoms.
Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.

Atlikite dazniau, jei dirbate esant neSvarioms salygoms.
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A. Bendrasis sutepimas. Sutepkite suklio tepimo
jungtj, priekiniy raty guolj, vairo mechanizmo dalies
krumpliaracio dantis.

B. Variklio sutepimas. Zr. Variklio sutepimas psl.
712

Traktoriukas

Gaminio valymas

Nenaudokite sodo Zarnos arba sléginio plautuvo
pavirSiui plauti, iSskyrus plovimo angai. Neleiskite
vandeniui pateikti | variklj arba transmisija. | variklj
arba transmisijg patekes vanduo gali sutrumpinti
gaminio tarnavimo laikg. Zolei, lapams ir $iuksléms
pasalinti naudokite suspausto oro srove arba lapy
pustuva.

« Nuvalykite nepageidaujamas medziagas nuo
variklio, akumuliatoriaus, sédynés ir kity gaminio
daliy.

« Nuvalykite neSvarumus nuo vairo mechanizmo
plokstés. NeSvarumai kliudo judéti sankabos /
stabdziy pedaly velenui, dél jy atsipalaiduoja
dirzas ir gaminys netenka galios.

PASTABA: venkite visy galingiu

prispausti viety ir judanciy daliy.

A

« Nuvalykite nuo pavirsiy ir raty benzina, alyva ir
kt.

« PavirSius nuo pazeidimy apsaugokite
automobiliniu vasku.

Plovimo angos naudojimas

Pjovimo agregate yra plovimo anga, kuri yra pjovimo
agregato valymo sistemos dalis.

gaminio, jei agregato plovimo anga
yra sulauzyta arba jos néra. Kyla
objekty sviedimo pavojus. Nedelsdami
pakeiskite sulizusig arba nesama
agregato plovimo anga.

e PERSPEJ|MASZ Nenaudokite

Pasiiymékite: Modeliuose su apsaugomis
plovimo anga yra kairéje apsaugos puséje, priesais
galing padanga.

1. Pastatykite gaminj laisvoje vietoje ant vejos,
kurioje Salia yra vandens Saltinis su sodo zarna.

PASTABA: Gaminio ismetimo
kreiptuvo nenukreipkite j pastatus ar
transporto priemones.
2. [sitikinkite, kad pjovimo agregatas yra iSjungtas.
Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir isjungimas ps.
100.

3. Jei norite iSjungti variklj, pasukite uzvedimo
raktelj j padétj STOP.

4. |junkite stovéjimo stabdj.

5. Nuimkite zolés rinktuvo kreiptuvg arba
muléiavimo priedg (jei jrengta).

6. Prisukite antgalio adapterj prie sodo zarnos galo
(A). [sitikinkite, kad sodo zarna gerai prijungta
prie antgalio adapterio.

7. Patraukite antgalio adapterio Ziedg atgal ir
uzmaukite antgalio adapterj ant agregato plovimo
angos (B).

8. Atsargiai stumkite sodo zarng ir prijunkite jg
istatydami iki galo.

9. Atleiskite fiksavimo Zieda, kad uzfiksuotuméte
adapterj ant agregato plovimo angos.

10. Paleiskite vandens tiekima.
11. Atsiséskite ant sédynés ir uzveskite variklj.

PASTABA: Dar karta patikrinkite
aplinkg ir jsitikinkite, kad aplink nieko
néra.

12. Pastumkite akceleratoriaus svirtj j greitaja padetj.
Zr. Akceleratoriaus svirties naudojimas psl. 100.

13. |junkite pjovimo agregata ir leiskite jam dirbti, kol
jis liks Svarus. Zr. Pjovimo agregato jjungimas ir
isjungimas psl. 100.

14. I8junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jfungimas ir isjungimas psl. 100.

15. Jei norite iSjungti variklj, pasukite uzvedimo
raktelj j padétj STOP.
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16. ISjunkite vandens tiekima.

17. Atitraukite antgalio adapterio fiksavimo Ziedg ir
atjunkite antgalio adapterj nuo agregato plovimo
angos.

18. Pervezkite gaminj  sausg vieta.

19. ljunkite pjovimo agregatg ir leiskite jam dirbti, kol
jis liks sausas.

Akceleratoriaus svirties kabelio

reguliavimas

Akceleratoriaus svirtis yra sureguliuota gamykloje,

todél reguliuoti néra batina. Jei reikia pakoreguoti,
Zr. variklio vadova.

Norédami apzidréti jvores ir reles

2. Nuimkite apsaugos nuo dulkiy gaubtg (A), E
formos apkabg (B), poverzle (C) ir keturkampj
raktg (D).

Pasiiymékite: Dél atsipalaidavusiy arba
pazeisty laidy gaminys gali veikti nesklandziai,
nustoti veikti arba neuzsivesti.

* Apzidrékite laidus.
Norédami pakeisti priekinio zibinto lempute
1. Atidarykite variklio gaubta.

2. Siek tiek pasukite lemputes laikiklj pries
laikrodzio rodykle ir iStraukite iS laikiklio uz
groteliy.

Pakeiskite lempute lemputés laikiklyje.
Paspauskite lemputés laikiklj j laikiklj uz groteliy.

Siek tiek pasukite lemputés laikiklj pagal
laikrodzio rodykle, kad jj jstatytuméte.

6. Uzdarykite variklio gaubta.
Padangy patikra

Pasiiymékite: Norédami uztaisyti padangy
skyles, kad padangos neiSsileisty dél léto oro
nuotékio, i$ vietinio pardavimo atstovo jsigykite
sandariklio. Padangy sandariklis taip pat apsaugo
padangas nuo perdziQvimo ir korozijos.

» Patikrinkite, ar visy padangy slégis yra tinkamas
(tinkamas slégis nurodytas ant padangy $ono.)

* Nesutepkite padangy benzinu, alyva arba
chemikalais nuo vabzdziy, kurie gali pazeisti
guma.

* Neuzvaziuokite ant kelmy, akmeny, giliy kelio
véziy, astriy objekty ir kity pavojingy objekty,
kurie gali pazeisti padangas.

Padangy remontas

1. Pakelkite prieking asj ir jg saugiai paremkite.

PASTABA: Pakelkite ir

A atremkite po vieng a$j vienu metu.

Pasiiymékite: Keturkampiai raktai yra tik
ant galiniy raty.

3. Nuimkite rata nuo aSies.
Nuimkite padanga nuo rato.
Sutaisykite padanga.

Pasiiymékite: Naudodami padangy
sandariklj uzklijuokite skyles padangoje.
Padangy sandariklis taip pat apsaugo padangas
nuo perdzitvimo ir korozijos.

6. Sumontuokite padangg ant rato.

7. Sumontuokite rata, uzdékite poverzle,
keturkampj raktg ir E formos apkabg ant asies.
|sitikinkite, kad E formos apkaba tinkamai jstatéte
i griovelj asyje.

8. Uzdékite apsaugos nuo dulkiy gaubta.

Norédami patikrinti sraigto dirzus

Dirzai néra reguliuojami.

« Apzidrékite, ar sraigto dirzai néra pazeisti ir
susidéveéje kas 100 darbo valandy.

» Pakeiskite sraigto dirzus, jei jie pradeda judéti
nuo per didelio susidévéjimo.

Transmisijos ausinimo ventiliatoriaus

techniné priezidra

c PASTABA: Nevalykite

ventiliatoriaus arba transmisijos, kai
variklis uzvestas arba kai transmisija
jkaitusi.

PASTABA: Nenaudokite auksto

slégio ar gary valymo jrenginio. | guolius
ar ant elektriniy jungCiy patekegs vanduo
gali sukelti korozijg, kuri gali pazeisti
gaminj.
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Kad transmisijos au$inimas bty veiksmingas,
palaikykite transmisijos ventiliatoriaus ir ausinimo
briauny $vara.

« Prie$ plaudami vandeniu nuvalykite naudodami
Sepetj. Pasalinkite Zolés likucius ir ne§varumus
ant transmisijos ventiliatoriaus ir ausinimo
briauny bei aplink juos.

« Apziarekite ausinimo ventiliatoriy, kad
isitikintuméte, jog ventiliatoriaus mentés yra
Svarios ir nepazeistos.

Transmisijos siurblio skys€iy patikra

« |sitikinkite, kad transmisijos siurblio skysciai
neprateka.

« Jei transmisijos siurblio skysciai prateka,
kreipkités | artimiausiag patvirtintg techninés
priezilros centra.

Priekiniy raty suvedimas ir i$virtimo kampo

reguliavimas

Priekiniy raty suvedimas ir iSvirtimo kampas tinkamai

sureguliuojami gamykloje. Priekiniy raty suvedimo ir

iSvirtimo kampo reguliuoti negalima.

« Jei gamykloje nustatytas priekiniy raty
suvedimas nebetinkamas, kreipkités j patvirtintg
techninés priezilros centra.

Norédami pakeisti saugiklj

Siame gaminyje naudojamas automobilinis saugiklis.

Saugiklio laikiklis yra uz prietaisy skydelio.

1. Suimkite uz saugiklio laikiklio ir iStraukite
perdegusj saugiklj.

2. |statykite naujag saugiklj i laikikl].

Variklio gaubto ir groteliy bloko nuémimas
ir uzdéjimas

Pakelkite variklio gaubtg.
2. Atjunkite priekinio Zibinto laido jungtj (A).

Likite traktoriuko priekyje. Laikykite variklio
gaubta uz Sony. Paverskite variklio gaubtg
variklio kryptimi ir keldami nuimkite ji nuo
gaminio.

4. Montuokite prieSinga eilés tvarka.

Pavaros dirzo keitimas

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus
ir jjunkite stovejimo stabdj. Zr. Gaminio
sustabdymas psl. 100.

2. Nuimkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
nuémimas ir montavimas ps/. 109.

3. Nuimkite pavaros dirzg nuo skriemulio (A) ir
sankabos skriemulio (B).

4. Nuimkite pavaros dirza nuo variklio skriemulio
(C) ant variklio veleno.

5. Nuimkite pavaros dirzg nuo galinés asies
skriemulio (D) ir dirzo jtempimo skriemulio (E).

6. ISimkite pavaros dirzg i gaminio.
7. Uzdékite naujg pavaros dirzg atvirkstine tvarka.

Judéjimo valdymo svirties reguliavimas

Judéjimo valymo svirtis jau yra tinkamai sureguliuota
gamykloje. Reguliuoti judéjimo valdymo svirtj reikia,
tik jei gaminys pradeda judéti judéjimo valdymo
svir€iai esant neutralioje padétyje.

1947 - 005 - 19.10.2022

107



1. Atlaisvinkite reguliavimo varztg (A) ir gerai jj
priverzkite.

Paleiskite variklj.
Pastumkite judéjimo valdymo svirtj (B) j priekj
ar atgal tiek, kad gaminys nejudety. Laikykite
judéjimo valdymo svirtj Sioje padétyje ir iSjunkite
variklj.

4. Atlaisvinkite reguliavimo varzta.

5. Vaziavimo valdymo svirtj nustatykite | neutralig
padetj (C).
6. ki galo priverzkite reguliavimo varzta.

Akumuliatorius

Akumuliatoriaus ir gnybty valymas

Dél akumuliatoriaus ir gnybty korozijos bei nesvaros

akumuliatorius gali iSsikrauti.

. Nuimkite gnybty apsauga.

2. Atjunkite JUODA akumuliatoriaus kabelj.

3. Atjunkite RAUDONA akumuliatoriaus kabelj ir
iSimkite akumuliatoriy i§ gaminio.

4. Apipurkskite akumuliatoriy vandeniu ir leiskite
nudziati.

5. Nuvalykite gnybtus ir akumuliatoriaus kabeliy
galus vieliniu Sepeciu.

6. Sutepkite gnybtus tepalu arba kita tinkama
priemone.

7. |statykite akumuliatoriy. Zr. Akumuliatoriaus
keitimas psl. 108.

Akumuliatoriaus keitimas

Akumuliatorius jrengtas po sédyne.

ir nudegimo pavojus. Nenaudokite
metaliniy apyrankiy ar kitokiy metaliniy
aksesuary. Metaliniais elementais
prisilietus prie akumuliatoriaus gnybty
galima nusideginti, patirti elektros
smugj ir sukelti akumuliatoriaus trumpajj
jungima.

c PERSPEJ|MASZ Elektros smugio

1. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas
psl. 100.

2. Atlenkite sédyne j priek|.
3. Nuimkite gnybty gaubtus (C).

®

(

ERC ™,

4. ISimkite varztg ir verzle, kad atjungtuméte juodg
(neigiama) akumuliatoriaus laidg nuo neigiamo
(-) kontakto.

A

5. ISimkite varzta ir verzle, kad atjungtuméte
raudong (teigiama) akumuliatoriaus laidg nuo
teigiamo (+) kontakto.

PERSPEJ IMAS: Elektros

smagio ir nudegimo pavojus.

Prie$ atjungdami raudong (teigiama)
akumuliatoriaus laidg atjunkite juodg
(neigiamg) akumuliatoriaus laidg.

6. Atsargiai iSimkite akumuliatoriy i§ gaminio.
7. |dékite naujg akumuliatoriy.

8. Prijunkite raudong (teigiama) akumuliatoriaus
laidg prie teigiamo (+) gnybto ir priverzkite varztg
ir verzle.

A

PERSPEJ IMAS: Elektros

smugio ir nudegimo pavojus. Kad
nesusizeistuméte ir iSvengtuméte
jzeminimo, prie$ prijungiant juodg
(neigiamg) akumuliatoriaus laidg
prie neigiamo (-) gnybto raudong
(teigiama) akumuliatoriaus laidg
reikia prijungti prie teigiamo (+)
gnybto.

9. Prijunkite juodg (neigiamg) akumuliatoriaus laidg
prie neigiamo (-) gnybto ir priverzkite varztg ir
verzle.

10. Uzdékite gnybty gaubtus.
11. Atlenkite sédyne atgal.

Uzvedimo kabeliy prijungimas

c PERSPEJ'MAS Sprogimo rizika

del sprogiy dujy, sklindangiy i$
akumuliatoriaus. Nejunkite jkrauto
akumuliatoriaus neigiamo poliaus gnybto
netoli iSkrauto akumuliatoriaus neigiamo
poliaus gnybto.
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PASTABA: Nenaudokite savo

gaminio akumuliatoriaus kitiems
jrenginiams paleisti.

A

1. Prijunkite vieng raudono akumuliatoriaus
kabelio galag prie TEIGIAMO (+) iSsikrovusio
akumuliatoriaus poliaus (A).

2. Prijunkite kitg raudono akumuliatoriaus kabelio
galg prie TEIGIAMO (+) jkrauto akumuliatoriaus
poliaus (B).

PERSPEJ|MASZ Saugokités,

kad né vienu raudono
akumuliatoriaus kabelio galu
nepaliestumeéte korpuso. |[vyks
trumpasis jungimas.

A

3. Prijunkite vieng juodo akumuliatoriaus kabelio
galg prie NEIGIAMO (-) jkrauto akumuliatoriaus
poliaus (C).

4. Prijunkite kitg juodo akumuliatoriaus kabelio galg
prie VAZIUOKLES [ZEMINIMO (D) tasko, toliau
nuo degaly bako ir akumuliatoriaus.

UZvedimo kabeliy atjungimas

Pasiiymékite: Atjunkite uzvedimo kabelius
atvirkstine tvarka.

1. Atjunkite JUODA kabelj nuo korpuso.

2. Atjunkite JUODA kabelj nuo visiskai jkrauto
akumuliatoriaus.

3. Atjunkite RAUDONA kabelj nuo 2 akumuliatoriy.
Pjovimo agregatas ,“

Pjovimo agregato nuémimas ir montavimas

Pasiiymékite: Jei ketinama naudoti kitg priedg
vietoje pjovimo agregato, priekine jungtj ir galine
kélimo jungtis nuo gaminio reikia nuimti. Be to,
sankabos lyno spyruokle reikia jstatyti j troso kreipiklj
apatinio danggcio priekinéje dalyje.

1. I$junkite pjovimo agregata. Zr. Pjovimo agregato
Jjungimas ir isjungimas psl. 100.

2. Sustabdykite gaminj. Zr. Gaminio sustabdymas
psl. 100.

Nuleiskite pjovimo agregatg | zemiausig padét;.

>

Nuimkite pavaros dirzg nuo sankabos skriemulio
(A).

5. Nuimkite sankabos lyng (B), pastumkite fiksatoriy
(C) ir iSstumkite sankabos lyng i$ laikiklio.

6. Atsargiai iSimkite sankabos lynos spyruokle (D)
i§ kreipianciosios svirties (E).

7. Atjunkite prieking jungtj (F) nuo pjovimo agregato
ir iSimkite fiksavimo spyruokle bei poverzlg.

8. Nuimkite spaustukus (G) ir atjunkite pakabos
svirtis (H) nuo vaziuoklés kai$¢iy.

9. Atjunkite galines kélimo jungtis (I) nuo galiniy
pjovimo agregato laikikliy (J) abiejose pjovimo
agregato pusése.

10. Nuimkite pjovimo agregatg nuo gaminio.

11. Pjovimo agregatg sumontuokite atvirkstine
tvarka. |sitikinkite, kad iSmetimo pusé yra
desSinéje gaminio puséje.

Pasiiymékite: Prie$ perkeliant pjovimo
agregatg po gaminiu pakabos svirtys turi buti
nukreiptos | priek|.

Norédami reguliuoti pjovimo agregato
lygiavimg

Pjovimo agregato reguliavimas j Sonus apzZidrint

Jei pjovimo aukstis néra toks pats gaminio desinéje
ir kairéje puséje, pjovimo aukstj galima sureguliuoti.
Sureguliuokite pjovimo aukstj toje pjovimo agregato
puséje, kurioje pjovimo aukstis yra mazesnis.
1. |[sitikinkite, kad padangos yra visi$kai pripUstos.
2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
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3. Pereikite prie pjovimo agregato puses, kurioje
pjovimo aukstis mazesnis.

Pasiiymékite: Kai kuriuose modeliuose
reguliuoti galima tik kairigjg puse.

4. Pjovimo aukstj sureguliuokite 3/4" verzliarak&iu.

é—:? -

Pasizymékite: Pasukus kelimo reguliavimo
verzle visu apsukimu pjovimo agregato aukstis
pasikei€ia 3/16" (4,7 mm).

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) | kaire,
kad pjovimo agregatg nuleistuméte.
b) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) | deSine,
kad pjovimo agregatg pakeltumeéte.
5. Siek tiek papjaukite Zole ir patikrinkite rezultatus.
Prireikus sureguliuokite.

Tikslus pjovimo agregato reguliavimas j Sonus
1. |sitikinkite, kad padangos yra visi$kai pripUstos.
2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

3. Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

4. Pasukite iSorinius peiliy galiukus, kad jie blty
sulygiuoti skersai pjovimo agregato.

c PERSPEJ|MASZ Pjovimo

agregato peiliai yra astras, todél

gali suzeisti. Mlvékite apsaugines
5. Pamatuokite atstuma (B) tarp apatinés peilio
briaunos ir Zemés kairéje ir deSinéje pusése.

pirstines.

® T

[

PasiZzymékite: Abiejuose sonuose
atstumas turi bati vienodas.

6. Pjovimo aukstj sureguliuokite 3/4 in verzliarak&iu.

Pasizymékite: Pasukus kelimo reguliavimo
verzle visu apsukimu pjovimo aukstis
pasikei¢iamas 3/16 in (4,7 mm).

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) j kaire,
kad pjovimo agregatg nuleistuméte.

b) Sukite kélimo reguliavimo verzle (A) | deSine,
kad pjovimo agregatg pakeltuméte.

7. Dar kartg pamatuokite atstuma. Reguliuokite, kol
abu Sonai bus lygis.

8. Siek tiek papjaukite Zole ir patikrinkite rezultatus.
Prireikus sureguliuokite.

Pjovimo agregato reguliavimas pirmyn ir atgal
Prie$ reguliuojant pirmyn ir avtgal pjovimo agregatas
turi bati iSlygintas Sonuose. Zr. Pjovimo agregato
reguliavimas j sonus apZidrint psl. 109.

1. [sitikinkite, kad padangos yra visi$kai pripUstos.
2. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.

3. Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

4. Sukite peilius, kol jie bus visiSkai nukreipti
pirmyn.

A

5. ISmatuokite atstumg iki zemeés peilio gale (A) ir

PERSPEJIMAS: Pjovimo
agregato peiliai yra astrds, todél
gali suzeisti. MOvékite apsaugines
pirstines.

Pasiiymékite: Norint pasiekti geriausiy
pjovimo rezultaty, peiliai turi bati sureguliuoti
taip, kad priekinis krastas baty 1/8-1/2 in (3,1-
12,7 mm) Zemiau uz galinj krasta, kai pjovimo
agregatas yra auksciausioje padétyje.

6. Pereikite | gaminio priekj ir sureguliuokite.
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7. Naudodami 11/16 in verzliarakij atleiskite 2. ISsukite varztg (A) sukdami jg prie$ laikrodZio
tvirtinimo verzle (C), kad atlaisvintuméte kélimo rodyklg ir nuimkite peilj (B).

reguliavimo verzlg (D).

=P}

8. Pjovimo agregato aukstj sureguliuokite 3/4 in

verZliarakCiu. PERSPEJIMAS: Piovimo
agregato peiliai yra astrs, todél

Pagzymekﬂe: Pa.sul.(us kélimo reguliayimo gali suzeisti. Mavekite apsaugines
verzle visu apsukimu, pjovimo agregato aukstis pirstines.
pasikei¢iamas 1/8 in (3,1 mm).

3. |statykite naujg ar pagalasta peilj ir jsukite varzta.

a) Sukite kélimo reguliavimo verzle prie$

laikrodzio rodyklg, kad pjovimo agregata PASTABA: centriné peilio anga
nuleistuméte. (C) turi sutapti su zvaigzdute (D)
b) Sukite kélimo reguliavimo verzle pagal prakalo mechanizme (E).

laikrodZio rodykle, kad pjovimo agregatg

pakeltumeéte. 4. Priverzkite varztg 45-55 ft-Ib (62-75 Nm) sukimo
- X L momentu.
9. Dar kartg iSmatuokite atstuma priekyje ir gale.
10. Reguliuokite, kol priekinis peilio krastas bus 1/8-  Pavaros dirzo nuémimas nuo pjovimo
1/2'in (3,1-12,7 mm) Zemiau nei galinis. agregato
11. Verzliarakéiu laikydami kélimo reguliavimo verzle 1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavir$iaus
reikiamoje padetyje priverzkite fiksavimo verzle. ir jjunkite stovéjimo stabdj. Zr. Gaminio

- " sustabdymas psl. 100.
Peiliy keitimas o S .

o o ) o 2. Nulelskﬁe pjovimo agregatg | Zemiausig padét;.
Kad rezultatai buty geriausi, galaskite vejapjovés Zr. Pjovimo aukscio nustatymas psl. 99.

peilius. Pakeiskite sulinkusius ar pazeistus peilius. 3. Nuvalykite aplink prakalus ir ant pjovimo

agregato susikaupusj purva ir Zole.
c PASTABA: Naudokite tik gamintojo dreg pustpurva Ir zole

e R . 4. Nuimkite pavaros dirza (A) nuo sankabos
patvirtintg pakaitinj peilj. Naudoti . . L
gaminio gamintojo nepatvirtinta peili skriemulio (B) ant variklio veleno.

yra pavojinga. Antraip galima sugadinti
gaminj ir netekti jam taikomos garantijos.

1. Nustatykite pjovimo agregatg  transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas j
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

5. Nuimkite pavaros dirzg nuo prakalo skriemuliy
(C) ir kreipian€iyjy skriemuliy (D).
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Pjovimo agregato pavaros dirzo
montavimas

1. Uzdékite pavaros dirzg (A) ant prakalo skriemuliy

(B).

PASTABA: Tinkamai istatykite

pavaros dirzg | visus pjovimo
agregato skriemuliy griovelius. Jei
pavaros dirzo neuzdésite tinkamai,
jis gali bati sugadintas.

A

3. ISimkite verzlg, varzta, poverzlg ir atraminj
ratuka.

I

4. |statykite atraminj ratuka, varzta, poverzle ir
verzle j tinkamag padét;.

5. Sureguliuokite visus atraminius ratukus ir
istatykite juos atlikdami tg pacig procedira.

Variklis

Variklio sutepimas

Naudokite aukstos kokybés valomajg alyva, kuri
pagal API klasifikacijg yra jvertinta SJ-SN.
Alyvos SAE klampumas nurodo tinkamg darbine
temperatira.

2. Pavaros dirzg uzdékite ant kreipianciyjy
skriemuliy (C).

3. Uzdékite pavaros dirzg ant sankabos skriemulio
(D) ant variklio veleno.

4. Nustatykite pjovimo agregatg | transportavimo
padétj. Zr. Pjovimo agregato nustatymas
transportavimo arba pjovimo padétj psl. 99.

Atraminiy ratuky reguliavimas

Atraminiai ratukai i$laiko pjovimo agregatg tinkamoje
padétyje ant Zemés, kad jis nesiekty Zzemés kauburiy
pjaunant jvairiomis pavirSiaus sglygomis. Atraminiai
ratukai yra tinkamai sureguliuoti, kai yra Siek tiek
pakile vir§ Zemés, nustacius pjovimo agregatg
reikiamame pjovimo aukstyje.

1. Pastatykite gaminj ant horizontalaus pavirSiaus ir
sustabdykite variklj.

2. Nustatykite tinkama gaminio pjovimo aukstj. Zr.
Pjovimo aukscio nustatymas psl. 99.

e Empiand

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Pasiiymékite: Kintancios klampumo alyvos
(5W30, 10W30 ir t. t.) padeda lengvai uzvesti variklj
Saltu oru, bet naudojant aukstesnéje kaip 32 °F / 0
°C temperatiroje padidéja alyvos sgnaudos. Daznai
tikrinkite alyvos lygj, kad nesugadintuméte variklio
dél per mazo alyvos kiekio.

« Alyvg keiskite kas 50 darbo valandy. Jei gaminys
nenaudojamas 50 valandy per metus, keiskite
alyva maziausiai 1 kartg per metus.

* Prie$ paleisdami variklj ir po kiekvieny astuoniy
(8) nuolatinio darbo valandy patikrinkite alyvos
lygj alkaininio veleno korpuse.

» Kaskart patikring alyvos lygj priverzkite pildymo
angos dangtelj / lygio matuoklj.

Variklio alyvos lygio patikra

Gaminio variklis yra pripildytas variklio alyvos, kuri
tinkama aukstesnei nei 32 °F (0 °C) aplinkos
temperaturai. Darbui esant Zzemesnei nei 32 °F

(0 °C) aplinkos temperaturai naudokite tinkamg
variklio alyva, kad gaminj biity lengviau uzvesti. Zr.
Techniniai duomenys psl. 121.

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus.
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2. Atsukite alyvos jpylimo angos dangtelj, iStraukite
alyvos lygio matuoklj ir nusluostykite jj Svaria
medziaga.

3. |merkite alyvos lygio matuoklj j alyvos jpylimo
vamzdelj. NeuZsukite alyvos jpylimo angos
dangtelio ant alyvos jpylimo vamzdelio.

4. IStraukite alyvos lygio matuoklj. Naudodami
alyvos lygio matuoklio skale patikrinkite variklio
alyvos lygj. Jei reikia, pripilkite variklio alyvos,

kol $i pasieks alyvos lygio matuoklio Zyme FULL.

Nepripilkite per daug variklio alyvos.

(ADD —>

—ru. CAUTION - DO

4. Ant vaziuoklés po alyvos iSleidimo angos kais¢iu
(A) padékite alyvos iSleidimo latakg (B).

5. |merkite alyvos lygio matuoklj j alyvos jpylimo
vamzdel]. [sitikinkite, kad alyvos jpylimo angos
dangtelis priverztas iki galo.

Pasiiymékite: Jei reikia pakeisti variklio alyva,
zr. Variklio alyvos pakeitimas psl. 113.

Variklio alyvos pakeitimas

Jei variklis $altas, prie$ iSleisdami variklio alyvg 1-2
minutéms paleiskite variklj. Tokiu budu variklio alyva
susils ir jg bus lengviau iSleisti.

c PERSPEJIMAS: Neleiskite

5. Po alyvos isleidimo latako padékite inda.

6. Lizdiniu verzliarakéiu iSsukite alyvos iSleidimo
angos kaistj.

7. ISleiskite variklio alyvg j inda.

8. Nuimkite alyvos isleidimo lataka.

9. |statykite alyvos iSleidimo angos kaistj. Alyvos

iSleidimo kaistj priverzkite 13 Ib-ft (17 Nm)
sukimo momentu.

A

10. Pripilkite nagjos alyvos ir patikrinkite variklio
alyvos lygj. Zr. Variklio alyvos lygio patikra psl.
112

11. Uzdékite alyvos bakelio dangtelj ir jstatykite
alyvos lygio matuoklj.

PASTABA: Alyvos isleidimo

angos kai$cio nepriverzkite per daug.

PERSPEJIMAS: mavékite
apsaugines pirstines. Jei ant kino
patekty variklio alyvos, nuvalykite jg
muilu ir vandeniu.

varikliui veikti ilgiau nei 1-2 minutes

prie$ iSleisdami variklio alyva. Variklio
alyva labai jkaista ir gali nudeginti. Prie$
iSleisdami variklio alyva, leiskite varikliui
atvésti.
1. Pastatykite gamjni ant lygaus pavirSiaus ir
sustabdykite jj. Zr. Gaminio sustabdymas psl.
100.
2. Pasalinkite visus aplink alyvos bakelio dangtelj
susikaupusius neSvarumus.
3. Nuimkite alyvos bakelio dangtelj ir alyvos lygio
matuoklj.

Pasiiymékite: Kaip saugiai iSmesti panaudotg
variklio alyva, 2r. Salinimas psl. 120.

Variklio alyvos filtro keitimas
PERSPEJIMAS: mavekite
apsaugines pirstines. Jei ant kiino
patekty variklio alyvos, nuvalykite jg

1. I8leiskite variklio alyva i$ alyvos bakelio. Zr.

Variklio alyvos pakeitimas psl. 113.

muilu ir vandeniu.

2. Pasukite variklio alyvos filtrg prie$ laikrodzio
rodykle, kad jj nuimtuméte.

3. Nauja alyva Siek tiek sutepkite naujo variklio
alyvos filtro guminj tarpiklj.

4. Norédami jstatyti naujg alyvos filtra, pasukite ji
laikrodZio rodyklés kryptimi, kol guminis tarpiklis
bus vietoje, tada pasukite dar puse apsisukimo.

5. Uzpildykite alyvos bakelj nauja variklio alyva. Zr.
Variklio alyvos pakeitimas psl. 113.
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6. Uzveskite variklj ir leiskite jam dirbti tusciaja eiga
3 minutes.

7. 1Sjunkite variklj ir patikrinkite, ar alyvos filtras
nepraleidzia alyvos.

Pasiiymékite: Jei alyva prateka, dar kartg
priverzkite alyvos filtrg.

8. | alyvos bakelj jpilkite daugiau variklio alyvos,
kad kompensuotuméte naujo alyvos filtro sugertg
variklio alyvos kiekj.

Oro filtro valymas

Variklis neveiks tinkamai, jeigu bus naudojamas
nesvarus oro filtras. Dulkétoje aplinkoje oro filtrg
keiskite dazniau.

Oro sieto valymas

Pasiiymékite: Neleiskite ant oro sieto kauptis
neSvarumams, kad nesugesty arba neperkaisty
variklis.

» Oro sietg valykite vieliniu Sepeciu arba suslégtu
oru.

Variklio ausinimo sistemos prieziiira

Pasiiymékite: Dél uzsikimsusiy groteliy nuo
zolés, nedvariy arba akliny ausinimo briauny ir
(arba) nuimto pastuvo korpuso ir kt. variklis gali
perkaisti ir sugesti.

» PasirOpinkite, kad grotelés nuo Zolés, ausinimo
briaunos ir kiti iSoriniai variklio pavirsiai visuomet
baty Svaris.

* Kas 100 darbo valandy (dulkétoje ir purvinoje
aplinkoje dazniau) iSimkite pustuvo korpusg
ir kitas variklio auSinimo sistemos dalis. Jei
reikia nuvalykite ausinimo briaunas ir iSorinius
pavirSius. Pasirtpinkite, kad variklio ausinimo
sistemos dalys bty sumontuotos tinkamos.

Uzdegimo zvakiy keitimas

Uzdegimo zvakiy tipas ir atstumas (tarpas) pateikti
Techniniai duomenys psl. 121.

» Keiskite uzdegimo Zvakes kas sezong arba kas
100 darbo valandy.

Norédami pakeisti kuro magistralés filtrg

Pasiiymékite: Kuro magistralés filtrg keiskite
maziausiai kas metus.

Keiskite kuro magistralés filtra, jei jis uzsikemSa arba
| karbiuratoriy nebeteka kuras.

1. Palaukite, kol variklis ataus.

2. I8imkite kuro magistralés filtra (B) ir uzkimskite
kuro magistralés galus kaisciais.

3. |statykite naujg kuro magistralés filtrg rodykle
nukreipe link karbiuratoriaus.

4. |sitikinkite, kad kuro magistraléje néra kuro
nuotékio ir kad spaustukai (A) yra tinkamose
vietose.

5. I8sipylus kurui, nedelsiant nuvalykite gaminj.

Oro Salinimas i$ transmisijos
PASTABA: Nejjunkite ir neigjunkite
laisvosios eigos svirties kai variklis
veikia.

Kad gaminys veikty nasiai, pries$ ji naudodami pirma

kartg, pasalinkite i$ transmisijos ora.

Jei pakeiciate transmisijg, prieS naudodami gaminj,

pasalinkite i$ naujosios transmisijos org.

1. Pastatykite gaminj ant lygaus pavirSiaus, kuris
yra $varus, be pasaliniy objekty ir atviras.

2. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabdj.

3. Laisvosios eigos valdyma perjunkite | padétj
Latiungta“. Zr. Transportavimas psl. 119.

4. Paleiskite variklj. Varikliui uzsivedus,
akceleratoriaus gaidukg pastumkite j Iétos eigos
padétj ir iSjunkite stovéjimo stabd;.

5. Toliau nurodytus veiksmus atlikite 3 kartus.

Pasiiymékite: Sios procediiros metu gali
suktis varantieji ratai.

a) Iki galo nuspauskite priekinés eigos pedalg,
palaikykite 5 sekundes ir atleiskite.

b) Iki galo nuspauskite atbulinés eigos pedala,
palaikykite 5 sekundes ir atleiskite.

6. Sustabdykite variklj ir jjunkite stovéjimo stabd;.

7. Laisvosios eigos valdyma perjunkite | padétj
Jungta“. Zr. Transportavimas psl. 119.

8. Atsiseskite ant sédynés ir uzveskite variklj.
Varikliui uzsivedus, akceleratoriaus gaidukg
pastumkite j pusés greicio padét;.

©

ISjunkite stovéjimo stabdj.

10. Pavaziuokite gaminiu pirmyn apytiksliai 5 pedas
(1,5 m) ir atgal 5 pédas (1,5 m). Atlikite Siuos
veiksmus 3 kartus.
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Trik&iy Salinimas

Problema

Priezastis

Veiksmas

Nepavyksta uzvesti variklio.

Degaly bakelyje néra degaly.

UzZpildykite degaly bakelj.

Akceleratoriaus gaidukas netinka-
moje padetyje.

Zr. uzvedimo instrukcijas.

Uzdegimo Zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Oro filtras yra purvinas.

ISvalykite arba pakeiskite oro filtra.

UZsikimSes degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

| degaly sistemg pateko vandens.

IS degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. Uzpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtrg.

Atsilaisvino laidai arba jie pazZeisti.

Patikrinkite visus laidus.

Variklio voztuvai netinkamai sure-
guliuoti.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Variklis perpildytas.

Prie$ bandydami vél uzvesti variklj
palaukite 2-3 min.

Degaly bake esantys degalai yra
blogi.

Pakeiskite degaly bake esancius
degalus.

Starterio variklis nesuka variklio.

Per silpnas akumuliatorius.

|kraukite akumuliatoriy.

liungtas priedo sankabos valdiklis.

ISjunkite priedo sankabos valdiklj.

Nenuspaustas sankabos / stabdziy
pedalas.

Uzvesdami variklj iki galo nus-
pauskite sankabos / stabdziy pe-
dala.

Blogas akumuliatoriaus gnybty ka-
belio jung¢iy sujungimas.

Patikrinkite akumuliatoriaus jung-
tis.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Pakeiskite pagrindinj saugiklj.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Neveikia sankabos / stabdziy pe-
dalo apsauginé jungtis.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezilros atstova.

Neveikia starterio variklis arba so-
lenoidas.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezitros atstova.

Neveikia operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistema.

Patikrinkite visus laidus, jungiklius
ir jungtis. Jei tai nepadeda, kreip-
kités  patvirtintg techninés priezia-
ros specialista. Nenaudokite gami-
nio, jei neveikia operatoriaus buvi-
mo kontrolés sistema.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Variklis sklandzZiai neveikia.

UZdegimo zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo Zvake.

Netinkamai sureguliuotas karbiura-
torius.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Oro filtras yra purvinas.

I1Svalykite arba pakeiskite oro filtrg.

Neveikia degaly bako dangtelio
kontrolinis voztuvas.

Pakeiskite degaly bako dangtelj.

Degaly bakas beveik tuscias.

Degaly baka pripildykite degaly.

| degaly sistema pateko vandens.

18 degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. UzZpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtra.

Droseliné sklendé jjungta, o varik-
lis yra Siltas.

ISjunkite sklende.

Netinkamas degaly misinys arba
degaly tipas.

18 degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. UZpildykite
degaly baka tinkamu degaly misi-
niu ar degaly tipu.

Uzsikim$es degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

Uzdegimo zvakes ftriktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

UZterStas karbiuratorius arba de-
galy linija.

I1Svalykite karbiuratoriy ir degaly li-
nijas.

Variklis pernelyg jkaista.

Variklio perkrova.

Sumazinkite apkrova.

Uzsikim$usios variklio ausinimui
skirta oro jsiurbimo anga.

I1Svalykite variklio oro jsiurbimo
anggq ir ausinimo ploksteles.

Neveikia ausinimo ventiliatorius.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezitros atstova.

Per mazas variklio alyvos lygis.

Patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei
reikia, jpilkite variklio alyvos.

Uzvedimo spynelé sugedusi.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Uzdegimo zvakes ftriktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Sumazéjo galia.

Pjaunant Zole gaminys naudoja-
mas per dideliu greiciu j priekj arba
atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Akceleratoriaus gaidukas yra dro-
selio uzdarymo padétyje.

Nustatykite akceleratoriaus gaidu-
ka i dideliy apsuky padet;.

Po pjovimo agregatu susikaupé
zolé, lapai ar nepageidaujama me-
dziaga.

ISvalykite pjovimo agregata.

Oro filtras yra purvinas.

ISvalykite arba pakeiskite oro filtrg.

Per mazas variklio alyvos lygis.

Patikrinkite variklio alyvos lygj. Jei
reikia, jpilkite variklio alyvos.

Variklio alyva neSvari.

Pakeiskite variklio alyva.

Uzdegimo Zvakes triktis.

Pakeiskite uzdegimo zvake.

Nesvarus degaly filtras.

Pakeiskite kuro filtrg.

Degaly bake esantys degalai yra
blogi.

Pakeiskite degaly bake esancius
degalus.

| degaly sistemg pateko vandens.

IS degaly bako ir karbiuratoriaus
iSleiskite visus degalus. Uzpildykite
degaly bakg naujais degalais ir pa-
keiskite degaly filtrg.

Atsilaisvino uzdegimo Zvakés lai-
das.

Prijunkite ir priverzkite uzdegimo
zvakes laida.

UZsikim$usios variklio auSinimui
skirta oro jsiurbimo anga.

I1Svalykite variklio oro jsiurbimo
angaq ir ausinimo ploksteles.

Duslintuvas uzsikim$es arba pa-
Zeistas.

ISvalykite arba pakeiskite duslintu-
va.

Yra atsipalaidavusiy arba pazeisty
laidy.

Patikrinkite visus laidus.

Variklio voztuvai netinkamai sure-
guliuoti.

Kreipkités j patvirtintg techninés
priezidros atstova.

Gaminys vibruoja.

Peiliai yra laisvi.

Priverzkite peiliy varztus.

Nesubalansuotas arba pazeistas
vienas ar keli peiliai.

Subalansuokite arba pakeiskite
peilius.

Variklis yra laisvas.

Priverzkite variklio varztus.

Akumuliatorius nekraunamas.

Neveikia pagrindinis saugiklis.

Pakeiskite pagrindinj saugiklj.

Akumuliatorius sugedes.

Pakeiskite akumuliatoriy.

Atjungtas jkrovimo laidas.

Prijunkite jkrovimo laida.

Blogas akumuliatoriaus gnybty ka-
belio jungéiy sujungimas.

Patikrinkite akumuliatoriaus jung-
tis.

Kai jjungtas pjovimo agregatas,
variklis toliau dirba, jei operatorius
atsikelia nuo sédynés.

Neveikia operatoriaus buvimo
kontrolés (OPC) sistema.

Patikrinkite visus laidus, jungiklius
ir jungtis. Jei tai nepadeda, kreip-
kités | patvirtintg techninés priezia-
ros specialista. Nenaudokite gami-
nio, jei neveikia operatoriaus buvi-
mo kontrolés sistema.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Peiliai nesisuka.

UZstrigo sankabos mechanizmas.

Pasalinkite uzkims§ima.

Susidévéjes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

UzZstrigo kreipiantysis skriemulys.

Pakeiskite kreipiantjjj skriemulj.

Uzstrigo peilio prakalas.

Pakeiskite peilio prakala.

Sugedo Zolés iSmetimas.

Variklio greitis per mazas.

Nustatykite akceleratoriaus gaidu-
ka | dideliy apsuky padét;.

Gaminys naudojamas esant per di-
deliam greiciui j priekj ar atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Zolé yra $lapia.

Prie$ pjaudami palaukite, kol zolé
iSdzius.

Pjovimo agregatas nei$lygiuotas.

Reguliuokite pjovimo agregato ly-
giavima. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavima ps.
109.

Netinkamas padangy slégis.

Patikrinkite padangy slégj. Prirei-
kus sureguliuokite padangy slegj.

Peiliai yra susidévéje, sugadinti ar-
ba laisvi.

Pakeiskite peilius arba priverzkite
peiliy varztus.

Po pjovimo agregatu kaupiasi Zzolé
ar purvas.

I1Svalykite pjovimo agregata.

Susidévéjes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

Netinkamai sumontuoti peiliai.

Sumontuokite peilius astriu krastu
Zemyn.

Naudojami netinkami peiliai.

Pakeiskite peilius tinkamais, kurie
nurodyti daliy vadove.

Dél susikaupusios Zolés, purvo
aplink prakalus uzsikim$o pjovimo
agregato oro jsiurbimo angos.

I1Svalykite neSvarumus aplink pra-
kalus, kad atsiverty oro angos.

Neveikia priekinis zZibintas.

Priekinio Zibinto jungiklis yra iSjun-
gimo padétyje.

Pasukite priekinio Zibinto jungiklj |
jjungimo padeét;.

Perdegé lemputé.

Pakeiskite lempute.

Sugedes priekinio zibinto maitini-
mo jungiklis.

Pakeiskite priekinio Zibinto maitini-
mo jungiklj.

Neprijungtas priekinio Zibinto lai-
das.

Patikrinkite laidus ir jungtis.

Priekinio zibinto laidos trumpasis
jungimas.

Kreipkités | patvirtintg techninés
priezilros atstova.
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Problema

Priezastis

Veiksmas

Gaminys juda létai, nereguliarus
greitis arba visai nejuda.

liungtas laisvosios eigos rezimas.

Iétraukvite laisvosios eigos valdymo
svirtj. Zr. Gaminio laisvosios eigos
reZimo jjungimas psl. 101.

liungtas stovéjimo stabdys.

ISjunkite stovéjimo stabdj.

Atsilaisvino arba pazeistas pava-
ros dirzas.

Pakeiskite pavaros dirza.

Transmisijoje yra oro.

Pasalinkite org i$ transmisijos. Zr.
Oro salinimas i$ transmisijos psl.
714.

Ant vairo mechanizmo plokstés (jei
vaizdo mechanizmo ploksté jreng-
ta) yra nepageidaujamy medziagy.

Nuvalykite gaminj.

Néra keturkampio aSies rakto.

|statykite keturkampij rakta. Zr. Pa-
dangy remontas psl. 106.

Nepatenkinami pjovimo rezultatai.

ASmenys yra buki arba sugadinti.

Pagalaskite arba pakeiskite pei-
lius.

Pjovimo agregatas neislygiuotas.

Reguliuokite pjovimo agregato ly-
giavima. Zr. Norédami reguliuoti
pjovimo agregato lygiavima psl.
109.

Zolé yra $lapia.

Prie$ pjaudami palaukite, kol Zzole
iSdzius.

Zolé per auksta.

Pradékite nustate didelj pjovimo
aukstj ir palaipsniui jj mazinkite.

Netinkamas padangy slégis.

Patikrinkite padangy slégj. Prirei-
kus sureguliuokite padangy slégj.

Gaminys naudojamas esant per di-
deliam greiciui | priekj ar atgal.

Naudokite mazesnj greitj.

Susidévejes ar pazeistas pjovimo
agregato pavaros dirzas.

Pakeiskite pjovimo agregato pava-
ros dirza.

ISjungus variklj iSSaunami nesude-
ge degalai.

Akceleratoriaus gaidukas nenusta-
tytas mazy apsuky padét;.

Zr. Gaminio sustabdymas psl. 100.

Bandant vaZziuoti atbuline eiga va-
riklis uzgesta.

Nejjungta pjovimo atbuline eiga
sistema (ROS).

liunkite pjovimo atbuline eiga sis-
tema (ROS). Zr. Pjovimo atbuline
eiga sistemos (ROS) naudojimas
psl. 101.

Transportavimas, saugojimas ir utilizavimas

Transportavimas

Pasiiymékite: transportavimo metu uzdarykite
ir pritvirtinkite variklio gaubta prie gaminio, kad jis
nebity pazeistas. Pritvirtinkite variklio gaubtg prie
gaminio naudodami tinkamas priemones (virve, laidg

ir kt.).
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Kai pervezate gaminj, jjunkite laisvaja eiga, kad 3. Nevaziuokite gaminiu grei€iau kaip (2) mph (3.2
atjungtumeéte transmisijg. Laisvosios eigos valdiklis km/h).

yra prie gaminio galinio grazulo. 4. Norédami i$ naujo jjungti transmisijg, pakartokite
procedirg atvirkstine tvarka.

Vilkimo sauga

» Naudokite tik Husqvarna patvirtintg vilkimo
jranga.

* |rangg prikabinkite naudodami grazulg.

* Nevilkite jrangos, kuri virsija maksimaly leisting

svorj.

Patikrinkite, ar jums velkant jranga, prie gaminio

néra kity zmoniy.

|rangos nevilkite ant Slaity arba nelygaus

7
7
7
7
7
7
7
7
7
%

INNNNNNNANNNANNN
. .

pavirSiaus.
1. Pakelkite prieda j aukgiausig padétj, naudodami *  Vilkdami jrangg gaminj naudokite mazu greiciu.
priedo kélimo valdiklj.
2. IStraukite laisvosios eigos valdiklj j lizda ir
atpalaiduokite, kad paliktuméte jjungimo padétj.
Laikymas
Pasibaigus sezonui ir kai neplanuojate naudoti ilgiau medziagas. Prie$ pastatydami laikymui,
nei 30 dieny, paruoskite gaminj laikymui. Jei kuro leiskite gaminiui atvesti.
bake laikysite kurg ilgiau nei 30 dieny, lipnios
dalelés gali uzkiméti karbiuratoriy. Tai neigiamai «  Kaip valyti gaminj, zr. Gaminio valymas psl. 105.
veikia variklio veikima. Uzdazykite dazy pazeidimus, kad iSvengtuméte
Tam, kad laikymo metu nesusidaryty lipnios korozijos.
dalelés, jpilkite stabilizatoriaus. Jei naudojate alkilato * ApZilrékite gaminj, ar néra nusidéveéjusiy ar
benzing, stabilizatoriaus pilti nereikia. Jei naudojate sugadinty daliy, priverZkite atsileidusius varztus
standartinj benzing, nekeiskite jo j alkilato benzina. ir verzles.
Tai padarius, gali sukietéti jautrios guminés dalys. +  I8imkite akumuliatoriy. Nuvalykite jj, jkraukite ir
| bake esancius arba talpykloje laikomus degalus laikykite vésioje vietoje.
jpilkite stabilizatoriaus. Visada laikykités gamintojo «  Pakeiskite variklio alyva ir iSmeskite panaudotg
nurodyto maiSymo santykio. |pyle stabilizatoriaus alyva.
leiskite varikliui veikti bent 10 minuciy, kad jis o1&tk L -
patekty | karbiuratoriy, I1Stustinkite degaly baka. Paleiskite variklj ir

leiskite jam veikti, kol karbiuratoriuje neliks

- degaly.
PERSPEJIMAS: Nelaikykite gl
gaminio su bake paliktu kuru patalpoje Pasizymeékite: Neistustinkite degaly bako ir

ar ba \_/le?lose,_kuno_se prasta. oro karbiuratoriaus, jei jpyléte stabilizatoriaus.
cirkuliacija. Kils gaisro pavojus, jei kuro

garai atsidurs netoli atviros liepsnos, « ISsukite degimo Zvakes ir j kiekvieng cilindrg
kibirk$¢iy arba kontroliniy degikliy ar ipilkite po arbatinj Saukstelj variklio alyvos.
lempuéiy, pvz., vandens Sildytuvuose, Rankiniu budu pasukite variklj apie variklio
karsto vandens bakuose ir drabuziy velena, kad alyva pasiskirstyty, ir vél jstatykite
dziovintuvuose. Zvakes.
« Sutepkite visus tepimo antgalius, jungtis ir asis.
PERSPEJIMAS: Norédami . Gam!n! p?statyklte Svarioje ir sausoje vietoje ir
sumazinti gaisro pavojy, nuo gaminio saugiai uzdenkite.
pasalinkite Zole, lapus ir kitas degias * Gaminio ?pdangala, slfirtq ?psaygai laikymo
ar gabenimo metu, galima sigyti i$ prekybos
atstovo.
Salinimas
+ Cheminés medziagos gali bati kenksmingos, techninés priezilros centre arba numatytoje
todél jy negalima pilti ant zemés. Panaudotas atlieky tvarkymo vietoje.

chemines medziagas visada pasalinkite

120 1947 - 005 - 19.10.2022



« Kai gaminys susidévés, nusiyskite jj prekybos
atstovui ar j jgaliotg atlieky tvarkymo centra.

» Alyva, alyvos filtrai ir akumuliatorius gali kenkti
aplinkai. Laikykités vietiniy atlieky tvarkymo
reikalavimy ir galiojanéiy teisés akty.

* NeiSmeskite akumuliatoriaus su buitinémis
atliekomis.

* Nusiyskite akumuliatoriy Husqvarna techninés
priezitros atstovui arba iSmeskite jj panaudoty
akumuliatoriy tvarkymo centre.

Techniniai duomenys

| TS 138L
Variklis
Variklio prekés Zenklas LCC
Variklio modelis LC1P92F-1
Vardiné variklio galia, AG / kW ¢ 11,9/8,9
Maks. variklio apsukos, aps./min 2600 * 100
Variklio greitis tusciaja eiga, aps./min. 1750
Maks. priekinés eigos greitis, mi/h / km/h 4,2/6,7
Maks. atbulinés eigos greitis, mi/h / km/h 2,2/3,5
Degalai, min. oktaninis skaicius, besvinis, maks. 10 87/91
% etanolio ir maks. 15 % MTBE, AKI/ RON
Degaly bako tiris, gal / | 1,5/5,67
Alyvos tipas vir§ 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 10W30
Alyvos tipas Zemiau 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Alyvos tiris su alyvos filtru, unc./| 50/1,48
Alyvos tiris be alyvos filtro, unc./I 44/1,3

Tepimo sistema

Sléginis su alyvos filtru

Ausinimo sistema

Ausinimas oru

Oro filtras

5907973101

Generatorius, jtampa amperais esant 3600 aps./min.

12V, 12 A esant 3600 aps./min.

Starterio variklis

Elektrinis uzvedimas, 12 V

Svoris

Svoris su tusciais bakeliais, Ib / kg 490/222
Pjovimo agregatas

Menciy skaiius 2

Peiliy ilgis, in / cm 21/53
Pjovimo plotis, in / mm 38,2/97

Pjovimo aukstis, in / cm

1,5-4,0/3,8-10,2

9 Variklio gamintojo skelbiama nominalioji galia yra vidutiné bendroji i$&jimo galia, pasiekiama esant
nurodytiems konkretaus modelio jprastos gamybos variklio apsisukimams per minute ir iSmatuota
naudojant variklio bendrajai galiai jvertinti taikomus SAE standartus. Zr. variklio gamintojo variklio

specifikacijas.
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TS 138L

Padangos

Padangy slégis, galas — priekis, PSI / kPa / bar 15/103/1
Priekinés padangos, in 15 x 6-6
Galinés padangos, velénai, pneumatinés, in 18 x 8,5-8

Stabdziai

Rankinis stovéjimo stabdys

Elektros sistema

Tipas 12V
Akumuliatorius 28 A
Degimo zvaké 591165501
Tarpas tarp elektroduy, col. / mm 0,030/0,76

Uzdegimo Zvakés sukimo momentas, Ib-ft / Nm

8,5-23,5/25-32

Skleidziamas triuk$mas 10

Garso galios lygis, iSmatuotas (Lya) dB(A) 99
Garso galios lygis, garantuojamas Ly dB (A) 100
Garso lygiai '

Operatoriaus ausj veikiantis garso slégio lygis, (Lpa) | 83
dB(A)

Vibracijos lygis 2

Vairo vibracijos lygis, m/s? 2,78
Sédynés vibracijos lygis, m/s? 0,37

Techniné prieziura

Techniné prieZilra

Kasmet jgaliotame techninés priezilros centre
atlikite apzidrg, kad uztikrintuméte saugy gaminio
veikimg ir geriausius rezultatus sezono metu.
Geriausias metas atlikti techninés priezitros ar
remonto darbus yra ne darby sezonas.

UZsakydami atsargines dalis nurodykite informacija
apie jsigijimo metus, modelj, tipg ir serijos numerj.

Visada naudokite tik originalias atsargines dalis.

10 Triuk$mas, skleidZiamas j aplinka, iSmatuotas kaip garso galia (Lwa) pagal EB direktyva 2000/14/
EB. Pateiktas jrenginio garso stiprumo lygis buvo iSmatuotas naudojant didZiausig garsg sukeliantj
originaly pjovimo jtaisg. Skirtumas tarp garantuojamos ir iSmatuotos garso galios yra tas, kad pagal
Direktyvg 2000/14/EB garantuojama garso galia apima ir matavimo rezultaty sklaidg bei nukrypimus

tarp skirtingy to pacio modelio jrenginiy.

11 Pateiktuose duomenyse apie ekvivalentinj gaminio garso slégio lygj tipiska statistiné sklaida (standarti-

nis nuokrypis) yra 1 dB (A).

12 pateiktuose atitinkamo vibracijos lygio duomenyse yra 1 m/s? tipiska statistiné sklaida (standartinis

nuokrypis).
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Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija

Iyles, ,Husqvarna AB*, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDIJA, savo atsakomybe pareiSkiame, kad
pateiktas gaminys:

Aprad Vidaus degimo varikliu varomas sodo traktoriukas su sédyne operato-
pradymas rivi

Gamintojas Husqvarna

Platforma / tipas / modelis TS 138L

Partija Serijos numeriy data nuo 2021

visiSkai atitinka Sias ES direktyvas ir reglamentus:

Direktyva / reglamentas AprasSymas

2006/42/EB ,dél masiny*

2011/65/ES dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo
2014/30/ES L,dél elektromagnetinio suderinamumo*

2000/14/EB; 2005/88/EB ,deél triuk§mo lauke”

Taikomi darnieji standartai ir (arba) techninés
specifikacijos: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN ISO 5395-1 & 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN I1SO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

Remiantis direktyvos 2000/14/EB VI priedu,
deklaruojamos garso reikSmés yra $ios:

ISmatuotas triuk§mingumo lygis: 99 dB(A)
Garantuotas triukSmingumo lygis: 100 dB(A)

Pateiktas vidaus degimo varikliu varomas sodo
traktoriukas su sédyne operatoriui atitinka kontrole
praéjusj pavyzdj.

,Husqvarna“ AB, SE 561 82 Huskvarna, SVEDIJA,
vardu, 07.06.2021

A N

Claes Losdal

Atsakingas uz techning dokumentacijg

q
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levads

Pirmspiegades parbaude un
izstradajuma numuri

Piezime: Sim izstradajumam ir veikta
pirmspiegades parbaude. Parliecinieties, vai

izplafitajs jums ir izsniedzis pirmspiegades
parbaudes dokumenta kopiju.

Servisa darbnicas kontaktin-
formacija:

ST lietotaja rokasgramata ir pievienota izstradajumam ar $adu izstradajuma numuru/sérijas numuru:

/

Motors:

Transmisija:

Izstradajuma apraksts

Sis ir zales plau$anas traktors, kuram plau$anas
bloks ir uzstadits starp priek$€jo un aizmuguréjo asi.
Tam ir Cetrtaktu benzina dzingjs.

Papildu piederumi:

+ Zales uztveréjs

* Mul¢esanas ieliktnis

Paredzéta lietoSana

So izstradajumu ir paredzéts lietot tikai zales
plausanai privatos darzos, kuros nogazes slipums
neparsniedz 15°. To nav paredzéts lietot publiskos
parkos, sporta laukumos, lauksaimnieciba vai
mezsaimnieciba. lzmantojiet izstradajumu tikai ar
razotaja apstiprinatiem piederumiem.

Ja izstradajums tiek lietots citadi, tas tiek lietots
nepareizi. Tadéjadi tiks anuléta ta garantija, un
razotajs vairs neuznemsies atbildibu par treSo pusu
lietotajiem nodarito kaitéjumu.

levérojiet vietéjos noteikumus par zales plavéju
lietoSanu.

Atbalsts / Palidziba

Ja Jums ir nepiecieSama palidziba vai radusies
jautajumi par jusu produkta lietoSanu, darbibu,
apkopi vai rezerves dalam:

* Apmeklé€jiet misu timekla vietni:
www.husqgvarna.com

*  Zvaniet mums uz bezmaksas talruni:
1-800-487-5951
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Izstradajuma parskats

Apgaismojuma slédzis
Droseles vadibas svira

. Stundu skaifitajs

Paligierices sajliga vadiba
Aizdedzes slédzis
Stavbremzes svira

Bremzu un sajiga pedalis
Kustibas vadibas svira

. Paligierices pacel$anas svira
10. TukSgaitas svira

©®NOOE®ON=

Simboli uz izstradajuma

Bridinajums! Esiet uzmanigi un
lietojiet izstradajumu pareizi. Sis
izstradajums var izraisit smagas vai

navéjosas traumas operatoram vai
citam personam.

UZMANIBU! Nepareizas lietosanas
rezultata var tikt sabojats izstradajums
vai Ipasums.

Rupigi izlasiet So lietotaja
rokasgramatu un pirms §a izstradajuma

lietoSanas parliecinieties, vai izprotat
noradijumus.

Atpakalgaita
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Neitrala pozicija. Stavbremze izslégta.

B S

Augsts. Plau$anas augstums

9
=

PlauSanas bloka pacel$ana.
Zems.

Atri Atpakalgaitas sistema (ROS).
Léni.
Atpakalgaita
Gaisa varsts.
BraukSana uz priekSu
Aizdedzes slédzis.
leslégti lukturi.
Dzingjs izslégts.
Degviela.

Dzingja iedarbinasana. Ellas spiediens

Akumulators.
leslégt dzingju.

leteicams izmantot dzirdes
aizsarglidzeklus.

Bremzu un sajuga pedalis.

O 8] comene.

Asmeni ir deaktivizéti.

Asmeni ir aktivizéti.

(*J *J @ ! ¢ E [%\ B> B @b

Stavbremze ieslégta.
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0 Risks saindéties ar oglekla monoksidu.

Uzmanities no priekSmetiem, kas tiek
izsviesti.

(_)’“' Nepielaujiet citu personu atraSanos

darba zona.

Liesmu simbols bridina par briesmam;
to neievéroSana var izraisit navi,
smagas traumas un/vai radit ipaSuma
bojajumus.

Skanas jaudas limenis.
Sis izstradajums atbilst piemérojamo
EK direkfivu prasibam.

Sis izstradajums atbilst speka
C n esoSajiem AK regulam.

Turiet rokas un kajas
drosa attaluma no Sis
zonas.

Neizmantojiet produktu
uz virsmam, kuru sli-
pums parsniedz 15°.

Karstas virsmas. Nepie-
skarieties!

Ekspluatéjot produktu,
jauzstada plausanas

Ekspluatéjot produktu,
jauzstada zales sava-
CEjs.

Rokas ierausana.

bloka deflektora vairogs.

Jugstiena slodze.

MAX +90N MAX+150N

Tuk$gaita (tikai automatiskajiem modeliem).

Stundu skaifitajs

Stundu skaifitajs rada, cik stundu ir darbojies
motors. Stundu skaititaja poziciju skatit /[zstradajuma
parskats lpp. 125.

Ik péc 50 stundam uz 2 stundam tiks attélots ellas
limena simbols. Skatiet: E/losanas grafiks lpp. 143.

Lai manuali atiestatitu stundu skaititaju, 5 reizes
ieslédziet aizdedzes atslégu ieslégta pozicija un péc
tam uz pozicija "STOP".

Piezime: stundu skaititajs izslédzas tikai tad, kad
aizdedzes atsléga ir "STOP" stavokli. Parliecinieties,
ka aizdedzes atsléga péc dzin€ja izslegSanas paliek
pozicija "STOP".

Atbildiba par izstradajuma kvalitati

Saskana ar likumiem par izstradajuma kvalitati més
neuznemamies atbildibu par bojajumiem, ko radijis
musu izstradajums, ja:

< ir veikts nepareizs izstradajuma remonts;

« izstradajuma remonts ir veikts, izmantojot
detalas, ko nav nodro$inajis vai apstiprinajis
razotajs;

« izstradajumam tiek pievienots piederums, ko nav
nodrosinajis vai apstiprinajis razotajs;

« izstradajuma remonts nav veikts pilnvarota
remontdarbnica vai pie pilnvarota specialista.

Euro V emisija

BRTD|NAJUMS! Motora
atvérSana anulé §T kédes zaga ES tipa

apstiprinajumu.
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DroSiba

Drosibas definicijas

Bridinajumi, norades “Uzmanibu!” un piezimes
tiek izmantotas, lai izceltu Tpasi svarigas lietotaja
rokasgramatas dalas.

A

BRTD'NAJ UMS: Tiek izmantota

tad, ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dé€| operatoram vai
blakus eso$ajam personam draud
traumu vai naves risks.

>

|EVEROJ|ETZ Tiek izmantota tad,

ja rokasgramata sniegto instrukciju
neievéroSanas dél rodas izstradajuma,
citu materialu vai blakus esosas
teritorijas bojajuma risks.

Piezime: Tiek izmantota, lai sniegtu plasaku
informaciju, kas nepiecieSama attiecigaja situacija.

Noradijumi operatora vadita plavéja
droSai ekspluatacijai

BRIDINAJUMS: §is izstradajums
var nopietni savainot rokas un kajas,

ka art izmétat priekSmetus, ar kuriem
tas saskaras. Turpmak minéto droSibas
noradijumu neievéros$ana var izraisit
smagas traumas vai navi.

BRTD|NAJ UMS: Lai iestatisanas,

transporté$anas, regulé$anas vai
remonta laika nepielautu nejausu
masinas ieslégSanos, atvienojiet
aizdedzes sveces vadu un novietojiet
to ta, lai tas nesaskartos ar aizdedzes
SVeci.

BRIDINAJUMS: Braucot lejup pa
nogazi, neieslédziet neitralo parnesumu,
jo tadejadi varat zaudét kontroli par
traktoru.

> B P P

BRIDINAJUMS: velciet tikai
jusu traktora raZzotaja specifikacijas
ieteiktas un tam atbilsto$as paligierices.
Vilk§anas laika izmantojiet veselo
sapratu. Uz nogazes parvietojieties tikai
ar vismazako iesp&jamo atrumu. Parak
liela slodze uz nogazes ir bistama.
Riepas var zaudét sakeri ar zemi, un

ta rezultata jus varat zaudét kontroli par
savu traktoru.

A

BRTD|NAJ UMS: Motora izpltdes

gazes, dazas ta sastavdalas un atseviski
transportlidzekla komponenti satur vai
izdala kimikalijas, par kuram Kalifornijas
Stata ir zinams, ka tas izraisa vézi,
iedzimtus defektus un citus reprodukfivo
funkciju traucéjumus.

1. BERNI

A

BRIDINAJUMS: AR %0 IERICI

IR IESPEJAMS SAVAINOT BERNUS.
Amerikas Pediatrijas akadémija iesaka
stumjamu plavéju lietot bérniem, kas
sasnhiegusi vismaz 12 gadu vecumu,
sézot vaditaja sedekli — tikai no 16 gadu
vecuma.

A

BRIDINAJUMS: 3is
APRIKOJUMS VAR NOPIETNI
TRAUMET VAI NOGALINAT BERNUS.
Uzmanigi izlasiet un ievérojiet visas talak
minétas droSibas instrukcijas.

Ja lietotajs neapzinas, ka tuvuma ir bérni, var
rasties tragiski negadijumi. Bérni bieZi vien pievérs
uzmanibu iekartai un zales plauSanai. Nekad
neuzskatiet, ka bérni vienmér paliks tur, kur Jus
pédéjo reizi vinus redzéjat.

Nelaujiet bérniem atrasties plausanai
paredzétaja vieta un nodrosiniet to atbilstosu
uzraudzibu.

Ja darba zona ienak bérni, atrodas paredzétaja,
esiet piesardzigs un izslédziet masinu.

Pirms parvietoties atpakalgaita un ari tas laika,
pieversiet uzmanibu tam, vai aizmuguré nav
bérnu.

Nekad neparvadajiet bérnus pat tad, ja asmeni ir
izslégti. Vini var nokrist un nopietni savainoties
vai ari ietekmét plaujmasinas droSu lietoSanu.
Bérni, kuri kopa ar jums atradas uz plaujmasinas,
var péksni paradities plausanas vieta, véloties
vélreiz pavizinaties un tikt sabraukti, jums vadot
masinu atpakalgaita.

Nekad nelaujiet bérniem vadit masinu.

Esiet ipasi piesardzigs, tuvojoties
neparredzamiem éku stdriem, krimiem, kokiem
vai citiem objektiem, kuru dé| var savlaicigi
nepamanit bérnu.

. VISPARIGA LIETOSANA

Pirms zales plaujmasinas lietoSanas izlasiet,
apzinieties un rupigi ievérojiet noradijumus, ka art
rokasgramata ieklauto informaciju.
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« Nenovietojiet rokas vai kajas blakus rotéjosam
dalam vai zem plaujmasinas. Turieties atstatus
no izmesanas atveres.

* Plaujma$inu var lietot tikai pieaugusas
personas, kuras ir iepazinusas ar attiecigajiem
noradijumiem.

« Attiriet plau$anai paredzéto vietu no akmeniem,
rotallietam, vadiem un citiem priekSmetiem, kas
var saskarties ar plaujmasinas asmeniem un tikt
izsviesti ar spéku.

« Pirms plaujmasinas lietoSanas parliecinieties, ka
tuvuma nav cilvéku. Ja kads tuvojas plausanas
vietai, apturiet iekartu.

« Neparvadajiet citas personas.

« Neveiciet plausanu atpakalgaita, ja vien tas
nav absoldti nepiecieS$ams. Pirms braukSanas
atpakalgaita, ka arf tas laika skatieties uz leju un
atpakal.

* Neveérsiet noplautas zales plusmu pret cilvékiem.
Nepielaujiet noplautas zales izmeti pret sienu vai
citiem objektiem. Pretéja gadijuma noplauta zale
var atsisties atpakal operatora virziena. Apturiet
asmenu darbibu, $kérsojot grantétas virsmas.

« Neizmantojiet plaujmas$inu bez zales uztvéreja,
izvades mehanisma vai citam paredzétajam
droSibas ietaisem.

« Pirms pagrieziena samaziniet atrumu.

« Nekad neatstajiet iedarbinatu plaujmasinu
bez uzraudzibas. Pirms demontazas vienmeér
izsleédziet asmenus, iestatiet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

« lIzslédziet asmenus, kad ar tiem neplaujat.
Pirms plaujmasinas tiri§anas, zales uztvéréja
nonemsanas vai izvades mehanisma firisanas
izslédziet dzin€ju un uzgaidiet, ldz visu masinas
detalu darbiba tiek apturéta.

* Izmantojiet plaujmasinu tikai dienas gaisma vai
piemérota maksliga apgaismojuma.

* Neizmantojiet plaujmasinu péc alkohola vai zalu
lietoSanas.

« Pievérsiet uzmanibu celu satiksmei, ja
darbojaties celu tuvuma vai $kérsojiet tos.

« levérojiet ipasu piesardzibu, ievietojot vai
iznemot iekartu no piekabes vai kravas
automasinas.

« Lietojot plaujmasinu, vienmér izmantojiet acu
aizsarghdzeklus.

« Lai nesabojatu dzirdi, izmantojiet ausu aizsargus.

* lzpétes dati norada, ka visvairak tiek savainoti
plaujmasinu operatori, kuri ir 60 gadus veci
vai parsniegusi o vecumu. Sada vecuma
operatoriem jaizverté savas spéjas drosi vadit
plavéju, tadéjadi aizsargajot sevi un citus pret
smagam traumam.

« levérojiet raZotaja ieteikumus attieciba uz ritenu
svaru vai pretsvaru.

* Nelaujiet iekarta uzkraties zalei, lapam vai citiem
netirumiem, kas var saskarties ar sakarsusam
izvades sistémas/dzinéja dalam un aizdegties.
Nepielaujiet lapu un citu netirumu uzkrasanos
plaujmasinas pamatné. Pirms plaujmasinas

lietoSanas vai uzglabasanas notiriet izlijuso ellu
vai degvielu. Pirms plaujmasinas novietoSanas
uzglabasanai laujiet tai atdzist.

Noradijumi par droSu darbu

Personigais aizsargaprikojums

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas
bridinajuma instrukcijas.

Izmantojot izstradajumu, lietojiet apstiprinatu
personigo aizsargaprikojumu. Sads aprikojums
nevar pilntba novérst traumu gisanas risku,

taéu samazina smaguma pakapi, ja negadijums
tomér notiek. Laujiet izplatitajam palidzét jums
izvéléties pareizo aprikojumu.

Vienmeér lietojiet apstiprinatus dzirdes
aizsarglidzeklus. ligstoSa uzturéSanas troksnt var
radit nopietnu kaitéjumu dzirdei.

Vienmér nésajiet aizsargapavus. leteicami
térauda purngali. Nelietojiet izstradajumu, ja esat
basam kajam.

Izmantojiet cimdus, kad nepiecie$ams,
pieméram, piestiprinot, parbaudot vai tirot
plausanas bloku.

Nevalkajiet parak brivu apgdérbu, rotaslietas vai
citus priekSmetus, kas varétu iekerties kusfigajas
dalas.

Gadajiet, lai tuvuma bitu pirmas palidzibas
piederumi un ugunsdzésibas aparats.

Produkta droSibas ierices

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

Nelietojiet izstradajumu ar bojatam drosibas
iericém. Regulari parbaudiet drosibas ierices. Ja
dro$ibas ierices ir bojatas, sazinieties ar savu
Husqvarna servisa parstavi.

Neparveidojiet droSibas ierices. Nelietojiet
izstradajumu, ja nav uzstaditas aizsargplaksnes,
aizsargparsegi, drosibas slédzi un citas
aizsargierices vai tas ir bojatas.
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Operatora klatbatnes vadibas ierices (OPC)
parbaude

BRIDINAJUMS: Neekspluatéjiet
produktu, ja operatora klatbutnes
vadibas ierice (OPC) ir bojata. Ja OPC
ir bojata, nekavéjoties to salabojiet.
Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

A

« Parliecinieties, ka motors nevar sakt darboties, ja
vien netiek pilniba nospiests bremzu pedalis un
atslégts plausanas bloks.

« Parliecinieties, ka dzingjs izslédzas, ja operators
piecelas no sédekla, kad ir izslégta stavbremze.

« Parliecinieties, ka dzingjs izslédzas, ja operators
piecelas no sédekla, kad ir ieslégta plausanas
bloks.

« Parliecinieties, ka plau$anas bloka sajiga
vadibas ierice nevar darboties, ja operators
piecelas no sédekla.

Atpakalgaitas darbibas sistémas (ROS) parbaude

Ja atpakalgaitas darbibas sistéma nedarbojas

pareizi, nekavéjoties salabojiet produktu. Sazinieties

ar pilnvarotu apkopes parstavi.

1. ledarbiniet ierici. Skatiet: /zstradgjuma
fedarbinasana lpp. 137.

2. Pieslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka leslégsana un atslégsana lpp. 140.

3. Parliecinieties, ka dzinéjs izslédzas, kad méginat
braukt atpakalgaita, ja aizdedzes atsléga ir
ieslégSanas pozicija (A).

nobrauc vairak 5 pédas (1,5 m), lidz
apstajas.

1. Novietojiet izstradajumu un lidzenas, sausas
betona vai brugétas virsmas. Pilniba nospiediet
bremzu pedali un ieslédziet stavbremzi.

2. TukSgaitas sviru parslédziet izslégtas
transmisijas pozicija, lai transmisija bitu izslégta.

3. Kad méginat traktoru pastumt uz prieksu,
aizmuguréjiem riteniem janobloké&jas un jasak
buksét. Ja aizmuguréjie riteni griezas, bremzém
nav nepiecieSama apkope.

4. Versieties pilnvarota servisa centa.

Stavbremze

A

Skatiet: BremZu parbaude lpp. 130.

BRTD|NAJ UMS: Ja stavbremze

nedarbojas, izstradajums var sakt
kustéeties un radit traumas vai bojajumus.
NodroSiniet, lai stavbremze tiktu regulari
parbaudita un noreguléta.

Slapétajs
Slapétajs maksimali mazina troksni un novirza
motora izplides gazes prom no operatora.

Nelietojiet izstradajumu, ja slapétajs nav piestiprinats
vai ir bojats. Bojats slapétajs palielina trokSna limeni
un aizdeg$anas risku.

c BRTD|NAJUMS! Lieto$anas laika,

tant péc tas un tad, kad dzinéjs darbojas
tuk$gaita, slapétajs loti uzkarst. Lai
novérstu aizdegSanos, esiet piesardzigs
uzliesmojo$u materialu un/vai gazu
tuvuma.

Troksna slapétaja parbaude

* Regulari parbaudiet slapétaju, lai parliecinatos,
ka tas ir pareizi piestiprinats un nav bojats.

Zales plausana uz nogazém

4. Veélreiz iedarbiniet produktu un ieslédziet
plausanas bloku.

5. Pagrieziet aizdedzes slédzi ROS ieslégSanas
pozicija (B).
6. Parliecinieties, ka dzinéjs neizslédzas, kad

braucat atpakalgaita, ja aizdedzes atsléga ir
ROS ieslégSanas pozicija (A).

Bremzu parbaude

c BRTD'NAJUMS Bremzém ir

braucot atrakaja atruma un augstakaja
parnesuma pa lidzenu, sausu virsmu,

BRIDINAJUMS: Pirms sakat lietot
So izstradajumu, izlasiet talak izklastitos
bridinajumus.

* Plau$ana uz nogazem palielina risku, ka varat
zaudét vadibu un izstradajums var apgazties.
Tas var izraisit traumas vai navi. Uz visam
nogazéeém japlauj uzmanigi. Ja nevarat braukt
atpakalgaita uz nogazes vai nejutaties jutaties
nedross, neplaujiet.

« Novaciet akmenus, zarus un citus priekSmetus.

* Uz nogazes plaujiet virziena uz augsu un leju,

nevis saniski.

Neplaujiet uz nogazes, ja plausanas bloks ir

pacelts.

javeic apkope, ja izstradajums,
130
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* Neizmantojiet izstradajumu uz virsmas, kuras
slipums parsniedz 15°.

* Neiedarbiniet un neapturiet izstradajumu uz
nogazes.

* Uz nogazém parvietojieties vienmérigi un Iénam.

» Neveiciet straujas atruma vai virziena izmainas.

« Pagriezieties ne vairak, ka nepiecieSams.
Virzoties lejup pa nogazi, pagriezieties Iénam un
pakapeniski. Plaujiet ar maziem apgriezieniem.
Uzmanigi grieziet stari.

« Uzmanigi skatieties un, pamanot vagas, bedres
un izcilnus, nebrauciet tiem pari. Uz nelidzenas
virsmas pastav lielaks apgasanas risks. Gara
zalé var atrasties dazadi Skérsli.

* Neplaujiet blakus malam, gravjiem vai krastiem.
Izstradajums var peksni apgazties, ja kads no
riteniem parbrauc pari stavas nogazes vai gravja
malai.

* Neplaujiet slapju zali. Ta ir slidena, tadél riepas
var zaudét sakeri ar zemi un izstradajums — sakt
bukset.

* Nelieciet kaju uz zemes, méginot padarit
izstradajumu stabilaku.

« Jair piestiprinats piederums vai kas cits, kas var
samazinat izstradajuma stabilitati, parvietojieties
loti uzmanigi.

DroSibas noradijumi, rikojoties ar degvielu

Nesmékeéjiet degvielas vai dzin€ja tuvuma.
Nenovietojiet karstus priekSmetus degvielas vai
dzingja tuvuma.

Neuzpildiet degvielu dzirkstelu vai liesmu
tuvuma.

Pirms uzpildes Iéni atveriet degvielas tvertnes
vacinu un uzmanigi izlaidiet spiedienu.

Uz adas degviela var radit traumas. Ja degviela
ir nonakusi uz adas, izmantojiet ziepes un tdeni,
lai to nomazgatu.

Ja degviela ir nokluvusi uz apgérba, nekavéjoties
pargérbieties.

Nepiepildiet degvielas tvertni pilniba. Siltuma
ietekmé degviela izpleSas. Atstajiet degvielas
tvertnes augsdalu tuksu.

Pilniba piegrieziet degvielas tvertnes vacinu. Ja
degvielas tvertnes vacins nav piegriezts, pastav
aizdegSanas risks.

Pirms izstradajuma iedarbinasanas parvietojiet to
vismaz 3 m (10 pédas) liela attaluma no vietas,
kur veicat degvielas uzpildi.

Nelietojiet izstradajumu, ja uz ta ir degviela

vai dzin€ja ella. Pirms dzinéja iedarbina$anas
notiriet nevélamo degvielu un dzinéja ellu, ka art
laujiet izstradajumam izzat.

Regulari parbaudiet, vai dzinéjam nav radusies
suce. Ja degvielas sistéma ir noplade,
neiedarbiniet dzin€ju, pirms noplide nav
noveérsta.

Nelietojiet pirkstus, lai noteiktu dzin€ja nopludi.
Glabajiet degvielu tikai apstiprinatas tvertnés.
Kad izstradajums un degviela tiek uzglabati,
parliecinieties, vai degviela un tas izgarojumi
nevar izraisit bojajumus.

Izlejiet degvielu apstiprinata tvertné arpus telpam
un dro$a attdluma no dzirksteléem un liesmam.

Akumulatora drosibas norades

BRTD'NAJUMS Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklastitas

bridinajuma instrukcijas.

« Degpviela ir viegli uzliesmojo$s skidrums, bet ta
izgarojumi ir spradzienbistami. Esiet uzmanigs ar
degvielu, lai nepielautu traumas, ugunsgréku un
spradzienu.

* Neieelpojiet degvielas izgarojumus. Degvielas
izgarojumi ir indigi un var izraisit traumas.
Gadajiet, lai gaisa plisma butu pietiekama.

* Nenemiet nost degvielas tvertnes vacinu un
neuzpildiet degvielas tvertni dzinéja darbibas
laika.

« Pirms degvielas tvertnes uzpildiSanas laujiet
dzingjam atdzist.

* Neuzpildiet degvielu telpas. Nepietiekama gaisa
plisma var izraisit savainojumus vai navi,
nosmokot vai saindéjoties ar oglekla monoksidu
(tvana gazi).

BRIDINAJUMS: Bojats
akumulators var eksplodét un radit

traumas. Ja akumulators ir deforméjies
vai ir bojats, sazinieties ar pilnvaroto
Husqgvarna servisa parstavi.

BRTD|NAJUMSZ Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

bridindjuma instrukcijas.

Akumulatoru tuvuma nésajiet aizsargbrilles.
Akumulatoru tuvuma nenésajiet pulksteni,
rotaslietas vai citus metala priekSmetus.
Glabajiet akumulatoru bérniem nepieejama vieta.
Uzladeéjiet akumulatoru vieta, kura ir laba
ventilacija.

Uzladejot akumulatoru, gadajiet, lai uzliesmojosi
materiali atrastos vismaz 1 m attaluma.

Pareizi utiliz€jiet nomainitos akumulatorus.
Skatiet Seit: Utilizésana lpp. 159.
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« Akumulators var izdalit eksplod€joSas gazes.
Nesmeékejiet akumulatora tuvuma. Turiet
akumulatoru atstatus no atklatas uguns un
dzirkstelém.

DroS$iba transportésanas laika
« lzstradajuma transportéSanai izmantojiet
apstiprinatu transportlidzekli.

* Valsts vai vietéjie noteikumi var noteikt
ierobezojumus izstradajuma transportéSanai.

« Transportlidzekla vaditajs atbild par izstradajuma

dro$u nostiprinasanu transportésanas laika.
Skatiet: Transportésana lpp. 158.

Noradijumi par droSu apkopi

BRIDINAJUMS: Izstradajums ir
smags un var izraisit traumas vai

TpaSuma/apkartéjas zonas bojajumus.
Dzinégja vai grieSanas korpusa apkopi

drikst veikt tikai ar $adiem nosacijumiem:

* motors ir izslégts;

« lzstradajums ir novietots uz lidzenas

virsmas.
* nav ieslégta stavbremze.
« aizdedzes atsléga ir iznemta;
« PlauSanas bloks ir izslégts.
« aizdedzes vadi ir atvienoti no
sveceém.

Labakas veiktsp&jas un droSibas noltka regulari
veiciet izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet Seit: Apkopes grafiks [pp. 142.
Elektriskas stravas trieciens var izraisit traumas.
Nepieskarieties kabeliem, ja dzinéjs darbojas.
Neparbaudiet aizdedzes sistémas darbibu ar
pirkstiem.

Neiedarbiniet motoru, ja aizsargparsegi ir
nonemti. Pastav liels kustigu vai karstu dalu
raditu traumu gusanas risks.

Pirms veicat apkopi dzinéja tuvuma, laujiet
izstradajumam atdzist.

Asmeni ir loti asi, tapéc var viegli

sagriezties. Rikojoties ar asmeniem, ietiniet tos
aizsargmateriala vai uzvelciet aizsargcimdus.
Lai izfiritu grieSanas korpusu, obligati novietojiet
to tehniskas apkopes pozicija. Nenovietojiet
izstradajumu pie gravja vai nogazes malas, lai
varétu piek|at plausanas blokam.

IEVEROJIET: Pirms sakat lietot
izstradajumu, izlasiet talak izklasfitas

piesardzibas instrukcijas.

BRIDINAJUMS: bzingja izpldes
gazes satur oglekla monoksidu, kas ir

indiga un loti bistama gaze bez aromata.
Nedarbiniet izstradajumu slégtas telpas
vai vietas ar nepietiekamu gaisa plismu.

BRTD'NAJ UMS: Pirms veicat

produkta apkopi, izlasiet bridinajuma
noradijumus.

Negrieziet dzinéju, ja ir iznemta aizdedzes svece
vai nonemts aizdedzes kabelis.

Parliecinieties, vai visi uzgriezni un bultskraves ir
pareizi pievilkti un vai aprikojums ir laba stavokIi.
Neizreguléjiet regulatorus. Ja dzinéjs darbojas
ar parak lieliem apgriezieniem, izstradajuma
komponenti var tikt bojati.

Izstradajums ir apstiprinats lietoSanai kopa tikai
ar aprikojumu, ko piedava vai iesaka masinas
razotajs.

Montaza

levads

BRIDINAJUMS: pirms

izstradajuma montazas izlasiet un
izprotiet dro$ibas noradijumus.

Izstradajuma iznemSana no kastes

1. lznemiet izstradajuma komplektacija ieklautas
nepiestiprinatas dalas.

Nonemiet gala panelus.

N

Nonemiet sanu panelus un novietojiet tos uz
plakanas virsmas.

4. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

Iznemiet izstradajumu no kastes un
parliecinieties, vai kasté nav paliku$as
nepiestiprinatas dalas.

Montazas instrumenti

13 mm (1/2 collas) uzgrieznu atsléga

11 mm (7/16 collas) uzgrieznu atslégas (2 gab.)
Manometrs riepu spiediena mérisanai

Nazis

Knaibles

Gala uzgrieznatslégu komplekts (papildus)
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Valigas detalas, kam nepiecie3ama

montaza

Izstradajums nav pareizi samontéts. Péc
izstradajuma iegades zemak noraditas detalas ir

valigas.

=4

Atsléga, 2 gab.

Slipuma plaksne, 1 gab.

Skrave ar seSstira galvu, 2 gab.

Uzgriezni, 2 gab.

Parsega gaisa luka, 1 gab.

Ellas drenazas pagarinajums, 1 gab.

Stires rats, 1 gab.

Stures rata centralais parsegs, 1 gab.

Stares varpstas parsegs, 1 gab.

Skriive ar se$stira galvu stures ratam,

1 gab.

Stires rata adapteris, 1 gab.

“0

<

@F ¢ QO

Stires varpstas pagarinajums, 1 gab.

Augséjais stires kronsteins, 1 gab.

Stures rata plakana paplaksne, 1 gab.

Stires rata atsperpaplaksne, 1 gab.

Sédeklis, 1 gab.

Skrave ar seSstira galvu sédeklim, 2

gab.

Plakana paplaksne sédeklim, 2 gab.
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Stires rata uzstadi$ana

1.

Uzstadiet stures varpstas pagarinajumu (A) uz
stlires varpstas (B).

9. Novietojiet stures ratu uz stires varpstas
pagarinajuma.

10. Parliecinieties, ka priek$€jie riteni un stires rats
ir izidzinati uz prieksu.

11. Uzstadiet lielo plakano paplaksni (F), fikséjoSo
paplaksni (I) un skravi (J). Pilniba pievelciet
skravi.

12. Uzstadiet centralo parsegu (K) uz stires rata.
Centralais parsegs ir piestiprinats ar fiksatoriem.

Sédekla uzstadi$ana

1. Nonemiet, bet neutilizéjiet aprikojumu, ar ko
sédekli piestiprina kartona iepakojumam.

2. Nonemiet un utiliz€jiet kartona iepakojumu.

Piezime: Nenonemiet lentu no regulésanas
roktura, [ldz sédeklis ir pareizi piestiprinats pie
produkta.

3. Pievienojiet vadu savienotaju sédekla droSibas
slédzim (A).

Uzstadiet aug$éjo stires kronsteinu (C) uz stares
varpstas pagarinajuma un pielagojiet to, lidz tas
atrodas plakaniski pret instrumentu paneli.

Ar skrivgriezi pieskraveéjiet 4 skrives (D), bet
$aja darbiba nepievelciet tas.

Ar roku pievelciet 4 skrives, lidz tas ir plakani
pret stares kronsteinu.

Izmantojiet skriivgriezi, lai pievilktu skriives vél
par 90°.

A

Uzstadiet varpstas parsegu (E). Parliecinieties,
ka varpstas parsega vadiklas atrodas pareizajas
pozicijas.

|EVEROJ|ETZ Nepievelciet

skraves parak stingri.

Nonemiet stires ieliktni (D) no stires rata (E).

Novietojiet stires rata adapteri uz stures
varpstas pagarinajuma.

4. Novietojiet sédekli uz sédekla pamatnes (B) un
ievietojiet videjo plastmasas gabalu (C) vidéja
slota montazas atveré (D).

5. Pabidiet sédekli atpakal, ldz 2 priek$éjie
plastmasas gabali (E) ir saskanoti ar priek3€ja
slota montazas caurumiem. Nospiediet sédekli
uz leju, lai ievietotu plastmasas gabalus slotos.
Pabidiet sédekli atpakal.
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6. Nolokiet sédekli uz priekSu un uzstadiet 2
skraves (F) un 2 paplaksnes (G).

3. lespiediet motora parsega uzliku uz motora
parsega.

Piezime: Parliecinieties, ka 2 priekséjie
plastmasas gabali (H) ir pilniba ievietoti sédekla
pamatné.

Piezime: Parliecinieties, ka bultas uz abam
paplaksném ir vérstas uz augSu.

7. Nonemiet lenti no regulésanas sviras (I) un
utiliz&jiet to.

8. Parbaudiet operatora vadibas ierici. Skatiet:
Operatora kiatbdtnes vadibas ierices (OPC)
parbaude lpp. 130.

c BRIDINAJUMS: Nelietojiet

produktu, ja operatora klatbatnes
vadibas ierice ir bojata.
Dzinéja parsega uzlikas uzstadidana
1. Salagojiet motora parsega priek$éjo izcilni ar
dzinéja parsega izgriezumu.

2. Salagojiet motora parsega aizmuguréjos izcilnus
ar dzinéja parsega izgriezumiem.

Sédek|a reguléSana
1. Apsédieties sedeklr.
2. Paceliet sédekla reguléSanas sviru (A).

3. Parvietojiet sédekli, lidz tas atrodas stavokli, kura
jus varat nospiest bremzu un sajiuga pedalus.

4. Lai nofiksétu sédekli pozicija, atlaidiet seédekla
reguléSanas sviru (A).

Akumulatora pievieno$ana

c BRTD| NAJ UMS: Pastav stravas

trieciena un apdegumu gasanas

risks. Nelietojiet metala aproces vai
citus metala piederumus. Metala
priek8meti, kas saskaras ar akumulatora
spailém, var izraisit apdegumu traumas,
elektroSoku un Tssavienojumu ar
akumulatoru.

Piezime: Pac gada un ménes$a, kas noradits
uz akumulatora etiketes, uzladéjiet akumulatoru.
Uzladéjiet akumulatoru vismaz vienu stundu 6-
10 A rezZima.

1. Atrodiet akumulatora atraSanas vietu zem
sédekla vai motora parsega.

2. Paceliet sédekla pamatni vai dzin€ja parsegu
pacelta pozicija.
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Nonemiet abus spailu uzgalus (A) un
atbrivojieties no tiem.

7.

Pievienojiet sarkano akumulatora kabeli pie
pozitiva pola (+) spailes un nostipriniet skravi
un uzgriezni, ka paradits attéla. Uzlieciet spailei
parsegu.

A

BRTD|NAJ UMS: Dzirkstelu

risks. Sarkanais akumulatora kabelis
jasavieno ar pozitivo spaili, pirms
melno akumulatora kabeli savienojat
ar negativo spaili. Tas jadara, lai
noveérstu dzirksteles un nejausu
zemésanu.

Pievienojiet melno zeméjuma kabeli pie negativa
pola (-) spailes un pilniba pievelciet skrivi un
uzgriezni.

Uzklajiet uz akumulatora kabeliem vazelinu, lai
novérstu koroziju.

Nolaidiet seédekla pamatni vai dzinéja parsegu.

Izstradajuma nobrauk3ana no
treilera

1.

Paceliet plauSanas bloku augstakaja pozicija.
Izmantojiet pacel$anas sviru.

4. Stumiet izstradajuma uz priekSu nost no treilera.

5. Nonemiet siksnu, kas notur deflektora

aizsardzibu pret produktu.

Parbaudes veik§ana péc montazas

Parliecinieties, ka visi montazas noradijumi ir
izpildti.

Parliecinieties, ka iepakojuma nav nesamontétu
detalu.

Parliecinieties, ka akumulators ir sagatavots un
uzladéts pareizi.

Parliecinieties, ka sédekla bultskruves ir
pievilktas un ka sédeklis ir pareizi noreguléts.
Parliecinieties, ka riepas ir pareizi piepumpétas.
Lai nodrosinatu vislabakos plau$anas rezultatus,
parliecinieties, ka plauSanas bloks ir nolimenots
transversali un virziena no priekSpuses uz
aizmuguri. Parliecinieties, ka riepas ir pareizi
piepumpétas, lai lidzsvarotu plausanas bloku.
Parbaudiet plausanas bloku un piedzinas
siksnas. Parliecinieties, ka piedzinas siksnas ir
pareizi novietotas ap skriemeliem un visu siksnu
turétaju iek§&jam dalam.

Parbaudiet elektribas vadus. Parliecinieties, ka
visi vadi un savienojumi ir drosi.

Parliecinieties, ka tuk$gaitas vadibas svira
atrodas ieslégtas transmisijas (“Transmission
engaged”) pozicija. Skatiet: Transportésana lpp.
158.

Parliecinieties, ka ir pareizs motorellas imenis.
Parliecinieties, ka tvertné ir iepildita atbilsto$a
veida degviela.

Parliecinieties, ka zinat, kur atrodas visas
vadibas ierices un kadas ir to funkcijas.
Parliecinieties, ka bremzu sistéma ir drosi
ekspluatéjama.

Parliecinieties, ka operatora klatbatnes vadibas
ierice un atpakalgaitas darbibas sistéma

(ROS) darbojas pareizi. Skatiet Seit: Operatora
kiatbuatnes vadibas ierices (OPC) parbaude lpp.
130 un Alpakalgaitas darbibas sistémas (ROS)

2. Nospiediet sajuga/bremzu pedali, lai izslégtu parbaude pp. 130.
stavbremzi. * Pirms pirmas lietoSanas atgaisojiet transmisiju.
3. Parslédziet tuk3gaitas sviru izslégtas transmisijas Skatiet: 7ransmisijas atgaisosana lpp. 153.
pozicija, skatiet Parvadasana, glabasana un
utilizésana Ipp. 158.
LietoSana
levads Degvielas uzpildidana

A

BRTD|NAJ UMS: Pirms produkta

lietoSanas izlasiet un izprotiet droSibas
noradijumus.

A

BRTD'NAJ UMS: Benzins ir loti

viegli uzliesmojoSs. Esiet piesardzigi

un uzpildiet degvielu arpus telpam.
Skatiet: Drosibas noradijumi, rikojoties ar
degvielu lpp. 131.
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|EVEROJ|ET Vienmér izmantojiet
atbilstoSu degvielu. NeatbilstoSas

degvielas lietoSana sabojas
izstradajumu.

* Izmantojiet atbilstoSa veida benzinu. Skatiet:
Tehniskie dati [pp. 160. Papildinformacija par
degvielu ir ieklauta dzin€ja razotaja sagatavotaja
dzinéja rokasgramata.

« Katru reizi pirms izstradajuma lietoSanas
parbaudiet degvielas limeni un vajadzibas
gadijuma uzpildiet.

« Neuzpildiet degvielas tvertni pilniba. Atstajiet
vismaz 1 collu brivu vietu.

Izstradajuma iedarbina3ana

Darbibas, kas javeic pirms izstradajuma
iedarbinaSanas

Parslédziet droseles vadibas sviru atras
brauk$anas pozicija.

Nospiediet lidz galam un turiet nospiestu bremzu
pedali.

levietojiet aizdedzes atslégu aizdedze.

Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START”
[IEDARBINAT] un atlaidiet aizdedzes atslégu,
kad motors sak darboties.

IEVEROJIET: Nedarbiniet
starteri nepartraukti ilgak ka

15 sekundes minaté.

. Ja gaisa temperatira ir zema, pirms plau$anas

laujiet motoram iesilt.

Auksta dzinéja iedarbinasana

BRTD|NAJUMSZ Pirms produkta
lietoSanas uzmanigi izlasiet un saprotiet

norades par dro$ibu un ekspluataciju.

1. Parbaudiet dzinéja ellas limeni. Skatiet: Dzinégja
ellas imepa parbaude lpp. 151.

2. Piepildiet degvielas tvertni ar degvielu. Skatiet:
Degvielas uzpildisana lpp. 136.

3. lIzslédziet tukSgaitas rezimu. Skatiet: Produkta
leslégsana tuksgaitas reZima lpp. 141.

4. Apsédieties uz sédekla darba pozicija.

5. leslédziet stavbremzi. Skatiet: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana lpp. 139.

6. Parliecinieties, ka plauSanas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 140.

Silta dzin€ja iedarbinasana

©

-

o)

1. Apsédieties sedeklr.

Parliecinieties, ka plauSanas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 140.

Novietojiet plauSanas bloku transporta

stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja pozicija.
Pavirziet droseles vadibas sviru droseles
pozicija.

Nospiediet lldz galam un turiet nospiestu bremzu
pedali.

levietojiet aizdedzes atslégu aizdedzé.

Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “START”
[IEDARBINAT] un atlaidiet aizdedzes atslégu,
kad motors sak darboties.

IEVEROJIET: Nedarbiniet
starteri nepartraukti ilgak ka

15 sekundes minaté.

1. Apsédieties sedeklr.

2. Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 140.

3. Novietojiet plausanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
fransportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

4. lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja pozicija.

Kad dzingjs ir iedarbinats, aizbidiet droseles
vadibas sviru atpakal atras iedarbinasanas
pozicija (D), lai dzingjs varétu uzsilt. Ja
temperatira ir zema, dzinéja uzsil$anai ir
nepiecieSamas dazas minutes laika.

IEVEROJIET: Ja apkartsias
vides temperatira ir zemaka

par 40°F (4°C), pirms produkta
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lietoSanas dzinéjam jalauj 1 minati
darboties tuk$gaitas rezZima. Tas ir
nepiecieSams, lai iesiltu transmisija.
Parliecinieties, ka kustibas vadibas
svira atrodas neitrala stavokii un ka
bremzu pedalis ir pilniba atlaists.

Dzinéja iedarbinasana, kad ir zems
akumulatora uzlades limenis

c BRTD'NAJUMS Svina-skabes

dzirkstelém, liesmam un dimojoSiem
materialiem. Rikojoties ar akumulatoru,

vienmér izmantojiet acu aizsarglidzek]us.

akumulators var vaidoties spragsto$as
gazes. Akumulatoru nedrikst tuvinat

Ja akumulators ir parak vajs, lai iedarbinatu dzinéju,

tas ir jauzlade.

Ja radusies arkartas situacija, kad

iedarbinasanai nepiecie$§ams izmantot akumulatora

savienotajkabelus, ievérojiet talak aprakstitos

noradijumus.

1. Nonemiet MELNO vadu no $asijas.
2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

PlauSanas bloka iestatiSana
transportéSanas vai plausanas
stavokit

Transporté$anas laika plau$anas blokam jabut
transportéSanas stavoklr.

« Lai produktu novietotu transportéSanas stavokli,
pavelciet plauSanas augstuma sviru sédekla
virziena un novietojiet to visaugstakaja
plausanas augstuma stavoklr.

« Laiiestafitu produktu plauSanas stavokl, iestatiet
pareizo plauSanas augstumu. Skatiet: GrieSanas
augstuma regulésana lpp. 138.

GrieSanas augstuma reguléSana

1. Vienu SARKANA vada galu pievienojiet pie abu
akumulatoru (B, C) POZITIVA pola (+).

e IEVEROJIET: Rikojieties

uzmanigi, lai neizveidotos Tsslégums
ar izstradajuma Sasiju.
2. Vienu MELNA vada galu pievienojiet pie pilniba
uzladéta akumulatora (D) NEGATIVA pola (-).

3. Otru MELNA vada galu (A) pievienojiet pie deriga

Sasijas zeméjuma, drosa attaluma no degvielas
tvertnes un akumulatora.

4. Kad vajais akumulators ir pilniba uzladéts,
atvienojiet MELNO vadu no Sasijas.

5. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

6. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

Savienotajkabe|u nonem3ana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja
seciba tam, ka jus tos pievienojat.

« Pavelciet pacel$anas sviru sédekla virziena un
nofiks€jiet to vajadzigaja plauSanas augstuma
roba.

BraukSana uz priekSu un

atpakalgaita

Kustibas virzienu un atrumu vada ar kusfibas

vadibas sviru.

1. ledarbiniet dzin€&ju.

2. lzsledziet stavbremzi. Skatiet: Stavbremzes
leslégsana un izslégsana lpp. 139.
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silta motora var apdedzinat zali. Lai ta
neapdedzinatu zali, apstajoties zalaja,
vienmer izslédziet dzingju.

3. Lai uzsaktu kustibu, IEnam parvietojiet kustibas = . _ _
vadibas sviru (A) uz prieksu (B) vai atpakal (C). A IEVEROJIET: izplades gazes no

1. Pilniba nospiediet bremzu pedali (A), ldz
produkts pilniba apstajas.

2. lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja pozicija.

4. Parvietojiet kustibas vadibas sviru vél uz priek$u Skatiet: Brauksana uz prieksu un atpakalgaita

vai atpakal, lai palielinatu atrumu. Iop. 138.
5. Kad apstajaties un partraucat izmantot produktu, 3. Atslédziet plausanas bloku. Skatiet: Plausanas
ieslédziet kustibas vadibas sviru neitrala stavokit bloka /es/éééana un atslégsana Ipp. 140.
D).
() 4. lesledziet droseles vadibas sviru Iénaja pozicija
Stavbremzes ies|ég§ana un un laujiet dzinéjam daZas mindtes darboties
. o tuk$gaita.
izsléegSana gare . e
5. Novietojiet plausanas bloku transportéSanas
1. Lai ieslégtu stavbremazi, pilniba nospiediet stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
bremzu pedali (A) lldz zemakajai pozicijai. transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

6. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS] un iznemiet atslégu.

2. Kad bremzu pedalis nospiests, pavelciet Droseles sviras lietoSana
stavbremzes sviru (B).

Droseles vadibas svira pielago dzinéja darbibas

atrumu un plau$anas bloka asmenu darbibas

4. Atlaidiet stavbremzes sviru. atrumu.

3. Atlaidiet bremzu pedali.

Piezime: Parliecinieties, ka stavbremze drosi @
notur produktu uz vietas.

5. Laiizslégtu stavbremzi, nospiediet bremzu
pedali. & L) <

Lai apturétu ierici

c BRTD|NAJ UMS: pPirms atstajat - - - @

produktu, vienmer to izslédziet,
ieslédziet stavbremzi un iznemiet
aizdedzes atslégu.
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* ledarbinot aukstu dzingju, ieslédziet droseles
vadibas sviru droseles pozicija (A). Skatiet:
Auksta dzinéja iedarbinasana lpp. 137.

» Lai dzingju darbinatu pilna atruma, ieslédziet
droseles vadibas sviru atraja pozicija (B). Plaujot
zali, vienmer turiet droseles vadibas sviru
ieslégtu atraja pozicija.

» Lai dzin€ju darbinatu tuk$gaita, ieslédziet
droseles vadibas sviru I€énaja pozicija (C).

Priek$éja luktura izmantoSana

« Laiieslégtu priek$€jo lukturi, parslédziet
baro$anas slédzi stavokli (A).

» Laiizslégtu priek$€jo lukturi, parslédziet
baro$anas slédzi stavokli (B).

Plausanas bloka ieslégSana un
atslégSana

c BRIDINAJUMS: Nedarbiniet

plausanas bloku bez deflektora vai zales

uztveréja uzstadiSanas pie zales izvades
atveres.

Produktam ir operatora klatbitnes vadibas ierice

(OPC). Ja piecelaties no sédekla, kad dzinéjs

darbojas un ir pieslégts plausanas bloks, dzinéjs

izsledzas.

Lai parliecinatos, ka dzinéjs darbojas pareizi un

neapstajas uz nelidzenas virsmas vai nogazes,

pilniba iesédieties sédekl ta vida.

1. lestatiet piemérotu plau$anas augstumu. Skatiet:
Griesanas augstuma regulésana Ipp. 138.

2. Parbidiet paligierices sajuga vadibas ierici.

a) Parbidiet paligierices sajuga vadibas ierici uz
prieksu, lai pieslégtu plausanas bloku.

b) Parbidiet paligierices sajuga vadibas ierici uz
atpakal, lai atslégtu plau$anas bloku.

Atpakalgaitas darbibas sistémas
(ROS) lietoSana

Piezime: Ja méginasiet parvietoties atpakalgaita,
kad bis pieslégts plauSanas bloks, dzinéjs
nekavéjoties izslégsies. Lai parvietotos atpakalgaita,
kad ir pieslégts plau$anas bloks, ieslédziet ROS.

A\

1. lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja pozicija.

BRIDINAJUMS: pirms
parvietoSanas atpakalgaita un $adas
parvieto$anas laika dro$ibas labad
skatieties uz leju un aiz produkta.

2. Laiieslegtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslégu
pretéji pulkstenraditaja kustibas virzienam ROS
pozicija “ON” (IESLEGTS).

3. Lai saktu kustibu, Iéni parbidiet vadibas sviru
atpakalgaitas pozicija.

4. Laiizslégtu ROS, pagrieziet aizdedzes atslégu
pulkstenraditaja kustibas virziena IESLEGTA
dzinéja pozicija.

Laba plauSanas rezultata panak3$ana

« Labakas veiktspéjas noluka regulari veiciet
izstradajuma apkopi, ka noradits apkopes
grafika. Skatiet: Apkopes grafiks [pp. 142.

* Neplaujiet slapju zalienu. Plaujot slapju zalienu,
var bt slikts plausanas rezultats.

» Piestiprinot plausanas bloku pie produkta,
neizmantojiet ritenu kédes.

« Parliecinieties, ka plau$anas bloks ir horizontala
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka paralelitates
regulésana lpp. 148.

» Jazaleir gara, saciet ar lielu plau$anas
augstumu un pakapeniski to samaziniet.

« Jazale ir augsta un bieza, parvietojiet produktu
uz priekSu ar nelielu atrumu.

* Plaujot zali, darbiniet ar pilnu jaudu.

* Plaujiet zali dazados virzienos.
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« Plaujot zali koku, kriimu vai celinu tuvuma,
izmantojiet plauSanas bloka kreiso pusi. Asmens
griez apméram 15 mm no plausanas bloka
puses.

« Kad plaujat lielas platibas, parvietojiet produktu
pa labi, darba zona veicot 1 vai 2 pagriezienus.
Tadéjadi zale tiks izmesta virziena prom no
krimiem, Zogiem un piebraucamajiem celiem.
Péc aptuveni 2 pagriezieniem darba zona plaujiet
pretéja virziena.

¢ Laiiegltu vislabako plausanas rezultatu, plaujiet
zali biezi.

Produkta ieslégSana tuk3gaitas

rezZima

Ja ir nepiecieSams parvietot vai vilkt produktu, gaitu
nenodrosinot ar motoru, Jums produkts jaieslédz
tuk$gaitas rezima.

BRIDINAJUMS: Neiesladziet
produktu tukSgaitas reZima, kad tas
atrodas uz nogazes.
« Lai produktu ieslégtu tukSgaitas rezima,
nospiediet tukSgaitas vadibas sviru (A).

* lzvelciet tuk$gaitas vadibas sviru, lai darbinatu
produktu ar dzingju.

Muléesanas ieliktna (piederums)

uzstadiSana

Produktu var izmantot ar mul¢éSanas ieliktni.

1. Novietojiet plauSanas bloku transportéSanas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
fransportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

2. Jatas ir uzstadits, nonemiet zales uztvéréju vai
pakal€jo izpludes deflektoru (paligierice).

3. lelieciet muléesanas ieliktni caur aizmuguréjo
plaksni un izvada adapteri.

4. Savienojiet abas siksnas ar zales uztvéréja
balsta sviram.

5. Uzstadiet zales uztveréju vai aizmuguréjo
izmeSanas deflektoru.

6. Nonemiet mul¢ésanas ieliktni, izpildot minétas
darbibas pretéja seciba.

7
>
7!
<
levads un izprotiet sadalu par drosibas

BRTD|NAJUMSZ Pirms kédes

zaga apkopes veik$anas izlasiet

A

pasakumiem.
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Apkopes grafiks

Apkopes grafiks

Pirms
katras
lietoSa-
nas

Ik péc
8 stun-
dam

Ik péc
25 stun-
dam

Ik péc
50 stun-
dam

Ik péc
100 stu
ndam

Katru
sezonu

Pirms
glaba-
Sanas

Pro-
dukts

Parbaudiet bremzu dar-
bibu.

X

Parbaudiet spiedienu
riepas.

Parbaudiet operatora
klatbutnes vadibas ierici
(OPC).

Parbaudiet atpakalgai-
tas darbibas sistemu
(ROS).

Parbaudiet, vai stiprina-
jumi nav kluvusi valigi.

Parbaudiet, vai asmeni
nav nolietojusies vai bo-
jati.

X2

leellojiet izstradajumu.
Skatiet: Ejlosanas gra-
fiks lpp. 143.

Parbaudiet akumulatora
uzlades limeni.

Notiriet akumulatoru un
spailes.

Nonemiet netirumus no
stres plaksnes. Ska-
tiet: /zstradajuma tirisa-
na lpp. 144.

Parbaudiet transmisijas
bloka parnesumkarbas
dzeséSanas ventilatoru.

Parliecinieties, ka plau-
Sanas bloks ir horizonta-
1a stavokir.

Parbaudiet Kilsiksnas.

Parbaudiet asmenus biezak, ja plaujat smilSainas un zemainas vietas.
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Apkopes grafiks

Pirms
katras
lieto$a-
nas

Ik pec
8 stun-
dam

Ik péc
25 stun-
dam

lk péc
50 stun-
dam

lk péc
100 stu
ndam

Katru
sezonu

Pirms
glaba-
Sanas

Dzinéjs

Parbaudiet dzin€ja ellas
limeni.

X

Nomainiet motorellu
(modeliem ar ellas fil-
tru).

Nomainiet motorellu
(modeliem bez ellas fil-
tra).

Izfiriet gaisa filtru.

x3

Gaisa sieta firisana.

X3

Parbaudiet trok$na sla-
pétaju un dzirkstelu aiz-
turéetaju.

Nomainiet ellas filtru (ja

ir)

Nofiriet dzinéja dzeses
ribas

x3

Nomainiet aizdedzes
Sveci.

Nomainiet gaisa filtra
papira kasetni.

X3

Nomainiet degvielas fil-
tru

Parbaudiet slapétaju.
Skatiet: Trokspa slapé-
taja parbaude Ipp. 130.

EJlo$anas grafiks

A

IEVEROJIET: Neellojiet
Sarnirsavienojumus, kuros ir ipasi
neilona gultni. Lipigas smérvielas var
piesaistit netirumus. Netirumi saisina
Tpaso neilona gultnu kalpo$anas laiku.
Ja nepiecieSams ellot neilona gultnus,
izmantojiet tikai nelielu daudzumu sausa

tipa smérvielas.

o

Dariet to biezak, ja stradajat netiros apstaklos.
Dariet to biezak, ja stradajat nefiros apstaklos.

Dariet to biezak, ja stradajat netiros apstaklos.
Dariet to biezak, ja stradajat nefiros apstaklos.

Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkartéjas vides temperatira vai netiros apstak|os.
Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkartéjas vides temperatira vai netiros apstak|os.

Dariet to biezak, ja stradajat ar lielu slodzi, augsta apkart€jas vides temperatira vai netiros apstak|os.
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bojatu vai trikstosSu bloka skaloSanas
pieslégvietu.

Piezime: Modelos ar aizsargiem skalosanas
pieslégvieta atrodas uz kreisas puses aizsarga
aizmuguréja ritena prieksa.

A. Vispariga ello$ana. leellojiet varpstas elloto
savienojumu, priek$€jo ritenu gultni, stares dalas
zobu parnesumu.

B. Dzingja ello$ana. Skatiet: Dzinéja eflosana Ipp.
151.

Traktors
Izstradajuma fifiSana

Virsmas mazgasanai neizmantojiet darza $|ateni

vai augstspiediena mazgataju (iznemot skalo$anas
pieslégvietu). Nepielaujiet, ka dzingja vai transmisija
iek|Ust Gdens. Ja dzingja vai transmisija ieklUst
Udens, tas var saisinat izstradajuma kalpo$anas
laiku. Lai notiritu zali, lapas un netirumus, izmantojiet
saspiestu gaisu vai lapu patéju.

* Notiriet visus nevélamos materialus no dzinéja,
akumulatora, sédekla un citam izstradajuma
dalam.

* Notiriet netirumus no stiiré$anas plaksnes.
Netirumi ierobeZo sajiga/bremzu pedala ass
kustibu, padara valigu siksnu un apgratina
brauk$anu uz prieksu.

1. Novietojiet produktu briva zona uz zaliena, kas
atrodas netalu no Gdens avota ar darza $lteni.

c IEVEROJIET: Nevérsiet
produkta izvades mehanismu éku vai
transporthidzeklu virziena.

2. Parliecinieties, ka plausanas bloks ir atvienots.
Skatiet: Plausanas bloka ieslégsana un
atslégsana lpp. 140.

3. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS], lai izslégtu dzingju.
leslédziet stavbremzi.
Nonemiet zales uztvéréja mehanismu vai

mul¢ésanas ieliktni, ja tads ir.

6. Uzskrivéjiet sprauslas adapteri uz jasu darza
§|atenes gala (A). Parliecinieties, ka darza
Slatene ir pilniba savienota ar sprauslas adapteri.

c |EVEROJ|ET Nepieskarieties

vietam, kuras pastav iespieSanas
risks, un kustigajam dalam.

* Rapéjieties, vai uz virsmam un riteniem

nenoklutu benzins, ella u.c.

» Lai pasargatu virsmas no bojajumiem,
izmantojiet automasinam paredzétu vasku.

Pamatnes skalo$anas pieslégvietas
izmantoSana

Plausanas blokam ir bloka skalo$anas pieslégvieta,
kas ir dala no plauSanas bloka tiriSanas sistémas.

produktu ar bojatu bloka skaloSanas
pieslégvietu vai bez ta. Pastav sviestu
priekSmetu risks. Nekavéjoties nomainiet

e BRIDINAJUMS: Nelietojiet

7. Pavelciet atpakal sprauslas adaptera fikséjoSo
gredzenu un uzspiediet sprauslas adapteri uz
pamatnes skalo$anas pieslégvietas (B).

Uzmanigi pavelciet darza $|ateni, lai
parliecinatos, ka ta ir pilniba pievienota.

9. Atlaidiet fikséjoSo gredzenu, lai nofiksétu
adapteru uz pamatnes skalo$anas pieslégvietas.

10. lesleédziet Gdens padevi.
11. Apsédieties sédekli un iedarbiniet dzinéju.

IEVEROJIET: valreiz
parbaudiet apkartéjo teritoriju, lai
parliecinatos, ka ta ir parredzama.
12. Parslédziet droseles vadibas sviru atras
brauk$anas pozicija. Skatiet: Droseles sviras
lietoSana [pp. 139.

13. Pieslédziet plau$anas bloku un laujiet tam
darboties, ldz tas ir firs. Skatiet: Plausanas bloka
leslégsana un atslégsana Ipp. 140.
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1

~

. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka feslégsana un atslégsana lpp. 140.

1

(&)

. Pagrieziet aizdedzes atslégu pozicija “STOP”
[IZSLEGTS], lai izslégtu dzin&ju.

16. Izslédziet tdens padevi.

17. Pavelciet atpakal sprauslas adaptera fiks€joSo
gredzenu un atvienojiet sprauslas adapteri no
bloka skalo$anas pieslégvietas.

18. Parvietojiet izstradajumu uz sausu vietu.

19. Pieslédziet plauSanas bloku un laujiet tam
darboties, lidz tas ir sauss.

Droseles vadibas kabela reguléSana

Droseles vadiba ir iestatita ripnica, un reguléSana
nebdtu javeic. Ja tomér ir nepiecieSama regulésana,
skatiet dzin€ja rokasgramatu.

Savienojumu un releju parbaude

Piezime: Valigu vai bojatu vadu dé| izstradajums
var darboties neapmierinosi, parstat darboties vai art
to nevar iedarbinat.

« Parbaudiet vadus.

Priek$éja luktura spuldzes maina

1. Atveriet dzinéja parsegu.

2. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju pretéji
pulkstena raditaja virzienam un izvelciet to no
turétaja aiz rezga.

3. Nomainiet spuldzi turétaja.
lebidiet spuldzes turétaju turétaja aiz rezga.

5. Nedaudz pagrieziet spuldzes turétaju
pulkstenraditaja virziena, lai to uzstaditu.

6. Aizveriet dzinéja parsegu.

Riepu parbaude

Piezime: Lai noslégtu caurumus riepas un
nepielautu, ka riepas I€nas noplides dé| klast
tuk3as, no vietéja rezerves dalu izplatitaja
iegadajieties hermeétiki. Riepu hermétikis novérs art
sauso trupi un koroziju.

« Parliecinieties, vai visas riepas ir pareizs gaisa
spiediens (pareiza PSI vértiba ir noradita uz
riepas sanu malas).

« Uz riepam nedrikst noklut benzins, ella vai
insektu apkaroSanai paredzétas kimikalijas; Sie
Skidrumi var bojat gumiju.

« Arriepam nebrauciet uz celmiem, akmeniem,
bedrém, asiem priekSmetiem un citiem
bistamiem objektiem, kas var riepas sabojat.

Riepu remonts

1. Paceliet priek$€jo asi un drosi atbalstiet to.

|EVEROJ|ETZ Asis paceliet un

atbalstiet pa vienai.

A

2. Nonemiet putekl|u parsegu (A), E-veida fiksatoru
(B), paplaksni (C) un kvadratatslégu (D).

Piezime: Kvadratatslégas ir tikai uz
aizmuguréjiem riteniem.

3. Nonemiet riteni no ass.

&

Nonemiet riepu no diska.
5. Saremontéjiet riepu.

Piezime: caurumu aizblivésanai riepa
izmantojiet riepu hermétiki. Riepu hermétikis
novers ari sauso trupi un koroziju.

o

Uzstadiet riepu uz diska.

N

Uzstadiet uz ass disku, paplaksni, kvadratatslégu
un E-veida fiksatoru. Parliecinieties, ka E-veida
fiksators ass gropé ir uzstadits pareizi.

8. Uzstadiet putek|u parsegu.
Kilsiksnu parbaude
Siksnas nav reguléjamas.

« |k péc 100 darba stundam parbaudiet, vai
Kilsiksnas nav bojatas un nodilusas.

« Nomainiet Kilsiksnas, ja nodiluma dél tas
kluvusas kusfigas.

Transmisijas bloka parnesumkarbas
dzeséSanas ventilatora apkope

c |EVEROJ|ET Netiriet ventilatoru

vai transmisiju, kad dzinéjs darbojas vai
kamer transmisija ir karsta.

IEVEROJIET: Neizmantojiet
augstspiediena mazgataju vai tvaika
tiritaju. Udens var ieklit gultnos

un elektriskajos savienojumos, izraisot
koroziju, kas savukart radis ierices
bojajumus.
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Lai transmisiju uzturétu vésu, uzturiet transmisijas
ventilatoru un dzeses ribas tiras.

« Pirms firat ar adeni, notiriet ar suku. Nonemiet
zales atgriezumus un netirumus uz un ap
transmisijas bloka parnesumkarbas dzeséSanas
ventilatoru un dzeses ribam.

« Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai
parliecinatos, vai ventilatora lapstinas ir firas un
nav bojatas.

Parmesumkarbas sikna skidruma parbaude

« Parbaudiet, vai nav radusies parnesumkarbas
siikna $kidruma sice.

« Jairradusies parnesumkarbas sukna Skidruma

suce, sazinieties ar tuvako pilnvaroto servisa
centru vai nodalu.

Priek3€jo ritenu savirzes un sangazuma
regulésana

Ripnica ir iestatita pareiza priekS€jo ritenu
savirze un sangazums. Priek$éjo ritenu savirzi un
sangazumu nevar regulét.

« Jair radusies novirze no rupnica iestatitas
priek$€jo ritenu savirzes un sangazuma,
sazinieties ar pilnvarotu servisa centru.

DroS$inataja nomaina

Izstradajumam ir automobilu tipa drosinatajs.

DroSinataja turétajs atrodas aiz infopanela.

1. Pieturiet droSinataja turétaju un izvelciet bojato
droSinataju.

2. levietojiet droSinataja turétaja jaunu drosinataju.

Dzinéja parsega un rezga bloka

nonems$ana un uzstadiSana

Paceliet dzin€ja parsegu.
Atvienojiet priek$éja luktura vadu savienotaju (A).

Staviet traktora priek$pusé. Turiet motora
parsegu sanos. Nolieciet dzin€ja parsegu dzinéja
virziena un paceliet to, lai to no produkta.

4. Uzstadiet, veicot darbibas pretéja seciba.

Dzensiksnas nomaina

1. Novietojiet izstradajumu uz Nidzenas virsmas un
iesledziet stavbremzi. Skatiet: La/ apturétu ierici
Ipp. 139.

2. Nonemiet plau$anas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka nopemsana un uzstadisana lpp. 148.

3. Nonemiet piedzinas siksnu no skriemela (A) un
sajuga trisa.

4. Nonemiet piedzinas siksnu no dzinéja skriemela
(C) dzingja varpstas.

5. Nonemiet piedzinas siksnu no aizmuguréjas ass
skriemela (D) un siksnas spriegojuma skriemela
(E).

6. Nonemiet piedzinas siksnu no produkta.

7. Uzstadiet jaunu piedzinas siksnu pretéja darbibu
seciba.

Kustfibas pielagoSana vadibas svirai

Kustibu vadibas svira ir pareizi noreguléta rapnica.
Ja produkts ir kustiba, noreguléjiet kustibu vadibas
sviru tikai tad, kad kustibu vadibas svira ir neitrala
pozicija.
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1. Atskravéjiet valigak reguléSanas skravi (A) un
viegli to pievelciet.

2. ledarbiniet dzingju.

Pabidiet kustibu vadibas sviru (B) uz priekSu vai

atpakal, lidz produkts nekustas. Turiet kustibu

vadibas sviru $aja pozicija un izslédziet dzingju.
4. Atlaidiet reguléSanas skravi.

5. Pabidiet kustibas vadibas sviru neitralaja stavokit
(©).

6. Pilniba pievelciet reguléSanas skravi.
Akumulators

Akumulatora un spailu firiSana

Ja uz akumulatora un spailém ir korozija un nefirumi,
no akumulatora var noplust strava.

1. Nonemiet spailu aizsargu.

2. Atvienojiet MELNO akumulatora kabeli.

3. Atvienojiet SARKANO akumulatora kabeli un
iznemiet akumulatoru no izstradajuma.

4. Apsmidziniet akumulatoru ar tdeni un laujiet tam
nozit.

5. Notiriet spailes un akumulatora kabelu galus ar
stieplu suku.

6. leziediet spailes ar smérvielu.

7. levietojiet akumulatoru. Skatiet: Akumulatora
nomaina lpp. 147.

Akumulatora nomaina

Akumulators ir uzstadits zem sédekla.

trieciena un apdegumu gisanas

risks. Nelietojiet metala aproces vai
citus metala piederumus. Metala
priekSmeti, kas saskaras ar akumulatora
spailém, var izraisit apdegumu traumas,
elektroSoku un Tssavienojumu ar
akumulatoru.

c BRTD|NAJ UMS: Pastav stravas

1. Apturiet ierici. Skatiet: La/ apturétu ierici [pp. 139.
2. Sasveriet sédekli uz priek$u.

3. Nonemiet spailu parsegus (A).

®
o) @.
ST =L

4. Nonemiet skravi un uzgriezni, lai atvienotu melno
(negativo) akumulatora kabeli no negativas (-)
spailes.

A

5. Nonemiet skravi un uzgriezni, lai atvienotu
sarkano (pozitivo) akumulatora kabeli no
pozitivas (+) spailes.

BRIDINAJUMS: Pastav

stravas trieciena un apdegumu
gusanas risks. Melnais (negatfivais)
akumulatora kabelis jaatvieno,
pirms atvienojat sarkano (pozitivo)
akumulatora kabeli.

Uzmanigi iznemiet akumulatoru no izstradajuma.
Uzstadiet jaunu akumulatoru.

Pievienojiet sarkano (pozitivo) akumulatora
kabeli pie pozitivas (+) spailes un nostipriniet
skravi un uzgriezni.

c BRIDINAJUMS: Pastav

stravas trieciena un apdegumu
gUsanas risks. Sarkanais (pozitivais)
akumulatora kabelis japievieno
pozifivajai (+) spailei, pirms melnais
(negativais) akumulatora kabelis ir
pieslégts negativajai (-) spailei, lai
novérstu savainojumus un nejausu
zemésanu.

9. Pievienojiet melno (negafivo) akumulatora kabeli
pie negativas (-) spailes un pievelciet skrivi un
uzgriezni.

10. Uzstadiet spailu parsegus.
11. Nolokiet sédekli atpakal.

Savienotajkabe|u savieno$ana

e BRIDINAJUMS: Pastav

spradziena risks, ko rada

akumulatora izdalitas eksplozivas gazes.
Nepievienojiet uzladéta akumulatora
negativo spaili pie vaja akumulatora
negativas spailes vai ta tuvuma.
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|EVEROJ|ET Neizmantojiet

sava izstradajuma akumulatoru citu
transportiidzek|u iedarbinasanai.

A

1. Vienu sarkana kabela galu pievienojiet pie vaja
akumulatora (A) POZITIVAS (+) spailes.

2. Otru sarkana kabela galu pievienojiet pie

uzladéta akumulatora POZITIVAS (+) spailes (B).

BRIDINAJUMS: Nodrosiniet,
lai sarkana akumulatora kabela gali
nepieskartos Sasijai. Tas izveidotu
Tssavienojumu.

A

3. Vienu melna kabela galu pievienojiet pie
uzladéta akumulatora NEGATIVAS (-) spailes
(C).

4. Otru melna kabela galu pievienojiet pie pozitiva
SASIJAS ZEMEJUMA (D), dro$a attaluma no
degvielas tvertnes un akumulatora.

Savienotajkabelu nonemsana

Piezime: Nonemiet savienotajkabelus pretéja
seciba tam, ka jUs tos pievienojat.

Nonemiet MELNO vadu no $asijas.

2. Nonemiet MELNO vadu no pilniba uzladéta
akumulatora.

3. Nonemiet SARKANO vadu no abiem
akumulatoriem.

Plau$anas bloks

Plausanas bloka nonems$ana un
uzstadiSana

Piezime: Ja paredzéts izmantot citu piederumu,
nevis plau$anas bloku, no produkta janonem
priek$éja saite un aizmuguréjas pacelSanas saites.
Tapat sajuta kabela atsperes jaievieto kabela vadikla
apaks$éjas aizsargplaksnes priek$éja dala.

1. Atslédziet plauSanas bloku. Skatiet: Plausanas
bloka ieslégsana un atslégsana lpp. 140.

2. Apturiet ierici. Skatiet: La/ apturétu ierici [pp. 139.
3. Nolaidiet plausanas bloku zemakaja pozicija.

4. Nonemiet piedzinas siksnu no sajuga skriemela
(A).

5. Nonemiet sajuga kabeli (B), pabidiet izcilni (C) un
iznemiet sajuga kabeli no spailes.

6. Uzmanigi iznemiet sajuga kabela atsperi (D) no
tuk$gaitas sviras (E).

7. Atvienojiet priek$€jo saiti (F) no plausanas bloka
un nonemiet aiztura atsperi un paplaksni.

8. Nonemiet fiksatorus (G) un atvienojiet piekares
sviras (H) no Sasijas tapam.

9. Abas plaus$anas bloka pusés atvienojiet
aizmuguréjas pacel$anas saites (I) no
aizmuguréjiem plausanas bloka kronsteiniem (J).

10. Nonemiet no produkta plausanas bloku.

11. Uzstadiet plausanas bloku pretéja seciba.

Parliecinieties, ka izlades puse ir produkta labaja
puseé.

Piezime: pirms plausanas bloka
parvietoSanas zem produkta piekares sviram
jabut priekseja stavoklr.

PlauSanas bloka paralelitates reguléSana

Plausanas bloka sanu regulésanas vizualas puses
izveide

Ja plaus$anas augstums produkta labaja un kreisaja
puseé nav vienads, to var regulét. Noregul€jiet
plau$anas augstumu plausanas bloka pusé, kuram
ir zemaks grieSanas augstums.

1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz Nidzenas virsmas.

3. Dodieties uz to plau$anas bloka pusi, kura ir
zemaks plau$anas augstums.
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PiezZime: paziem modeliem regulésana tiek
veikta tikai kreisaja pusé.

4. Pielagojiet plausanas augstumu ar 3/4"
uzgrieznu atslégu.

Piezime: Katrs pilns regulé$anas uzgriezna
apgrieziens maina plauSanas bloka augstumu
par aptuveni 3/16 collam (4,7 mm).

a) Pagrieziet pacel$anas reguléSanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai pazeminatu plausanas bloku.
b) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
(A) pa labi, lai paaugstinatu plausanas bloku.

5. Noplaujiet mazliet zales un parbaudiet rezultatus.
Ja nepiecieSams, no reguléjiet to.

Preciza reguléSana abas pjausanas bloka pusés
1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz lldzenas virsmas.

3. Novietojiet plausanas bloku transportéSanas
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
fransportésanas vai plausanas stavokir jpp. 138.

4. Pagrieziet aréjos asmens galus ta, lai tie atrastos
blakus plau$anas blokam.

c BRTD|NAJUMS: Plausanas

bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.

5. Kreisaja un labaja pusé izmériet attalumu (B) no

asmens apak$éjas malas lidz zemei.

/= I—-

@ T

|

Piezime: Attalumam abas pusés jabit
vienadam.

6. Noreguléjiet plausanas augstumu, izmantojot 3/4
collu uzgrieznatslégu.

Piezime: Katrs pilns pacel$anas regulésanas
uzgriezna apgrieziens maina plausanas
augstumu par aptuveni 3/16 collam (4,7 mm).

a) Pagrieziet pacel$anas reguléSanas uzgriezni
(A) pa kreisi, lai pazeminatu plauSanas bloku.

/@) @

b) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
(A) pa labi, lai paaugstinatu plauSanas bloku.

7. VEélreiz izmériet attalumu. Regulégjiet, lldz abas
puses ir vienada augstuma.

8. Noplaujiet mazliet zales un parbaudiet rezultatus.
Ja nepiecieSams, no regulgjiet to.

Plausanas bloka reguléSana virziena no priekSpuses
uz aizmuguri

Pirms reguléSanas virziena no priek$puses uz
aizmuguri plau$anas blokam abas pusés jabat
vienada augstuma. Skatiet: Plausanas bloka sanu
regulésanas vizualas puses izveide lpp. 148.

1. Parliecinieties, ka riepas ir pilniba piepumpétas.
2. Novietojiet izstradajumu uz Nldzenas virsmas.
3. Novietojiet plausanas bloku transporta

stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

4. Pagrieziet asmenus, lidz tie ir vérsti taisni uz
priekSu.

A

5. Izmeériet attdlumu lldz zemei asmens

aizmuguréja (A) un priek$é€ja (B) gala.

BRTD|NAJUMSZ Plausanas

bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.

Piezime: Lai sasniegtu vislabakos plausanas
rezultatus, asmeni janoregulé ta, lai priek$€jais
gals butu aptuveni par 1/8-1/2 collam (3,1-

12,7 mm) zemak neka aizmuguréjais gals, kad
plauSanas bloks atrodas augstakaja pozicija.

6. Regulésanu veiciet produkta priek$gala.
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7. lzmantojiet 11/16 collu uzgrieznu atslégu,
lai atskrivétu kontruzgriezni (C), lai pieklatu
pacelSanas regulé$anas uzgrieznim (D).

2. lznemiet skravi (A), pagriezot to pretéji
pulkstenraditaja virzienam, un nonemiet asmeni

8. Noregul€jiet plausanas bloka augstumu,
izmantojot 3/4 collu uzgrieznu atslégu.

Piezime: Katrs pilns pacel$anas reguléSanas
uzgrieznis maina plausanas bloka augstumu par
1/8 collam (3,1 mm).

a) Pagrieziet pacelSanas regulé$anas uzgriezni
pretéji pulkstenraditaja virzienam, lai
pazeminatu plausanas bloku.

b) Pagrieziet pacel$anas reguléSanas uzgriezni
pulkstenraditaja virziena, lai paaugstinatu
plau$anas bloku.

9. Veélreiz izmériet attalumu priek§a un aizmugure.

10. Noregulgjiet, lidz asmens priek$dala atrodas
par 1/8-1/2 collam (3,1-12,7 mm) zemak neka
aizmuguréja dala.

11. Turiet pacel$anas reguléSanas uzgriezni pozicija
ar uzgrieznu atslégu un pievelciet kontruzgriezni.

Asmenu maina

Lai nodro$inatu vislabakos rezultatus, plavéeja
asmeniem ir jabut asiem. Nomainiet saliektus vai
bojatus asmenus.

ﬁ |EVEROJ|ETZ Nomainai

sabojat izstradajumu un anulét garantiju.

izmantojiet tikai raZotaja ieteiktu asmeni.
Ir bistami lietot asmeni, ko razotajs nav
apstiprinajis $im izstradajumam. Tas var
1. Novietojiet plauSanas bloku transporta
stavokll. Skatiet: Plausanas bloka iestatiSana
transportésanas vai plausanas stavokir jpp. 138.

BRTD|NAJ UMS: Plausanas

bloka asmeni ir asi un var savainot.
Lietojiet aizsargcimdus.

A

3. Uzstadiet jaunu vai uzasinatu asmeni un skravi.

c |EVEROJ|ETZ Asmens vidus

caurumam (C) jabat novietotai preft
tapna bloka (E) zvaigznitei (D).

4. Pievelciet skravi ar griezes momentu 45-55 ft-lbs

(62-75 Nm).

Lai nonemtu plausanas bloka piedzinas
siksnu

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
ieslédziet stavbremzi. Skatiet: La/ apturétu ierici
Ipp. 139.

2. Novietojiet plausanas bloku zemakaja pozicija.
Skatiet: Griesanas augstuma regulésana lpp.
138.

3. Notiriet netirumus un zali ap tapniem un no bloka
augseéjas virsmas.

4. Nonemiet piedzinas siksnu (A) no dzin&ja
varpstas sajuga skriemela (B).

5. Nonemiet piedzinas siksnu no tapna skriemeliem
(C) un tukSgaitas skriemeliem (D).
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Plausanas bloka piedzinas siksnas maina

1. Uzstadiet piedzinas siksnu (A) ap tapna
skriemeliem (B).

|EVEROJ|ET Pareizi

ievietojiet siksnu visas plausanas
bloka skriemelu gropés. Ja piedzinas
siksnu neuzstada pareizi, to var
sabojat.

A

2. Uzstadiet piedzinas siksnu ap tuk$gaitas
skriemeliem (C).

3. Uzstadiet piedzinas siksnu ap sajuga skriemeli
(D), kas atrodas uz dzin&ja varpstas.

4. Novietojiet plausanas bloku transporta
stavokli. Skatiet: Plausanas bloka iestatisana
transportésanas vai plausanas stavokii jpp. 138.

Pretskalpa ritenu regulé$ana

Pretskalpa riteni notur plau$anas bloku uz zemes,

un novérs zaliena ‘noskalpésanu’ gandriz jebkados

apvidus apstaklos. Pretskalpa riteni ir pareizi

noreguléti, ja tie ir mazliet virs zemes tad, kad

plauSanas bloks atrodas nepiecieSamaja plausanas

augstuma.

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas un
izsleédziet dzinéju.

2. Noregul€jiet produktu piemérota plauSanas

augstuma. Skatiet: Griesanas augstuma
regulésana lpp. 138.

3. Nonemiet uzgriezni, skravi, paplaksni un
pretskalpa riteni.

4. Uzstadiet pretskalpa riteni, skravi, mazgataju un
uzgriezni pareizaja pozicija.

5. Uzstadiet visus pretskalpa ritenus un uzstadiet
tos tada pasa veida.

Dzingjs

Dziné&ja elloSana

Lietojiet tikai augstas kvalitates ellu ar mazgasanas

lldzekla piedevu, kas apziméta ar APl apkopes

klasifikatoru SJ-SN. Ellas SAE viskozitates pakape
norada uz pieméroto darba temperaturu.

"

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C _-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Piezime: Izmantojot ellu ar universalu viskozitati
(5W30, 10W30 u.t.t.), dzingju var vieglak iedarbinat
auksta laika, bet, ja temperatira parsniedz

32 °F/0 °C, palielinas ellas patérins. Regulari
parbaudiet ellas limeni dzingja, lai nepielautu zema
ellas imena izraisitus bojajumus.

* Mainiet ellu ik péc 50 darba stundam. Ja
izstradajums gada tiek lietots mazak neka
50 stundas, mainiet ellu vismaz vienu reizi gada.

« Parbaudiet kartera ellas imeni pirms dzin€ja
iedarbinasanas un ik péc astonam (8) darba
stundam.

« Péc katras ellas imena parbaudes ciesi
pievelciet ellas iepildes vacinu/mérstieni.

Dzingja ellas imena parbaude

Izstradajuma iebuvétaja dzin€ja iepilda motorellu,
kas paredzéta apkartéjas vides temperatirai, kas
parsniedz 32 °F (0 °C). Ekspluatacijai apkartéjas
vides temperatiras, kas zemakas par 32 °F (0 °C)
izmantojiet atbilstoSu motorellu, lai atvieglotu
izstradajuma iedarbinasanu. Skatiet: Tehniskie dati
Ipp. 160.

1. Novietojiet izstradajumu uz lidzenas virsmas.
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2. Nonemiet ellas uzpildes vacinu un mérstieni un
nofiriet to ar dranu.

3. lelieciet mérstieni ellas uzpildes caurulé.
Neuzskravéjiet ellas uzpildes vacinu un ellas
uzpildes caurules.

4. Iznemiet mérstieni. Lai noteiktu motorellas
limeni, izmantojiet mérjoslu uz mérstiena. Ja
nepiecieSams, iepildiet ellu, ldz sasniegta
mérstiena atzime “FULL” (Pilns). Neiepildiet
parak daudz motorellas.

-p

(ADD —>

—ru. CAUTION - DO

5. lelieciet mérstieni ellas uzpildes caurulé.
Parliecinieties, ka ellas uzpildes vacins ir pilniba
uzskrivets.

PiezZime: Informaciju par motorellas mainu
skatiet Seit: Dzinéja ellas maipa lpp. 152.

Dzinéja ellas maina

Ja dzingjs ir auksts, pirms dzingja ellas nolieSanas
iedarbiniet dzin€éju uz 1-2 minatém. Tadéjadi
motorella klUs silta un to bus vieglak izlaist.

c BRIDINAJUMS: pirms dzingja

BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus. Ja esat uz$lakstijis
dzingja ellu uz kermena, nomazgajiet to
ar ziepém un ddeni.

ellas nolieSanas nedarbiniet dzin&ju ilgak

par 1-2 minutém. Dzinéja ella klUst loti
karsta un var izraisit apdegumus. Laujiet
dzinéjam atdzist, pirms nolejat dzin€ja
1. Novietojiet produktu uz lldzenas virsmas un
izsledziet dzinéju. Skatiet: Lai apturétu ferici lpp.
139.

ellu.
2. Nonemiet visus netirumus ap ellas tvertnes
vacinu.

3. Nonemiet ellas tvertnes vacinu un mérstieni.

4. Zem ellas izlaiSanas aizbazna (A) piestipriniet pie
Sasijas ellas izlaiSanas tekni (B).

5. Zem ellas izlaiSanas teknes novietojiet tvertni.

6. lzmantojot mucinatslégu, nonemiet ellas
izlaiSanas aizbazni.

7. Laujiet motorellai iztecét tvertne.

8. Nonemiet ellas izlaiSanas tekni.

9. Uzlieciet ellas izlieSanas aizgriezni. Ellas
izlaiSanas aizbazni pieskruveéjiet ar griezes
momentu 13 Ib-ft (17 Nm).

A

10. lepildiet svaigu ellu un parbaudiet dzin€ja ellas
imeni. Skatiet: Dzinéja eflas limepa parbaude
lop. 151.

. Uzstadiet vieta ellas tvertnes vacinu un
mérstieni.

|EVEROJ|ET Parmerigi

nepievelciet ellas izlaiSanas aizbazni.

1

-

Piezime: informaciju par lietotas dzingja ellas
droSu likvidéSanu skatiet Seit: Utilizésana lpp. 159.

Motore||as filtra maina
BRIDINAJUMS: Lietojiet
aizsargcimdus. Ja esat uz$|akstijis
dzinéja ellu uz kermena, nomazgaijiet to
1. Izlaidiet motorellu no ellas tvertnes. Skatiet:
Dzinéja ellas maina lpp. 152.

ar ziepém un Gdeni.

2. Lai nonemtu motorellas filtru, pagrieziet to pretéji
pulkstenraditaja kustibas virzienam.

3. Arsvaigu ellu nedaudz apsméréjiet jauna ellas
filtra gumijas blivi.

4. Lai piestiprinatu jauno ellas filtru, pagrieziet to
pulkstenraditaja kustibas virziena, lidz gumijas
blive ir sava vieta, un péc tam pievelciet vél par
pusi apgrieziena.

5. lepildiet ellas tvertné svaigu motorellu. Skatiet:
Dzinéja ellas maina lpp. 152.
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6. ledarbiniet dzinéju un 3 mindtes laujiet tam
darboties tuksgaita.

7. lzslédziet dzin€ju un parliecinieties, ka no ellas
filtra nav ellas noplides.

PiezZime: Ja ellas noplides nav, vélreiz
pievelciet ellas filtru.

8. lepildiet ellas tvertné vél nedaudz motorellas, lai
kompenseétu to dalu, kas ietec&jusi ellas filtra.

Gaisa filtra tinSana
Ja gaisa filtrs ir nefirs, dzinéjs nedarbojas pareizi. Ja
stradajat puteklaina vidé, gaisa filtrs ir jatira biezak.

Ventilacijas sieta firi$ana

Piezime: Ventilacijas sietd nedrikst bat netirumi,
lai pasargatu dzin€ju no parkar$anas izraisitiem
bojajumiem.

* Notiriet netirumus no ventilacijas sieta ar metala
suku vai saspiestu gaisu.

Dzingja dzes€Sanas sistémas apkope

Piezime: Nosprostota zales sieta, netiru vai
nosprostotu dzesésanas atveru un/vai nonemta
ventilatora u.tml. dél dzingjs var parmérigi sakarst un
tikt bojats.

« Rupéjieties, lai zales siets, dzeséSanas atveres
un citas dzinéja aréjas virsmas vienmér bitu
tiras.

« Ik péc 100 darba stundam (biezak, ja
stradajat |oti puteklainos vai netiros apstaklos)
nonemiet ventilatora korpusu un citas dzinéja
dzeséSanas sistémas dalas. Ja nepiecieSams,
notiriet dzeséSanas atveres un aréjas virsmas.
Parliecinieties, vai dzin€ja dzeséSanas sistémas
dalas ir pareizi uzstaditas.

Aizdedzes svedu nomaina

Aizdedzes svedu tips un atstarpe (atstatums) ir
noradits 7ehniskie dati [pp. 160.

* Nomainiet aizdedzes sveces katras plauSanas
sezonas sakuma vai ik péc 100 darba stundam.

Vienrindas degvielas filtra nomaina

Piezime: Nomainiet vienrindas degvielas filtru ne
retak ka reizi gada.

Nomainiet vienrindas degvielas filtru, ja tas ir
aizséréjis un aiztur degvielas plismu uz karburatoru.
1. Laujiet dzin€jam atdzist.

2. Nonemiet vienrindas degvielas filtru (B)
un noslédziet degvielas caurules dalas ar
aizbazniem.

3. levietojiet jauno vienrindas degvielas filtru
paredzétaja vieta degvielas caurul€ t3, lai bultina
noraditu uz karburatoru.

4. Parliecinieties, vai no degvielas caurules
nesiicas degviela un vai skavas (A) atrodas
pareiza pozicija.

5. Jaizlist degviela, nekavéjoties nofiriet
izstradajumu.

Transmisijas atgaisoSana

IEVEROJIET: Neiesledziet un
neizslédziet brivritena sviru, kad dzinéjs
darbojas.
Lai nodrosinatu augstu veiktspéju, pirms
izstradajuma pirmas lietoSanas reizes atgaisojiet
transmisiju.

Ja mainat transmisiju, pirms izstradajuma lietoSanas

atgaisojiet jauno transmisiju.

1. Novietojiet izstradajumu stavéSanai uz lidzenas
virsmas, kas ir labi parredzama un uz kuras nav
Skers|u.

2. lzslédziet dzin€ju un ieslédziet stavbremzi.

3. Parvietojiet brivritena vadibas sviru izslégta
stavokli. Skatiet: Transportésana lpp. 158.

4. ledarbiniet dzinéju. Kad dzinéjs darbojas,
parvietojiet droseles vadibas sviru I€énas
braukSanas stavokli un izslédziet stavbremzi.

5. Veiciet zemak aprakstitas darbibas 3 reizes.

Piezime: $is darbibas laika dzenosie riteni
var kustéties.

a) Pabidiet turpgaitas brauk$anas pedali ldz
galam uz priekSu un turiet to nospiestu
5 sekundes, pirms atlaizat.

b) Nospiediet atpakalgaitas brauk$anas pedali
lidz galam atpakalgaitas stavokii un turiet to
nospiestu 5 sekundes, pirms atlaizat.

Izslédziet dzinéju un ieslédziet stavbremzi.

. Parbidiet brivritena vadibas sviru ieslégta
stavokli. Skatiet: Transportésana lpp. 158.

8. Apsédieties sédekll un iedarbiniet dzinéju. Kad
dzinéjs darbojas, parbidiet droseles vadibas sviru
vidéja atruma stavokir.

9. lzslédziet stavbremzi.
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10. Brauciet ar izstradajumu uz priekSu aptuveni
5 pédas (1,5 m) un péc tam atpakalgaita
aptuveni 5 pédas (1,5 m). Atkartojiet Sis darbibas

3 reizes.

Problemu novérSana

Probléma

Célonis

Darbiba

Nevar iedarbinat dzinéju.

Degvielas tvertné nav degvielas.

Uzpildiet degvielas tvertni.

Droseles vadibas svira nav pareiza
pozicija.

Skatiet iedarbinasanas norades.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Netirs gaisa filtrs.

Iztiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Aizsérejis degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degviela ir Gdens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Vadi ir valigi vai bojati.

Parbaudiet visus vadus.

Dzingja varsti nav pareizi noregu-
leti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Dzinéjs ir parpludinats.

Pagaidiet 2-3 mindtes, pirms mé-
ginat atkal iedarbinat dzingju.

Degvielas tvertné ir sliktas kvalita-
tes degviela.

Nomainiet degvielas tvertné eso$o
degvielu.

Startera motors neiegriez dzinéju.

Akumulatora uzlades limenis ir pa-
rak zems.

Uzladejiet akumulatoru.

leslégta paligierices sajuga vadi-
bas ierice.

Atvienojiet paligierices sajuga va-
dibas ierici.

Nav pilniba nospiests saju-
ga/bremzu pedalis.

ledarbinot dzin€&ju, pilniba nospie-
diet sajagu/bremzu pedali.

Slikts savienojums kabelu savieno-
tajos uz akumulatora spailém.

Parbaudiet akumulatora savienoju-
mus.

Ir bojats galvenais drosinatajs.

Nomainiet galveno droSinataju.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojats sajuga/bremzu pedala dro-
Sibas savienotdjs.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojats startera motors vai sole-
noids.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Bojata operatora klatbltnes vadi-
bas ierice (OPC).

Parbaudiet visus vadus, slédzus
un savienojumus. Ja probléma jo-
projam pastav, versieties pie piln-
varota servisa parstavja. Neeks-
pluatéjiet produktu ar bojatu opera-
tora klatbutnes vadibas ierici.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Dzinéjs darbojas nevienmérigi.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Karburators nav pareizi noregu-
léts.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Netirs gaisa filtrs.

Izfiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Bojats degvielas tvertnes vacina
kontroles varsts.

Nomainiet degvielas tvertnes vaci-
nu.

Degvielas tvertne ir gandriz tuksa.

Piepildiet degvielas tvertni ar deg-
vielu.

Degviela ir adens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Droselvarsts ir ieslégts un motors
ir silts.

Aktiviz€jiet gaisa varstu.

Degvielas maisijums vai degvielas
tips ir nepareizs.

Izlaidiet visu degvielu no degvie-
las tvertnes un karburatora. lepil-
diet degvielas tvertné atbilstosu
degvielas maisfjumu vai atbilstoSu
degvielu.

Aizsergjis degvielas filtrs

Nomainiet degvielas filtru.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Karburatora vai degvielas pieva-
des caurulé ir netirumi.

Izfiriet karburatoru un degvielas
caurules.

Dzinéjs parak sakarst.

Dzingjs ir parslogots.

Samaziniet darba slodzi.

Gaisa iepludes atvere vai dzinéja
dzeses ribas ir blokétas.

Iztiriet gaisa iepludes atveri un dzi-
néja dzeses ribas.

DzeséSanas ventilators ir bojats.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Dzinégja ellas imenis ir parak
zems.

Parbaudiet dzin&ja ellas imeni. Ja
nepiecie$ams, iepildiet motorellu.

Ir bojata aizdedzes atsléga.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Jaudas zudums.

Plaujot zali, produkts tiek darbinats
ar parak lielu turpgaitas vai atpa-
kalgaitas atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Droselvarsta vadibas svira ir dro-
seles stavokli.

Parslédziet droseles vadibas ierici
atraja pozicija.

Zem plausanas bloka ir sakraju-
sies zale, lapas vai nevélami mate-
riali.

Iztiriet plausanas bloku.

Netirs gaisa filtrs.

Izfiriet vai nomainiet gaisa filtru.

Dzinéja ellas limenis ir parak
zems.

Parbaudiet dzinéja ellas imeni. Ja
nepiecieSams, iepildiet motorellu.

Motorella ir karsta.

Nomainiet dzingja ellu.

Ir bojata aizdedzes svece.

Nomainiet aizdedzes sveci.

Netirs degvielas filtrs.

Nomainiet degvielas filtru.

Degvielas tvertné ir sliktas kvalita-
tes degviela.

Nomainiet degvielas tvertné esoSo
degvielu.

Degviela ir Gdens.

Izlaidiet visu degvielu no degvielas
tvertnes un karburatora. Piepildiet
degvielas tvertni ar degvielu un no-
mainiet degvielas filtru.

Aizdedzes sveces vads ir valigs.

Pievienojiet un nostipriniet aizde-
dzes sveces vadu.

Gaisa iepludes atvere vai dzinéja
dzeses ribas ir blokétas.

Izfiriet gaisa iepludes atveri un dzi-
néja dzeses ribas.

Trok$na slapétajs ir aizséréjis vai
bojats.

Izfiriet vai nomainiet slapétaju.

Valiga vai bojata elektroinstalacija.

Parbaudiet visu elektroinstalaciju.

Dzinéja varsti nav pareizi noregu-
leti.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.

Izstradajums vibre.

Asmeni ir valigi.

Pievelciet asmenu skrives.

Viens vai vairaki asmeni ir bojati
vai nav balanséti.

Balansé€jiet asmenus vai nomainiet
asmenus.

Dzinéjs ir valigs.

Pievelciet dzinéja skruves.

Akumulators neuzladéjas

Ir bojats galvenais droSinatajs.

Nomainiet galveno droSinataju.

Akumulatora bojajums.

Nomainiet akumulatoru.

Uzlades kabelis ir atvienots.

Pievienojiet uzlades kabeli.

Slikts savienojums kabelu savieno-
tajos uz akumulatora spailém.

Parbaudiet akumulatora savienoju-
mus.

Motors darbojas, kad operators
piecelas no sédekla, kad ir pie-
slégts plauSanas bloks.

Bojata operatora klatbltnes vadi-
bas ierice (OPC).

Parbaudiet visus vadus, slédZzus
un savienojumus. Ja probléma jo-
projam pastav, versieties pie piln-
varota servisa parstavja. Neeks-
pluatéjiet produktu ar bojatu opera-
tora klatbltnes vadibas ierici.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Asmeni nevar pagriezties.

Sajuga mehanisms ir blokeéts.

Novérsiet nosprostojumu.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plau$anas bloka piedzi-
nas siksnu.

Sasalis tuk$gaitas skriemelis.

Nomainiet tukSgaitas skriemeli.

Asmens tapnis ir sasalis.

Nomainiet asmens tapni.

Zale netiek izmesta.

Parak mazs dzingja atrums.

Parslédziet droseles vadibas ierici
atraja pozicija.

Produkts tiek ekspluatéts ar parak
lielu turpgaitas vai atpakalgaitas
atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Zale ir mitra.

Pirms plauSanas laujiet zalei izzat.

Plau$anas bloks nav paraléls.

Reguléjiet plausanas bloka parale-
litati. Skatiet: Plausanas bloka pa-
ralelitates requlésana lpp. 148.

Riepas spiediens ir nepareizs.

Parbaudiet riepu spiedienu sprie-
gojumu. Ja nepiecieSams, noregu-
Igjiet spiedienu riepas.

Asmeni ir nodilusi, bojati vai valigi.

Nomainiet asmenus vai pievelciet
asmenu skraves.

Palielinajums no zales vai netiru-
miem zem grieSanas klaja.

Iztiriet plausanas bloku.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plausanas bloka piedzi-
nas siksnu.

Asmeni ir uzstaditi nepareizi.

Uzstadiet asmenus ar aso malu uz
leju.

Tiek izmantoti neatbilstoSi asmeni.

Nomainiet asmenus ar pareiziem
asmeniem, kas noraditi detalu rok-
asgramata.

Aizséréjusas plausanas bloka gai-
sa atveres uzkrajusas zales dél,
netirumi ap tapniem.

Notiriet zonu ap tapniem, lai atvéer-
tu ventilacijas atveres.

Nedarbojas priek$€jie lukturi.

Priek$éjo lukturu slédzis ir izslégta
pozicija.

Pagrieziet priek$éjo lukturu slédzi
ieslégta pozicija.

Spuldze ir bojata.

Nomainiet spuldzi.

Priek$é&jo lukturu stravas slédzis ir
bojats.

Nomainiet priek$€jo lukturu stra-
vas slédzi.

Priek$&jiem lukturiem nav pievie-
nots vads.

Parbaudiet vadus un savienoju-
mus.

Priek$€jo lukturu kabelt ir 1sslé-
gums.

Sazinieties ar pilnvarotu apkopes
parstavi.
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Probléma

Célonis

Darbiba

Produkts parvietojas Iéni, ar nere-

gularu atrumu vai vispar nekustas.

Produkts ir tuk§gaitas rezZima.

Izvelciet tuk$gaitas vadibas sviru.
Skatiet: Produkia ieslégsana tuks-
gaitas reZima lpp. 141.

Stavbremze ir aktivizéta.

Izslédziet stavbremzi.

Piedzinas siksna ir valiga vai boja-
ta.

Nomainiet piedzinas siksnu.

Transmisijas sistéma ir gaiss.

Izlaidiet gaisu no transmisijas sis-
témas. Skatiet: 7ransmisijas atgai-
sosana [pp. 153.

Uz stires plaksnes ir nevélami
materiali (ja ir uzstadita stares
plaksne).

Notiriet izstradajumu.

Uz ass nav kvadratatslégas.

Uzstadiet kvadratatslégu. Skatiet:
Riepu remonts [pp. 145.

Neapmierinos$s plauSanas rezul-
tats.

Asmeni ir neasi vai bojati.

Uzasiniet vai nomainiet asmenus.

Plau$anas bloks nav paraléls.

Reguléjiet plau$anas bloka parale-
litati. Skatiet: Plausanas bloka pa-
ralelitates requlésana lpp. 148.

Zale ir mitra.

Pirms plaus$anas laujiet zalei izz0t.

Zale ir gara.

Saciet ar lielu plausanas augstumu
un pakapeniski to samaziniet.

Riepas spiediens ir nepareizs.

Parbaudiet riepu spiedienu sprie-
gojumu. Ja nepiecieSams, noregu-
I€jiet spiedienu riepas.

Produkts tiek ekspluatéts ar parak
lielu turpgaitas vai atpakalgaitas
atrumu.

Izmantojiet mazaku atrumu.

Plau$anas bloka piedzinas siksna
ir nodilusi vai bojata.

Nomainiet plau$anas bloka piedzi-
nas siksnu.

Dzingja pretsitiens izslédzoties.

Droselvarsta vadibas svira nav ie-
slégta Iénaja stavokIi.

Skatiet: Lai apturétu ierici lpp. 139.

Motors apstajas, kad méginat
braukt atpakalgaita.

Nav ieslégta atpakalgaitas darbi-
bas sistéma (ROS).

leslédziet atpakalgaitas darbibas
sistému (ROS). Skatiet: Afpaka-
lgaitas darbibas sistémas (ROS)
lietosana [pp. 140.

Parvadasana, glabasana un utilizéSana

Transportédana

Piezime: Aizveriet parsegu un nostipriniet to pie
izstradajuma, lai transporté$anas laika tas netiktu
bojats. Nostipriniet parsegu pie izstradajuma ar
piemérotiem rikiem (virvi, auklu u.tml.).

Kad izstradajums tiek vilkts, tuk$gaitas svirai ir
jaatrodas tuk$gaitas pozicija, lai transmisija batu
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izslégta. TukSgaitas svira atrodas pie izstradajuma
aizmuguréja sakabes stiena.

ENNNNNNSNNNNNN

%
’
/ —
g—_
2
7

N

1. Paceliet paligierici augstakaja pozicija, izmantojot
paligierices pacel$anas sviru.

2. lzvelciet tuk$gaitas sviru un ievietojiet to atveré;
atlaidiet to, lai ta paliktu izslégta pozicija.

3. Nevelciet izstradajumu ar atrumu, kas parsniedz
divas (2) judzes stunda (3,2 km/h).

4. Lai atkal ieslégtu transmisiju, veiciet iepriek$
noraditas darbibas pretéja seciba.

DrosSiba vilkSanas laika

* Izmantojiet tikai Husqvarna apstiprinatu vilkSanas
aprikojumu.

« Aprikojuma piestiprina$anai izmantojiet jigstieni.

« Nevelciet aprikojumu, ja ta svars parsniedz
maksimalo atlauto svaru.

«  Pirms vilkt aprikojumu, parbaudiet, vai tuvuma
neviena nav.

* Nevelciet aprikojumu pa nogazém vai nelidzenu
augsni.

« Velkot aprikojumu, vadiet plavéju neliela atruma.

Glabasana

Sezonas beigas un pirms vairak neka 30 dienu ilgas
glabasanas sagatavojiet izstradajumu glabasanai. Ja
30 dienas vai ilgak degvielas tvertné ir degviela,
lipigas dalinas var blokét karburatoru. Tam ir
negativa ietekme uz dzinéja darbibu.

Lai glabasanas laika noveérstu lipigas dalinas,
pievienojiet stabilizatoru. Alkilatu benzina
izmantoSanas gadijuma stabilizators nav
nepiecieSams. Ja izmantojat standarta benzinu,
nelietojiet alkilatu benzinu. Pretéja gadijuma jutigas
gumijas detalas var klit cietas. Pievienojiet
stabilizatoru degvielas tvertné ar piepilditu benzinu
vai arl degvielas glabasanas tvertné. Vienmér
izmantojiet maisfjuma proporcijas, ko noradijis
razotajs. Péc stabilizatora pievienoSanas darbiniet
dzinéju vismaz 10 minites, lidz tas ieplist
karburatora.

A

BRIDINAJUMS: Neglabaijiet
izstradajumu ar tvertné iepilditu degvielu
iekStelpas vai slikti veédinamas telpas.
Ja degvielas tvaiki nonak saskaré

ar atklatam liesmam, dzirkstelém vai
signallampinam uz iericém, pieméram,
uz boilera, karsta Gdens tvertnes

vai drébju zaveéjama aparata, pastav
aizdegSanas risks.

uzliesmojoSus materialus. Pirms
novietojat izstradajumu glabasanai,
laujiet tam atdzist.

« Notfiriet izstradajumu, skatiet Seit: /zstradgjuma
tirisana lpp. 144. Novérsiet krasojuma bojajumus,
lai nepielautu koroziju.

« Parbaudiet, vai izstradajumam nav nodilusu
vai bojatu detalu, un atskravéjiet skruves un
uzgrieznus.

* lznemiet akumulatoru. Nofiriet to, uzladéjiet un
glabasanas laika turiet vésuma.

« Nomainiet dzin€ja ellu un utiliz&jiet veco ellu.

« lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzin€ju
un darbiniet to, lidz karburatora vairs nav
degvielas.

Piezime: Neiztuksojist degvielas tvertni un
karburatoru, ja pievienots stabilizators.

* lznemiet sveces un ielejiet aptuveni vienu
edamkaroti dzingja ellas katra cilindra. Manuali
pagrieziet dzin€ja varpstu, lai labak ieellotu
cilindrus, un ievietojiet atpakal aizdedzes sveces.

« leellojiet visus nipelus, savienojumus un asis.

« Glabajiet izstradajumu tird un sausa vieta un
papildu aizsardzibai parklajiet to.

« Parklaju izstradajuma aizsardzibai glabasanas

BRIDINAJUMS: Lai samazinatu vai transporté$anas laika var iegadaties pie
aizdeg$anas risku, notiriet no izplatitaja.
izstradajuma zali, lapas un citus

UtilizéSana

« Kimiskas vielas var bat bistamas, un tas nedrikst
atstat zeme. Vienmér nogadajiet izmantotas
kimikalijas uz servisa centru vai atbilstoSu
utilizacijas vietu.

« Kad izstradajums ir nolietots, nogadajiet to
atpakal izplatitdjam vai atbilsto$a parstrades
vieta.
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Ella, ellas filtri, degviela un akumulators

var nelabveligi ietekmét vidi. levérojiet
vietéjas parstrades prasibas un piemérojamos
noteikumus.

» Neizmetiet akumulatoru ka sadzives atkritumus.

» Nogadajiet akumulatoru Husqvarna servisa
parstavim vai uz izmantoto akumulatoru
utilizacijas vietu.

Tehniskie dati

| TS 138L
Dzingjs
Dzinéja zimols LCC
Dzinéja modelis LC1P92F-1
Dzin&ja nominaljauda, zirgspékos/kW '3 11,9/8,9
Dzinéja maksimalais apgriezienu skaits, apgr./min 2600 * 100
Dzin€ja darbibas atrums tuks$gaita, apgr./min 1750
Maksimalais turpgaitas atrums, mph / km/h 4,2/16,7
Maksimalais atpakalgaitas atrums, mph / km/h 2,2/3,5
Degviela, minimalais oktanskaitlis, bezsvina maksi- 87/91
malais etanola piemaisijums 10% un, maksimums,
15% MTBE, AKI/RON
Degvielas tvertnes tilpums, galoni/l 1,5/5,67
Ellas tips temperatarai virs 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): | SAE 10W30
Ellas tips temperatarai zem 32 °F/0 °C (API: SJ-SN): | SAE 5W30
Ellas tilpums ar ellas filtru, unces/I 50/1,48
Ellas tilpums bez ellas filtra, unces/I 44/1,3
Ello$anas sistema Spiediens ar ellas filtru
Dzesé$anas sistéma Ar gaisa dzesés$anu
Gaisa filtrs 5907973101
Mainstravas generators, V. amp. ar 3600 apgr./min 12V 12 amp. ar 3600 apgr./min
Dzinéja iedarbinasana Elektriska iedarbinasana 12 V

Svars

Svars ar tuk§am tvertném, marcinas/kg 490/222
Plausanas bloks

Asmenu skaits 2

Asmens garums, collas/cm 21/53
Plau$anas platums, collas/mm 38,2/97
Plau$anas augstums, collas/mm 1,5-4,0/3,8-10,2

Riepas

13 Dzingja razotaja noradita nominala jauda ir parasta dzinéja vidéja bruto jauda ar konkrétu dzingja
apgriezienu skaitu — izmérita, izmantojot Automobilu inZenieru biedribas (SAE) dzin€ju bruto jaudas
standartus. Skatiet dzin€ja razotaja sniegtos tehniskos datus.
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TS 138L

Riepu spiediens, aizmuguré — priek$a, PSI / kPa / ba- | 15x103x1
ri

Priek$€jo ritenu riepas, in 15 x 6-6

Aizmuguréjo ritenu riepas, turf pneumatic, collas 18 x 8,5-8

Bremzes Mehaniska stavbremze
Elektrosistema

Tips 12V

Akumulators 28 A

Aizdedzes svece 591165501

Attalums starp elektrodiem, collas/mm 0,030/0,76

Aizdedzes sveces griezes moments, Ib-ft/Nm 8,5-23,5/25-32

Trok3na emisija 14

Akustiskas jaudas limenis, izméritais (Lya) dB(A)) 99

Skanas jaudas imenis, garantétais Ly dB(A) 100

Skanas meni 15

Skanas spiediena limenis pie operatora auss, (L,a) 83
dB (A)

Vibracijas fimeni 16

Roktura vibracijas imenis, m/s2 2,78

Vibracijas fmenis sédekii, m/s2 0,37

Apkope

Apkope

Reizi gada parbaudiet izstradajumu pilnvarota
servisa centra, lai parliecinatos, ka tas darbojas
drosi un akfivas sezonas laika ir vislabakaja stavokli.
Labakais laiks apkopei vai izstradajuma remontam ir
neaktiva sezona.

Nostutot rezerves dalu pasifijumu, noradiet pirkuma
gadu, modeli, tipu un sérijas numuru.

Vienmér izmantojiet originalas rezerves dalas.

14 Atbilstosi EK direktivai 2000/14/EK trok$na emisija apkartné ir mérita ka skanas jauda (Lyp). Novéro-
tais ierices skanas jaudas limenis ir izmérits ar pievienotu originalo grie$anas ierici, kas rada augstako
limeni. AtSkiriba starp garantéto un izmérito skanas jaudas limeni ir tada, ka garantéta skanas intensi-
tates imena mérijumu rezultats ietver ari izkliedi mérijuma rezultata un atskiribas dazadam ta pasa
modela iericém atbilstosi direktivai 2000/14/EK.

15 Sniegtajos datos par ekvivalenta skanas spiediena limeni iericei ir tipiska statistiska 1 dB (A) izkliede
(standartnovirze).

16 Sniegtajos datos par ekvivalentu vibracijas imeni ir tipiska 1 m/s? statistiska izkliede (standarta novir-
ze).
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Atbilstibas deklaracija

ES atbilstibas deklaracija

Ar 8o més, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, ar pilnu atbildibu apliecinam, ka $is

izstradajums:
Apraksts Ar iek8dedzes dzingju darbinams zales p|avéjs ar operatora sédvietu
Zimols Husqvarna
Platforma/tips/modelis TS 138L
Partija Sérijas numurs no 2021. gada un vélak

pilniba atbilst Sadam ES direktivam un noteikumiem:

Direkfiva/regula Apraksts

2006/42/EK par masinam

2011/65/ES “noteiktu bistamu vielu lietoSanas ierobezojums”
2014/30/ES par elektromagnétisko savietojamibu
2000/14/EK, 2005/88/EK par trokSna emisiju vidé

Ir pieméroti $adi saskanotie standarti un/vai
tehniskas specifikacijas: EN ISO 12100:2010, EN
1ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 un 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

Talak noraditas trokSna veértibas atbilstosi Direkfivas
2000/14/EK VI pielikumam.

Izméritais skanas jaudas limenis: 99 dB(A)
Garantétais skanas jaudas limenis: 100 dB(A)

Piegadatais ar iekSdedzes dzinéju darbinamais
zales plavéjs ar operatora sédvietu atbilst parauga
eksemplaram, kam veiktas parbaudes.

Uznémuma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
ZVIEDRIJA, varda, 07.06.2021

T

Claes Losdal

Atbildigais par tehnisko dokumentaciju

q
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BbBegexHue

MpoBepka Npeau gocTaBkaTa U
HoMepa Ha npopykTa

3abenexka: 3a tosu npoaykr e HanpaseHa
npoBepka npeau focTaskaTta. YBepeTe ce, Ye

nony4yaesaTte AOKYMEHT 3a npoBepkKa npegn
poctaskaTta oT Bawwmsa aunbp.

MHdopmaums 3a Bpb3ka ¢
OTOpPU3NpaHNs cepBus:

Tasun UHCTPYKLMS 3a eKcnnoaTauus € Ha NpodyKT C HOMep Ha NpoAyKTa/cepueH Homep:

/

Oeuraten:

TpaHcmucus:

Onucanve Ha npopykra

ToBa e TpakTop 3a KoceHe Ha TpeBa ¢ nnartcgopma
3a psizaHe (Kocunka), MOHTUpaHa Mexay npegHaTa
1 3agHaTa oc. Toli uma 4-TakToB ABUraTten, KouTo
n3non3sa 6eH3nH.

HonbnHutenHun NpUHaanexHocTu:

* Kow 3a TpeBa
« T[pucTaBka 3a MynyupaHe

MpeaHasHaueHue

To3u NpoayKT Ce U3Mon3Ba camo 3a psizaHe Ha
TpeBa B YaCTHU FrpagvHu 1 Ha YacTHW rpaguvHK Ha
CKIIOH C He noBeYe oT 15° HaknoH. Ton He TpsbBa
[a ce n3non3sea B 06LLECTBEHN NapKOBE, HA CNIOPTHU
nnoLiagku, B CENCKOTO UMM B FTOPCKOTO CTOMAHCTBO.
M3non3BaiTe npoaykTa camo C NpUHaAnNexXHoCcTuTe,
KOWUTO ca 0goGpeHn OT NPOU3BOAUTENS.

M3nonssaHeTo Ha NpoAyKTa No pasnuyeH HauunH

€ HenpaBuIHO n3non3eaHe. ToBa e aHynupa
BalwaTta rapaHuus v LLe OTXBbPAY OTTOBOPHOCTTA
Ha TPETW NnLa 3a HAHECEHW LETU Ha NoTpebuTens
OT CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENS.

BwxTe mecTHWUTe pasnopenbu 3a pabotata ¢
KOCauKu.

Mopapbxkka/nomoLy,

AKO MMaTe Hyxda OT NMOMOLL, UK UMaTe BbNPOCK
OTHOCHO MNpPUIOXEHNETO, paboTaTa, TEXHNYECKOTO
obcnyxBaHe Unu YacTuTe 3a Balwms npoaykT:

« ToceTteTe Hawwmsa yebcanT: www.husqvarna.com
« O6apeTe Hu ce GesnnaTtHo: 1-800-487-5951
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06w npernen Ha npoaykTa

MpeBknioyBaTen 3a CBETNNHUTE
Perynatop Ha gpocenHaTa knana
Bposy Ha paboTHMTe Yacose

OpraH 3a yrpasfieHne Ha CbeuHUTENs Ha
npuctaekara

3ananuTeneH KoY

JlocT Ha napkupalyaTa cnpavka

Cnupayka v cnpayeH nefan Ha CbeAUHUTENS
JlocT 3a ynpaBneHue Ha ABWKEHNETO

. INocT 3a noeauraHe Ha npucnocobneHve

0. JlocT 3a cBOGOAEH X04

Pob-=

20N>

Cumsonu BbpXy MalLlnHaTa

JAN
A\

—

L

MpeaynpexaeHve! BHumaBsanTe un
13nonssaiTte NpoaykTa nNpaBuIiHO.
To3un NpoayKT Moxe Aa NPUYnHN
CEepVOo3HO HapaHsiBaHe U CMBbPT Ha
onepaTtopa u Apyru xopa.

BHWMAHWE: HenpasunHoTo
13non3saHe Moxe Aa Aosene A0
noBpexaaHe Ha NPoAyKTa unu Ha
nM4Ha cobcTBEHOCT.

MpoueTeTe BHUMATENHO
PBKOBOACTBOTO 3a onepartopa v ce
yBEpeTe, Ye pa3buparte NHCTPYKUUUTE,
npeav Aa M3nonaeare To3u NPOAyKT.
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R Hasag. BkrnioueHa cnvpaydka 3a napkupaHe.
N HeyTpanHo. W3kntoveHa cnupayka 3a napkvpaHe.
H BUCOKO. BucounHa Ha psasaHe.
MoBpauraHe Ha nnatcgopmara 3a
psizaHe.
Hucko.
Cuctema 3a pabota Ha 3afeH xopn
Bbp3o. (ROS).
‘ BasHo.
Hasap.
I \ Cmykau.
Hanpeg.

3ananuteneH knou.

BkntoyeHn cBeTnnHU.

N3aracen gsuraren.

[opueo.

CTapTMpaHe Ha aBurartens. HansiraHe Ha MacnoTo.

AkymynatopHa 6atepusi.
3ananeH asuraTen.

MpenopbyBaT ce aHTUMDOHN.

Mepan Ha cnupaykaTta u CbeAnHUTENS.

()] [——

J@TmR ™ THNED G @

HoxoBeTe ca Ae3aKTUBUpPaHn.
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HoxoBeTe ca akTuBmnpaHu.

Puck oT oTpaBsiHe ¢ BbIMepoaeH
oKeua.

Ma3seTe ce OT U3XBBLPNEHN NPEAMETU.

He ponyckaiite Habnunso cTpaHUyHn
Habnopatenu.

CUMBONBT 3a Noxap nokassa
0MacHOCT, KOSATO, ako He 6bae
usberHarta, Moxe Aa AoBeae 40 CMbpT,
TEXKKO HapaHsiBaHe u/unu nospeaa.

HWBO Ha 3BYKOBa MOLLIHOCT.

MpoayKkTsT € B CLOTBETCTBME C
NpUnNoXvmnTe AMpekTen Ha EO.

To3u NpPoAyKT CbOTBETCTBA Ha
NpUNOXUMUTE PErNaMeHTU Ha
O6eanHeHOTO KpancTBo.

[pbXTe pblLeTe U kpa-
KaTta cu Jarneye ot Tasu
nnody.

He paGoTteTe ¢ npoayk-
Ta Ha HaKMoHW, no-rone-
My ot 15°.

[opeLyy NOBbPXHOCTU.
He rn pokoceaitte

Mpepnwu pa6oTaTa c npo-
pykTa Tpsibea fa 6bae

MOHTUpaH AednekTopbT
Ha nnaTtcopmara 3a psi-

3aHe.

Mpepaw pa6oTaTa ¢ npo-
aykTa TpsibBa Aa 6b-
[ie MOHTMPaH KOLWbT 3a
TpeBa.

3axBallaHe Ha pbka.

HaTOBapBaHe Ha Ternu-
Yva.

alk—-
()

(]2

MAX +90N

CBobogeH xof (caMo 3a aBTOMaTU4HK MoAEenn).

Bposiy Ha paboTHUTe Yacose

BposiubT Ha paboTHUTE YacoBe noka3sa KOmNko
Yyaca e pabotun gsuratensaTt. HanpaseTe cnpaBka
¢ Obwy nipernieq Ha npoaykTa Ha cTpannya 164 3a
nonoxeHneTo Ha 6posya Ha paboTHWUTE YacoBe.

Ha Bceku 50 Yaca ce nokassa CMBOS 38 HUBOTO
Ha MacroTo B NpoAbXeHve Ha 2 yaca. Buxre
Pasznucarnme 3a cma3BaHe Ha cTparmnya 184.

3a aa HynupaTte pbyHo 6posiya Ha paboTHuTe
YyacoBe, 3aBbPTETE 5 MbTU 3aNaNUTENHUS KIoY
B nonoxexue "Bkn." n cnen ToBa B NONOXeEHWE
"cTon"

3abenexka: Bposubt Ha pabotHuTe Yacose
crnvpa camo KoraTo 3ananuTenHusT KoY

e B nonoxeHue "CTOIMN". YBepeTe ce, ye
3ananuTenHuaAT KoYy octasa B nonoxexue "CTOM",
KoraTo ABUraTensT e crnpsin.

OTroBOpHOCT 3a NpopykTa

KakTo € Noco4eHO B 3aKOHWUTE 32 OTTOBOPHOCT
3a Bpeau, NPUYMHEHN OT CTOKW, HAE HE HOCUM
OTrOBOPHOCT 3a LeTU, NPUYMHEHMN OT HaLns
NpoaykT, ako:

*  MpOAYKTBLT € HEMPABWUITHO PEMOHTUPAH.

*  MPOAYKTHT € PEMOHTMPAH C YacTW, KOUTO He

ca OT NPOU3BOAMUTENS UMK He ca oJobpeHn oT
npounssoguTens.
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*  MNpOAYKTHT MMa NPUHAANEXHOCT, KOSITO HE €
OT NpOV3BOAMUTENS MU He e ogoBpeHa oT
npov3BoaUTENS.

*  MPOAYKTHT HE € PEMOHTUPAH B 0A06peH
CEPBU3EH LIEHTbP MNK OT OA0BPEH OpraH.

Emucum Euro V

MPEAYNPEXOEHUE:

Hamecata B agsuratens npasu
HeBanuaHo EC ogo6peHneTo Ha Tvn Ha
TO3W NPOAYKT.

BesonacHocTt

HeduHnumm 3a 6esonacHocT

MpeaynpexaeHns, 3Hauy 3a BHUMaHUe v Genexku
Ce W3Non3BarT 3a yka3eaHe Ha 0COBEHO BaXHU YacTu
Ha UHCTPYKUMSTa.

MPEAYNPEXOEHUE:

M3nonaea ce, ako vMa onacHocT oT
HapaHsiBaHe Uny CMbPT 3a onepaTtopa
WK 3a OKOITHUTE, ako He ce cnassat
VHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO.

BHUMAHWE: vsnonssa ce, ako

MMa ONacHOCT OT MoBpexaaHe Ha
MaluvHata, apyru Matepuany unm
cbCefHaTa 30Ha, aKko He ce cnassar
VHCTPYKLMWUTE B PbKOBOACTBOTO.

3abenexka: Vsnonssa ce 3a npegocrassiHe
Ha noseye MHGOopMaLWs, KOATO e Heobxoauma B
faneHa cutyaums.

BesonacHu paGoTHU NpaKTUkK 3a
CaMOXOJHM Kocauku 3a TpeBa

MPEOYNPEXOEHWUE: Toau

NpOAYKT Cb3[aBa OnacHoCTH OT
npepsi3aBaHe Ha KpaiHULM U N3XBBLPMSIHE
Ha npegmeTu. Hecna3eaHeTo Ha
CNEeAHVTE WHCTPYKUWK 3a Ge3onacHocT
MOXe [ia IOBEAE A0 CEPUO3HU
HapaHsiBaHus.

MPEOYNPEXOEHUE: 3a

[a npegoTBpaTuTe crnyvyanHo
cTapTupaHe no Bpeme Ha HacTpoiika,
TpaHcnopTupaHe, perynupaHe unu
PEeMOHT, BUHaru paskaysaiTte kabena Ha
3ananuTenHarta cBeLy 1 ro nocraesiite
Ha MSICTO, Ha KOETO He MOXe Ja Briese B
KOHTaKT CbC 3ananuTesiHata caeLy,.

MPEAYNPEXOEHUE:

TerneTe camo NPUCTaBKM, KOUTO ca
npenopbyaHu OT NPOU3BOAUTENS Ha
TpaKkTopa 1 OTroBapsAT Ha TEXHUYeCKUTe
XapaKTepUCTUKN Ha TO3U NPOV3BOAUTEN.
[evicTBanTe pa3yMHO Npu Ternexe.
KoraTo cTe BbpXy HakIoH, paboTeTte
camo npu Hal-HUcKkaTa Bb3MOXHa
ckopocT. [MpekaneHo Texbk ToBap,
[0KaTo CTe BbPXY HaKMoH, € onaceH.
l'ymuTe morat ga 3ary6sT cuennexHve
ChbC 3emATa v ToBa Aa foBefe 3a 3ary6a
Ha KOHTpOI Hap TpakTopa.

MPEQYNPEXOEHUE:

OtpaboTeHuTe rasoBe Ha ABuraTens,
4acT OT CbCTaBKUTE UM U ONpeaeneHn
KOMTMOHEHTW Ha NPEBO3HOTO CPEACTBO
cbAbpXaT UNK U3NyckaT XuMuKanu,
n3BecTHu B Wwarta KanndopHus c
TOBa, Ye NPeANn3BUKBAT pak U BPOAEHU
AedeKTn Unu Apyru penpoayKTUBHU
yBpexaaHus.

1. AELIA

NMPEAYNPEXOEHWUE: ToBA
OBOPYOBAHE MOXE OA

NPUYNHU HAPAHABAHNA HA
OEUA. AvepukaHckaTa neguatpuyHa
acoumauusa npenopbyBa C NeLLeXogHo
ynpaBnsiBaHa kocayka 3a TpeBa Aa
paboTaT camo Aela, HaBbPLUMNW Hal-
Marnko 12 roguHu, a cbC caMmoxoaHa
Kocayka 3a TpeBa — camo TakvBa,
HaBbPLUMNN Hali-Manko 16 roguHu.

MPEOYNPEXOEHWE:
JELIATA MOT'AT A BbOAT
CEPWNO3HO HAPAHEHU UV YBUTU
OT TOBA OBOPYOBAHE. NpoyeTteTe
BHMMAaTESHO W cna3sBaiTe BCUYKU
WHCTPYKUMK 3a 6e3onacHocT no-gony.

MPEOYNPEXAEHWUE: He ce
cnyckawTe Hagony no HakmnoH B
HeyTpanHo NoMoXeHne, Tbil KaTo MOXe
Aa 3ary6MTe KOHTPOJT Haj TpakTopa.

Ako onepaTopbT He BHUMaBa 3a NpUCHCTBKE Ha
fela B paiioHa, MoraT 4a HacTbMSAT TParuyHu
MHUMAeHTW. [leyata 4ecTo NposiBsiBaT UHTEPEC KbM
MalumMHaTa n koceHeTo. Hukora He npvemanTe 3a
AafeHocT, Ye AeliaTa Lie ocTaHaT Ha MSICTOTO, Ha
KOeTO CTe rvi BUAenu 3a nocneaHo.
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[euata TpsbBa ga 6baaT U3BHLH paioHa Ha
KOCeHe nop HabnoaeHNeTo Ha Bb3pacTeH, KOWTO
€ C YyBCTBO Ha OTFOBOPHOCT U He € camusT
oneparop.

Bbaete Halpek v n3knoveTe MaluMHaTa, ako B
nnoLita HaBna3ar geua.

Mornexpaiite Hagony v Hasag, 3a Aa NpoBepuTe
3a NpUCHCTBME Ha Manku geua, npeay v no
BpeMe Ha NpuABMXKBaHE Ha 3afeH Xop.

Hukora He Bo3eTe feLa — AOpU KOraTo HOXOBeTe
ca usknoyeHun. Te moraT fa nagHart v aa

Ce HapaHAT CEpPMO3HO UK Aa rnonpevar Ha
6esonacHaTa paboTa Ha mawuvHaTa. Jeua, konto
ca ce BO3WIM Ha TakaBa MaluvHa npeau, morat
BHe3arnHo Ja ce NosiBAT B palioHa Ha KOCEHE C
HamepeHUeTo Ja ce NOoBO3SAT OTHOBO M Aa GbaaT
6rbcHaTV UNK NperaseHn oT MalunHaTa.

Huvkora He no3BonsiBaliTe Ha Aeua aa paboTaTt ¢
Tasn MalnHa.

BHMMmaBaiiTe nskniounTENHO MHOTO, KOraTo ce
npubnuxkasate A0 y4acTbuy 6e3 BUAMMOCT,
XpacTu, AbpBeTa unu Apyrn ob6ekTn, KouTo Moxe
na Bu nonpevat aa 3abenexuTe NnpucbLCTBUETO
Ha pete.

Il. PABOTA C KOCAYKATA (OBLL| NPENEN)

Mpean Aa 3anoyHeTe paboTa, npoyeTeTe,
pasbepeTe v cneaBaiiTe BCUYKU UHCTPYKLUM B
PBKOBOACTBOTO M MO MaLLuMHaTa.

He nocraesiite pbLeTe unu kpakata cu B
61130CT 40 BBLPTALLUTE Ce YacTu unu nog,
MalumHaTa. CToiTe Ha pascTosiHie OT oTBopa 3a
pasToBapBaHe npe3 LANoTo Bpeme.
PaspeluaBaritTe camo Ha Bb3pacTHu, obpe
3ano3HaTW C UHCTPYKLMUUTE U C HYyBCTBO Ha
OTrOBOPHOCT, Aa paboTsT ¢ MalumMHaTa.
MouncTBanTe nnowyta oT npeameTy, KaTo
Hanpvmep KaMbHU, Urpadku, kabenu n ap.,
KOWTO MoraT Aa ce 3axBaHaT U U3XBBbPMAT OT
HoXOBETE.

Mpeawn fa 3anoyHeTe paboTa, ce yBepeTe, Ye B
nnoita HaMa Hukow. CnmnpanTte MalumHaTa, ako
HSIKOI HaBnese B panioHa.

Hwukora He Bo3eTe MbTHULN.

He koceTe Ha 3apeH Xof, OCBEH ako He e
abcontoTHO Heobxoammo. BuHaru nornexagante
Hafony 1 Hasaa npeau 1 no Bpeme Ha
npuaBMXBaHe Ha 3adeH XoA.

Huvkora He HacouBaliTe pasToBapBaHETO Ha
mMaTtepuana kbM KOroTto u ga éuno. N3bsareaiite
pasToBapBaHe Ha MaTepuana go CTeHW unm
npenatcTeusA. Hasag kbm onepaTtopa Moxe

Aa oTcko4vat matepuanu. Cnupaiite HoxoBeTe,
KoraTo npecmyare YakbIleH MbT.

He paboTeTe ¢ malumnHaTa, ako ynosutensT

3a TpeBa, ynesiT 3a pa3ToBapBaHe 1 BCUYKM
Apyru ycTpolicTBa 3a obesonacsiBaHe He ca no
mecTaTa u He pyHKLUMOHMpaT.

HamansBsariTe ckopocTTa npean 3aBoi.

Hukora He ocTaBsiliTe paboTella malumHa

6e3 HabnogeHue. MNpean ga NpUCTbLNUTE KbM

OEMOHTaX, BUHAru U3knioyBanTe HOXOBETE,
3agelicTBaliTe pbyHaTa cnupayka u cnupante
aBuratens.

WskniouBaiiTe HOXXOBETE, KOraTo He KocuTe.
WskniouBaiiTe gBuratens u ns4yakBamte MbraHOTO
cnupaHe Ha BCUYKW YacTu, Npeaun Aa ussbplumnte
noYncTBaHe Ha MalUMHaTa, CBansiHe Ha kowa

3a TpeBa uUnv oTNyLBaHe Ha pa3ToBapUTENHUS
ynein.

PaboTeTe ¢ malumnHaTa camo Ha AHEBHA
CBeTNMHa unu Ha fo6po N3KYyCTBEHO
ocBeTNEeHMe.

He paboTteTe ¢ mawmHaTa, koraTo cTe nog
Bb34ECTBUETO Ha ankoxon unu MeavkameHTy.
B3aemalrite nog BHUMaHue Tpadwka, korato
npecuyaTe MbTUwa unu pabotute B 61m3ocT o
TAX.

BHumMaBarTe Uskno4nMTENHO MHOMO Npun
TOBapeHe Wnu pasToBapBaHe Ha MaluMHaTa Ha
pemapke unu KamM1oH.

BuvHaru HoceTe 3alMTHW CpeacTBa 3a ounTe,
KoraTo paboTuTe C MalmMHaTa.

Hocete aHTUdoHN, 3a aa nsberHete yBpexaaHe
Ha cnyxa.

[aHHWTe nokaseart, Ye npu onepaTtopuTte Hag

60 roavHM NPOLIEHTHOTO CbOTHOLLIEHNE Ha
HapaHsiBaHUsiTa, CBbP3aHN C U3NOon3BaHe Ha
CaMOXO[HW KOCayku, e no-ronsmo. Teau nuua 6u
TpsibBano Aa HanpaBAT OLeHKa Ha cnocobHocTTa
CV [a ynpaBnsiBaT CaMOX0fHa Kocayka no
pocTaTbyHO BesonaceH HayvH, Taka ve aa
npeanassaTt cebe cu M OKOMHUTE OT CEPUO3HN
HapaHsiBaHus1.

CneppaiitTe NpenopbkUTe Ha NPOU3BOANUTENS
OTHOCHO TernaTa Ha konenarta unm
NPOTUBOTEXECTUTE.

He ponyckaiite HaTpynBaHe B MaluMHaTa Ha
TpeBa, NicTa Unu Apyru oTnagbLu, KOUTo Morat
[a BNA3aT B KOHTAKT C ropeLuusi(te) aycnyx/
YyacTu Ha aBuratens u Aa ce 3anansiT. He
pJonyckarTe nnatgopmaTa Ha kocadkata Aa
"ope" B HaTpynaHu nucta unu Apyru otnagbLu,
OT KOWTO MoraT Aa ce obpasyBaT HacnareaHus.
MouncTBanTe eBeHTyanHUTe pas3nunBaHusi Ha
Macrno unv ropueo, npeam aa paboTtuTe ¢
MalumHaTa unu Aa st npubepeTe 3a CbXpaHeHue.
OcraBeTe MallvMHaTa Ja ce oxnaau, npeau aa s
npubepeTe 3a CbXxpaHeHwue.

MHcTpykumm 3a 6e3onacHOCT no
BpeMe Ha paboTta

JlnuHm npegnasHu cpencrea

NPEAYNPEXOEHUE:

MpoyeTeTe cnegsawuTe
npeaynpeanuTenHu ykasaHusi, npeay aa
n3nonasare maluMHaTa.

Mpwu paboTa ¢ malumHaTa u3nonasavTe
ofo6peHn NYHW NpeanasHu cpeacTea. Jlnunute
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npeanasHu CpefcTBa He U3KIoYBAT U3LSI0
pucka OT HapaHsiBaHe, HO HamansiBaT cTeneHTa

Ha HapaHsiBaHeTo npwu 3nononyka. Heka BawmaT
avnbp Bu nomorHe aa nsbepete noaxoaailoTo

obopyasaHe.

* BuHaru HoceTe oo6peHn aHTUOHM.
MpoabMKUTENHOTO U3NaraHe Ha LWyM MoXe Aa
[oBefe A0 NEPMaHEHTHO yBpeXaaHe Ha cryxa.

*  BuHaru HoceTe 3alWMTHM OBYBKW UKW 3aLLUTHU
6oTyww. MpenopbyBaT ce cToMaHeHn 6ombeTa.
He u3nonssaiite malumHara, ako cte 6ocu.

« Korato e HeobxoanMMo, HoceTe pbkaBuLy,
Hanpumep KoraTo 3akpensare, NpoBepsiBaTe Unu
nouvcTBaTe pexeLloTo obopyaBaHe.

* He HoceTe Wwnpoko obnekno, GuxyTa unu apyrv
npeamMeTu, KOUTo mMoraT Aa 6baaT 3axeBaHaTi oT
[OBUXELLUTE ce YacTu.

« [pbXTe noa pbka KOMNMIEKT 3a MbpBa NOMOLL 1
noxaporacurern.

MpucnocobneHus 3a 6e3onacHOCT Ha
malwmHaTa

MPEOYNPEXOEHWE:
MpoueTeTe cnegsawyuTe
npeaynpeavTenHn ykasaHus, npegy aa
nanonseare mMallnHaTa.

¢ He n3nonsearite malumMHa c Hen3npaBHW
npucnoco6nexHus 3a 6e3onacHocT.
MpoBepsiBaiite pefoBHO NpucnocobrneHusiTa
3a 6e3onacHocT. Ako npucnocobneHusita 3a
6e3onacHocT ca AedekTHu, rosopeTe ¢ Bawus
cepsu3 Husqvarna.

* He npaBeTe mogudukaumm no
npucnocobnexusTa 3a 6e3onacHocT. He
M3non3sainTe NpoaykTa, ako npeanasHuTe
nnaHku, NpeanasHuTe kanauu, knovoseTe 3a
6e30MacHOCT Unu Apyrv NpeanasH1 ycTponcTea
He ca MOHTUpaHU Unu ca AedexkTHN.

3a fa M3BbpLUMTE NPOBEPKA HA KOHTpOIa Ha
npucbcTBUETO Ha onepatopa (OPC)

MPEOYNPEXAEHWE: He

paboTeTe ¢ NpoAyKTa, ako KOHTPOMbT
Ha npucbCcTBUETO Ha onepaTtopa (OPC)
e noBpeaeH. Ako OPC e noBpeaeH,
pemoHTuparite ro BegHara. O6bpHeTe
ce KbM 0fo6peH cepBua.

«  YBepeTe ce, Ye ABuraTensT He MOXe a
cTapTupa, ako ClIUPaYHUST Nejarn He ce HaTucHe
[lokpaii Hagony v nnatgopmara 3a psizaHe He e
U3KIIoYeHa.

«  YBepeTe ce, Ye ABuraTensT cnmpa, korato
onepaTopbT CTaHe OT ceaankara npu UsknioyeHa
cnupayka 3a napkupase.

»  YBepeTe ce, Ye ABuraTensT cnupa, korato
orepaTtopbT CTaHe OT cefarnkara npu BktoYeHa
nnatdgopma 3a psizaHe.

*  YBepeTe ce, Ye yNPaBNEHNETO HA CbeaUHUTENS
3a nnaTpopmara 3a psizaHe He MoXe Aa ce
3afeiicTBa, kKOraTo OnepaTopbT € cTaHan ot
ceparkara.

3a pa “3BbpLUMTE NPOBEpKa Ha cucTemara 3a
paboTa Ha 3ageH xog (ROS)

Ako cucTemata 3a paboTa Ha 3afeH Xof He paboTu
NpaBuIHO, PeMOHTUpaiiTe BeAHara npogykra.
O6bpHeTe ce KbM 0406peH cepBua3.

1. Craptupaiite npoaykta. Buxte 3a craprupaxe
Ha npoaykra Ha cTpannya 177.

2. BknioveTe nnatdopmara 3a psasaHe. Buxre 3a
Aa BKITIOYUTE 1 N3KITIoYnTE naargopmara 3a
psizaHe Ha ctpaHnya 180.

3. YBeperte ce, Ye ABUraTensT cnvpa, koraTo ce
onuTaTe Aa NpeBKNoYNTe Ha 3aeH Xog, Npu
nonoxexue "Bkn." (A) Ha 3ananuTenHus Knou.

4. CrapTupa¥iTe npoayKkTa v BKoYeTe OTHOBO
nnaTtdopmara 3a pssaHe.

5. 3aBpreTe 3ananuTernHna KnY B NONoXeHune
"Bkn." (B) Ha ROS.

6. YBepeTe ce, Ye ABUraTensiT He cnupa, Korato
npeBkIoYBaTe Ha 3aAeH X0 Npy 3ananuTenex
KMoy B nonoxexue "Bkn." Ha ROS.

3a nposepka Ha cnupavkara

MPEOYNPEXOEHUE:

Mopapbxka Ha cnupavkuTe e
Heobxoauma, ako NPoAYKTLT U3Non3Ba
noseye ot 1,5 m (5 ft), 3a aa cnpe npu
Hali-B1coKaTa CKOpOCT Ha Hal-BucokaTta
npefaBka Ha paBHa, Cyxa NMoBbPXHOCT.
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1. MapkupaiitTe npoaykTa Ha paBHa, cyxa
6eTOHHa Unn NaBupaHa NoBbLPXHOCT. HaTucHeTe
cnupayHusl negan v 3agencTeanTe napkMpallara
cnupauka.

2. TpemecTeTe UHCTPYMEHTA 3a ynpaBneHue
Ha cBOBOAHUS XO4 B NO3ULMS "M3KNtoYeHa
TpaHcMUcKs", 3a Aa U3KIIYNTE TpaHCMUCHATA.

3. 3apHuTe Konena TpsioBa Aa ce 3acTONoOpsT
1 aa BykcyBarT, ako ce onuTaTe pbyHO Aa
6yTaTe npoaykTa Hanped. AKo 3agHuUTe Konena
ce BbPTAT, Torasa e HeoGxoAMMa TeXHUYecka
NoAApPbXKA Ha cripadkuTe.

4. CebpxeTe ce ¢ 0A06peH CepBU3EH LEHTBP.

PbyHa cnvpauka

NMPEOYNPEXOEHUE: Axo

cnvpavkara 3a napkupade He paboTu,
maluMHaTa MoXe Aa NoTernv v aa
NPUYNHW HapaHsIBaHe UM noBpeau.
MorpwkeTe ce 3a pegoBHaTa npoBepka
1 perynupaHe Ha cnvpadkara 3a
napkupaHe.

HanpaBeTe cnpaBka ¢ 3a rpoBepka Ha crivpaykara
Ha cTpaHnya 169.

Aycnyx
AyCnyxbT e npefHa3HayeH 3a MakCUMarnHo

HamansiBaHe Ha HMBaTa Ha LWyMa 1 3a oTBexaaHe
Ha oTpaboTeHWTe ra3oBe HacTpaHu OT NoTpebuTens.

He nsnonseaite malwmHaTa, ako aycnyxbT nuncea
unu e gedekteH. flecbekteH aycnyx ysenmyasa
HMBOTO Ha LWyMa 1 pycka OT 3rononyka.

NPEAQYNPEXAEHUE:

AycnyxbT ce HarpsisBa MHOTO Mo Bpeme

1 cnep paboTa v CbLyo Npy 06opoTH Ha
npaseH xop. BbaeTe BHMMaTenHu 61130
[0 3ananMmu maTepuanu u/vnu rasose,
3a ja NpefoTBpaTUTE Bb3HUKBAHETO Ha
noxap.

3a nposepka Ha aycnyxa

« TposepsiBaiiTe aycnyxa pe4oBHO, 3a Aa CTe
CUTYpPHK, Ye e 3aKpeneH NpaBuiiHO U He e
noBpeaeH.

3a psisaHe Ha TpeBa Mo CKIIOHOBe

NPEAYNPEXOEHUE:

MpoyeTeTe cnegsawuTe
npeaynpeanTenHu ykasaHusi, npeau aa
uanornasare NpoaykTa.

» PsA3aHeTo Ha TpeBa Mo CKNOHOBE yBenuyaBsa
onacHocTTa oT 3ary6a Ha KOHTPOI BbpXY
MalluuHaTa 1 oT NpeobpbliyaHe Ha cblaTta. Tosa
MOXe Aia Npeau3BuKa HapaHsiBaHe Unu CMbPT.

Heobxoanmo e aa ce Kocu TpeBaTa BHUMATENHO
o BCUYKM CKITOHOBE. AKO HEe MOXeTe Aa
o6bpHeTe Harope Mo CKMoHa Unn ako He ce
yyBcTBaTe B 6€30MacHOCT, He KoceTe TpesarTa.

+ TpemaxHeTe KaMbHU, KIOHW U OpYrv
npenaTcTBuS.

+ KoceTe Harope 1 Hafony Mo CKIoHa, a He oT
efHaTa KbM Jpyrarta cTpaHa.

* He npugBwxBante malumHaTa Hagony no
CKITOHOBE C BAMrHaTa nnatgopma 3a psizaHe.

* He paboteTe ¢ malumHaTa, KOraTto CKIOHbT Ha
NOBBPXHOCTTa € noeeye ot 15°.

&

* He ctapTupaiite 1 He cnupanTe no CKIOoH.

* BwuHaru ce aBwxeTe nnaeHo n 6aBHO No
CKITOHOBE.

* He npaBeTe BHe3anHn NpoMeHn Ha ckopocTTa
1N nocokara.

* He 3aBuBaiiTe noseye o1 HeobxoaumoTo. Korato
ce ABMXKNTE HaZony Mo CKIOoH, 3aBuBaiiTe 6aBHO
1 nocteneHHo. [IBmkeTe ce ¢ HUCKa CKOPOCT.
BbpTeTe BonaHa BHUMATENHO.

+ BHumaBaiiTe U He NpemuHaBaiTe npes 6pasau,
Oynku 1 HepaBHocTU. MiMa no-ronsiva onacHocT
OT NpeobpbllaHe Ha MallMHaTa BbpXy HEpaBHa
3eMHa NoBBbPXHOCT. [Abnrata TpeBa Moxe Aa
Kpue NpensiTcTBus.

* He KoceTe TpeBaTa 611130 4O BINM, KAHABKU
unu 6perose. MalumMHaTa Moxe BHe3anHo ga ce
npeobbpHe, ako egHO OT Konenarta i nonagHe
BBbPXY pbba Ha CTPbMEH CKIOH UNu KaHaBKa unu
ako pbbbT ce cpyTu.

* He koceTe mMokpa TpeBa. Tsi e xiTb3raBa, rymure
MoraTt fa 3arybsaT cuenneHue 1 MalumMHaTa Moxe
[a ce nib3He.

* He nocraBsiiTe kpaka cu Ha 3emsiTa, 3a Aa
HanpaBuTe MalLuMHaTa no-crabunHa.

« [BumxeTe ce MHOro BHUMATEIHO, ako
€ NpucbeauHeHo npucnocobnexHve unu
Opyr NnpeaMeT, KOUTo MoraT Aa HapyLluat
cTtabunHocTTa Ha MaluMHaTa.

BesonacHocT npu paboTa G ropmso

NPEQYNPEXOEHUE:

MpoyeTeTe cnegsawmTe
npeaynpeauTernHy ykasaxus, npeauv aa
n3nonssare mMaluMHara.
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[OpMBOTO € CUMHO Bb3NMaMEHNMO U
n3napeHusTa My cb3gaBaT ONacHOCT OT
ekcnnosus. bbaeTe BHUMATENHN C rOPUBOTO,
3a Aa NpefoTBpaTUTE HapaHsBaHe, Noxap unu
eKCnnosuns.

He BauwBaiiTe usnapeHunsTa ot ropuBoTo.
M3napeHunsiTa oT ropuBOTO Ca OTPOBHU U MOXe
[a NPUYUHAT yBpexaaHe. YBepeTe ce, Ye
Bb3AYLUHUSAT NOTOK € AoCTaTbyeH.

Hukora He maxaiiTe kanaykaTa Ha pesepBoapa
3a ropvBO W He 3apexaaiTe pesepBoapa 3a
ropuBo, KoraTo ABuratenat pabotu.

OcTaBeTe aBuratens Aa U3cTuHe, Npeau aa
3apeauTe ropmBeo.

He HanuBaiiTe ropvBo Ha 3aKpuTO.
HepocTaTb4HMAT Bb3AyLLUEH MOTOK MOXe Aa
[oBefe [0 HapaHsBaHe U CMbPT nopaau
3afyLlaBaHe U BbrnepoaeH OKHC.

He nywete 61130 40 ropyBOTO MK ABUraTens.
He nocrassiiTe ropelyun npeameTy 6nunso oo
ropvBOTO UKW ABUraTens.

He HanuBaiTe ropyneo B 611M30CT 40 UCKPU Unn
nnambLy.

Mpenw 3apexaaHe ¢ ropneo oTBopeTe 6aBHO
Kanaykarta Ha pe3epBoapa 3a ropuso u
ocBobofeTe BHMMATENHO HansraHeTo.
MonagaHeTo Ha ropnBo BbPXY KoXaTa Moxe
[[a Npu4nHU HapaHsBaHe. AKO ropyBO nonagHe
BBbpXy KoxaTa Bu, nsnonseaiite canyH u Boaa,
3a Aa ro oTcTpaHuTe.

Ako pasneeTe ropmBo no ApexuTe cu, CMEHeTe
™ He3zabaBHo.

He 3apexpaiiTe pesepBoapa 3a ropyso gorope.
TonnuHaTa npuunHsABa yBennyaBaHe Ha obema
Ha ropusoTo. OCcTaBsiTe MACTO B ropHaTa Yyact
Ha pesepBoapa 3a ropuBeo.

3aTerHeTe kanaykaTta Ha pesepBoapa 3a ropveo
[okpaii. Ako kanaykata Ha pesepBoapa 3a
ropuBO He e 3aTerHata, Ma puck OT 3Mononyka.
Mpepn Aa ctapTupate nNpoaykTa, npemecTteTe ro
Ha MuHUMyM 3 m/10 cpyTa OT MACTOTO, KbAETO
CTe HanmBanu ropmeo.

He BkntouBaiiTe NpoayKTa, ako BbpXy Hero
1MMa ropuBo Ny MOTopHo Macno. OTcTpaHeTe
M3MNWLLHOTO rOp1BO M MOTOPHO Macmo u
ocTaBeTe npoAdykTa Aa U3cbxHe, npeau aa
cTapTupate asuratensi.

[MpoBepsBaliTe pegoBHO ABUraTens 3a TevoBe.
AKo 1Ma TeyoBe B FOPUBHOTO CUCTEMA, HE
cTapTupaiiTe ABuraTens, JokaTto TeYOBETE He
6baaT oTCTPaHeHw.

He nsnonseaiite npbCTUTE CU 3a NpoBEpPKa 3a
Te4yoBe OT ABuraTens.

CbxpaHsaBaliTe ropuBoTo camo B 0406peHn
cbaoBe.

KoraTto cbxpaHsiBaTe NpoAyKTa v ropMBoTO,

ce yBepeTe, 4e ropyBoTO M U3NapeHusita oT
ropvBOTO HsIMA Aa NPUYUHAT NOBPeau.
M3TouBaliTe ropnBoTo B 0406peHn CbaoBe Ha
OTKPUTO U Aaney oT UCKPY U NnambLim.

MHcTpykumm 3a 6esonacHocT 3a 6atepusTta

MPEAYNPEXOEHWE:

MoBpeaeH akymynaTtop Moxe aa ce
B3pUBM U 4@ NPUYUHK HapaHsiBaHe. AKo
akymynaTopbT € AedopmmpaH unu e
NoBpEAEH, FOBOPETE C YMbITHOMOLLEH
cepBu3 Ha Husqvarna.

NPEQYMNPEXXOEHUE:
MpoyeTeTe cneaBawmTe
npeaynpeavTenHn ykasanusi, npeau aa
n3nonaearte MaluMHaTa.

KoraTo cte 6n13o Ao akymynatopu, HoceTte

npeanasHu ouynna.

* He HoceTe yacoBHUUM, BuxyTa unu apyru
MeTanHu npeameTn 6nn3o Ao akymynatopa.

* [pbXTe akymynatopa Ha MSICTO, He4OCTBIMHO 3a
nfeua.

« 3apexpaiTe akymynatopa B NomMeLLeHne ¢
nobpa BeHTMNaums.

« Korato 3apexaaTe akymynaTopa, ApbXKTe
3ananumnTe maTepuany Ha pascTosiHue Haii-
manko 1 m.

* W3xBbpnerte 3ameHeHuTe akymynatopu. Buxre
UsxBoprisiHe Ha cTpanuya 205.

« EkcnnosvBHM razose moraT Aa 6baat usnycHatu

oT akymynaTopa. He nywete 61130 go

akymynaropa. Na3eTe akymynartopa ganey ot

OTKPUT ObH U UCKPU.

BesonacHOCT Npu TpaHCNopTUpaHe

* Wanonseavite ogobpeHo TpaHcnopTupaLo
NpeBO3HO CPeACTBO 3a TpaHcnopTMpaHe Ha
MalumHaTa.

* HauuoHanHuTe nnn mectHuTe pasnopenbu Ha
nasapa Morar Ja NnocTaBsAT OrpaHNYeHus 3a
TPaHCNopTVpaHe Ha nNpoaykTa.

* OnepaTopbT Ha TPAHCMOPTUPALLOTO NPEBO3HO
CpeacTBO e OTrOBOPEH Aa MOHTUpa 6e3onacHo
npogykTa no Bpeme Ha TpaHcnopTupaHe.
HanpaBeTe cnpaBka ¢ TpaHcroptupare Ha
crparnya 204.

MHcTpykumm 3a 6esonacHOCT npu
TexHu4ecko obcnyxBaHe

MPEOYNPEXOEHUE:

MaluurHaTa e Texka u Moxe Aa NPUHUHN
HapaHsiBaHe WU LWETW Ha UMYLLECTBOTO
Unu npunexatiata obnact. He
U3BBLPLUBAITE TEXHUYECKO OBCNYXBaHe
Ha ABuraTens unu nnatcopmara 3a
psai3aHe, ako He ca U3MbIIHEHN CNEAHNTE
yCroBUS:

« [BuratensT e UsKnoyeH.

« MawwuHaTa e napkupaHa Bbpxy
paBHa NMOBbPXHOCT.
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« TapkupaliaTa cnupayka e
3afenicTBaHa.

* e un3BajeH CTapTepHUAT KItoY;

« MMnartdpopmara 3a paAsaHe e
n3KIoYeHa.

« 3ananuTtenHute kabenu ca cBaneHun
OT 3ananuTernHnTe CBeLLN.

NPEAYNPEXOAEHUE:

OTpaﬁOTeHMTe rasose OT Asuratens
CbabpXaT BbrnepogeH OkKuc — MHOro
onaceH OTPOBEH ras 6e3 Mupuama. He
paﬁoTeTe C MalunHaTa B 3aTBOPEHU
nomeuwieHna nnn mecta 6e3 goctaTbyHa
BeHTUnayua.

NPEAYNPEXOEHUE:

MpoueTeTe cneasawmre
npeaynpeauTenHu ykasaHus, npeau aa
13BbPLUBATE TEXHUYECKO 0BCyKBaHE
Ha npoaykTa.

3a Han-gobpn paboTHN XapaKTepUCTUKK

1 6e3onacHOCT M3BbPLUBANTE PEAOBHO
TeXHUYecko obcrnyxBaHe Ha MaluMHaTa, KakTo
€ NMocoYeHo B rpacpuka 3a TeXHUYECKO
obcnyxsaHe. HanpaseTe cnpaska ¢ /paguk 3a
TeXHUYeCcKo obcryxBaHe Ha cTpaHuya 183.
TokoB yaap Moxe Aa NpUYUHU HapaHsBaHWs.
He pokocealite kabenuTe, korato ABUraTensT e
BKMioYeH. He npaBeTe yHKUMOHaNHa npoBepka
Ha 3ananuTenHarta cuctema C NpbCTU.

He crapTupaiite aBuratens, ako ca cBaneHu
3awWuTHUTE Kanauu. Mima ronsma onacHocT ot

HapaHsiBaHe nopaam ABVXXEeLLW Ce UMK ropeLLu
yacTu.

Mpean Aa M3BbPLUNTE TEXHNYECKO obcnyxBaHe
B Bnn3ocT Ao gBuratens, octaBeTe MaluMHaTa
fa ce oxnagu.

HoxxoBeTe ca ocTpu 1 MoraTt Aa NpuunHAT
nopsiaBaHusi. Korato paboTtuTe no HoxoseTe,
06BUiiTE HOXOBETE CbC 3aALLUTHW CpeacTBa Unn
HoceTe 3aLUTHU PbKaBULN.

Mpu nouncTBaHe Ha nnaTdopmara 3a psisaHe
BUHAru s NocTaBsiiTe B NMONOXeHUe 3a CepBrU3HO
ob6cnyxBaHe. He napkupanTte mawmnHata 6nuso
[0 pbba Ha kaHaBKu UMW HaKIoHW, 3a Aa
AoCTUrHeTe nnaTtdopmara 3a psisaHe.

BHMMAHUE: MpoueTeTe

cneapawuTe ykasaHua 3a
npeanasnuneocT, Nnpean Aa usnonsearte
MawmnHaTa.

He nanete aBuratens, ako sananuTtenHarta caeLy
Unu 3ananuTenHusT kaben e oTcTpaHeH.
YBepeTe ce, Ye BCUYKY rankv n 6ontose ca
3aTerHaTu npaeuIiHO 1 obopyaBaHeTo e B o6po
CbCTOSHUE.

He npomeHsiiTe HacTpoikaTta Ha perynaropure.
Ako 060poTUTE Ha ABUraTens ca TBbPAE BUCOKM,
KOMMOHEHTWTE Ha MalLunHaTa Moxe fa ce
noBpeasT.

MawwuHaTta e ogobpeHa camo ¢ ob6opyaBaHeTo,
KOETO € NpefoCTaBEHO UNW NPENopbYaHO OT
Npon3BOAUTENS.

MoHTax

BbBeneHue

NMPEQYMNPEXOEHUE:
MpoueTeTe u pa3bepeTe rnasarta 3a
6e30MacHOCT, Npeay Aa MoHTUpaTe
npoAaykTa.

M3BaxaaHe Ha NpoayKTa OT KalloHa

1.

WM3BageTe cBOGOAHWTE YacTy, MPUMOXEHMN C
npoaykTa.

OTcTpaHeTe kpanHuTe naHenu.

OTCTpaHeTe KpaﬁHMTe naHenu u ryu nocrtaeeTe
BbpPXY NNOCKa NOBBbPXHOCT.

OTCTpaHeTe BCUYKM ONAKOBBYHU MaTepunanu.

WMsBapete npoyKTa OT KalloHa U ce yBepeTe, 4e
B HEro He ca ocTaHanu cBo6oAHU YacTu.

MHCTPYMEHTH 32 MOHTaX

[aeyveH kntoy 1/2" (13 mm)

[aeyHu kntoyose 7/16" (11 mm) (2 6posi)
M3mepBateneH ypep 3a HansiraHeTo Ha rymute
Hox

Kneww

'nyx raeyeH KoY — KOMMIEKT (onuust)

CBo6ogHM YacTu, KOUTO ce HyXXOasT
oT crnobsisaHe

MpoaykTsbT He e crnobeH HambnHo. Cneapalwute
YacTu ca cBOGOAHM NpU 3aKynyBaHETO Ha NpoayKTa.

I
@““ Kntou, 2 6p.

HaknoHena nnockocT, 1 6p.
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BonT ¢ wecTocTeHHa rnasa, 2 6p. Bnokvpala wariba 3a Bonawa, 1 6p.

[aviku, 2 6p. Cepanka, 1 6p.

BonT ¢ wectocTeHHa rnaea 3a

Kanak ¢ Bb3ayxo3abopHuk, 1 6p. ceparnkara, 2 6p.

A\
@\ YAbmKUTen 3a n3TouBaHe Ha MacnoTo,
1 6p.

Mnocka waiiba 3a cepankata, 2 6p.

3a na MoHTMpaTe BonaHa

. MoHTupaiitTe yabmkmuTens Ha kopMunHus Ban (A)
KbM KopmunHus Ban (B).

-

BonaH, 1 6p.

LleHTpaneH kanak 3a BonaHa, 1 6p.

=
-
@ Kanak Ha kopmunHus Ban, 1 6p.
i ——

BonT ¢ wectocTeHHa rnasa 3a BonaHa,
1 6p.

ApanTep 3a BonaHa, 1 6p.

>

YabmkuTen Ha kopMunHus Ban, 1 6p.

[opHa nnaHka Ha kopmunHaTa
cuctema, 1 6p.

Mnocka waiba 3a Bonaxa, 1 6p.
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10.

1

-

12.

MocTaBeTe ropHaTa nNnaHka Ha KOpMUnHaTa
cuctema (C) BbpXy yObIKUTENS HAa KOPMUITHUSE
Bas, OKaTo NpurerHe NMbTHO KbM apMaTypHOTO
Tabno.

MoHTupaiite 4 BuHTa (D) ¢ oTBEPTKA, HO 3a
MOMEHTa He v 3aTaraiTe.

3aTterHeTe 4-Te BUHTaA Ha pbKa, AOKaTO
npunerHaTt MiTbTHO KbM ropHaTa nnaHka Ha
KopMunHaTa cuctema.

3aTerHeTe c oTBepTka BUHTOBETE oLue Ha 90°.

4. CnoxeTe cefankata BbpXxy OCHOBaTa Ha

cepankaTta (B) n noctaBeTe cpegHaTta
nnactmacosa 4acT (C) B MOHTaXHUS OTBOP Ha
cpepHus npopes (D).

5. HatucHete cepgankaTta Hasag, gokato 2-Te

npegHu nnacTmacosm YacTu (E) ce nogpasHsT
C MOHTa)XXHUTe OTBOPU Ha NpeHUsi NPOopes.
HaTtucHeTe Hagony cepankara, 3a Aa ce
3axBaHaT NnacTMacoBUTe YacTu B MpopesuTe.
HatucHeTe cepankara Hasag.

BHUMAHWE: He satsiraitre

NPEKOMEPHO BUHTOBETE.

MoHTuparite kanaka Ha Bana (E). YBeperte ce,
Ye HacouBalLWTe Nanum B kanaka Ha Bana ca B
NpaBUITHUATE MOMOXEHUS!.

OtcTtpaHeTe agantepa Ha BonaHa (F) oT BonaHa
(G).

MocTtaBeTe ajanTtepa Ha BonaHa BbpXy
YOBIKATENS HA KOPMUMHWS Ban.

[MocTaBeTe BONaHa BbPXY yAbIKUTENS Ha
KOPMUIHUA Ban.

YBeperTe ce, Ye NpeaHNUTE Korena u BonaHbT ca
noApaBHeHN Hanpep.

. MoHTupaiiTe ronsamata nnocka waiba (H),

3acTonopsiawyata waiba () n 6onta (J).
3aTerHeTe GonTa gokpai.

3akpeneTe yeHTpanHus kanak (K) kem
BonaHa. LieHTpanHusT kanak e 3akperneH cbc
3aknoyBaLLy gurkcaTopu.

3a MHcTanupaHe Ha cepankaTa

1.

OTCTpaHeTe, HO He VI3XB1:pJ'I$|I7ITe KpenexHute
eNieMeHTHn, Ypes3 KOUTO Ce 3aKpenea cefankarta
KbM ceflankaTta KbM KapTOHeHaTa onakoBKa.

OTCcTpaHeTe 1 N3XBbPeTe KapTOHeHaTa
onakoBka.

3abenexka: He oTCTpaHsiBaiiTe neHTaTa oT
perynupaliara pbKkoxBaTka, 4oKaTo cepankara
He 6bae 3akpeneHa NpaBuIIHO KbM NPOAYKTa.

CBbpxeTe KOHeKTopa Ha kabena KbM 3aLuTHUS
npesknoyBaTen (A) Ha cegankata.

6. CrbHeTe cepankarta Hanpea v MOHTUpanTe 2-Ta

6onta (F) u 2-Te waibn (G).

3abenexka: YBepeTe ce, ye 2-Te npegHu
nnacTmacosu YacTu (H) ca HambnHO 3axBaHaTtu
B OCHOBATa Ha cejankara.

3abenexka: Yseperte ce, ue crpenkute Ha
2-Te Wwaibun ca HacoYeHn Harope.

OTcTpaHeTe neHTaTa oT nocta 3a perynupate (1)
1 51 M3xBbpreTe.

8. M3BbplueTe NpoBepka Ha KOHTpona Ha

NpUCLCTBUETO Ha onepartopa. BuxTe 3a
4a U3BLPLUNTE IPOBEPKA Ha KOHTPOIIA Ha
npucbcTBueTo Ha oneparopa (OPC) Ha
crpaHnya 169.
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paboTeTe C NpogyKTa, ako
KOHTPOIMbT Ha NPUCHLCTBMETO Ha
oreparopa e nospeseH.

c NPEAYNPEXOEHUE: He

3a Aa MOHTUpaTe NOKPUBHUA
€JIeMEHT Ha Kanaka Ha oBurarensi
1. TMoapaBHeTe NpeaHWs Nanew Ha NoKPUBHUS

€IleMeHT Ha Kanaka Ha ABuratensa ¢ n3pda3aHua
Kpa|7| Ha Kanaka Ha aBurartens.

2. TMNoppaBHeTe 3agHMTE Nanuy Ha NOKPUBHMS
eNleMeHT Ha Kanaka Ha ABuraTens ¢ npopesvre
B Kanaka Ha AsuraTtensi.

3. HartucHete Hagony NOKPUBHUSI ENEMEHT Ha
Kanaka Ha ABuraTensi Bbpxy kanaka Ha
Asuratensi.

3a perynupaHe Ha cefankara

1. CepnHeTe Ha cepankaTa.

2. MospgwurHeTe nocta 3a perynupaHe Ha cegankaTa
(A).

3. lNpemecTeTe cepankaTa, AoKaTo 3acTaHe B
noroXxeHune, B KOETO MOXeTe [la HaTuckaTe
neganvTe Ha cnupaykaTta v CbeauHUTEns.

4. OTtnycHeTe NnocTa 3a perynvpaHe Ha cegankara
(A), 3a pa 3actonopute cegankara.

3a cBbp3BaHe Ha akymynaTtopa

c MPEAYNPEXOEHWUE: Puck

OT TOKOB yaap 1 usrapsiHus. He
n3nonssawite MeTasnHn rpuBHN UNn
APyru MeTanHu npuHaanexHocTu.
MeTanHuTe enemeHTK, KoMTo AoKocBaT
KnemuTte Ha akymynaTtopHaTta Gartepus,
MoraTt Aa NpUYnHAT n3rapsaHus,

TOKOB yAap U KbCO CbeAnHeHUe Ha
aKymynaTtopHaTta GaTtepus.

3abenexka: Axo ca muHanm roguHa

1 e[uH Mecel} crnep NoCoYeHNst Ha

eTvKeTa Ha akymynaTopHaTta 6aTtepusi Cpok,
3apefeTe akymynartopHaTa 6atepusi. 3apexaaiite
akymynaTtopHaTta 6aTepusi Hail-manko 1 vac ¢ 6 — 10

1. HamepeTe MACTOTO Ha akymynaTopHaTta
6aTepus noa cepankata unu kanaka Ha
asuratens.

2. lMosagwrHeTe ocHoBaTa Ha cegankaTa Unu kanaka
Ha ABuratena n rm octaBeTe B NOBAUTHATO
nonoxexHue.
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3. OrtcTpaHeTe 2-Te kanayku Ha knemute (A) 1 rm

n3XBbpreTe.

CBbpKeTe YepBeHusi kaben Ha akymynaTtopa
KbM nomnoxuTtenHara (+) knema v 3aterHete
6onTa v raiikaTa, kakTo e nokasaHo. [pemectete
Kanaka Ha knemara Bbpxy knemara.

MPEAYNPEXOEHUE:

OnacHOCT OT Uckpu. YepBeHUsT
kaben Ha akymynatopHaTta 6atepus
TpsibBa Aa ce CBbpXE KbM
nonoxwvrenHara knema, npeau
YepHUAT kaben Ha akymynaTopHaTta
6atepusi na 6bae cBbp3aH KbM
oTpuuaTenHarta knema. ToBa ce
npasw, 3a Aa ce NpeaoTBpaT
nosnyyYyaBaHeTo Ha UCKPW W CryyaiiHo
CcBbp3BaHe kbM "maca".

CBbpKeTe YepHNs kaben KbM oTpuuatenHara (-)
Knema u 3aterHete 6onra v raikata gokpau.

HamaxeTe ¢ BasenvH kabenute Ha
akymynaTtopHaTta 6atepus, 3a fa npefoTepaTmTe
Kopo3us.

CnyCHeTe OCHOBaTa Ha cefankarta unm kanaka
Ha aBurartens.

3a ga ceannTe npoaykTa oT
TOBapHara nnartgopma

1.

BawrHeTe nnatcopmaTta 3a pssaHe 40 Han-
BMCOKaTa nosuuymns. Manonssavite nocra 3a
noeauraHe.

HaTucHeTe negana Ha cbeauHuTens/
cnupaykarta, 3a fa oceoboguTte cnvpaykarta 3a
napkupaHe.

MocTaBeTe opraHa 3a ynpaBneHue Ha
cB060OAHMA X04 B nonoxeHue "MaknoveHa
TpaHcMucuKs", HanpaBeTe cnpaska C
TpaHcriopTypaHe, CbXpaHeHne 1 U3XBbPIISHE Ha
crpaHnya 204.

4. Wsbytaiite npoaykTa Hanpes oT nnatdopmaTa.

5. OTcTpaHeTe peMbka, KOWTO AbpXu

AednekTopHUs NpeanasuTesn KbM NPoAyKTa.

3a npoBepka crnej MOHTMpaHe

YBepeTe ce, e BCUYKM UHCTPYKLUM 3a
crno6siBaHe ca U3MbIHEHN.

YBepeTe ce, Ye B onakoBkaTa HsMa ocTaHanm
yacTu.

YBepeTe ce, Ye akymynatopHata 6atepus e
noAroTBeHa 1 3apeeHa NpaBUIHO.

YBepeTe ce, Ye GonToBeTe Ha ceaankara ca
3aTerHaTu U cejarnkata e perynvpaHa npasuIiHo.
YBepeTe ce, Ye rymMuTe ca HarnommnaHm
npaBuWITHO.

3a Hain-gobpu pesyntati Npun KOCeHe ce
yBepeTe, Yye nnatgopmaTa 3a psizaHe e
6anaHcypaHa HanpeyHo 1 HaaTbXHO. YBepeTe
ce, Ye rymuTe ca NpaBuiHO HanomnaHu 3a
6anaHcvpaHa nnatdopma 3a psisaHe.
MpoBepeTe nnatdopmara 3a ps3aHe n
3aABUXBaLLMTe peMbLy. YBepeTe ce, Ye
3aABUXBALLMTE PEMbBLIM Ca MOHTUPaHK
NpaBWIIHO OKOJIO POMKUTE M BbB BbTpeluHaTa
YacT Ha BCUYKM ObpXKayu Ha peMbLiu.
MpoBepeTe enekTpuyeckMTe NPOBOAHULN.
YBepeTe ce, Ye BCUYKku kabenu 1 Bpb3ku ca
6e3onacHu.

YBepeTe ce, Ye OpraHbT 3a yrnpaBrieHue Ha
cBobOaHMSA X0A € B nonoxeHue "BknoyeHa
TpaHcmucus". Buxre TpaHcrnoptvpare Ha
crpaHnya 204.

YBepeTe ce, 4e HUBOTO Ha MOTOPHOTO Macro e
npaBuIHO.

YBepeTe ce, Ye pe3epBoapbT € MbIieH C
npaBuIIHAS TUMN FOPUBO.

YBepeTe ce, Ye cTe 3arno3HaTv ¢ MSCTOTO U
(PYHKUMSITA HA BCUYKU OpraHu 3a yrnpasneHue.
YBepeTe ce, Ye cnvpayHaTa cuctema e B
6e3onacHo 3a paboTa CbCTOsIHME.

YBepeTe ce, 4e KOHTPOMbT Ha MPUCHCTBMETO Ha
onepatopa (OPC) u cuctemata 3a paboTa Ha
3ageH xog (ROS) paboTsT HopmanHo. Buxre
3a ga n3BvpLunTe NMPOBEPKa Ha KOHTPOIa

Ha npucweTneTo Ha oneparopa (OPC) Ha
cTparnya 169w 3a ga nsBbpLunTe rnpoBepka Ha
cuctemara 3a pabora Ha 3a4eH xog (ROS) Ha
crpaHnya 169.

Mpeown nbpBa ynotpeba oTcTpaHeTe Bb3ayxa
oT TpaHcMucusita. Buxte 3a ga npemaxrnere
Bb3ayXxa OT TpaHcMucusiTa Ha ctpaHmya 196.
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Onepayus

BbBeageHue

MPEOYNPEXOEHWE:

MpoueTteTe 1 pasbepeTe pasnena c
MHCTPYKLMKM 3a 6e3onacHocT npeau
M3nonaeaHe Ha npogykTa.

3a HanuBaHe Ha ropuso

5.

AxTuBMpaiiTe napkupatlata cnvpavka. Bikre
3a [a BKITIOYNTE U USKITIOYNTE CINpaYyKkarTa 3a
napkvipare Ha ctparnya 179.

YBepeTe ce, Ye nnatdopmara 3a pszaHe
e nsknioveHa. Buxre 3a ga sroqdnte

U U3KITIOYNTE NnaTgopmara 3a psasaHe Ha
crpaHnya 180.

BkniouBaHe npu Tonsbn Asurarten

NMPEOYNPEXOEHUE:

BeH3nHbT e cunHo 3ananum. bbaete
BHUMAaTENHN U 3apexaaiite ropnso
Ha oTkpuTO. BuxTte besonacHocT npu
pabora c ropuso Ha cTpannya 170.

BHUMAHMWE: Butaru

M3non3BaiTe NPaBUMHKUS TUM FOPUBO.
M3non3eaHeTo Ha HenpaswneH T1n
ropyBO MOXe [ia NOBPEAW NPOAYKTa.

o

c‘nﬂ}

* W3anonseavite npaBunHuns tun 6eH3uH. Buxte
TexHu4yeckn gaHHn Ha cTpanmuya 205. 3a
noseye MHOPMaLUA OTHOCHO FOPUBOTO BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ABUraTens, 4OCTaBeHO OT
Nnpou3BoanTENs Ha ABuraTens.

« [poBepsiBaiiTe HUBOTO Ha rOPUBOTO NPeaU
Bcsika ynotpeba n fonusaiTe, ako e
Heobxoaumo.

* He 3apexpavite pesepBoapa 3a ropuso 4orope.

Mopabpxaiite cBOGOAHO NPOCTPAHCTBO Hal-
manko 1 in.

3a cTapTupaHe Ha npopykTta

U3BbplueTe Npeau cTapTupaHe Ha
npoaykra

MPEOYNPEXOEHWUE: npeau

[na pabotuTe ¢ NpoaykTa, npoyetete

BHUMATENHO 1 pa3bepeTe UHCTPYKLuMTE

3a 6e30MacHOCT U MHCTPYKLMMTE 3a
paborta.

1. TlpoBepka Ha HUBOTO HA MOTOPHOTO Macro.
BwxTe 3a ga nssnpLumte rpoBepka Ha HUBOTO
Ha MOTOPHOTO MAacrsio Ha cTpaHnya 194.

2. HanbnHeTe c ropvBo pesepBoapa 3a ropuso.
BwxTe 3a HanvBaHe Ha ropyBo Ha cTpaHuya
177.

3. WUskniouyeTe pexuma Ha cBoboaeH xoa. Buxre 3a
Aa yCcTaHoBUTE MPOLAYKTa B PEXUM 38 CBOOOLEH

xo4 Ha cTpaHnya 182.
4. CepHeTe Ha cepankaTta B paboTHO NOnoXeHue.

N

CepHeTe Ha cepankara.

YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTa 3a psisaHe
e usknoveHa. Buxre 3a ga srxmoynte

U U3KITIOYUTE nrarghopmara 3a psi3aHe Ha
crpaHmnya 180.

YcTaHoBeTe nnatcopmaTa 3a psiaHe B
TpaHCNOpPTHO nonoxenune. Buxre 3a ga
3ananere nnargopmara 3a pssaHe Ha
TPAHCIOPTHO [10/IOKEHUE UITU B 10/I0KEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHmnya 179.

MocTaBeTe nocTa 3a ynpasreHune Ha
OBWKEHVNETO B HEYTPAITHO MOMOXEHUE.
MpemecTeTe perynaTtopa Ha ApocefiHarta knana
B MosioxeHue 3a 6bp3 xoa.

HaTucHeTe fokpaii v 3aApbXKTe HaTUCHAT
cnupayHus negdan.

YcTaHoBeTe 3ananutenHns KoYy B rHe3goTo 3a
3ananeaHe.

3aBbpTeTe 3ananuTesHus Koy B NoNoXeHne
"CTAPT" 1 ro ocBo6ogeTe oM ABUraTensat
cTapTupa.

BHUMAHWE: He sxniousaiite

HenpekbCHaTO cTapTepa 3a noeeve
oT 15 cekyHOu 3a BCAka MUHYyTa.

Ako Temnepartypara e Hucka, ocTaBeTe
[BuraTens fa sarpee, npeau 4a 3arnoyHeTe aa
KocuTe Tpesa.
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CrapTupaHe npu CTyaeH asurarern

¢

e

CepHeTe Ha cegankara.

2. YBepeTe ce, Ye nnatdopmaTa 3a psizaHe
e nsknveHa. Buxre 3a ga Bxirodure
U U3KIIOYUTE NaTghopmara 3a psizaHe Ha
crpaxmnya 180.

3. YcraHoBeTe nnatgopmMata 3a psizaHe B
TpaHCNOpTHO NnornoxeHwe. BuxTte 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPEHCIIOPTHO MOTIOKEHUE UITH B I10/IOKEHMNE 38
KoceHe Ha cTparHmnya 179.

4. ToctaBeTe NnocTa 3a ynpaBneHue Ha
[ABWXEHNETO B HEYTPASIHO MONoXeHue.

5. TllpemecTeTe perynatopa Ha ApocenHara knana
B NonoxeHune "3agencreaH cMykay".

6. HartucHeTte pokpali n 3agpbXTe HaTucHaT
cnvpavHus negan.

7. YcTaHoBeTe 3ananuTenHua KoYy B rHe3goTo 3a
3anansaHe.

8. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KoY B NONIOXeHne
"CTAPT" u ro ocBo6ogeTe Wwom apuraTensrt
cTaptupa.

CrapTtupaHe Ha gsuratens npu crnab
aKkymynaTop

NPEAYNPEXOAEHUE:

OnOBHO-KUCENUHHUTE akyMynaTopu
Morart fia Npou3BexaaT eKCro3vBHU
rasose. [a3eTe akymynatopute ot
MCKPW, NNaMbLy 1 MaTepuanu

3a nyweHe. Korato 6opaBute ¢
aKymynaTtopu, BUHary HoceTe 3alUuTHU
cpeacTBa 3a ounTe.

Ako akymynaTtopbT e TBbpAe cnab, 3a ga ctapTupa
asuratensi, Ton Tpsabsa aa 6bae 3apeaeH.

KoraTo ce usnonaeat kabenu 3a BbHLUHO
cTapTupaHe Npv aBapuiiHu cuTyauuu, cneasaiite
npouegypara no-gony:

+

003
M

BHUMAHMWE: He sxniousaiite

HEeMpeKbCHATO cTapTepa 3a noseve
oT 15 cekyHau 3a BCsika MUHYTa.

9. Mpw cTapTvpaHe Ha ABuratens npemecrerte
perynatopa Ha ApocenHaTa knana B nonoxeHue
3a Bucokun obopotwn (D), 3a fa noarpeete
asuratens. Ako TemnepaTyparta e HUcka, Toraea
ca HeobXoAMMM HAKOIKO MUHYTK, 3a Aa 3arpee
Asurartensr.

BHUMAHMUE: Axo

TemneparypaTa Ha okornHaTta cpeaa
e no-Hucka ot 40°F (4°C), Tpsbea
fa octaBuTe ABuratens Aa pabotu
1 MUHyTa Ha 060pOTK Ha NpasHus
xof, npeav fa paboTute ¢
npoaykTa. ToBa e, 3a Aa ce

3arpee TpaHcmucusiTa. YBepeTte

ce, Ye NOCTBT 3a yrnpaBsrieHve

Ha ABWKEHUETO € B HeyTparnHo
MoNoXXeHUe 1 Ye CNpavHusAT nejan
€ HambIHO 0CBOBOAEH.

1. CebpxeTe egnHus kpan Ha YHEPBEHWA kaben
kbm MONOXUTETTHATA knema (+) Ha BCcekun
akymynarop (B-C).

BHUMAHWE: Bumasaiite na

He Ce Nony4yun KbCo CbeauHeHue C
LWacnUTo Ha npoaykTa.

2. CebpxeTe eavHus kpait Ha YEPHUA kaben kbm
OTPULATESNTHATA knema (-) (D) Ha HanbnHO
3apefeH akymynaTop.

3. CebpxeTe apyrus kpah Ha YHEPHUA kaben
(A) Kkbm OGP0 3a3eMsiBaHe Ha WAacuTo, Ha
oTAaneyeHo oT pesepBoapa 3a ropuso U
akymynartopa MsicTo.

4. KoraTo M3TOLEHUAT akymynaTop Beye e
HanbnHO 3apeneH, ceanete YEPHWA kaben ot
LLacuTO.

5. UsBapete YEPHWA kaben oT HambnHO
3apefeHnst akymynaTop.

6. Csanete YEPBEHWA kaben ot gBata
akymynaropa.

3a pa maxHeTe ctapToBute kabenu

3abenexka: Maxtete cTapToBuTe Kabenu B
obpaTHa nocrnegoBaTenHoOCT Ha HauvHa, No KOWTO rm
cBbpa3BaTe.

1. WsBapgete YEPHWA kaben ot wacwuto.
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2. WN3Bapete YEPHUA kaben oT HambnHO
3apegeHata 6atepusi.

3. Wssapete YEPBEHWA kaben ot gBata
akymynartopa.

3a pa 3apagete nnatdgopmara 3a
psi3daHe Ha TPaHCMOPTHO MOMOXeHNe
WNK B MONOXeEHNe 3a KoceHe

Mo Bpeme Ha TpaHcnopTUpaHe nnardopmMara 3a
psisaHe TpsibBa Aa 6bae B TPAHCMOPTHO MOMOXKEHME.

» 3apa3apaperte npodykTa Ha TPaHCMOPTHO
nonoXeHue, U3abpnanTe N1ocTa 3a BUCOYUHA
Ha psizaHe no nocoka Ha cejankara v ro
yCTaHOBETE B MOMOXEHMETO 3a Hali-ronsama
BMCOYMHA Ha psA3aHe.

* 3a pa3apapeTe NpoaykTa Ha NonoxeHue 3a
KOoceHe, 3ajaiiTe NpaBuUnHaTa BUCOHYMHA Ha
psisaHe. Buxrte 3a perynmpaxe Ha BucounHara
Ha pssaHe Ha cTpaHnya 179.

3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa Ha
pAsaHe

/

5

. ﬂpaneTe nocTa 3a nosBauraHe no nocoka
Ha ceparnkarta v ro noctaBeTe Ha 1-Busi OT
npopes3nTe 3a NnpaBuiiHaTa BUCO4YMHA Ha pA3aHe.

3a apwxkeHue Hanpea v Hasag
Mocokarta u cKopoCTTa Ha ABWKEHWE Ce ynpaBnsisaT

Ypes focTa 3a ynpaBrieHne Ha ABUXEHNETO.

1. CrapTupaiTe gsuratens.

2. OcBobogeTe napkupaiyarta cnupayka. Buxre
3a ga BKITOYNTE U UBKITIOYUTE CriMpaqkara 3a
napkvipare Ha ctparnya 179.

3. 3a pa cTrapTupate ABMXKEHWUETO, NpemecTeTe
6aBHO nocTa 3a ynpasneHne Ha ABMKXEHNETO (A)
Hanpepa (B) unu Hasag (C).

4. TlpemecTeTe nocta 3a ynpasneHue Ha
[ABWXEHWETO no-Hanpea unv no-Hasapg 3a
yBenuyaBaHe Unu HamansiBaHe Ha CKopocTTa.

5. Korato napkupare u cnmpate NpoaykTa,
yCTaHOBETe 110CTa 3a ynpaBsrieHve Ha
[OBWKEHMETO B HeyTpanHo nonoxenuve (D).

3a pa BKIUMTE M USKITIoUUTE
cnupaykarta 3a napkupaHe
1. 3a fa BKnounUTE cnvpaykaTa 3a napkvpate,

HaTWCHeTe AoKpai cnvpayvHus negan (A) Ao Hai-
HMCKOTO MY NOMNOXEHMeE.

2. Tlpv HaTUCHAT cnMpaveH nepan u3gbpnanTe
Harope nocta (B) Ha cnupaykaTa 3a napkupaxe.

3. TycHeTe cnupayHus negan.

4. OcBobopeTe nocta Ha cnupavkaTa 3a
napkvpae.

3abenexka: Ysepere ce, ue cnvpadkara 3a
napkupaHe sagbpxa 6e3onacHo npoaykTa.

5. 3a pa ocsoboauTe cnvpavkaTta 3a napkupaHe,
HaTUCHeTe Haaorny cnupayHus neaan.

CnupaHe Ha npoaykTta

A

MPEAQYNPEXOEHWE: Buarv

cnupariTe NpoaykTa, BKIoYBaniTe
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cnvpavkaTta 3a napkupaHe u
OTCTpaHsiBaiiTe 3ananuTernHus KIod,
npeay aa ce otaaneynte oT NpoaykTa.

BHMMAHUE: OTpaboTeHute

rasoBe OT ropeLyus Asuraten morat ga
NPUYMHAT u3rapsiHe Ha Tpeeata. 3a Aa
npeaoTBpaTUTE U3rapsiHe Ha TpesaTa,
BUHary cnupainTe ABuratens, korato
cnuparte NpoaykTa BbpXy 3aTpeBeHn
nrnoLu.

1. HatucHete cnupaynus negan (A) gokpan,
[0KaTo NPOAYKTBLT CNpe HaMmbHO.

@
)
@
@

)
)

2. TMocrtaBeTe nocTa 3a ynpaBneHue Ha
[OBWKEHWETO B HEYTpanHo nonoxeHve. Buxre 3a
ABWKeHne Hanpeg v Ha3as Ha cTpaHnya 179.

3. M3knoveTe nnatcopmata 3a psisaHe. Buxre 3a
Aa BKITIOYNTE U U3KITIOYNTE rniargopmara 3a
psizarHe Ha cTpaHmnya 180.

4. YcraHoBeTe perynatopa Ha ApocenHara knana
B MOMOXKEHMEe 3a HUCKM 060POTH 1 OcTaBeTe
asuratens aa paboTtu Ha 060poTM Ha NpasHUs
XOf] HAKOTKO MUHYTU.

5. YcraHoBeTe nnatdopmaTta 3a pssaHe B
TPaHCMOpTHO nonoxeHue. BuxTe 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIIOPTHO 10/IOKEHNE UITN B I10/10KeHNe 3a
KoceHe Ha cTpaHnya 179.

6. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KMoy B NONOXeHNe
"CTOIM" n oTcTpaHeTe 3ananuTenHns KoYy oT
rHe3foTo 3a 3anansaHe.

3a pa usnonssate perynatopa Ha
ApocernHarta Knana
PerynatopbT Ha ApocenHara knana perynupa

060poTUTE Ha ABUraTens 1 CKOPOCTTa Ha HOXOBETE
B nnartgopmara 3a psizaHe.

« Korato cTapTuparte cTyaeH asuraten,
ycTaHoBeTe perynaTopa Ha pocenHara knana
B NonoxeHwue "3ageiicteaH cmykayd" (A). Buxre
Craprupare npu CTyAeH ABuratesi Ha cTpaHnya
178.

+ YcTtaHoBeTe perynatopa Ha gpocenHara knana
B Nnonoxexune 3a Bmucokun obopotn (B), 3a oa
paboTu gBUraTensT npy MakcumarHu o6opoTu.
KoraTto kocute TpeBa, BUHaru ycraHoBsiBanTe
perynatopa Ha ApocenHaTa knana B ronoxeHue
3a BMCOKM 06OPOTH.

* YcrtaHoBeTe perynatopa Ha gpocenHaTa knana B
nonoxexue 3a Hucku obopotm (C), 3a ga pabotu
ABUraTensT Ha 060pOTU Ha NpasHust Xo4,.

3a pa vanonssare npegHuTe
CBETIINHU

» HatucHete npekbcBaya B nonoxenue (A), 3a aa
BKITIOUMTE NPEeSHUTE CBETIIUHMU.

® S

P

* HartucHeTe npekbcBaya B nonoxexue (B), 3a oa
U3KNKYNTE NpeaHNTE CBETITMHN.

3a pa BKIIYUTE U USKIKYUTE

nnatcpopmaTa 3a pasaHe

NPEAYMPEXOEHWUE: He
pa6oteTe ¢ nnatcopmara 3a pssaHe
6e3 MOHTMpaH AedneKkTop Unm Ko 3a
Tpesa Ha M3xoaa 3a Tpesarta.

MpoayKkTLT UMa KOHTPON Ha NPUCLCTBUETO Ha
onepatopa (OPC). Korato craHeTe oT cegankara
npwv BKITIOYEH ABuUraTen v BkIodeHa nnatdopma 3a
psizaHe, ABuraTensT cnupa.
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1947 - 005 - 19.10.2022




OcTaHeTe U3LANo 1 B LeHTbPa Ha cepankara, 3a ga 2. 3a pa BknounTte ROS, 3aBbpTETE 3ananvTenHus

ce yBepuTe, Ye ABuraTenst paboTty NpaBUNHO 1 He Knto4 06paTHO Ha YaCoBHVKOBAaTa CTpenka B

cnupa BbpXy HEPaBEH UMW XbIMUCT TEPEH. nonoxexue "BKI." (A) Ha ROS.

1. 3apaiTe NpaBUIHATA BUCOUMHA HA PsidaHe. 3. 3a pa noternute, npemecTeTe 6aBHO nocTa 3a
BWKTe 34 perympane Ha BUCOYMHATA Ha ynpasrieHne Ha ABWKEHWETO B NONOXeHne 3a
psizaHe Ha cTparHuya 179. 3aAeH xoA.

2. TMpemecTeTe opraHa 3a ynpasneHue Ha 4. 3a pa uskniounte ROS, 3aBbpTeTe
CbeAMHUTENS Ha NpUCTaBKaTa. 3ananuTesiHnA Koy No YacoBHUKOBATa CTpenka

B nonoxexue "BKI1." (B).

3a nony4aBaHe Ha fobbp pesynTart
OT PSI3aHETO

« 3a Hain-gobpu paboTHU XapaKTepUCTUKN
M3BBbPLUBANTE PEOBHO TEXHUYECKO OBCyXBaHe
Ha MaluMHaTa, KakTo e MOCOoYEHO B rpaduka
3a TexHu4ecko obcnyxeaHe. Buxre Mpaguk 3a
TeXHNYECKo 0bCrIyXBaHe Ha cTpaHnya 183.

* He pexeTte mokpa mopaBa. Mokpara Tpesa
MOXe [a A0oBeAe A0 Mol pe3ynTaT npu psisaHe.

* He u3nonseavite Bepuru 3a rymu, Korato
CTe 3akpenunu nnatdgopmara 3a ps3aHe KbM
npoaykTa.

* YBeperTe ce, 4ye nnatopmara 3a pssaHe
e xopu3oHTanHa. Buwxre 3a perynupare Ha
napanenuama Ha nnargopmara 3a psizaHe Ha
crparmnya 190.

« Ako TpeBaTa e BWUCOKa, CTapTupaiTe ¢ ronsma

\

a) lNpemecTeTe Hanpen opraHa 3a ynpasneHune
Ha CbeauHUTENs Ha npucTaekaTa, 3a Aa
BKIMOYMUTe NnaTcopmara 3a psisaHe.

b) lNpemecTeTe Hasapn opraHa 3a ynpaBneHne
Ha CbeauHUTENS Ha NpucTaekaTa, 3a Aa

W3KTIOUMTE MAaThopMaTa 3a psizaHe. BUCOYMHA Ha psi3aHe W 1 HamarnsBaiTe
NOCTENeHHo.
3a Aa u3non3sate cucremarta 3a * Ako TpeBaTa e BMCOKa W MbCTa, NPUABIKBaIiTE
pa60Ta Ha 3a0eH xon (ROS) NpoAyKTa Hanpep C HCKa CKOPOCT.

« Korato kocute TpeBaTta, paGOTeTe C MbiHa ras.
*«  Pexete TpeBaTa Nno NpoM3BOJIEH HAYUH.

3abenexka: Ako onurate na noTernuTe Hasaa

C NpoayKTa npu BKoYeHa nnatgopma 3a psisaHe, +  Korato kocute 6nn3o A0 AbPBETA, XpacTu
JBUraTensT Le cnpe BeaHara. Bknioyete ROS 3a vnv MbTEKK, U3nonssanTe nagara ctpaHa

[BWXKEHWe Ha 3afeH Xo4 ¢ NpoayKTa, korato e Ha nnatcopmaTa 3a psisaHe. HoxeT pexe
BKMIOYEHa NNaThopMaTa 3a psaaHe. Ha npubnuanTenHo 15 mm ot cTpaHaTta Ha

nnatcopmara 3a psizaHe.
« KoraTo KocuTe rofiemm oL, Mecrete

I'IPEﬂyI'IPE)KﬂEHVIE: Mpean NpoAyKTa HafsCHO Ha 1 unn 2 o6mkonkm

1 no Bpeme Ha pabota ¢ npogykTa okono paboTHaTa nnowy. Tasu npoueaypa Lie

Ha 3apeH xof, rmejaite Hagony u 3anasv pasToBapBaHeTO Ha TpeBa Jarney oT

3aj npoayKTa 3a ocurypsisaHe Ha XpacTu, orpagv u anev. Cnen npubnusutenHo 2
6GesonacHocTTa Ha apyruTe. 0o6uKonkM okono paboTHaTa NnoLy, 3anoYHeTe ga

KocuTe B obpaTtHaTa nocoka.

1. TlocTaBeTe fnocTa 3a ynpasneHve Ha
[BWXKEHNETO B HEYTPASHO NMONOXEHME.

=

« 3a pa nocturHete Hai-gobbp pesynTar ot
KOCEHETO, KOCeTe YecTo TpeBaTa.
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3a ga ycraHoBuTe NpPoAyKTa B
pexum 3a cBobogeH xon
Ako e Heo6X0AMMO NPOAYKTHLT Aa ce NpUABUXKBA

unu Ternu 6e3 nomoLlTa Ha ABuraTens, Tpsbea aa
yCTaHOBUTE NPOAYKTa B PEXMUM 3a cBOOOAEH X0p.

c NPEOYNPEXOEHUE: He

yCTaHoBsIBaliTe NpoAyKTa B PeXnM 3a
cBobOAEH X0 BbPXY HAKIIOH.
* HartucHete nocra (A) 3a ynpaeneHue Ha
cBODOOAHNA X0f, 3a Aa@ YCTAHOBMTE NPOAyKTa B
pexum Ha csoboaeH xop.

7

ol

<

M3gbpnaiiTe nocta 3a ynpaeneHue Ha
cBoboaHus XoA, 3a Aa paboTu NPoayKTLT C
aBuratens.

3a ga MOHTUpaTe npucTaekara 3a
MynuyupaHe (MpUHaaNEexHoCT)

MpoayKTbT MOXeE [a Ce U3Non3Ba C NPUCTaBka 3a
MynympaHe.

1.

YcTtaHoBeTe nnatdopmara 3a psisaHe B
TpaHCNopTHO nonoxexue. Buwxre 3a ga
3anagere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIIOPTHO 1OSIOKEHNE UITH B I10/I0KEHNE 38
KoceHe Ha cTpaHnya 179.

OTcTpaHeTe Kowa 3a TpeBa Unu 3afHns
pasToBapsaLly AednekTop (MpUHaANeXHoCT), ako
€ MOHTVPaH TaKbB.

MocTaBeTe npucTaBkaTa 3a MynuupaHe npes
3afHaTa nnova u B agantepa Ha ynes 3a
nnatcopmara 3a psizaHe.

CebpxeTe 2-Ta peMbka KbM OTBOpUTE Ha
OMOpPHUTE paMeHa 3a Kolla 3a TpeBa.
MoHTupanTe Kowa 3a TpeBa unu 3agHusi
pasToBapBall AednekTop.

OTcTpaHeTe npucTaBkaTa 3a MynyumpaHe B
obpaTHa nocnefoBaTenHoCT.

Mopopbxka

BbBeneHue

NMPEOYNPEXOEHUE:

MpoueTeTe n pa3bepeTe rnaeata c

A\

WHCTPYKUKUK 3a 6esonacHocT, npeau Aa
3ano4yHeTe TexHU4ecko 06CJ'Iy)KBaHe Ha
npoaykra.
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pacbuk 3a TexHU4eCko obcnyxBaHe

Mpaduk 3a TexHU4ecko obcnyxea-

He

Mpeon
Besika
ynotpe-
6a

Ha wH-
TepBa-
nm ot 8
vaca

Ha uH-
TepBa-
m ot
25 vyaca

Ha wn-
TepBa-
m ot
50 yaca

Ha uH-
TepBa-
m ot
100 va-
ca

Bcekun
CesoH

Mpepm
cbxpa-
HeHue

Mpoaykr

M3BbpLueTe npoBepka
Ha paboTtaTta Ha cru-
paykaTa.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha HansraHeTo Ha rymu-
Te.

MsebpLueTe npoBepka
Ha KOHTpona Ha NpuCh-
CTBMETO Ha onepaTtopa
(OPC).

M3BbpLueTe npoBepka
Ha cucTemara 3a pabo-
Ta Ha 3ageH xog (ROS).

M3BbpLIETE NPOBEPKA
3a pa3xnabeHu kpenex-
HW ENEeMEHTU.

lMpoBepeTe HOxXOBETE
3a U3HOCBaHe 1 nospe-
na.

X2

CwmasBaliTe npoaykTa.
BwxTe Pasnncanne 3a
cmasBaHe Ha CTpaHmya
184.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha cTeneHTa Ha 3ape-
XAaHe Ha akymynaTop-
HaTa baTepus.

Moumncrete akymyna-
TopHaTa 6aTtepusi U kne-
muTe.

MouncreTte octatbyuTe
OT nrioyarta Ha KopMus-
HOTO ynpasrneHue. Bux-
Te 3a noyucreaHe Ha
npogyKTa Ha cTpaHmuya
185.

M3BbpLueTe npoBepka
Ha OXNaguTenHUsi BeH-
TMNaTop Ha TpaHcakce-
na.

YBeperTe ce, Yye nnar-
dopmaTa 3a psidaHe e
XOpU3OHTanHa.

[MpoBepka Ha KNMHOBMA-
HUTE peMbLN.

I IpoBEPSAABAaNTE HOXXOBETE MO-YECTO, aKO KOCUTE Ha M

X

ecTa, Kbae

TO UMa Nna

CbK U noyYea.
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'pachmk 3a TexHU4ecko obcnyxBa-

He

Mpeau
BcAKa
ynoTpe-
6a

Ha uH-
Tepea-
nMot8
Yyaca

Ha uH-
Tepsa-
v ot
25 yaca

Ha nH-
TepBa-
n ot
50 yaca

Ha nH-
TepBa-
v ot
100 ya-
ca

Bcekn
Ce30H

Mpeau
cbxpa-
HeHue

Oeura-
Ten

[poBepka Ha HMBOTO Ha
MOTOPHOTO Macro.

CmeHeTe MOTOPHOTO
macno (mogenu ¢ mac-
neH puntbp).

X1

CmMeHeTe MOTOPHOTO
macno (mopenu 6e3
mMacneH punTsbp).

X1

MoyncTeTe Bb3AYLLHMA
dUNTHP.

X3

MouncTeTe MpexecTus
UNTLP 3a BH3AYX.

x3

W3BbpLueTe npoBepka
Ha aycryxa u uckpora-
cutensi.

CwmeHeTe macneHust
dunTbp (ako nma Ta-
KbB).

x1

MouuncteTe oxnaguten-
HUTe pebpa Ha asuraTe-
ns.

x3

MoameHeTe 3ananuren-
HaTa cBeLy.

CmeHeTe xapTueHust
NaTpOH Ha Bb3AyLIHUS
dUnNTHP.

X3

CMeHeTe ropuBHUs
dunTLP

W3BbpLueTe nposepka
Ha aycnyxa. BuxTe 3a
npoBepka Ha aycnyxa
Ha crparunya 170.

PasnucaHue 3a cmasBaHe

BHWUMAHWE: He cmassaitre

LUAPHUPHUTE ONOPHU TOYKU, KOUTO Umat
cneuvanHu nonmamugHn HalnoHoOBM

1

1

narepwu. IlennmBuTe CMa3oyHM cpeacTea
Morart [a 3agbpaT 3aMbpCsiBaHuS.
3ambpcsiBaHUATa HamansiBaT cpoka

Ha ekcnnoaTauusi Ha cneuuanHnTe
HarnoHoswu narepu. Ako e Heobxogumo

cpefa nnu B 3aMbpCeHa cpefa.

cpefa nnu B 3aMbpCeHa cpefa.
I'IpaBETe ro no-4ecTo, ako paGOTVITE B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBETe ro no-4ecTo, ako paGOTVITE B 3aMbpCeHa cpeaa.

cpefa nnu B 3aMbpCeHa cpefa.
I'IpaBETe ro no-4ecTo, ako paGOTVITE B 3aMbpCeHa cpeaa.
I'IpaBETe ro no-4ecTo, ako paGOTI/ITE B 3aMbpCeHa cpeaa.

I'IpaBeTe ro no-4ecTo, ako paﬁOTMTe npu TEXKO HaToOBapBaHe, Npy BUCOKU TEMNEPATYpPU Ha OKONHaTa

I'IpaBeTe ro nNo-4ecTo, ako pa60T|/|Te npu TEXKO HaToOBapBaHe, Npy BUCOKU TEMNEPATYPU Ha OKONHaTa

I'IpaBeTe ro nNo-4ecTo, ako paﬁOTMTe npu TEXKO HaToBapBaHe, Npy BUCOKU TEMNEPATYPU Ha OKONHaTa
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[a ce cMa3BaT HalinoHoBUTE narepwu,
13non3eaiite camo Marnko Konm4ecTBO
CMaso4HO CpefCTBO OT CyX TuM.

A. O6uo cma3BaHe CmaxeTe Bpb3kaTta 3a
rpecupaHe Ha WNWHAena, narepa Ha NpeaHoTo
Koneno n 3b6uUTe Ha KopMuIHaTa YacT.

B. Cma3sBaHe Ha asuratensi. Buxre 3a cvassare Ha
Asuraresns Ha ctparmya 193.

TpakTop
3a nouncrteaHe Ha npoaykra

He n3nonseaiTe rpaguMHcKu Mapkyy unm
BOAOCTPYiiKa, 3@ ja NOYNCTUTE NOBBPXHOCTTA, C
U3KMIOYEHWE Ha OTBOpa 3a U3MUBAHE C BoAa.
Ma3eTe gBMraTens n TpaHCMMCUATA OT NPOHUKBaHE
Ha Bogda. Bogara B gBuratens unu B TpaHCMUCHSITA
MOXe Aia HaMarnm ekcrioaTaLyoHHUS XUBOT Ha
npopaykTa. /13nonasainTte CrbCTEH Bb3AyX UK
MOTOpHa METNa 3a OTCTpaHsiBaHe Ha TpeBa, NUcTa
1 oTnagbLm.

«  TlouncTeTe BCUYKW HEXeNaHn matepuanm ot
[ABUraTens, akymynartopa, cegankata v apyrute
YacTu Ha npogykTa.

« TouncreTe 3ambpcsiBAHETO OT yrpaensBalyaTa
nnactuHa. 3ambpcsiBaHETO OrpaHuyaBa
[BWKEHWETO Ha Bana Ha negana
Ha cbeauHuTEns/Bana Ha cnupaykara,
npeau3Bukea pasxrnabBaHe u 3abaBsiHe Ha
[BWXKEHWETO Hanpea.

BHUMAHWE: ns6srsaiite

BCUYKM TOYKM Ha npuimneaHe n
aswxewnTe ce 4actu.

« [oagbpxaiiTe NOBBPXHOCTUTE U Konenata
4ncTM OT BEH3UH, Macno v ap.

*  W3nonsBsaiiTe aBTOMOGUNHX BaKcy, 3a Aa
npegoTBpaTMTE NoBpeaa Ha NoBbPXHOCTUTE.

3a pa uMsnonssaTeHe Ha nopTa 3a
u3MMBaHe Ha nnartcopmara

MnaTtdopmara 3a pAsaHe “ma NopT 3a U3MUBaHe
Ha nnaTtcdopmara, KOTo e 4acT OT cucTemarta 3a
nouvcTBaHe Ha nnaTcopmara 3a psisaHe.

MPEOYNPEXAEHWUE: He

n3nonssarTe NpoAyKTa CbC CHymneH
WM NUNCBaLY NopT 3a N3MMBaHe

Ha nnaTtdopmara. Mima onacHocT ot
n3xBbpNsHe Ha npeameTn. CmeHeTe
BejHara cyyrneH unu nvMncealy nopT 3a
M3MMBaHe Ha nnaTtdopmara.

3abenexka: Mpu mogenute ¢ npeanastn
LLIMTOBE NOPTHLT 32 N3MUBAHE € MOHTUPAH Ha Nesus
npeanaseH WMT Npej 3agHara ryma.

1. TlapkupariTe NpoaykTa Ha YNCTO MACTO Ha
Bawata mopaBa, koeTo e 651130 40 U3TOYHWK Ha
BOJa C rpafivHCKN MapKyy.

BHUMAHMWE: He nacousaiite

pasToBapuTenHua yne|7| Ha npoaykta
KbM Ccrpaau mnum aBToMObuMNN.

2. YBepeTe ce, Ye nnatgopmaTta 3a psizaHe
e usknoveHa. Buxre 3a ga srmodnte
Y U3KIoYnUTE nnargopmara 3a ps3aHe Ha
crparmnya 180.

3. 3aBbpTeTe 3ananuTenHus KoY B NosioxeHue
"CTOIN", 3a ga cnpete asuratens.

AkTVBMpaiTe napkvpallaTa cnupadka.

5. OTcTpaHeTe ynes Ha Kolua 3a Tpesa unu
npucTaekaTta 3a MynympaHe, ako € MoHTUpaHa
Takasa.

6. [lMoctaBeTe aganTepa Ha Ato3aTa BbpXy Kpas
Ha rpaguHckms Mapkyd (A). YBeperte ce, ye
rPagvHCKUAT MapKyy € CBbp3aH HambIIHO KbM
apanTepa Ha Ato3aTta.

7. [pbnHeTe Ha3ag 3aknioyBaLLMs NPLCTEH Ha
afanTepa Ha Atosata U HaTUCHETe NocneaHus
BbPXY NopTa 3a u3mMm1BaHe Ha nnatgopmara (B).

8. )leaneTe BHUMATEJTHO rpagMHCKMUA Mapkyd, 3a
Aa CTe CUrypHu, 4e € CBbp3aH HanbIHO.

1947 - 005 - 19.10.2022

185



9. OcBobopaeTe 3aknoyBaLLusi NPbCTEH, 3a Aa
3aknounTe aganTtepa Bbpxy nopra 3a usmmBaHe
Ha nnatdgopmara.

10. CtapTupaliTe nogaBaHeTo Ha BoAa.

11. CegHeTe Ha cegankaTa u ctapTvpainTe
aBuratensi.

BHUMAHUE: MposepeTe

OTHOBO NJIOWTa, 3a Aa ce yBepuTe,
ye e yucTa.

12. MNMpemecTeTe perynaTopa Ha ApocenHaTa knana
B NONoxeHwue 3a 6bp3 xoa. Buxte 3a ga
U3I10/13BATE PErYIaropa Ha ApOCesIHaTa Knana
Ha ctpaHnya 180.

13. BkntoyeTe nnatgopmaTta 3a pszaHe u s
ocTaBeTe Aa paboTu JokaTo ce nounctu. Buxre
3a ga BKIIoYnTe U N3KIYnTe naargopmara 3a
pszaHe Ha cTpanmnya 180.

14. VskntoveTe nnatdopmara 3a psisaHe. Buxre 3a
A4 BKITIOYNTE U U3KITI0YNTE niargopmara 3a
ps3aHe Ha cTpaHnya 180.

15. 3aBbpTeETE 3aNanUTENHUA KIOY B NOJIOXeHNe
"CTOM", 3a ga cnpeTe gBuratens.

16. CnpeTe nogaBaHeTo Ha BoAa.

17. pbnHeTe Ha3ad 3aknoyvBaLLys NPbCTEH Ha
afanTepa Ha Ato3aTa 1 paskadyeTe nocnegHus ot
nopTa 3a u3aMmnBaHe Ha nnatdopmara.

18. MNpemecTeTe NpoayKTa Ha CyX0 MACTO.

19. BkntoyeTe nnatgopmaTta 3a psizaHe u s
ocTaBeTe Aa paboTu, JOKATO U3CHXHE.

PerynupaHe Ha perynatopa Ha
ApocenHarta kKnana

PerynatopbT Ha gpocenHaTa knana e HacTpoeH
habpuryHo 1 He ce Hanara perynupaHe. Ako e

Heobxoauma KOpeKUuus, BUXTEe PbKOBOACTBOTO 3a
Aasuratens.

3a npoBepka Ha OrokMpoBkUTE U penertara

3a nposepka Ha rymute

3abenexka: 3a 0a ynibTHUTE OTBOpUTE

Ha rymuTe v Ja npegoTepaTtuTe cnagaHe Ha

rymMmute nopagu 6aBHU yTEUKM HA Bb3ayX, KyneTe
YNITbTHUTENEH Matepuasn OT MECTHUSA Tbprosel|

Ha YacTu. YNITbTHUTENHUAT MaTtepuan 3a rymm
npeaoTBpaTABa CbLUO U CYXOTO THUEHE M KOPOo3usiTa
Ha rymure.

* YBepeTe ce, Ye HansiraHeTo Ha Bb3JyXa BbB
BCUYKM IYMU € NPaBUITHO (BUXKTE CTpaHUYHNUTE
yacTu Ha rymuTe 3a npasunHoTo PSI).

» [logpbpxaite rymmTe YACTM OT BEH3NH, Macno
UM XMMUKanu 3a KOHTPOI Ha HAaCEKOMMU, KOUTO
morarT fa nospeaaT rymara.

+ [laseTe rymute oT MbHOBE, KAMBHM, IMU OT
XKMBOTHW, OCTPU 1 APYTN ONACHW NpeamMeTy,
KOWTO MoraT Aa NoBpeasT rymuTe.

3a na pemoHTHpare rymmure

1. BawrHeTe npegHata oc v 8 3akpeneTenognpeTe
6esonacHo.

BHAMAHWE: MosaurHeTte n

ocurypeTe onopa Ha egHaTa ocC.

2. OrtcTpaHeTe kanaka npoTtus npax (A), E-
obpasHarta wunka (B), wavibata (C) n
kBagpatHus kntoy (D).

3abenexka: Pasxnabenute unu nospeneHn
kabenu moraT ga Bnowar, Aa cnpat unv aa
nornpeyar Ha CTapTUPaHETO Ha NPoAyKTa.

« TlpoBepeTe kabenute.

3amsHa Ha KpyLluKaTa Ha dapa

OTBOpeTe Kanaka Ha gsurartens.

2. 3aBbpTeTe NEeKo AbpKaya Ha KpyLukaTa obpaTHO
Ha YacoBHWKOBaTa CTpenka v st u3abpnanTe ot
Obpxaya 3af pelueTkara.

CMeHeTe KpylukaTa B AbpXaya Ha KpyLukaTa.

HaTucHeTe gbpxaya Ha KpywkaTta B Abpxada
3aj pelleTkara.

5. 3aBbpTeTe NeKko Abpkaya Ha KpyLukaTa rno
YacoBHUKOBATAa CTPENKa, 3@ la ro MOHTUpaTe.

6. 3aTtBopeTe kanaka Ha ABuratensi.

3abenexka: Camo Ha 3agHuUTe Konena uva
KBaZpaTHM KNio4oBe.

OTcTpaHeTe KoNenoTo oT ocTa.
OTcTpaHeTe rymara oT KomnesorTo.
MonpaseTe rymara.

3abenexKa: Visnonssaiire ynnstHUTEREH
mMatepuan 3a rymu, 3a fja yribTHUTe 0TBOpUTE
B rymata. YNibTHUTENHUAT MaTepuarn 3a rymu
NpefoTBpaTsBa ChLLO U CYXOTO rHUEHE W
KOpO3usATa Ha rymuTe.

6. MoHTupaiiTe rymaTa Ha KonemnoTo.
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7. MoHTupaliTe konenoTo, waibarta, kBagpaTHus
Kkntov n E-obpasHata wunka Ha ocTa. YBepeTte
ce, ye E-obpasHaTa wunka e MoHTupaHa
npaBuUIIHO B kaHana Ha ocTa.

8. MoHTupaliTe Kanaka NpoTuB npax.
3a npoBepka Ha KNMHOBUTE peMbLIM
PembuuTe He ca perynupyemu.

» [poBepsiBaiiTe KNMHOBUTE pembLy 3a noBpeaa
1 n3HocBaHe cnep Bceku nHTepsan ot 100 yaca
pa6ora.

* 3ameHeTe KNMHoOBUTE pemMbuu, ako 3anoyHaTt ga
Ce n3mecTsart, 3aLl0To ca npekaneHo N3HOCEHMU.

3a fa M3BbpLUMTE TEXHUYECKO OGCnyKBaHe
Ha OXJTaAUTENHUSI BEHTUNATOp Ha
TpaHcakcena

BHUMAHWE: He nouncreaiite
BEHTUNaTopa Unn TpaHcMucKsiTa,
[0KaTo ABUraTenNAT € BKIOYEH Unm
[0KaTo TpaHCMUCKSITa e ropeLua.

BHUMAHWE: He usnonssaiire

BOAOCTPY¥ika C BOAa Nof BUCOKO
HansraHe unu napoctpyiika. B narepute
N enekTpu4eckuTe CbeAMHEHNst MoXe Aa
Briese BoAa v Aa npeamssuka Koposusi,
KOSITO BOAM [0 NOBpeAa B MaluMHaTa.

3a [ia He JOMyCHETe 3arpsiBaHe Ha TpaHCMUCKSITa,
noagbpkaiTe YUCTU BeHTUNATOpa Ha TPAHCMUCKSTA
1 oxnagutenHuTe pebpa.

. I'Ipep.m Aa no4yncTute C BoAa, novYncTteTe C HeTka.
OTCTpaHHBaVITe ocTaTbUUTE OT OKOCEHa TpeBa
N 3aMbpcCABaHUATA BbPXY U OKONO BEHTUNATOPa
Ha TpaHcakcena n oxnagutenHute pe6pa.

. I'IpoaepeTe oxnagutenHua BeHTunaTtop, 3a ga
CTe CUTYPHW, Ye nonaTkuTe Ha BeHTUNnartopa ca
YUCTU U HEe Ca noBpeaeHn.

3a npoBepka Ha TEYHOCTTa Ha fnomrara Ha

TpaHcakcena

. YBepeTe ce, 4Ye Te4YHOCTTa Ha nomMnaTa Ha
TpaHCcakcena He u3Tu4a.

* Ako UMma yTeuka a TeYHOCTTa Ha TpaHcakcena, ce
obbpHeTe KbM Han-6nm3kus ogobpeH cepBraeH
LieHTbp UNK cepBU3eH OTAEN.

3a fga perynuparte cxogMMocTTa Ha
NpeaHNTe Koslesia n HaKIoHa UM CripsiMo
BepTHKana

CxoaMmocTTa Ha NpeaHnTe Konena v HaknoHbT
MM CMPSIMO BepTUKana ca HafnexHoO HacTPOeHn
BBbB pabpukata. CxognmMocTTa Ha npeaHnTe
Kofena u HaKMnoHbT UM CMPSIMO BepTHKana He ca
perynupyemu.

* Ob6bpHeTe ce KbM 0406pPEH CepBU3EH LIEHTHP,
ako uma nospeaa BbB habpuyHO HacTpoeHuTe
CXOAMMOCT Ha NPEeAHNUTE Konena v HaknoHa um
crpsiMo BepTukana.

CwmsHa Ha npegnasuTensi

To31 NPoAyKT UMa NpeanasuTes oT aBTOMOGUIIEH
™n. dbpxaybT Ha NpeanasuTens ce Hamupa 3ag
apmaTypHoTO Tabrno.

1. XBaHeTe Abp)Kaya Ha npeanasvTens n
n3abpnante n3ropenus NpeanasuTen HaBbH.

2. MMocraBeTe HOB npeanasuTen B AbpXxa4a Ha
npeanasutens.

3apa OTCTpaHNUTE N MOHTUpAaTe Kanaka Ha
aBurartend n moayna Ha pewletkara

MoBaurHeTe kanaka Ha aBuraTens.

2. OcBoboaeTe KOHeKkTopa Ha kabena 3a npegHuTe
cBeTNuHM (A).

3. BactaHeTe npepg TpakTopa. [lpbXTe kanaka
Ha aBuraTensi otcTpaHu. HaknoHeTe kanaka
Ha ABWUraTensi no nocoka Ha AsuraTens u ro
noBAuUrHeTe, 3a Ja ro oTCTpaHUTe OT NPOAYKTa.

4. V3BbplueTe MOHTax B obpaTHaTa
nocnefoBaTenHocT.

3a samsiHa Ha 3aABWKBALLMS PEMBK

1. TMapkupaiiTe NpoaykTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT
1 aKTMBUpaiTe napkvpaliata cnupayka. Buxre
Crivpare Ha npogykta Ha cTpaHuya 179.

2. Csanete nnatcdopmaTa 3a psasaHe. Buxre 3a
Aa OTCTpaHnTe M MOHTHpare naargopmara 3a
pssaHe Ha ctparmnya 190.
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3. OrtcTpaHeTe 3aABMXKBaLLMA PEMbK OT porkaTta
(A) v ponkaTa Ha cbeauHutens (B).

1. Pasxnabete perynupawmsi 6ont (A) u ro
3aTerHere neko.

4. OtcTpaHeTe 3a[BWKBALLMS PEMBK OT ponkarta Ha
nasuratens (C) Bbpxy Bana Ha gsuratens.

5. OTcTpaHeTe 3aABWXBALLMA PEMBK OT ponkaTta
Ha 3agHust mocT (D) 1 ponkaTa 3a obTsaraHe Ha
pembka (E).

6. OTcTpaHeTe 3aABWKBALLMSI PEMBK OT NpoAyKTa.

7. MoHTupaiiTe HOB 3aABUXBALL PeMbK B 0bpaTHa
nocnenoBaTenHoCT.

3a pa perynuparte nocra 3a ynpasneHue
Ha ABWXXEeHneTo

JlocTbT 3a ynpaBneHve Ha ABUXKEHUETO e perynmpaH
npasunHo BbB pabpukaTta. Perynupaiite nocra 3a
ynpaBfieHne Ha ABWXEHNETO CaMO aKo NpoayKTbT
ce ABWXW, KOraTo NocTbT 3a ynpaeneHue Ha
[OBWXEHNETO € B HeyTpasiHO NOMOXeHMe.

2. CrapTupaiiTte gsurartens.

3. MecrteTe Hanpepq vnu Hasag nocra 3a
ynpaeneHune Ha ABwkeHneTo (B), gokaTto
NPOAYKTBLT cnpe Aa ce ABWXW. 3aapbXTe
1ocTa 3a ynpasrieHne Ha ABUXEHNETO B TOBa
NonioXeHue u cnpeTte ABuratens.

Pa3xnabete perynupalyus 6onT.

MpemecTeTe nocta 3a ynpasneHue Ha
[ABVKEHWETO B HeyTpanHo nonoxexue (C).

6. 3aTerHerte HambMHO perynupaiius 6ont.
Akymynartop
3a nouncTeaHe Ha aKymynartopa u knemurte

KoposusiTa u 3aMbpcsiBaHETO Ha akyMynaTopHaTta
6aTepus 1 knemuTe MoraT Aa Npean3sukaT
paspexaaHe Ha akymynaTtopHarta 6aTtepusi.

1. OTcTpaHeTe TpaHCNOPTHUS NpeanasuTen Ha
KnemuTe.

2. Paskayete YHEPHWA kaben Ha akymynaTopa.

3. Paskayete YHEPBEHWA kaben Ha akymynatopa
1 u3BageTe akymynatopa oT npoaykTa.

4. Hanpwbckaiite akymynaTopHaTa 6atepus ¢ Boga
1 5 ocTaBeTe fa U3CbXHe.

5. TMouncTeTe knemuTte 1 Kpavwiata Ha kabenuTe
Ha akymynaTtopa C TefeHa YeTka.

6. CmaxeTe KnemuTe C rpec unu Hewo
€KBUBANEHTHO.

7. MoHTupaiite 6atepuata. Buxre 3a cmsHa Ha
akymynaropa Ha cTpaHmya 188.

3a cMsiHa Ha aKymyrnaTtopa

AkymynaTopHaTa 6aTepusi € MOHTUpaHa noj
ceparnkara.

NPEAYNPEXAEHUE: Puck

OT TOKOB yAap v nsrapaHus. He
n3nonaeainTe MeTanHun rpuBHU Unn
Apyrn MeTanHu NpuHaanexHocTu.
MeTanHuTe enemeHTH, KOUTO AOKOCBaT
KneMmuTte Ha akymynartopHata 6aTepv|;|,
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MoraT Aa NpUYUHAT U3rapsiHus,
TOKOB yap U KbCO CbeVMHeHUe Ha
akymynaTtopHaTa 6atepus.

1. Cnperte npoaykta. Buxte CrnpaHe Ha npogykta
Ha ctpaHmya 179.

CrbHeTe ceaankarta Hanpea.
OrtcTpaHeTe kanauute Ha knemute (C).

4. OrtcTtpaHeTe 6onTa u raiikara, 3a aa
paskaunTe YepHuA (oTpuLaTenHus) kaben Ha
akymynatopHarta 6aTepusi oT oTpuuaTenHara (-)
Knema.

NPEAYNPEXOEHUE:

Puck oT TokoB yaap 1 uarapsiHus.
YepHusT (oTpuuaTenHusaT) kaben Ha
akymynaTtopHaTa 6aTtepusi Tpsibea aa
ce paskayu, npeau ga paskadute
YepBeHus (NoNoXuTenHus) kaben Ha
akymynaTtopHaTa 6aTepusi.

A

5. OrtcTpaHeTe 6onTa v raitkaTa, 3a aa
paskauuTe YepBeHUs (NONOXUTENHMS) kaben Ha
akymynatopHaTta 6aTepusi OT nonoxuTenHara (+)
Knema.

6. BHumaTenHo n3BageTe akymynatopa ot
npoaykTa.
MoHTupainTe HoBUA akymynaTop.

8. CpbpxeTe YepBeHUs (MONOXUTENHMUS) kaben Ha

aKkymynatopHaTta 6aTepusi KbM nonoxurenHara
(+) knema v 3aTerHeTe GonTa u rankara.

Puck oT TOKOB yaap 1 nsrapsiHus.
YepBEHUAT (NONOXUTENHUST) kKaben
Ha akymynaTtopHaTta 6aTtepusi
TpsibBa Aa 6bae cBbp3aH

KbM nonoxuTrenHara (+) knema,
npeav aa 6bae cBbp3aH

YepHUAT (OTpULATENHUSAT) kKaben
Ha akymynaTtopHaTta 6atepus KbMm
oTpuuaTenHara (-) knema, 3a ga
ce nNpefoTBpaTV HapaHsiBaHe u
CnyYyanHo cBbp3BaHe KbM "mMaca".

e NPEAYNPEXOEHUE:

9. CebpkeTe YepHus (oTpuuaTenHus) kaben Ha
akymynatopHata 6aTepusi kbM oTpuLaTenHarta
(-) knema u 3aTerHeTe 6onTa u raiikaTa.

10. MoHTupaiTe Kanauute Ha Knemure.
11. CrbHeTe cepankaTa Hasag,.

3a fna cBbpkeTe cTapToBUTE Kabenu

c MPEAYNPEXOEHUE:

OnacHOCT OT eKcnnosusi nopaau
€KCMNo3vBEH ras, KoTo nasa

OT akymynaropa. He cebp3aBante
oTpULATENHUA NOMoC Ha 3apeaeH
akymynaTtop KbM unu 6n13o o
oTpULATENHUA Nomnioc Ha paspeaeH
akymynarop.

BHUMAHWE: He usnonssaiire

A akymynaTtopa Ha Bawumsa npoaykT, 3a ga
cTapTupate Apyru asTomoounu.

1. CBbpxeTe eguHUsi Kpal Ha YepBeHus kaben Kbm
MONOXUTENHWUA (+) nontoc (A) Ha n3ToLLeHns
akymynarop.

2. CebpxeTe Apyrus kpav Ha YepBeHus kaben Kkbm
MNONOXWUTENHWA (+) nontoc (B) Ha 3apeaeHus
akymynarop.

MPEOYNPEXOEHUE: He
no3BonsBanTe KpamwaTa Ha
3. CebpxeTe eAnHUs KpaWi Ha YepHus kaben KbM

yepBeHusi kaben aa gokoceat

wacuto. ToBa Lie Npean3BMKa KbCo
OTPULATENHWA (-) nontoc (C) Ha 3apeneHns
akymynarop.

CcbeauHeHue.

4. CBbpxeTe Apyrusi kpaii Ha YepHus kaben kbM
3A3EMABAHE HA WWACUTO (D), aaneye ot
pesepBoapa 3a ropvBo U akymynatopa.

3a na maxHeTe crapToBuUTe kabenu

3abenexka: Maxtete craprosute kaGenu B
obpaTHa nocrefoBaTenHoCT Ha HaurHa, Mo KOMTO
cBbp3Bare.

1. WaBapete YEPHWA kaben oT wacuto.
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2. WsBapete YEPHWA kaben oT HambnHO
3apegeHaTa 6artepusi.

3. Wseapete YEPBEHWA kaben ot gsata
akymynaropa.
Mnatdcopma 3a psszaHe

3a faa oTeTpaHuTe M MOHTUpaTe
nnatégopmara 3a psisaHe

3abenexka: Axo we ce usnonssa
NPUHAANEXHOCT, pa3nuyHa oT nnatdopmara 3a
ps3aHe, NpeaHaTa Bpb3ka U 3aAHUTE BPb3KK 3a
noeavraHe TpsibBa Aa ce OTCTPaHAT OT NPoAYKTa.
Taka cbLLo NpyxuHaTa Ha kabena Ha CbeanHUTENS
TpsibBa Aa ce NocTaBu BbB Bogava Ha kabena Bbpxy
npeaHus pub Ha gonHaTa nperpaga.

-

MsknioyeTe nnaTtdopmarta 3a psisaHe. Buwxre 3a
Aa BKITIOYNTE U U3KITIoYnTE nnargopmara 3a
psazaHe Ha ctpaHnya 180.

2. Cnperte npoaykta. Buxte Crnmpare Ha npogykra
Ha cTpaHnya 179.

o

CnycHeTe nnatchopmarta 3a psisaHe B Haii-
[OSHOTO MOSOXKEHME.

4. OTcTpaHeTe 3afBUXBALLMS PEMBK OT porikaTa Ha
cbeauHutens (A).

5. OrtcTpaHeTe kabena Ha cbeanHutens (B),
HaTucHeTe naneua (C) n n3sageTe kabena Ha
CbeVHUTENS OT NNnaHKaTa.

6. BHumaTenHo oTcTpaHeTe npyxuHaTta Ha kabena
Ha cbeguHuTens (D) ot pamoTo Ha ponkaTa (E).

7. Paskayete npegHaTta Bpb3ka (F) oT
nnatcopmara 3a psizaHe 1 oTcTpaHeTe
3afgbpxallata npyxvHa u waiibara.

8. OrcTpaHete wyunkute (G) n paskayete
pameHaTta Ha oka4BaHeTo (H) oT wudToBeTe Ha
LIacuTo.

9. Pa3skayeTe 3agHuTe Bpb3KkM 3a nosauraHe (I) ot
nnaHkuTe (J) Ha 3agHaTa nnatdopma 3a psisaHe
OT ABeTe CTPaHW Ha nnaTtdopmMara 3a ps3aHe.

10. OTcTpaHeTe nnaTdopmMara 3a psisaaHe oT
npoaykra.

1

-

. MoHTupaiite nnatcopmaTta 3a psidaHe B
obpaTeH pea. YBeperTe ce, Ye CTpaHaTa Ha
pa3ToBapBaHETO € OT AsicHaTa CTpaHa Ha
npoaykTa.

3abenexKa: Pavenara Ha okausaHeTo
TpsabBa Aa ca B NpeaHo NonoxeHue, npeam
[a npemecTuTe nnatcopmara 3a psisaHe nog
npoaykra.

3a perynupaHe Ha napasnenusma Ha
nnartcgopmara 3a pssaHe

3a Aa U3BbpLUKUTE BU3YalIHO HaNpeyHo perynpaHe
Ha nnatchopmara 3a psisaaHe

AKO BUCOYMHATA Ha psidaHe He e eHaKBa

OT AsicHaTa v nsBaTa cTpaHa Ha NpoaykTa,
BUCOUMHATA Ha ps3aHe MOoXe [a ce perynupa.
Perynupaiite BucounHarta Ha ps3aHe OT cTpaHaTa
Ha nnaTtdopmara 3a psisaHe, KOATO e € no-marka
BMCOYMHA Ha psi3aHe.

1. YBepeTe ce, Ye rymuTe ca HaMbHO HaNnoOMMaHu.
2. [MapkupaiitTe NpoayKkTa Ha paBHa NMOBBPXHOCT.

3. Otupgete oT cTpaHaTa Ha nnatcdopmata 3a
psisaHe, KOSITO e C Mo-Marika BUCOYMHa Ha
psisaHe.

3abenexka: Hskoun Mogenu uMat camo
perynupaHe oT nsiBata cTpaHa.

4. PerynupaiiTe BUCOUYMHATA HA ps3aHe C raeyeH
Kntoy 3/4".

3abenexka: Beeku nbnex o6opot Ha
ravikaTa 3a perynupase Ha rnoBauraHeTo e
NPOMeHs BUCOYMHATA Ha nnaTtdopmara 3a
psizaHe ¢ 4,7 mm (3/16 in).

a) Bwbprtere raiikaTa 3a perynupaHe Ha
noeauraxeTo (A) HansBo, 3a Aa cnycHeTe
nnaTtdopmara 3a psisaHe.

b) BbpTerte raiikata 3a perynvpaxe Ha
nosauraHeTo (A) HagsicHo, 3a Aa NoBAWUrHeTe
nnatcopmara 3a psisaHe.
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5. OkoceTe Manko TpeBa v nNpoBepeTe pesynrara.
Perynupaiite, ako e Heo6xoamMmo.

3a 4a USBbPLLMTE NPEUMU3HO HaNpeyHo perynupaHe
Ha nnaropmara 3a pssaHe

1. YBepeTe ce, Ye rymmTte ca HanbJ/IHO HanomMnaHu.

2. MapkupaiTe NpoayKTa Ha paBHa NOBbPXHOCT.

3. YcTaHoBeTe nnatdopmaTta 3a psidaHe B
TpaHCNOPTHO nonoxenue. Buxrte 3a ga
3ananere nnargopmara 3a psizaHe Ha
TPAHCIIOPTHO MOJSIOKEHNE UITU B I10JIOKEHUE 38
KoceHe Ha cTpaHmuya 179.

4. 3aBbpTeTe BLHLIHWUTE BbPXOBE Ha HOXOBETE
Taka, Yye Aa 6baaT nogpaBHEHN HaMPEYHo C
nnaTtdopmara 3a psisaHe.

NPEAYNPEXOEHUE:

HoxoeeTe Ha nnatdopmata

3a psi3aHe ca ocTpu n

moraT fia NPUYUHAT HapaHsiBaHe.
M3nonsBsaiite 3alnTHU pPbKaBULM.

5. W3wmepeTe pasctosiHueTo (B) oT fonHus pu6
Ha HOXa [0 3emsATa OT NsBaTa v OT AsfcHaTa
cTpaHa.

LA

8. OkoceTe manko TpeBa 1 NpoBepeTe pesynrara.
Perynupaiite, ako e Heobxoaumo.

3a fa M3BbLPLUUMTE HAATEXKHO perynupaHe Ha
nnatcopmaTta 3a psizaHe

MnaTtdopmara 3a psisaHe Tpsibsa ga e
XOPU3OHTaNHa, Npeau ce NPUCTBLIN KbM HaAMBXHO
perynupaHe. Buxte 3a ga nssbpLumte BusyanHo
HArpeYHo perynmpaHe Ha nnaTgopmara 3a pssaHe
Ha ctparmnya 190.

1. YBepeTe ce, Ye rymmTe ca HambHO HanoMMnaHu.
2. TapkupaiiTe NpoayKTa Ha paBHa MOBbPXHOCT.

3. YcraHoBeTe nnatdopmaTa 3a psidaHe B
TpaHCNOpPTHO nonoxenune. Buxre 3a ga
3ananere nnargopmara 3a psisaHe Ha
TPAHCIOPTHO [10/IOKEHUE MITN B I10/I0KEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHmnya 179.

4. BbpTeTe HOXOBETe, JOKATO Ce Haco4aT npaBso
Hanpeg.

MPEQYIMPEXOEHWE:
HoxoBeTe Ha nnatdopmaTta

3a psizaHe ca ocTpu U

MoraT fa NpUYUHAT HapaHsiBaHe.
M3nonaBaiTe 3alWmUTHN pbKaBuULM.

5. WN3wmepeTe pa3cTosiHneTo A0 3emsATa Npu 3agHust
(A) v npegHusa (B) kpan Ha HOXa.

3abenexka: PascrosHmeto TpsibBa Ja e
€[HO U CbLLO OT 2-Te CTpaHu.

6. Perynupaiite BUcouMHaTa Ha psidaHe ¢ 3/4 in
raeyeH KIiou.

3abenexka: Bcek mbner 060poT Ha
raiikaTta 3a perynvpaHe Ha noBauraHeTo Lie
NPOMeHs BUCOUMHATa Ha nnatdopmarta 3a
psizaHe ¢ 4,7 mm (3/16 in).

a) BwbpTteTe raiikata 3a perynupaHe Ha
nosguraHeTo (A) HansiBo, 3a Aa cnycHeTe
nnatcopmara 3a psizaHe.

b) BwbpTete rarikata 3a perynvpaHe Ha
nosauraHeTo (A) HagscHO, 3a Aa NoBAUrHeTe
nnatcopmara 3a psisaHe.

7. WN3mepeTe pa3cTosiHneTo oTHOBO. Perynupanre,
[0KaTo 2-Te CTpaHu ce U3paBHAT.

3abenexka: 3aaa nonyyunte Han-go6pm
pesynTaTi oT KOCeHEeTO, HOXOBeTe TpsiGBa Aa ce
perynupar no TakbB Ha4uH, Ye NPeaHUaT Kpai
na craHe 1/8 — 1/2in (3,1 = 12,7 mm) no-Hucka
OT 3aAHuA, koraTo nnaTgopmara 3a psisaHe e B
Hali-BMCOKO MONIOXeEHME.

6. 3acraHeTe npea NpoaykTa, 3a Aa U3BbpLIMTE

perynupaxe.
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7. Wasnonseaiite 11/16 in raeyeH kntoy, 3a aa
pasxnabute cukcupallaTta raika (C), 3a oa
nouucTuTe ravikata (D) 3a perynupaHe Ha
noBOUraHeTo.

8. Perynupaiite BUcoumHaTa Ha nnatgopmarta 3a
psidaHe ¢ 3/4 in rae4eH Kntou.

3abenexKa: Bcek mbneH 06opoT Ha
ravikaTta 3a perynupaHe Ha NoBAWUraHeTo Lue
NPOMeHs BUCOUMHATA Ha nnatdopmara 3a
pssaHe ¢ 3,1 mm (1/8 in).

a) Bwubprerte raiikata 3a perynupaHe Ha
noeauraHeTo obpaTHO Ha YacoBHUKOBaTa
cTperika, 3a Aa cnycHeTe nnatdopmara 3a
pssaHe.

BbpTeTe rankarta 3a perynupaHe Ha
noBAMraHeTo Mo YacoBHUKOBAaTa CTperka, 3a
fa noesaurHeTe nnatdopmara 3a psizaHe.

b

=

9. WM3mepeTe OTHOBO pa3CTOSIHUETO OTMpPeS U
oT3ag.

10. PerynupaiiTe, okaTo NPeaHUAT Kpai Ha Hoxa
3actaHe ¢ 3,1 — 12,7 mm (1/8 — 1/2 in) no-Hucko
OT 3aJHuA Kpain.

11. 3agpbXTe Ha MACTO raiikaTa 3a perynupaHe
Ha NOBAMraHEeTO C raeyYyHus KoYy 1 3aTerHeTe
dmKcupallarta ramka.

3a cmsiHa Ha HoxoBeTe

3a Haii-3o6py pesynTaTti NoagbpxKaiTe HoXoBeTe
Ha [McKkoBeTea Ha KocauykaTa ocTpu. MoamexHeTe
orbHaTMTE MK NOBPEAEHN HOXOBE.

BHUMAHME: 3a cwsna

13nonssainTe camo HoxoBe, ofo6peHn
oT npoussoauTens. OnacHo e ga

n3nonseaTe HOX, KOMTO He e ofo6peH
OT Npou3BoanTens Ha npoAdykTa. Tosa

MOXe Ja Npu4nHn nosBpeda Ha npoAdykTa

1 Aa aHynupa sBawara rapaHums.

1. YcrtaHoBeTe nnaTtdopmarta 3a psisaHe B
TpaHCNopTHO nonoxexune. Buxte 3a ga
3agagere nnargopmara 3a psa3aHe Ha
TPAHCIIOPTHO IMOTIOKEHNE UITU B [10/I0XKEHNE 3a
KoceHe Ha cTpaHnya 179.

2. OrtctpaHeTe 6onTa (A) Ype3 BbpTeHe obpaTHO
Ha YaCOBHUMKOBAaTa CTPEnKa U OTCTpaHeTe Hoxa

(B).

MPEAYNPEXOEHWE:

HoxoBeTe Ha nnatdopmaTta

3a psi3aHe ca ocTpU U

MoraT [a NpUYUHAT HapaHsiBaHe.
M3anonssanTe 3aWmnTHU pbKaBULM.

>

3. MoHTuMpaiiTe HOB UM HAaTOYEH HOX 1 BonTa.

c BHUMAHMWE: uenrpantust

otBop (D) Ha Hoxa TpsibBa Aa e
nogpaeHeH cbe 3Besaara (C) Bbpxy
4. 3arerHeTte 6onTa ¢ BbpTAL, MOMeEHT 45 — 55 ft-Ib
(62 - 75 Nm).

Moayna Ha flopHuka (B).

3a [Ja oTCTpaHuTe 3a4BWKBALUUA PEMbK Ha
nnatcopmMarta 3a psisaHe

1. TlMapkupariTe npoaykTa Ha paBHa NOBBbPXHOCT
1 aKTuBMpawiTe napkupaiyara cnupadka. Buxre
Crnvpare Ha npogykTa Ha ctpaHuya 179.

2. YctaHoBeTe nnaTdopmara 3a psisaHe B Hall-
[OMHOTO nonoxenue. Buwkre 3a perympare Ha
BUCOYMHATA Ha ps3aHe Ha cTparnya 179.

3. OtcTpaHeTe 3aMbpCsABAHUATA M OCTaTbLMUTE OT
OKOCeHa TPEeBa OKOMO AOPHULIMTE U OT ropHaTa
MOBBbPXHOCT Ha nraTtopmara 3a psizaHe.
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4. OtcTpaHeTe 3aABWKBaLLmMs peMbk (A) oT
ponkaTa Ha cbeauHutens (B) Ha Bana Ha
asuratens.

5. OrtcTpaHeTe 3a4BMXBALLMNA PEMBK OT PONKUTE Ha
popHuumTe (C) n cBoboaHmTe wavibu (D).

3a fa MOHTUpaTe 3afBWKBaLLMA PEMBK Ha
nnarcdopmara 3a psisaHe

1. MoHTupaiiTe 3aaBuxBaLLmst peMbk (A) okono
ponkuTe Ha gopHuuute (B).

BHUMAHWE: nocrasere

3a[BMXXBALLMA pEMBK NMPaBUMHO BbB
BCUYKW KaHan Ha pornkuTe Ha
nnardgopmara 3a pasaHe. AKO He e
MOHTUpPaH NPaBWITHO, 3a[BUXXBaLLUAT
pemMbK MOXe Aa ce NoBpeau.

2. MoHTupaiiTe 3aABMXBaLLUA PEMBK OKOMO
cBobogHuTe waibn (C).

3. MoHTupaliTe 3agBMXBaLLnA PEMbK OKONO
ponkaTa Ha cbeamHuTens (D) Ha Bana Ha
Asuratensi.

4. YcraHoBeTe nnatdopmarta 3a psisaHe B
TPaHCMNOPTHO nonoxexue. Buwxte 3a ga
3aaaaere nnargopmara 3a ps3aHe Ha
TPAHCIIOPTHO MOJIOKEHNE UITU B [10JI0XKEHMNE 38
KoceHe Ha cTpaHmuya 179.

3a pa perynupare konenara,
npegnassally OT OrofBaHe Ha TepeHa

Konenara, npeanassally OT oronBaHe Ha TepeHa,
3agbpxar nnatgopmara 3a psisaaHe B NpaBuiiHO
MooXeHne BbpXY 3emsTa v npegoTepaTasart
OrofiBaHETO Ha Mopasara B YCrioBusiTa Ha
noBeyeTo TepeHu. Porkute npoTus 3agupaxe ca
NpaBuIIHO PErynnpaHn, ako ca Neko NoBaUrHaTH
OT 3emsiTa, KoraTo nnargopmara 3a psizaHe e Ha
HeobBXxoaMmaTa BUCOYMHA Ha psidaHe.

1. CnpeTe npofykTa Ha paBHa NMOBBPXHOCT U
n3KroyeTe ABuraTensi.

2. PerynupaiiTe npoaykta Ha Heobxogumara
BUCOYMHA Ha pasaHe. BuxTte 3a perynmpare Ha
BUCOYMHATA Ha psisaHe Ha cTpaHuya 179.

3. OrcTpaHerte raikara, 6onta, wavibata n
KONenoTo, Npeanassallo oT orofiBaHe Ha
TepeHa.

4. MoHTupaiitTe KonenoTo, npeanassalo ot
oroneaHe Ha TepeHa, 6onTa, wanbaTta v ravikaTta
B NPaBUITHOTO MOMOXEHNUE.

5. Perynupaite Bcuuku konena, npeanassaiiy ot
oroneaHe Ha TepeHa, U M MOHTUpaiTe no
cbLiaTa npoueaypa.

Osuraten

3a cmasBaHe Ha asurartens

M3non3Bainte caMo BUCOKOKA4Y€CTBEHO CUHTETUYHO
macno ¢ knacudukaums Ha obcnyxsaHe no

API — SJ-SLSN. KnacbT Ha BMCKO3UTETa Ha
macnoTo no SAE oTroBapsi Ha npaBunHaTta paboTHa
Temnepatypa.

F -20 0 30 32 40 60 80 100

C _-30 -20 -10 0 10 20 30 40

3abenexka: MynTtusuckosHuTe macna (5W30,
10W30 1 ap.) nogo6psiaT cTapTUpaHeTo Ha
OBuraTensi B CTyAeHO BpeMe, Ho Te Lie JoBeaar
[0 NoBMLLEHA KOHCYMaLMs Ha Macro, koraTo ce
n3nonaeat Hag 32°F/0°C. U3BbpLuBaliTe 4ecTo
npoBepKa Ha HUBOTO Ha MOTOPHOTO Macro, 3a Aa
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npenoTepaTtuTe eBeHTyanHa nospena Ha asuratensa
BCneacTeue Ha pa60Ta NpU HACKO HMBO Ha MacnoTo.

* CwmenHsiitTe macrnoTo cneg Bceku 50 yaca pa6oTa.
Ako NpoaykTbT He ce n3nonaea 50 Yaca
rOAVLIHO, CMEHSATe MacnoTo Han-manko 1 mbT
rOAMLLIHO.

« T[lpoBepsiBaiiTe HUBOTO HA MAcnoTo B kapTepa
npeawv 3anansaHe Ha ABUraTens u crnej BCeku
ocem (8) yaca noctosiHHa paborTa.

* 3artgraiite KanaykaTta Ha rbpfioBMHaTa 3a
MbMHeHe ¢ Macno/MepuTenHaTa npbyka npu
BCSIkOA M3BbPLUBAHE Ha NpoBepka Ha HUBOTO Ha
macnoTo.

3a aa usBbLpLUMTE NPOBEPKA HA HUBOTO Ha
MOTOPHOTO Macrio

[BuratensiT Ha NpPoAyKTa € HambHEH C MOTOPHO
Macno 3a TeMnepaTtypu Ha oKonHaTa cpefa

Hag 0°C (32°F). 3a paboTta npu Temnepatypu

Ha okornHara cpefa, no-Hucku ot 0°C (32°F)
n3nonsgariTe NPaBUMHOTO MOTOPHO Macro 3a no-
NecHo cTapTupaHe Ha npoaykTa. Buxrte TexHuyeckn
AaHHu Ha ctpamnya 205.

1. MapkupaiitTe npoaykTa BbpXy XOpU3oHTanHa
NMOBBPXHOCT.

2. CeareTe kanaJkarta Ha pesepBoapa 3a Macrio,
u3BageTe MepuTenHaTa npbyka 1 s oYncTeTe C
Kbpna.

3. lNocTtaBeTe MepuTenHata nNpbyka B TpbbaTta 3a
MbIHEHE C Macno. He 3aBbpTaliTe kanavkaTa
Ha pesepBoapa 3a Macrno Bbpxy TpbbaTa 3a
MbIIHEHE C MAcnoTo.

4. V3BapgeTe mepuTenHata npbuyka. Mianonasante
MapK1poBKaTa Ha MepuTenHaTta npbuka, 3a
[la NnpoBepuTe HUBOTO HA MOTOPHOTO MAacro.
AKo e HeobxoaMMo, AonenTe MOTOPHO Macno
o mapkuposkata "Mb/HO" Ha mepuTenHaTa
npbyka. He mbnHeTe npekaneHo MHOrO MOTOPHO
macno.

(ADD —

<—rutt CAUTION - DO

5. TocTtaBeTe MepuTenHaTa npbyka B TppbaTa 3a
MbMHeHe ¢ Macno. YBepeTe ce, Ye kanaykaTta Ha
rbproBMHaTa 3a MbIIHEHE Ha Macno e 3aTterHaTta
Ookpan.

3abenexKa: 3a cvsnara Ha MOTOPHOTO Macno
HanpaseTe cnpaska ¢ 33 CMsSHa Ha MOTOPHOTO
macrio Ha ctparmya 194.

3a cMsHa Ha MOTOPHOTO Macro

AKO ABUraTenaT e CTyaeH, ocTaBeTe ro aa pabotu
1-2 MUHYTK, Npeau Aa U3ToYUTe MOTOPHOTO Macro.

ToBa Le 3aTONIM MOTOPHOTO MAacro U TO Lie ce
n3to4yesa I10-6'bp30.

NPEAQYNPEXOEHUE: He

ocTaBssiiTe apuratens ga pabotu
noseye ot 1 — 2 MUHyTW, Npeamn aa
M3TO4MTE MOTOPHOTO Macno. MoTopHoTO
Macno cTaBa MHOIO ropeLyo U Moxe

Oa npuunHu nsrapsiHusa. Octaeete
aBuratensi Aa U3cTvHe, npeay aa
M3TO4MTE MacnoTo.

NPEQYMNPEXOEHWNE:
M3nons3eavite 3almMTHN pbkaBmun. AKo
pasneeTe MOTOPHOTO MAcro BbpXy
TSNOTO CW, NOYMCTETE ChC CanyH 1 Boaa.

1. TMocTaBeTe NpoayKTa BbPXy XOPU3OHTanHa
NOBBPXHOCT U ro cnpeTte. Bwkte CrmpaHe Ha
npogykta Ha ctparHuya 179.

2. OTCTpaHeTe BCUYKMN 3aMBPCABAHUA OKOMNO
KanadkaTta Ha pe3epBoapa 3a Macrno.

3. Csanerte kanaykarta Ha pe3epsoapa 3a Macrno u
MepuTenHaTta npbyka.

4. TocTaBeTe yAbIDKUTENS 3@ U3TOYBAHE Ha
macnoTo (B) Ha wacwuTo nog npobkaTa 3a
n3ToyBaHe Ha macnoTo (A).

5. TocTtaBeTe cbA NoA yAbIHKUTENS 32 U3TOYBAHE
Ha macnoTo.

6. OrtcTpaHeTe npobkaTa 3a N3TOYBaHe Ha MacnoTo
C FNyX raeyeH Krou.

7. OcraBeTe MOTOPHOTO Macro Aa u3Tteye B Cbaa.

8. OTcTpaHeTe yabmkutens 3a u3to4BaHe Ha
macnoTo.

9. MoHTupaiiTe nanyckatenHarta npo6ka 3a macro.
3aTerHeTe npobkaTta 3a M3TOYBaHE Ha MacrnoTo ¢
BBbPTALW, MOMeHT 13 Ib-ft (17 Nm).

BHUMAHWE: He satsraitre

npekomMmepHo np06KaTa 3a n3To4yBaHe
Ha MacnoTo.
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10. Haneite HOBO Macro 1 u3BbpLUeTe NpoBepka Ha
HWBOTO Ha macnoTo. Buwxre 3a ga ussvprunte
POBEPKa Ha HNBOTO Ha MOTOPHOTO MAcsio Ha
crparnya 194.

11. MocTaBeTe kanaykaTa Ha pe3epBoapa 3a Macno
1 MepuTenHaTta npbyka.

3abenexka: 3a 6esonacto M3XBBPIsSHE Ha
13Mon3BaHOTO MOTOPHO Macro HanpaBeTe CrpaBka
¢ UsxBvprisiHe Ha cTpamuya 205.

3a fa cMeHuTe UNTbpa 3a MOTOPHOTO
macro

NPEQYNPEXOEHWUE:
V3anonsBariTe 3alWmTHM pbkaBuum. Ako
pa3neeTe MOTOPHOTO Macno BbpXy
TSANOTO CU, MOYMCTETE ChC CanyH 1 Boaa.

1. W3TO4eTe MOTOPHOTO Macno OT pe3epBoapa 3a
mMacno. Buwxre 3a cmsiHa Ha moTopHOTO Macsio
Ha cTpaHnya 194.

2. 3aBbpTeTe PpuNTbpa 3@ MOTOPHOTO MACIIO
o6paTHO Ha YacoBHWKOBaTa CTpernka, 3a Aa ro
oTCTpaHuTe.

3. CwmaxeTe neko F'YMEHOTO yn/TbTHEHNE Ha HOBUA
MacneH (*)VI]TI'bp C HOBO MOTOPHO Macrno.

4. 3apa MOHTUpaTE HOBUSI MacreH unTbp,
BbpTeTe CbLUMS N0 YACOBHUKOBATA CTPENKa,
Z10KaTo ryMEHOTO YNITbTHEHUE OMNpe MPaBuIHo,
1 crief TOBa ro 3aTerHere olle NoroBUH 06opoT.

5. HanbnHete pesepsoapa 3a Macrno ¢ HOBO
MOTOPHO macno. Buwxte 3a cmsiHa Ha MOTOpHOTO
macrio Ha ctpanmya 194.

6. CrapTupaiTe ABUraTens v ro octasete aa
paGoTu Ha 06OPOTM Ha NpasHUs X04 3 MUHYTU.

7. CnpeTe gBuratensi v NpoBepeTe Janu HaAMa Tey
Ha Macrio OT MacrneHusi PUNITLP.

3abenexka: Ako uva Teu Ha macro,
3aTerHeTe OTHOBO MacneHns unTbp.

8. HanbnHeTte pe3epBoapa 3a macno ¢ noseye
[ABUraTerniHo Macro, 3a Aa 3aMeHUTe MOTOPHOTO
Macrio, ¢ KOeTO Ce € HaMbIIHUIT HOBUAT MacreH
dUNTHP.

MouncTBaHe Ha Bb3AYLHUA (PUNTHP

BawwsT gsuraten Hama Aa paboTv HOpMarHo Cbe
3aMbpCceH Bb3ayLleH (unTbp. Mpu 3anpaluexa
cpeaa nouncTBanTe No-4ecTo Bb3AyLIHUS (PUNTHP.

MouncTtBaHe Ha MpexecTuss unTbLP 3a
Bb3AyX

3abenexka: Mpexectust dpuntbp 3a Bbagyx
TpsbBa Aa ce NoALbpXa YUCT OT 3aMbpCABaHNS, 3a
[a ce NpefoTBPATM NOBPEXaHe Ha ABuratens ot
nperpsizaHe.

* MouncteaiTe MpexecTusi punTbp 3a Bb3ayx
C TeneHa YeTka Unm crbCTeH Bb3ayX, 3a Aa
npemaxHeTe 3aMbpcsBaHUATa.

3a TexHMuecKa nogapLXKKa Ha cucTemara
3a oxXnaxxaaHe Ha gsurartensi

3abenexka: Brokpanarta mMpexecta nperpaga
3a TpeBa, 3aMbPCEHN UMK 3aAPBCTEHN OXNaaUTesnHU
pe6pa n/unu oTCTpaHeH Kopnyc Ha BeHTMnarTopa u
[p. mMoraT fgosegar 4o nperpsisaHe 1 noepeaa Ha
asurarens.

« CnepeTe 3a ToBa MpexecTaTta nperpaga
3a TpeBa, oxNaauTenHuTe pebpa u apyrute
BBHLUHW NMOBBbPXHOCTW Ha ABWUraTtens aa ca
BMHAru YncTm.

« Cnep Bceku nHTepsan ot 100 yaca pa6ota (no-
YeCTO NPU USKMIOYUTENHO NPALLHA U 3aMbPCEHU
yCnoBusi), U3BaxxgaiiTe kopryca Ha BeHTunaTopa
W ApyruTe Yactu Ha oxraguTeniHaTta cuctema Ha
psuratens. NMouncteante oxnagutenHute pebpa
1 BBHLUHUTE MOBBPXHOCTU, aKo € HeoGXoaNMO.
YBepeTe ce, Ye YacTuTe Ha oxnaguTenHaTta
cucTeMa Ha ABWraTensi ca MOHTMPaHU NPaBuUITHO.

CwmsHa Ha 3ananvTenHure cBeLuun

BuabT Ha 3ananuTenHuTte ceelm n xnabuHata
(perynupaHe Ha mMexauHaTa) ca nokasaHu Ha
TexHn4eckn gaHHn Ha cTpaHmnya 205.

« CMeHsifiTe 3ananutenHuTe CBewy B Ha4anoTo
Ha BCEKM CEe30H Wnw crnej BCEKV UHTepBan oT
100 vaca pa6oTa.

3a cmsHa Ha pegoBUsi TOPUMBEH hUNTBHP

3abenexka: Peaosusit ropuseH duntsp
TpsibBa Aa ce NoAMEHst MUHUMYM BCSIKa rOAMHa.

CmeHeTe unTbpa, ako ce 3anyLum 1 cnvpa noToka

ropuBo kbM kapbypaTopa.

1. OcraBeTe AgBuratens na ce oxnaau.

2. WssapeTte ropmsHusa ountop (B) v 3anywete
ropmeHuTe TpbbonpoBoau ¢ NPOBKM.

3. lMocrtaBeTe HOBUS ropyvBeH MUNTHP B NO3NLUS
Ha NUHUATa 3a FOPUBO CbC CTperika HacoveHa
KbM kapbypaTopa.

4. YBeperTe ce, Ye HsMa YTeYKM Ha ropuBO U Ye
ckobuTe (A) ca B NnpaBuiHaTa nosunyus.
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5. Axo pasneeTe ropuso, He3abaBHO nouncrete
npogykTa.

3a fa npemaxHeTe Bb3ayxa OT
TpaHCMUCUSITa

BHUMAHMWE: He sxniousaitte v he

M3KIOYBaiTe nocTa Ha cBoboaHus xoa,
[okaTto asuratenat paboTtu.

3a ga noagbpxaTte BUCOKa NPOM3BOAMTENHOCT,
npeau aa pabotute ¢ npoAyKTa 3a NbpBU MbT,
N3roHeTeoTCTpaHeTe Bb3ayxa OT TpaHCMUCHATA.

Ako cmeHuTe TpaHCMUCUATa, npeau a 3anovyHete
paGOTa C NpoaykTa, OTCTpaHeTe Bb3ayxa OT HoBaTa
TpaHCMUCUA.

1. MapkupaliTe NnpoaykTa BbpXy paBHa
MOBBPXHOCT, KOATO € YMCTa M OTKpUTa.

2. Cnperte aBvratens v 3ageicTBaiite cnupadkara
3a napkupaHe.

3. locTaBeTe ynpaBneHneTo Ha cBoboaHMS xo B
N3KIMIOYEHO nonoxenve. Buxte TpaHcroprupaHe
Ha cTpaHnya 204.

Craptupaiite gsuratens. Cneg kaTo gBuraTtenst
3anoyHe ga paboTu, npemecTteTe perynaropa Ha
[ApocenHaTta knana Ha nonoxeHue 3a 6aBeH xof
1 ocBobopeTe cnnpaykaTa 3a napkmpaHe.

ManbnHeTe 3 NbTu cneasalumTe CTbKK.

3abenexka: ro Bpeme Ha Tasu npoueaypa
MOXe Aia UMa [BWKEHME Ha 3aABUXBaLLUTE
konena.

a) HartucHete nepana 3a gBuxkeHve Hanpea Ao
KpaiHO NPeAHO NOMNOXKEHWE U O 3aApbXKTe
HaTucHaT 3a 5 cekyHau, npeau ga ro
nycHete.

b) HatucHeTe nepana 3a aABwxeHue Ha3ag Oo
KpawHO 3a[iHO MOJNIOXXEHUE U T0 3aApbXTe
HaTucHaT 3a 5 cekyHaw, npeauw ga ro
nycHere.

CnpeTe ABuratens v 3afeicTsanTe cnvmpadkara
3a napkupaHe.

MocTaBeTe MHCTPyMEHTa 3a ynpaBneHue Ha
CcBOOOAHUSI X0, BbB BKIMHOYEHO MOMNOXEHMNE.
BwxTe TpaHcroprupaHe Ha cTpaHnya 204.

CepHeTe Ha cepjankata u cTapTupavite
asuratens. Korato asuratensT ctapTvpa,
npemMecTeTe perynatopa Ha gpocenHara Knana
Ha NonoXkeHne 3a NoNoBNUH CKOPOCT.

OcBobogeTe napkupallara cnipadka.

. Mpuaewmxete npogykTa okono 1,5 mm (5 dyTaft)

Hanpep, a cneg Toea okono 1,5 mm (5 dyTaft)
Hasag. MosTopeTe Tasu npoueaypa 3 MbTU.
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OTcTpaHsiBaHe Ha npobnemum

Mpo6nem

Mpuunna

Oeiicteue

,D,BI/IFaTeJ'IHT He cTapTupa.

B pe3epBoapa 3a ropuso HsimMa ro-
puBO.

HanbnHeTe pesepsoapa 3a ropu-
BO.

PerynatopbT Ha gpocenHara kna-

na He € B NPpaBUITHOTO NOJIOXKEeHUe.

HanpaBeTe crnpaBka ¢ MHCTPYK-
LuMnTe 3a cTapTupaHe.

3ananuTtenHara cBely e nospeae-
Ha.

MogmeHeTe 3ananutenHata ceeL.

Bb3ayWwHUAT unTbp € 3aMbpCeH.

MouncTeTe nnu cmeHeTe Bb3AYLL-
HUSA UNTBP.

[OpMBHUAT UNTLP € 3aAPbCTEH.

CMeHeTe ropuBHUS OUNTHP.

Vima Boga B ropvBoTO.

OTcTpaHeTe BCUYKOTO FOPUBO OT
pesepBoapa 3a ropuBo U oT kapby-
paTopa. HanmbnHeTe pesepBoapa
3a ropyBO C HOBO FOPUBO U CMEeHe-
Te ropyMBHUS OUNTHP.

HoxoBeTe ca pasxnabexu unu no-
BpeneHNn.

MposepeTe BCUYkK Kabenu.

KnanaHuTe Ha gBuratens He ca
perynupaHxu npasumnHo.

O6bpHeTe ce kKbM 0a06peH cep-
BM3.

I'IpeKaneHo MHOro ropmseo € noa-
Ka4yeHo B ABuratenda.

N3yakanTe 2 — 3 MuHyTH, Npeau
[a onutaTte aa ctapTvupaTte ABura-
TEns OTHOBO.

[opuBOTO B pesepBoapa 3a ropu-
BO € C JIOLIO Ka4YeCTBO.

CmeHeTe ropvBoTo B pesepBoapa
3a ropueo.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

[BuratensT Ha cTapTepa He pas-
BbpTa ABUraTens.

AKyMynaTopbT € NpeKaneHo uaTo-
LLEH.

3apepete akymynaTtopHaTa bate-
pus.

YnpaBneHeTo Ha CbeaMHUTENS
Ha NpWCTaBKaTa e BKITHYEHO.

WsknioveTte ynpasneHneTo Ha Cbe-
AVNHUTENA Ha NpucTaBkaTa.

MepansT Ha cbeguHUTENs/cnu-
paukaTa He e HaTucHaT Jokpan
Hagony.

HaTucHeTe gokpan Hagony nega-
Nna Ha cbeauHuUTens/cnupavkara,
KoraTo cTapTupare ABuraTtens.

IMowa Bpb3Kka Mexay kabenHute
CbEAVHUTENN U KNIEMUTE Ha aky-
Mmynaropa.

MpoBepeTe CBbLP3BaAHETO Ha aKy-
mynartopa.

[NaBHWAT NpeanasuTten e nospe-
[EH.

CwMeHeTe rmaBHUs npegnasuTen.

Kntouankata Ha 3ananBaHeTo e
nospegeHa.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

KoHekTopbT 3a 6e3onacHOCT Ha
negana Ha cbeguHuTens/cnnpay-
KaTa e noBpejeH.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.

[Buratensat unu enekTpoMarHuTbT
Ha CTapTepa e nospefeH.

O6bpHeTe ce KbM 0f06peH cep-
BU3.

KOHTpONMbT Ha NPUCHLCTBMETO Ha
onepatopa (OPC) e nospeaeH.

MpoBepeTe kabenute, NpeBkNoY-
BaTenuTe 1 BpbakuTe. AKO MoBpe-
[ara He 134ye3Ba, ce CBbpXeTe C
opobpeH cepsus. He paboteTe ¢
NPOAYKT C NOBPEAEH KOHTPON Ha
NpMCBLCTBMETO Ha oneparopa.

198

1947 - 005 - 19.10.2022



Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

[euratenst He paGoTu rnagko.

BananuTtenHara cBeLl e noBpeae-
Ha.

MNogmeHeTe 3ananutenHata ceel.

KapbypaTopbT He e perynupaH
npaswuIHo.

O6GbpHeTe ce kbM 0806peH cep-
BU3.

Bb3gywHUAT dovnTbp € 3aMbpCeH.

MouncreTe nnn cmeHeTe Bb3AYLL-
HUS PUNTHP.

Bb3BpaTHUAT KnanaH Ha kanadka-
Ta Ha pesepBoapa 3a ropyBo € no-
BpeaeH.

MoameHeTe kanaykara Ha pesep-
BOapa 3a ropu1eo.

PesepBoapbT 3a ropuso e noytu
npaseH.

HanbnHeTe ¢ ropuso pesepsoapa
3a ropueo.

VMma Bofa B ropuoTo.

OTCTpaHeTe BCUYKOTO FOPUBO OT
pesepBoapa 3a ropueo 1 oT kapoy-
patopa. HanbnHeTe pesepsoapa
3a rop1BO C HOBO FOPYBO U CMEHE-
Te ropuBHUSA OUNTHP.

CMyKaH'bT € BKITH0OYEeH n asuraten-
AT € TOMbI.

WaknioveTte cmykaya.

[opuBHaTa cMecC Unu TUMbLT ropu-
BO € HenpasuIieH.

OTCTpaHeTe BCUUYKOTO FOPUBO OT
pesepBoapa 3a ropueo v oT kapby-
paTopa. HanmbnHeTe pesepsoapa
3a rop1BO C NpaBumnHaTta cMec unu
NPaBUITHWS TUMN FOPUBO.

FOpMBHUAT UNTHLP € 3anyLueH

CMeHeTe ropvBHUS UNTHP.

3ananutenHara cBeLy e nospefe-
Ha.

MogmeHeTe 3ananutenHata cBell.

Mma 3ambpcsiBaHe B kapbypaTopa
UM B ropuMBONPOBOAA.

MoumncreTte kapbypaTopa v ropu-
BOMpOBOANTE.

[Buratensar craBa npekaneHo ro-
peLy.

Vima npeToBapBsaHe Ha Asurartens.

Hamanete pa6oTHOTO HaToBapBa-
He.

CMyKaTENHUST Bb3OyXOMNpPOBOA,
U OXnaguTenHuTe pedpa Ha
ABuraTens ca 3afpbCTeHN.

MouncTteTe cMyKaTENHUS Bb3A4yXO-
npoBoz 1 oxnaauTenHuTe pebpa
Ha ABuraTens.

OxnaguTenHUsaT BEHTUNATOp € Mo-
BpeaeH.

O6bpHeTe ce kKbM 0ao6peH cep-
BU3.

HWBOTO Ha MOTOPHOTO Macno e
TBbpAe HUCKO.

MpoBepka Ha HUBOTO Ha MOTOPHO-
TO macno. fjonerte MOTOPHO mMac-
110, aKo e HeobXoANMO.

Kntoyankata Ha 3ananBaHeTo e
nospeaeHa.

O6bpHeTe ce kKbM 0806peH cep-
BM3.

3ananuTtenHara cBeLy e nospene-
Ha.

MogmeHeTe 3ananutenHata cBell.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

Vma 3ary6a Ha MOLLHOCT.

[MpoaykTsbT ce nanonasa npu npe-
KaneHo BMUCOKa CKOPOCT Ha ABIKe-
HWe Ha NpefeH Unu 3ageH xop, Ko-
raTo KocuTe TpeBa.

PaGoTeTe npw no-H1cka ckopocT.

PerynatopbT Ha gpocenHaTa kna-
na e B NonoxeHve "3agencTeaH
cMykay".

YcraHoBeTe perynartopa Ha Apo-
cenHata knana B NonoxeHue 3a
BMCOKM 060poTU.

Moa nnatcopmarta 3a pssaHe uma
HaTpynBaHe Ha TpeBa, NucTa unu
HexenaH matepuvan.

MouucreTte nnatgopmara 3a psisa-
He.

Bb3gywHUAaT unTbp € 3aMbpCeH.

MoyuncTete unu cMeHeTe Bb3AYLL-
HYA PUNTHBP.

HWBOTO Ha MOTOPHOTO Macno e
TBbPAE HUCKO.

MpoBepka Ha HUBOTO Ha MOTOPHO-
To macno. flonerite MOTOPHO Mac-
10, ako e Heobxoanmo.

MoTopHOTO Macno e 3aMbpCeHo.

CMeHeTe MOTOPHOTO Macro.

3ananvTenHara cBely e nospege-
Ha.

MoameHeTe 3ananutenHarta cBelL.

FOpUBHUAT OUNTBP € 3aMbPCEeH.

CmeHeTe ropusHUs oUnTbP.

IopuBOTO B pesepsoapa 3a ropu-
BO € C JIOLIO Ka4yecTBo.

CmeHeTe ropysoTo B pesepeoapa
3a ropueo.

Mma Boga B ropneoTO.

OTCTpaHeTe BCULKOTO FOPUBO OT
pesepBoapa 3a rop1Bo U OT kapby-
paTopa. HanbnHeTe pesepBoapa
3a rop1BO C HOBO FOPMBO U CMEHE-
TE FOPUBHUS PUNTBP.

KabenbT Ha 3ananuTenHaTta ceeLy
€ pasxnabeH.

CBbpKeTe 1 3aTerHete kabena Ha
3ananuTenHaTa caeLL.

CMyKaTeJ‘IHVIHT Bb3ayxonposoa
Unu oxnagutenHuTe pebpa Ha
ABuUraTensa ca 3agpbCTeHU.

Mouncrete cMyKaTenHUs Bb3gyxo-
npoBOA 1 oxnaguTenHuTte pebpa
Ha aBuratens.

AycnyxbT € 3anyLUeH unm nospe-
[eH.

MouuncteTe unu cmeHete aycnyxa.

Mma pasxnabeHu unm noBpegeHu
kabenw.

M3BbplueTe npoBepka Ha BCUYKU
kabenu.

KnanaHuTe Ha gsuratens He ca
perynupaxu npasuHo.

OGbpHeTe ce kKbM 0406peH cep-
BU3.

Vma Bnbpaumn B npoaykTa.

HoxoBeTe ca pa3xnabeHu.

3aTerHeTte 6onTOBETE HA HOXOBE-
Te.

EavH unn noseye HoxoBe ca no-
BpeaeHu unu neﬁanchmpaHM.

BanaHcupaiite HoxoBeTE Unu rm
CMEHeTe.

[BuratensT e pa3xnabeH.

3arterHeTe bonToBeTe Ha ABuraTe-
nsl.
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Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

AkymynaTopbT He ce 3apexaa.

[naBHWST NpeanasuTen e nospe-
[EH.

CMeHeTe rnaBHus npeanasuten.

AKyMyJ'IaTOp'bT € nospeneH.

CmeHeTe akymynartopa.

KabenbT 3a 3apexxaaHe e paska-
YeH.

CBbpxeTe kabena 3a 3apexaaHe.

ITowa Bpb3Kka Mexay kabenHute
CbeVHUTENN U KNEMUTE Ha aKy-
mynaropa.

MpoBepeTe cBBLP3BAHETO Ha aKy-
mynaropa.

[suratenar pa6otu, koraTo one-
paTopbT CTaHe OT cegdankara npu
BKMOYEHa nnatcopmMa 3a psisaHe.

KOHTpombT Ha NpUCHCTBUETO Ha
onepatopa (OPC) e noBpeaeH.

MpoBepeTe kabenute, NpeBKOY-
BaTenuTe u Bpb3kuTe. AKO NoBpe-
[JaTa He u34ye3Ba, ce CBbpXeTe C
opo6peH cepsus. He paboteTte ¢
NPOAYKT C NOBPEAEH KOHTPON Ha
NpUCBLCTBMETO Ha oneparopa.

HoxoBeTe He morat aa ce BBPTAT.

Mma 3anyliBaHe Ha MexaHn3ma Ha
cbegnHuTena.

OTcTpaHeTe 3anyLlBaHeTo.

3aABWXKBALLMAT PEMBK Ha nnaT-
¢opmarta 3a psizaHe e U3HOCeH
UKW NOBPESEH.

CMeHeTe 3aABWKBALLMS peMbK Ha
nnaTtdopmara 3a psiaHe.

CBobopaHa Lwaiiba e 6nokupana.

CwmeHeTe cBobogHaTa wwainba.

[opHWK Ha HoXa e Gnokuparn.

CmeHeTe JopHMKa Ha Hoxa.
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MpoGnem

MpuunHa

DeiictBue

MoBpeaeHo pa3ToBapsaHe Ha Tpe-
Bara.

O6opoTute Ha ABuraTens ca
TBbPAE HUCKU.

YcTaHoBeTe perynartopa Ha Apo-
cernHata knana B MornoxeHue 3a
BMCOKM 060pOoTU.

MpoaykTbT paboTh ¢ NpekaneHo
BMCOKa CKOPOCT MNpW ABMKEHNE Ha
npeaeH unu 3afeH xop.

Pa6oTteTe npu no-H1cka ckopocT.

TpeBaTa e Mokpa.

OcraBeTe TpeBaTa Aa U3CbxHe,
npean aa 3ano4yHeTe KOCEHEeTOo.

lMnatdopmata 3a pssaHe He e yc-
nopeaHa.

Perynupaiite napanenuava Ha
nnatdopmarta 3a pssaHe. Buxre
3a perynvpare Ha napanenuma
Ha nnargopmara 3a psizaHe Ha
crpannya 190.

HansraHeTto Ha rymuTe e Henpa-
BUNHO.

M3BbpLueTe NpoBepka Ha Hansra-
HETO Ha rymuTe. Ako e Heobxoau-
MO, perynmpaiTte HansiraHeTo Ha
rymure.

HoxoBeTe ca u3HoceHu, noBpeae-
HU Unu pasxnabeHu.

CMeHeTe HOXXOBETe WUnu 3aTerHe-
Te 6onToBeTe Ha HOXOBETE.

HaTtpynBaHe Ha TpeBa unu 3ambp-
csiBaHUA noA nnatdopmara 3a ps-
3aHe.

MouuncteTe nnatgopmaTa 3a pssa-
He.

3afBVKBaALLMSAT PEMBK Ha nnaT-
chopmaTa 3a psizaHe e U3HoCeH
UM noBpeaeH.

CMeHeTe 3afBWKBaLLNS PEMBK Ha
nnatcpopmata 3a psizaHe.

HoxoBeTe ca MOHTUpPaHN Henpa-
BUITHO.

MoHTUpaiiTe HoXOBETE C OCTPUS
pb6 Hagony.

Manonseat ce HenpasuITHN HOXO-
Be.

CMeHeTe HOXOBETE C MOCOYEHUTE
B TOBa PbKOBOACTBO 3a YacTtu npa-
BUJTHM HOXOBE.

3anyLueHn Bb3ayLHU OTBOPU Ha
nnatcopmarta 3a psiaHe oT Ha-
TpynBaHe Ha TpeBa, 3amMbpcsiBa-
HUS OKOMO AOPHULMUTE.

MouuncTeTe okono gopHULUTeE, 3a
[a oTnywuTe Bb3ayLLUHUTE OTBOPU.

MpeaHuTe cBETNUHU HEe PyHKLUMO-
HupaT.

MpeBkntoyBaTeENAT 3a NpeaHUTE
CBETNWNHK € B nonoxeHne "Nakn.".

3aBbpTeTE NpeBkNtoyBaTens 3a
npeaHUTE CBETNVHM B NONOXEHWE
"Bkn.".

KpywkaTa e noBpegeHa.

CwmeHeTe kpyLukaTa.

lMpekbcBaybT 3a NpeaHUTE CBET-
NUHW e NoBPeAEH.

CmMeHeTe npekbcBaya 3a npegHu-
Te CBETNUHU.

KabenbT kbM NpefHUTE CBETNNHM
He e CBbp3aH.

MposepeTe NPOBOAHNULMUTE U BPH3-
KuTe.

Mma kbco cbeauHeHue B kabena
Ha NpeaHUTE CBETIIMHU.

O6bpHeTe ce KbM 0406peH cep-
BU3.
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Mpo6nem

MpuunHa

Lenctene

MpopykTbT ce ABWxXM 6aBHO, C He-
CTaH4apTHa CKOPOCT WM M306LL0
He ce ABWXKU.

MpoaykTbT € B pexum Ha cBoGo-
[ieH xof.

M3pgbpnavite HaBbH NocTa 3a
ynpaBsneHue Ha cBOGOAHMS XOA,.
BwxTte 3a ga ycraHosute npoayk-
78 B PEXUM 38 cBOOOAEH XO4 Ha
crpaHnya 182.

Cnupaykara 3a napkupaHe e
BKITIOYEHA.

OcBo6GogeTe napkvpallaTa cnu-
pauka.

3a,D,BVI)KBaLLU/I9|T pemMbK e pasxna-
6eH unu nospeneH.

CMeHeTe 3aABWKBALLMS pEMbK.

B TpaHcmucusiTa UMa Bb3ayx.

OTcTpaHeTe Bb3ayxa OT TPaHCMU-
cuata. Buxre 3a ga npemaxHe-
7€ Bb34yXa OT TPAHCMUCUATA HA
crpaHnya 196.

Ha nnoyata Ha KOpMUNHOTO ynpa-
BIeHMe nMa HexenaHn matepua-
nm (aKO nnovata Ha KOPMUNHOTO
ynpasneHue e MOHTVIpaHa).

MouncTeTe npoaykra.

KBa,Cl,paTHI/IﬂT KIKOY Ha ocCTa nunc-
Ba.

MoHTupaiiTe KBaApPaTHUSA KITHOY.
Bwxte 3a ga pemoHTupare rymmre
Ha cTpaHunya 186.

PesyntaTbT OT psi3aHeTo € Hesa-
[LOBONUTENEH.

HoxoBeTe ca 3aTbneHun unm no-
BpeaEHU.

HaTouyeTe HoXOBETE UNK rn cme-
HeTe.

MnatdopmaTa 3a pszaHe He e yc-
nopeaHa.

Perynupaiite napanenvama Ha
nnatdopmara 3a pssaHe. Buxre
3a perynmpare Ha napanennama
Ha nnargopmara 3a psizare Ha
crpaHnya 190.

TpeBaTa e MOkpa.

OcraBeTe TpeBaTa Aa U3CbxHe,
npean ga 3ano4yHeTe KOCeHeTo.

TpeBaTa € BUCOKa.

CrapTupaiiTe C ronsiMa BUCOYMHA
Ha psizaHe 1 s HamansiBainTe fno-
CTerneHHo.

HansaraneTo Ha rymuTe e Henpa-
BUIHO.

M3BbplueTe npoBepka Ha Hansra-
HeTo Ha rymuTe. Ako e Heobxoau-
MO, perynupaiTte HansraHeTo Ha
rymute.

MpoaykTbT paboTu ¢ npekaneHo
BUCOKA CKOPOCT MU ABWXKEHWE Ha
npeaeH Uy 3ageH XoA.

Pa6oTteTe npu no-H1cKka CKopocT.

3aABMKBALLMAT PEMbBK Ha nnaT-
popmaTa 3a psizaHe e U3HOCEH
U1 NoBpeaeH.

CmeHeTe 3afBuKBaLLMsA pEMbK Ha
nnaTtdopmara 3a psisaHe.

MpexaeBpeMeHHO Bb3nnameHsiBa-
He Ha CMecTa B [iBUraTens, korato
ChLMAT cnupa.

PerynatopbT Ha gpocenHaTta kna-
na He e yCTaHOBEH B MonoxeHune
3a HUCkKU 06opoTH.

Bwxte CrmpaHe Ha npogykra Ha
crpaHnya 179.

[suratenar cnvpa, koraTo ce onu-
TaTe [a NPEeBKYnTe Ha 3aaeH
xop,.

Cucremarta 3a pabota Ha 3ageH
xop (ROS) He e BkntoyeHa.

BknoueTe cuctemara 3a paboTa
Ha 3ageH xon (ROS). Buxrte 3a ga
u3ronssare cucremara 3a pabora
Ha 3aneH xog (ROS) Ha cTpaHnya
181.
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TpaHcnopTUpaHe, CbXpaHeHUe 1 U3XBLPIISHE

TpaHcnopTupaHe

3abenexKa: 3arsoperte u sactonoperte kanaka
KbM NPOAYKTa Mo BpeMe Ha TPaHCNopTUPaHETo, 3a
[a npegoTepaTtuTe nNospeaa. 3acTtonopere kanaka
KbM NPOAYKTa C NOAXOASILLMTE CPEACTBa (BbXE,
kaben n ap.).

KoraTto npemecTBaTe npoAykTta, nocTaBeTe
ynpaBneHveTo Ha cBob6oaHMSA xoA B cBO6OAHO
nonoxexue, 3a aa oceoboamTe TpaHcMUCKsATa.
YnpaBneHuneTo Ha cBo60oAHWS X0 € Ha 3aaHus
TErnunY Ha npoaykTa.

/
7
7
7
7
7
7
7
%

ENNNNNNNNNNNNN

&

1. C nomowyTa Ha yCTPOMCTBOTO 3a NOBAUraHe
Ha NPUKaYHOTO NpucnocobneHve nosaurHeTe
NPUKAYHOTO NPUCNOCOBeHNe 4O Hal-BUCOKOTO
nornoxeHue.

2. Vspbpnaiite HaBbTPE M HaBbLH OT cCnoTa

MHCTPYMEHTa 3a ynpaBrieHne Ha cBoGoaHUSA X0z
1 ro oceobogeTe, Taka Ye Aa ce 3agbpxu B
ocBo60AEeHO NONoXeHWe.

He npemecTtBanTe npogykra ¢ noseye ot 3,2
km/h (2 mph).

3a fa BKMIoYMTEe OTHOBO TPAHCMUCUATA,
13MbHeTe ropHaTta npoueaypa B obpaTeH pep.

BesonacHocT npu TerneHe

ManonsBaite camo ogobpeHo ot Husqvarna
obopyaBaHe 3a Ternexe.

M3nonsBaiiTe TernutenHara LnHa, 3a Aa
npukaunte obopyaBaHeTo.

He Ternete obopyasaHe, KOETO € NO-TEXKO OT
MaKkCcMMasnHoTo AoMyCTUMO Terso.

YBepeTe ce, Ye HaMa apyru xopa 6nuso go
npoaykTa, koraTo TernuTe obopyasaHe.

He Ternete obopyaBaHe No CKINOHOBE unu
HepaBeH TEPEH.

KoraTo Ternute obopyaBaHe, kapaiTe npogykta
C HMCKa CKOPOCT.

CbxpaHeHue

B kpas Ha ce3oHa u npean noseye ot 30 AHK
CbXpaHeHWe NoAroTBeTe MallMHaTa 3a CbXpaHeHue.
AKO ObpXUTE ropyBO B pe3epBoapa 3a ropuso B
npogbmkeHne Ha 30 unm noeeve AHKU, Nenkasu
YacTuum Morat Aa npeaussukat 6rnokmpaHe Ha
kapbypaTtopa. ToBa UMa oTpuLaTenHo Bb3aeicTBre
BbpXy paboTaTa Ha ABuratensi.

3a ga npepoTtBpatute 06pa3yBaHETO Ha Nenkasu
Yactuym, fobaseTte cTtabunmsatop. AKo ce 13nonssa
ankunaTeH 6eH3uH, He e HeoGxoauM cTabunusaTop.
Ako nsnonaearte ctaHgapTeH 6EH3MH, He CMeHslTe
¢ ankunateH 6eH3uH. ToBa MoXe Aa npeaussuka
BTBbpAsiBaHE Ha YyBCTBUTENTHUTE FYMEHU YacTu.
[o6aBeTe cTabunmaaTtop KbM ropuBoTo B
peaepBoapa Unu B KOHTeiHepa 3a CbXpaHeHue

Ha ropvBoTo. BuHaru nanonaeaiite ykasanute

OT NOTPEOUTENSI CbOTHOLLEHUSI HA CMECBaHe.
OcraBeTe gsuratens ga pabotu Hari-manko 10
MWUHYTW, crieq kaTo gobaeute ctabunusaTtop, AoKaTo
ToOW noTteye B kapbyparopa.

NPEOYNPEXOEHUE: He

CbXxpaHsiBaiTe MallMHaTa C ropueo B
pe3epBoapa 3a ropuBo Ha 3aKpUTO

nnn Ha MecTa C nowa BeHTunauus.
C'bLLleCTByBa 0OnNacHOCT OT NoXap, ako
n3napeHusTa ot ropmBoTo ca 6nmso ao
OTKPUT NNamMbK, UCKPU UITN CUTHANHU
namnu Ha KOT/n, pe3epBoapu 3a Tonna
BOAa U CyLUUNHN 3a Opexu.

NPEAYNPEXOEHUE:

OTcTpaHeTe TpeBata, nucrata v apyrv
3ananvmu maTtepuanv oT MalmHaTa,
3a la HamanuTe pucka OT 3nornonyka.
OcraBeTe MalIMHaTa fAa ce oxnaau,
npeau Aa s 0CTaBUTE 3a CbXpaHeHue.

MouncTBaHe Ha NpoaykTa, BUXTe 3a no4ncreaHe
Ha npogykTa Ha ctpanmnya 185. NonpaeeTte
noBpefAeHun mecta no 6osTa, 3a ga
npefoTBpaTuTe KOpo3usiTa.

MpoBepeTe MaluMHaTa 3a U3HOCEHN UK
noBpeaeHN YacTu 1 3aTerHete pasxnabeHunTe
BMHTOBE U raviku.

M3Bapete 6aTtepusTa. MouncteTe ro, 3apenete
ro 1 ro NnoaabpxanTe oxnageH no Bpeme Ha
CbXpaHeHue.
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* CMeHeTe MOTOPHOTO Macro 1 UsxsbpreTe
oTpaboTeHOTO Macno.

* V3npasHeTe pesepBoapa 3a ropuso.
CrapTupaiiTe agBuraTens u ro octaBete Aa
paboTu, fokaTo ce U3pa3xoau ropmBoTo B
kapbyparopa.

3abenexka: He wsnpassaiite pesepeoapa
3a ropvBo u kapbyparopa, ako e 6un gobaseH
crabunusartop.

« Pa3BwuitTe NpoGKUTE U HanenTe No OKomMo
eflHa cyneHa NbxuLla MOTOPHO Macrno BbB

BCEKM OT uununapute. PassbpTeTe Ha pbka
[BYCEKLVOHHUS Ban Ha ABuratens, 3a aa
Ce HaHece MacrnoTo 1 noctaseTe obpaTHO
npobkute.

« CMmaxeTe BCUYKM CMa304HUN HUMNEenu,
CbeVHEHUs 1 OCU.

* CobxpaHsiBaiTe MalIMHaTa Ha YUCTO U CyXO
MSICTO U 5 MOKPUIATE 3a AOMbIIHATENHA 3aLumMTa.

« Tokpueano 3a npeanassaHe Ha BawaTta
MaLlMHa Mo BPeMe Ha CbXpaHEHWeTo Unu
TpaHCnopTMpaHeTo MoXeTe Aa NonyyuTe Yypes
Bawwsa gunbp.

N3xBbpnsHe

+  XumudeckuTe BellecTBa moraT fa 6baar onacHu
1 He TpsibBa fa ce U3NMBAT Ha 3eMsTa.

BuHaru uaxsbpnsiite U3non3saHuTe XMMukanu B
CEPBU3EH LIeHTbP UNW Ha NOAXOAALLO MSCTO 3a
M3XBbPIISHE Ha OTNaAbLM.

« KoraTo maluMHata ce U3HoCH, usnparteTe s
obpaTHo Ha Aunbpa UNW Ha NOAXOAALLO MSCTO
3a peyyuKnmpaHe.

* MacnoTo, macnenute puntpu, ropusoTo n
aKkymynaTopbT MOXe Aa UMaT oTpuLaTesiHo

Bb3JeNCTBME BbpXy OKONHaTa cpeaa.
Cbb6nioaaBaiite MECTHUTE U3UCKBaAHUA 3a
peuuknupaHe 1 NpUNoXuMuTe pasnopeaom.

* He n3xBbpnsiite akymynaTtopa kato 6utoB
oTnagbK.

* W3npaTteTte akymynaTtopa Ha cepBu3 Ha
Husqvarna vnu ro n3xebprere Ha MACTO 3a
[enoHupaHe Ha M3Mon3BaHu akyMynaTopu.

TexHn4ecku aaHHm

| TS 138L
Osuraten
Mapka Ha aBuratens LCC
Mogen Ha geuraTtens LC1P92F-1
HomuHanHa nsxogHa MoLHOCT Ha gsuratens, hp / 11,9/8,9
KW 17
Makc. o6opoTu Ha asuratens, 06/MuH 2600 + 100
O6GopoTK Ha Npa3eH xoa Ha Asuratens, 06/MuH 1750
MakcumanHa ckopocT Npu ABWXeHWe Ha npeaeH xog, | 4,2/ 6,7
mph / km/h
MakcumanHa ckopocT Npu ABWXeHWe Ha 3ageH xod, | 2,2/3,5
mph / km/h
opuBO, MMHUMAIHO OKTAHOBO YMCNO, 6E30M0BHO, 87 /91
makc. 10% etaHon v makc. 15% MTBE, AKI / RON
O6em Ha pe3epBoapa 3a ropuso, ranoxu / | 1,5/5,67
Twun macno 3a Hag 32°F / 0°C (API: SJ-SN): SAE 10W30
Twn macno 3a nog 32°F / 0°C (API: SJ-SN): SAE 5W30

17 HomuHanHaTa MOLHOCT, AeknapupaHa OT NPOU3BOAMTENS Ha ABuUraTens, e cpeaHata 6pyTHa naxop-
Ha MOLLHOCT Mpu nocoyeHnTe 06/MVH 3a cTandapTeH ABUraTen 3a KOHKPETHUS Moden Asuraten,
n3mepeHa cbrnacHo ctaHgaptTute SAE 3a 6pyTHa MOLWHOCT Ha aBuratenute. BuxTe cneyndukayumte

Ha asurartens, gageHu ot npoun3soguTens.
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TS 138L

O6em Ha macnoTo ¢ MmacneHus duntep, oz / |

50/1,48

O6em Ha macnoTo 6e3 macneHus punTbp, oz / |

44713

CwmasoyHa cuctema

lMoa HansaraHe, ¢ macneH GUNTLP

Cucrema 3a oxnaxpagaHe

Bb3gyLwHo oxnaxgaHe

Bb3gyweH ountbp

5907973101

AntepHaTop, V, amnepu npu 3600 06/MuH

12V, 12 amnepa npu 3600 06/MuH

[suraten Ha cTaptepa

EnexTtpuyecko ctaptupaxe 12 V

Terno

Terno ¢ npasHu pesepsoapu, Ib / kg 490/ 222
MnaTtdopma 3a pssaHe

Bpoit Ha HoXoBETE 2
[ObmkuHa Ha Hoxa, in / cm 21/53
LLinpnHa Ha koceHe, in / cm 38,2/97

BucounHa Ha psasaHe, in / cm

15-4,0/38-102

F'ymmn

Hansrane Ha rymute, 3agHu — npeaHn, PSI/ kPa / 15/103/1
bar

MpenHu rymu, in 15 x 6-6
3agHu rymmn, NHEBMaTUYHK 3a TPeBa, in 18 x 8,5-8

Cnupayku

MexaHnyHa cnvpayka 3a napkupaHe

EﬂeKTpVIHeCKﬂ cuctema

Tun 12V
AkymynaTop 28 A
CseLum 591165501
Pa3cTosiHne mexay enektpoauTe, in / mm 0,030/0,76

BbpTaLy MOMeHT 3a 3ananuTtenHara ceed, [b-ft / Nm

8,6-23,5/25-32

LLlymoBu emucum '8

HuBo Ha 3BykoBaTa MoLHOCT, n3mepeHo (Lya) dB(A)

99

HuBO Ha 3ByKOBaTa MOLLHOCT, rapaHTupaHa Lya
dB(A)

100

Huea Ha wyma 19

18 |llymoBM emucnyn B OKONHaTa cpeaa, M3MepeHH KaTo 3Bykosa MOWHOCT (Lya) B cboTBeTCTBME € [u-
pektvia 2000/14/EO Ha EO. OTyeTeHnTe HMBA Ha LyMa 3a MalUMHAaTa ca U3MEepPEHN C OPUIMHANHOTO
pexelLo obopyABaHe, KOETO AaBa Hali-BUCOKOTO HUBO. PasnukaTa mexay rapaHTupaHoTo 1 namepe-
HOTO HMBO Ha LLyMa € B TOBA, Ye rapaHTUpaHOTO HMBO Ha Lyma BKIOYBA CbLLO U Avchepcusita B
pesynTaTute oT U3MEPBAHETO, KAKTO ¥ BapuaLunTe Mexay pasnuyHATE MallMHU OT EANH U CbLUM
mMogen B cboTBeTcTBME ¢ AupekTtuea 2000/14/EO.

OT4yeTeHWTe OaHHM 32 eKBUBANEHTHOTO HUBO Ha 3BYKOBOTO HandraHe 3a npoAyKra nMmat TUnn4Ha

craTtucTMyecka avucnepeus (CtaHgapTHO oTkioHeHue) 1 dB(A).
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TS 138L

HunBO Ha 3BYKOBOTO HansiraHe npu yxoTo Ha onepa- | 83
Topa, (Lpa) dB(A)

Huea Ha BuGpavuuTe 20

HuBo Ha BUBPaLMS Ha KOPMUNOTO, M/s2 2,78

HuBo Ha BUBpaums Ha cegankata, m/s2 0,37

O6cnyxBaHe

Cepsus

M3BbpLuBaiiTe exerogHa NnpoBepka B 0TOpUanpaH
cepBu3, 3a Ja ce yBepuTe, Ye MalumHaTa Lie
paboTu 6e3onacHo 1 No Han-goGpusa HauYMH No
BpemMe Ha aKT1BHUS ce30H. Hali-0obpoTo Bpeme
3a M3BBPLUBAHE Ha CepBU3HO oBcnyxBaHe unu
OCHOBEH PEMOHT Ha MalLMHaTa € HeaKTUBHUSAT
CE30H.

KoraTo usnpatuare nopbyka 3a pe3epBHUTE YacTu,
npeaocTaBsiiTe MHopMaLMs 3a roauHaTta Ha
nokynka, MoAena, Tvna u CepUnH1s Homep.

BuHaru nsnonssante opurmHanHn pe3epBHN YacTu.

20 OtyeTenute AaHHU 3a eKBUBANEHTHOTO HMUBO Ha BVI6paL|VII/ITe nMat Tunu4yHa ctaTtucTuyecka gucnep-

cna (CTaHAapTHO OTKMOHEHNe) oT 1 m/s2.
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[eknapauus 3a CbOTBETCTBUE

[Heknapauus 3a CbOTBETCTBUE Ha
EC
Hwue, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,

LWBELMA, neknapupame Ha cBosi cobcTBeHa
OTrOBOPHOCT, Ye NpeACTaBeHUAT NPOAYKT:

3agBswkBaHa OT ABUraTen ¢ BbTPELUHO ropeHe CamoxoHa Kocayka CbC
OnucaHue
cepgHan onepartop
Mapka Husqvarna
Mnatdopma/sua/moaen TS 138L
Maptupa CepvieH Homep, aaTtupady ot 2021 1 cneg ToBa

OTroBapsi HAMbIIHO Ha CreaHWUTe AVPEKTUBM U
pernameHT Ha EC:

[vpekTuBa/pernameHT OnucaHve

2006/42/EO "OTHOCHO MaLnHUTE"

2011/65/EC "orpaHuyeHns 3a M3nonssaHe Ha onpeaerneHn onacHu sellecrsa”
2014/30/EC "OTHOCHO eneKkTpomarHMTHaTa CbBMecTumocT"

2000/14/E0, 2005/88/EO "OTHOCHO LLYMOBWTE €MUCUM B OKONHaTa cpeaa”

MpunoxeHUTe XapMOHU3MPaHW cTaHaapTN u/vnu
TeXHUYecku cneuyudmkauyum ca cnegHute: EN ISO
12100:2010, EN ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 &
3:2013, EN ISO 3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN
1032:2009, EN IEC 63000:2018.

B cvoTtBeTcTBME C agnpekTmBa 2000/14/E0O,
Mpunoxexue VI, geknapnpaHnTe CTOMHOCTH 3a 3BYK
ca:

M3amepeHo HMBO Ha 3BykoBa moLyHocT: 99 dB(A)
[apaHTVpaHO HMBO Ha 3ByKoBa MoLHOCT: 100 dB(A)

[ocraBeHarta, 3aaBuxBaHa ot ABuraten ¢
BbTPELLHO ropeHe, CaMoxofHa Kocayka CbC ceaHan
orepaTtop CbOTBETCTBA Ha EK3EMNIIsPa, KOWTO e
npemMuHan nanuTaHus.

OT nmeTo Ha Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
LWBEUWA, 07.06.2021

A 3

Claes Losdal

OTroBOpeH 3a TEXHMYecKaTa AOKyMeHTaLums

|
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Introducere

Inspectia pre-livrare si numerele de
produs

Nota: o inspectie pre-livrare a fost efectuata
asupra acestui produs. Asigurati-va ca primiti de

la distribuitor o copie semnata a documentului de
inspectie pre-livrare.

Informatii de contact pentru
agentul de service:

Acest manual al operatorului corespunde produsului cu numarul de produs/numarul de serie:

/

Motor:

Transmisie:

Descrierea produsului

Acesta este un tractor pentru tuns gazonul, cu capul
taietor montat intre axa frontala si cea spate. Este
echipat cu un motor in 4 timpi, pe benzina.

Accesorii optionale:

« Colectorul de iarba
« Obturator pentru resturi vegetale

Domeniul de utilizare

Acest produs se foloseste doar la taierea ierbii din
gradini particulare sau din gradini in panta, cu o
inclinatie maxima de 15°. Nu se va utiliza in parcuri
publice, pe terenuri de sport, in agricultura sau

in domeniul forestier. Utilizati produsul numai cu
accesorii furnizate de producator.

Utilizarea produsului in alte scopuri reprezinta o
utilizare incorecta. Acest fapt va anula garantia si va
declina orice responsabilitate a producatorului fata
de daunele provocate utilizatorului sau tertilor.

Consultati directivele locale legate de operarea
masinilor pentru tuns gazonul.

Suport/Asistenta

Daca aveti nevoie de asistenta sau aveti intrebari
privind utilizarea, operarea, intretinerea sau piesele
de schimb pentru acest produs:

» Vizitati site-ul nostru www.husqvarna.com
« Apelati-ne la numarul gratuit: 1-800-487-5951
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Prezentarea generala a produsului

Buton pentru lumini

Control acceleratie

Contor orar

Control ambreiaj accesoriu
intrerupator aprindere

Parghie pentru frana de parcare
Pedala de ambreiaj si de frana
Maneta de comanda a miscarii

. Parghie pentru ridicarea accesoriului
10. Parghie pentru roata libera

© X NOOOAON =

Simbolurile de pe produs

Avertisment! Actionati cu grija si utilizati
corect produsul. Acest produs poate
cauza vatamari corporale grave sau

—

|

decesul operatorului sau al altor
persoane.

ATENTIE: Utilizarea incorecta poate
duce la deteriorarea produsului sau a
bunurilor materiale.

Cititi cu atentie manualul operatorului

si asigurati-va ca intelegeti instructiunile
nainte de a utiliza acest produs.

Marsarier
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Pozitia neutra. Frana de parcare decuplata.

P S

inaltime de taiere.

Ridicat.
~ Vam

Ridicare cap taietor.
Scazut.

Sistem de functionare in marsarier
Rapid. (ROS)
Lent.

Marsarier
Soc.

Tnainte

Tntrerupator aprindere.

Lumini aprinse.

Motor oprit.
Carburant.
Pornire motor. Presiune ulei
Baterie.

Motor este pornit.

Se recomanda protectii pentru urechi.

Pedala de frana si de ambreia;.

()] ——

Lamele sunt decuplate.

@[ ¢m G = >

Lamele sunt cuplate.

Frana de parcare cuplata.
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Risc de otravire cu monoxid de carbon.

Feriti-va de obiectele aruncate.

Tineti trecatorii la distanta.

Simbolul foc indica un risc care, daca
nu este evitat, poate avea ca urmari
decesul, vatamari corporale grave
si/sau daune materiale.

Nivel de putere acustica.

Produsul este in conformitate cu
directivele CE aplicabile.
U K Acest produs este in conformitate cu
C n reglementarile aplicabile din Regatul
Unit.

! ) Feriti-va mainile si pi-
cparele de aceasta zo-
Yy U na.

Nu utilizati produsul pe
pante cu inclinatie mai
mare de 15°.

Suprafete fierbinti. Nu
atingeti.

Scutul deflector de pe

capul taietor trebuie sa
fie instalat atunci cand
se utilizeaza produsul.

Colectorul de iarba tre-
buie sa fie instalat atun-
ci cand se utilizeaza pro-
dusul.

Prinderea mainii.

=
H-'J. Sarcina barei de tractiu-

ne.

MAX +150N

at-

(]2

MAX +90N

Roata libera (numai la modelele automate).

Contor orar

Contorul orar indica numarul de ore de functionare
a motorului. Pentru pozitia contorului, consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 210.

La fiecare 50 de ore, un simbol al nivelului de ulei
va fi afisat timp de 2 ore. Consultati Planificare de
ungere la pagina 229.

Pentru a reseta manual contorul, rotiti de 5 ori cheia
de contact in pozitia pornit si apoi in pozitia ,STOP”.

Nota: contorul se opreste numai cand cheia de
contact se afla in pozitia ,STOP”. Asigurati-va ca
cheia de contact ramane in pozitia ,STOP” cand
motorul s-a oprit.

Raspunderea pentru produs

Conform prevederilor legislatiei privind raspunderea
pentru produs, nu ne asumam raspunderea pentru
daunele cauzate de produsul nostru daca:

« produsul este reparat necorespunzator;

« produsul este reparat cu piese care nu provin
de la producator sau care nu sunt aprobate de
acesta;

« produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;

« produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata;

Emisiile de Euro V

c AVERTISMENT: in urma

modificarii neautorizate a motorului, este
anulata aprobarea de tip UE pentru
acest produs.
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din
manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza

daca exista risc de vatamare sau

de deces pentru operator sau pentru
trecatori, in cazul in care instructiunile
din manual nu sunt respectate.

A

AVERTISMENT: Esapamentul

motorului, unele componente ale
esapamentului si anumite piese ale
vehiculului contin sau emana substante
chimice cunoscute in statul California
ca factori ce pot sa provoace cancer,
malformatii congenitale sau alte leziuni
ale aparatului reproducator.

A

1. COPIII

ATENTIE: se utilizeaza daca exista
un risc de deteriorare a produsului, a
altor materiale sau a zonelor invecinate,
daca instructiunile din manual nu sunt
respectate.

>

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

AVERTISMENT: corill POT

FI RANITI DE ACEST ECHIPAMENT.
Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics)
recomanda ca un copil sa aiba varsta de
minimum 12 ani pentru a putea utiliza

0 masina de tuns iarba cu operator
pedestru, respectiv de minimum 16 ani
pentru a putea utiliza o masina de tuns
iarba cu operator ambarcat.

A

Practici de utilizare sigura pentru
tractoarele de tuns iarba

AVERTISMENT: Acest produs
poate amputa mainile si picioarele si
poate arunca obiecte. Nerespectarea
urmatoarelor instructiuni referitoare la
siguranta poate cauza raniri grave sau
chiar moartea.

AVERTISMENT: Pentrua

Tmpiedica pornirea accidentala in timpul
montarii, al transportului, al reglarii sau
repararii, deconectati intotdeauna fisa
bujiei si amplasati-o astfel incat sa nu
poata veni in contact cu bujia.

AVERTISMENT: nu coborati
pantele cu schimbatorul de viteze in
pozitia neutra, puteti pierde controlul
asupra tractorului.

AVERTISMENT: Tractati numai

accesoriile recomandate de producatorul
tractorului si respectati specificatiile
acestuia. Actionati cu discernamant
cand tractati. Cand va aflati in panta,
utilizati cea mai redusa viteza posibila.
O sarcina prea mare in panta poate

fi periculoasa. Pneurile fsi pot pierde
aderenta la sol si pot determina
pierderea controlului asupra tractorului.

> B B P

AVERTISMENT: copi POT
FI RANITI GRAV SAU MORTAL DE
ACEST ECHIPAMENT. Cititi cu atentie
si respectati toate instructiunile de
siguranta de mai jos.

A

Se pot produce accidente tragice daca operatorul
nu este atent in prezenta copiilor. Copiii sunt atrasi
adesea de masina si de activitatea de tuns iarba. Sa
nu presupuneti niciodata ca un copil va ramane in
ultimul loc n care I-ati vazut.

« Copiii nu trebuie lasati sa patrunda in zona in
care tundeti iarba si trebuie sa fie supravegheati
de catre un adult responsabil, altul decat
operatorul.

< Fiti vigilent si opriti masina daca un copil se
apropie de aceasta.

+ Tnainte de a da inapoi si in timp ce dati inapoi,
uitati-va in spate si pe jos pentru a vedea daca
nu sunt copii mici prin preajma.

» Nu transportati niciodata copii, nici chiar atunci
cand lamele sunt dezactivate. Acestia ar putea
cadea si ar putea fi raniti grav sau ar putea
impiedica functionarea sigura a masinii. Copiii
care au fost plimbati altddatd cu masina ar putea
aparea brusc in zona in care se taie iarba, pentru
a fi plimbati din nou, cu riscul de a fi calcati
de masina care se deplaseaza inainte sau in
marsarier.

* Nu lasati niciodata copiii sa foloseasca masina.

* Aveti foarte mare grija cand va apropiati de
unghiuri moarte, tufisuri, copaci sau alte obiecte
care ar putea sa va impiedice sa vedeti un copil.

II. PRINCIPIl GENERALE DE FUNCTIONARE
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Cititi, studiati pana cand intelegeti si respectati
toate instructiunile de pe aparat si din manual
fnainte de a incepe.

Nu puneti mainile sau picioarele in apropierea
pieselor care se rotesc sau sub masina. Nu va
apropiati niciodata de deschiderea de evacuare.
Permiteti sa foloseasca masina numai unor
adulti responsabili, care cunosc foarte bine
instructiunile.

Curatati zona de obiecte precum pietre, jucarii,
cabluri etc., care ar putea fi antrenate si apoi
aruncate de lama.

Verificati ca in zona sa nu se afle alte persoane

Respectati recomandarile producatorului in ceea
ce priveste greutatile sau contragreutatile pentru
roti.

Curatati utilajul de iarba, frunze sau alte resturi
care se acumuleaza, care ar putea atinge piesele
fierbinti ale sistemului de evacuare / motorului si
s-ar putea aprinde. Aveti grija ca mecanismul

de taiat iarba sa nu treaca prin frunze sau alte
resturi care se pot acumula. Curatati scurgerile
de ulei sau de combustibil inainte de a utiliza
masina sau de a o depozita. Lasati masina sa se
raceasca inainte de a o depozita.

Instructiuni de siguran{a pentru

fnainte de a incepe lucrul. Opriti masina daca .
utilizare

cineva patrunde in zona de lucru.

» Nutransportati niciodatd pasageri. Echipamentul individual de protectie

Nu tundeti iarba deplasandu-va in marsarier
decéat daca este neaparat necesar. Uitati-va
intotdeauna in jos si in spate, inainte de a da
fnapoi si in timp ce dati inapoi.

Nu indreptati niciodata spre altcineva materialul
evacuat. Evitati sa dirijati materialul evacuat
catre un perete sau catre un obstacol. Materialul
poate ricosa inapoi, in directia operatorului. Opriti
lamele cand traversati o suprafata cu pietris.

Nu puneti in functiune masina daca intreg
colectorul de iarba, tubul de evacuare sau alte
dispozitive de siguranta nu sunt puse la locul lor
si nu sunt in stare buna de functionare.

Tncetiniti Tnainte de a efectua un viraj.

Nu Iasati niciodata nesupravegheata masina in
timp ce motorul este pornit. Opriti intotdeauna
discurile, aplicati frana de parcare si opriti
motorul inainte de a cobori.

Dezactivati lamele cand nu se taie iarba. Opriti
motorul si asteptati ca toate piesele sa se
opreasca inainte de a curata utilajul, de a scoate
colectorul de iarba sau de a desfunda tubul de
evacuare.

Utilizati masina numai in timpul zilei sau cu o
iluminare artificiala foarte buna.

Nu utilizati masina daca sunteti sub influenta
alcoolului sau a medicamentelor.

Aveti grija la trafic atunci cand lucrati in
apropierea unui drum sau atunci cand il
traversati.

Aveti foarte mare grija atunci cand incarcati sau
descarcati utilajul dintr-o remorca sau camion.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie cand
utilizati masina.

Utilizati protectie pentru auz, pentru a evita
deteriorarea functiei auditive.

Statisticile indica faptul ca persoanele cu varsta
de peste 60 de ani sunt implicate intr-un procent
mai mare de cazuri de raniri legate de tractoarele
de tuns iarba. Acesti operatori trebuie sa-si
evalueze capacitatea de a utiliza masina de tuns
gazonul in siguranta, astfel incat sa se protejeze
pe sine insusi si pe ceilalti de raniri grave.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Utilizati echipamente omologate de protectie
personala atunci cand folositi produsul.
Echipamentele de protectie personala nu

pot elimina complet riscul de ranire, insa

pot reduce gravitatea ranilor in cazul unui
accident. Distribuitorul va poate ajuta sa alegeti
echipamentul corect.

Purtati intotdeauna echipament de protectie
pentru urechi aprobat. Expunerea pe termen lung
la zgomot va poate afecta ireversibil auzul.
Purtati intotdeauna pantofi sau cizme de
protectie. Este recomandata incaltamintea cu
bombeuri de otel. Nu utilizati produsul descult(a).

Purtati manusi atunci cand este necesar, de
exemplu atunci cand conectati, inspectati sau
curatati echipamentul de taiere.

Nu purtati haine largi, bijuterii sau articole
similare care ar putea fi prinse in piesele mobile.
Pastrati la iTndeméana o trusa de prim ajutor si un
stingator de incendiu.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.
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* Nu utilizati un produs cu dispozitive de siguranta
deteriorate. Verificati regulat dispozitivele de
siguranta. Daca dispozitivele de siguranta
sunt defecte, contactati agentul de service
Husqgvarna.

« Nu aduceti modificari dispozitivelor de siguranta.
Nu utilizati produsul daca placile de protectie,
capacele de protectie, intrerupatoarele de
siguranta sau alte dispozitive de siguranta nu
sunt instalate sau sunt defecte.

Verificarea sistemului de control al prezentei
operatorului (OPC)

AVERTISMENT: Nu utilizati

produsul daca sistemul de control

al prezentei operatorului (OPC) este
defect. Daca OPC este defect, reparati-I
imediat. Discutati cu un agent de service
autorizat.

» Asigurati-va ca motorul nu poate porni decat
daca pedala de frana este apasata complet in
jos si capul taietor este decuplat.

« Asigurati-va ca motorul se opreste cand
operatorul paraseste scaunul cu frana de parcare
decuplata.

« Asigurati-va ca motorul se opreste cand
operatorul paraseste scaunul si capul taietor este
cuplat.

« Asigurati-va ca controlul ambreiajului pentru
capul taietor nu poate functiona cand operatorul
nu se afla pe scaun.

Verificarea sistemului de functionare in marsarier
(ROS)

Daca sistemul de functionare in marsarier nu
opereaza corect, reparati imediat produsul. Discutati
cu un agent de service autorizat.

1. Porniti produsul. Consultati Pornirea produsului
la pagina 222.

2. Cuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului tdietor la pagina 225.

3. Asigurati-va ca motorul se opreste cand incercati

sa va deplasati in marsarier cu cheia de contact
n pozitia (A).

Porniti produsul si cuplati din nou capul taietor.
5. Rotiti contactul in pozitia ROS pornit (B).

6. Asigurati-va ca motorul nu se opreste cand va
deplasati in marsarier cu cheia de contact in
pozitia ROS pornit.

Verificarea sistemului de franare

AVERTISMENT: Lucrarile de

ntretinere asupra franelor sunt necesare
daca produsul necesita mai mult de 5 ft
(1,5 m), pentru a se opri la viteza cea
mai ridicata in treapta de viteza cea mai
ridicata, pe o suprafata plana si uscata.

1. Parcati produsul pe o suprafata nivelata si
uscata, din beton sau pavata. Apasati complet
pedala de frana si cuplati frana de parcare.

2. Pentru a dezactiva transmisia, treceti
maneta de control pentru roata libera in
pozitia ,transmission disengaged” (transmisie
decuplata).

3. Rotile posterioare trebuie sa se blocheze si sa
patineze cand incercati sa impingeti manual
produsul inainte. Daca rotile spate se invart,
atunci este necesara efectuarea de intretinere
asupra franelor.

4. Contactati un centru de service autorizat.

Fréna de parcare

AVERTISMENT: Dacs frana

de parcare nu functioneaza, produsul
poate incepe sa se deplaseze,

cauzand vatamari corporale sau pagube
materiale. Asigurati-va ca frana de
parcare este examinata si reglata
regulat.

Consultati Verificarea sistemului de franare la pagina
215.

Amortizor de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a
reduce la minimum nivelul de zgomot si a dirija
gazele de esapament departe de utilizator.

Nu utilizati produsul daca amortizorul de zgomot
nu este instalat sau este defect. Un amortizor

de zgomot defect determina cresterea nivelului de
zgomot si a pericolului de incendiu.

AVERTISMENT: Amortizorul de

zgomot atinge temperaturi inalte in
timpul utilizarii, imediat dupa oprire si
atunci cand motorul functioneaza la
turatia de mers in gol. Procedati cu
atentie in apropierea materialelor si/sau
gazelor inflamabile pentru a preveni
incendiile.
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Pentru a verifica amortizorul de zgomot

» Verificati regulat amortizorul de zgomot pentru
a va asigura ca este montat corect si nu este
deteriorat.

Tunderea gazonului pe pante

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Nu puneti piciorul pe sol pentru a incerca sa
stabilizati produsul.

Deplasati-va cu mare atentie daca ati atasat la
produs un accesoriu sau alt obiect care poate
reduce stabilitatea acestuia.

Reguli de siguranta referitoare la carburant

» Tunderea gazonului pe pante sporeste riscul de
pierdere a controlului asupra produsului si de
rasturnare a acestuia. Acest lucru poate cauza
vatamari corporale sau chiar decesul. Trebuie sa
procedati cu atentie atunci cand tundeti gazonul
pe toate tipurile de pante. Daca nu puteti urca
panta in marsarier sau daca nu va simtiti in
siguranta facand acest lucru, nu tundeti iarba pe
pante.

+ Indepértati pietrele, crengile si alte obstacole.

*  Tundeti in sus si in jos pe pante, niciodata
transversal.

* Nu tundeti gazonul deplasandu-va in josul pantei
cu capul taietor ridicat.

* Nu utilizati produsul pe pante cu inclinatie mai
mare de 15°.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

5

»  Nu porniti i nu opriti produsul daca acesta se
afla pe o panta.

+ Deplasati-va lent si lin pe pante.

* Nu schimbati brusc viteza sau directia.

» Nu virati mai mult decat este necesar. Virati
lent si treptat atunci cand coboréati o panta.
Tundeti iarba cu viteza redusa. Actionati volanul
cu atentie.

» ldentificati si evitati sa treceti peste santuri,
gropi si denivelari. Pe teren accidentat, riscul de
rasturnare a produsului creste. In iarba inalté se
pot ascunde obstacole.

» Nu tundeti iarba in imediata apropiere
a marginilor, santurilor sau terasamentelor.
Produsul se poate rasturna brusc daca o roata
trece peste marginea unei pante abrupte sau
a unui sant sau daca marginea respectiva
cedeaza.

» Nu taiati iarba cand este uda. Aceasta este
alunecoasa, iar pneurile isi pot pierde aderenta,
caz in care produsul poate aluneca.

Carburantul este foarte inflamabil, iar emisiile
prezinta risc de explozie. Aveti grija cand
manevrati carburantul, pentru a preveni
vatamarile, incendiile si explozia.

Nu inhalati vaporii de carburant. Vaporii de
carburant sunt toxici si pot cauza vatamare.
Asigurati-va ca exista un debit de aer suficient.
Nu scoateti capacul rezervorului de carburant
si nu adaugati carburant in rezervor cat timp
motorul este pornit.

Asteptati racirea motorului inainte de alimentarea
produsului cu carburant.

Nu alimentati cu carburant in interior. Un flux de
aer insuficient poate cauza vatamare corporala
sau deces din cauza asfixierii sau a monoxidului
de carbon.

Nu fumati in apropierea carburantului sau a
motorului.

Nu amplasati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului sau motorului.

Nu alimentati cu carburant in apropierea
scanteilor sau flacarilor.

Tnainte de a realimenta, deschideti lent capacul
rezervorului de carburant si eliberati cu atentie
presiunea.

in contact cu pielea, carburantul poate provoca
vatamare. In caz de contact al carburantului cu
pielea, utilizati apa si sdpun pentru a indeparta
carburantul.

Daca varsati carburantul pe imbracaminte,
schimbati imediat hainele.

Nu umpleti complet rezervorul de carburant.
Caldura provoaca dilatarea carburantului.
Pastrati un gol in partea de sus a rezervorului
de carburant.

Strangeti pana la capat capacul rezervorului de
carburant. Daca acesta nu este strans, exista
pericol de incendiu.

Tnainte de a porni produsul, mutati-l la minim 3
m/10 ft fata de locul in care ati realimentat.

Nu porniti produsul daca pe acesta se

afl4 carburant sau ulei de motor. indepartati
carburantul si uleiul de motor nedorite si lasati
produsul sa se usuce inainte de a porni motorul.
Examinati cu regularitate motorul, pentru a
identifica eventuale scurgeri. Daca exista
scurgeri in sistemul de alimentare cu carburant,
nu porniti motorul inainte de remedierea
acestora.
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« Nu utilizati degetele pentru a verifica daca
motorul prezinta scurgeri.

» Depozitati carburantul numai n recipiente
aprobate.

« Cand produsul si carburantul sunt depozitate,
asigurati-va ca carburantul si vaporii de carburant
nu pot cauza daune.

« Scurgeti tot carburantul intr-un recipient adecvat
n aer liber, departe de scantei si flacari.

Siguranta bateriei

» Produsul este parcat pe o suprafata
dreapta.

* Frana de parcare este aplicata.

+ Cheia este scoasa din contact.

« Capul taietor este decuplat.

» Cablurile de alimentare a aprinderii
sunt deconectate de la bujii.

AVERTISMENT: 0 baterie

deteriorata poate provoca o explozie,
cauzand vatamari corporale. Daca
bateria este deformata sau deteriorata,
contactati un agent de service
Husqvarna autorizat.

AVERTISMENT: Gazele de

esapament de la motor contin monoxid
de carbon, care este un gaz inodor, toxic
si foarte periculos. Nu utilizati produsul in
spatii inchise sau in spatii fara un flux de
aer suficient.

AVERTISMENT: inainte de a

utiliza produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

AVERTISMENT: inainte de a
efectua lucrari de intretinere asupra
produsului, cititi instructiunile de
avertisment de mai jos.

» Utilizati ochelari de protectie atunci cand va aflati

in apropierea bateriilor.

Nu purtati ceasuri, bijuterii sau alte obiecte

metalice Tn apropierea bateriei.

« Nu lasati bateria la indemana copiilor.

« Tncarcati bateria intr-un spatiu bine ventilat.

« In timpul inc&rcérii bateriei, pastrati orice
materiale inflamabile la o distanta de minimum
1 m de aceasta.

* Nu reutilizati bateriile inlocuite. Consultati
Dezafectarea la pagina 247.

« Bateria poate degaja gaze explozive. Nu fumati
langa baterie. Tineti bateria la distanta de flacari
deschise sau scantei.

Siguranta transportului

« Utilizati un vehicul de transport aprobat pentru a
transporta produsul.

* Reglementarile la nivel national sau local al unei
piete pot stabili limite ale transportului produsului.

« Operatorul vehiculului de transport este
responsabil pentru prinderea produsului in
siguranta in timpul transportului. Consultati
Transportul la pagina 246.

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

Pentru un nivel optim de performanta si
siguranta, efectuati regulat lucrarile de intretinere
a produsului, conform programului de intretinere.
Consultati Program de intretinere la pagina 228.
Electrocutarea poate cauza vatamari corporale.
Nu atingeti cablurile atunci cand motorul este
pornit. Nu folositi degetele pentru a testa
functionarea sistemului de aprindere.

Nu porniti motorul atunci cand capacele de
protectie sunt demontate. Exista un pericol
considerabil de vatamari corporale cauzate de
componentele mobile sau fierbinti.

Lasati produsul sa se raceasca inainte de a
efectua operatii de intretinere langa motor.
Cutitele sunt ascutite si pot provoca cu usurinta
taieturi. Infasurati o band& de protectie n jurul
cutitelor sau purtati manusi de protectie atunci
cand efectuati lucrari asupra cutitelor.

Reglati intotdeauna capul taietor in pozitia de
service, pentru a-l curata. Nu parcati produsul
n apropierea marginii unui sant sau pe pante
pentru a avea acces la capul taietor.

ATENT|EZ Cititi instructiunile de
avertizare de mai jos inainte de a utiliza
produsul.

AVERTISMENT: Produsul este

greu si poate provoca raniri sau
deteriorarea bunurilor sau zonei
fnvecinate. Nu realizati operatiile de
ntretinere a motorului sau capului taietor
daca nu sunt indeplinite aceste conditii:

* Motorul este oprit.

Nu rasturnati motorul daca bujia sau cablul de
alimentare a aprinderii au fost demontate.
Asigurati-va ca toate piulitele si suruburile sunt
stranse corect si ca echipamentul se afla in stare
buna.

Nu modificati regulatoarele. Daca turatia
motorului este prea mare, componentele
produsului se pot deteriora.

Utilizarea produsului este aprobata numai

cu echipamentul furnizat sau recomandat de
producator.
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Asamblarea

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta fnainte de

asamblarea produsului.

Scoaterea produsului din ambalaj

1. Scoateti piesele dezasamblate livrate impreuna
cu produsul.

N

Indepartati panourile de capét.

w

Scoateti panourile laterale si asezati-le pe o
suprafata plata.

>

indepartati toate ambalajele.

i

Scoateti produsul din cutie si asigurati-va ca in
aceasta nu au ramas piese dezasamblate.

Scule de asamblare

+ Cheie fixa de 1/2" (13 mm)

* Cheie fixe de 7/16" (11 mm) (2 bucati)
* Manometru pentru presiunea din pneuri
«  Cutit

+ Cleste

Set de chei articulate (optional)

Piese dezasamblate care necesita
asamblare

Produsul nu este asamblat complet. Piesele
urmatoare sunt dezasamblate la achizitia produsului.

I
é“u Cheie, 2 buc.

Fisa cu tipuri de pante, 1 buc.

() Eﬁ/

Surub cu cap hexagonal, 2 buc.

&

Piulite, 2 buc,

Extensie scurgere ulei, 1 buc,

Volan, 1 buc.

Capac central pentru volan, 1 buc,

Capac arbore de directie, 1 buc,

Surub hexagonal pentru volan, 1 buc.

Adaptor pentru volan, 1 buc.

Extensie arbore de directie, 1 buc.

Consola de directie superioara, 1 buc.

Saiba plata pentru volan, 1 buc.

Saiba de blocare pentru volan, 1 buc.

> =

N\~

~ Priz& de aer, 1 buc, Scaun, 1 buc.
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Surub hexagonal pentru scaun, 2 buc.

Saiba plata pentru scaun, 2 buc.

Montarea volanului

1. Instalati extensia pentru arborele de directie (A)
pe arborele de directie (B).

11.

12.

ATENT|EZ Nu strangeti prea tare

suruburile.

A

Montati capacul arborelui (E). Asigurati-va ca
umerii de ghidare de pe capacul arborelui sunt
n pozitia corecta.

Demontati adaptorul de volan (F) de pe volan
(G).

Asezati adaptorul pentru volan pe extensia
pentru volan.

Asezati volanul pe extensia pentru volan.

. Asigurati-va ca rotile din fata si volanul sunt

aliniate Tnainte.

Instalati saiba plata mare (H), saiba de blocare (I)
si surubul (J). Strangeti surubul la maximum.

Fixati capacul central (K) pe volan. Capacul
central este fixat cu elemente de blocare.

Montarea scaunului

1.

Demontati, dar nu aruncati componentele
mecanice care fixeaza scaunul pe pachetul de
carton.

Demontati si aruncati pachetul de carton.

Nota: nu scoateti banda de pe manerul de
reglare decéat dupa fixarea corecta a scaunului
pe produs.

Conectati conectorul prin cablu la comutatorul de
siguranta (A) de pe scaun.

2. Puneti consola de directie superioara (C) pe
extensia arborelui de directie pana cand este
lipita de panoul de bord.

3. Puneti cele 4 suruburi (D) cu surubelnita, dar nu
le strangeti in aceasta etapa.

4. Strangeti cele 4 suruburi cu mana pana cand
sunt la nivel cu consola de directie superioara.

5. Folositi o surubelnita pentru a strange suruburile

inca 90°.

4. Amplasati scaunul pe suportul pentru scaun (B)

si asezati piesa mediana de plastic (C) in orificiul
de asamblare al fantei din mijloc (D).
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5. Tmpingeti scaunul inapoi pana cand cele 2 piese
frontale din plastic (E) sunt aliniate cu orificiile de
asamblare ale fantei frontale. Impingeti scaunul
in jos pentru a introduce piesele de plastic in
fante. Impingeti scaunul inapoi.

6. Pliati scaunul in fata si instalati cele 2 suruburi (F)
si cele 2 saibe (G).

Nota: Asigurati-va ca cele 2 piese frontale din
plastic (H) sunt complet introduse in suportul
scaunului.

Nota: Asigurati-va ca sagetile de pe cele 2
saibe sunt orientate n sus.

7. Scoateti banda de pe maneta de reglaj (I) si
aruncati-o.

8. Efectuati o verificare a sistemului de control
a prezentei operatorului. Consultati Verificarea
sistemului de control al prezentei operatorului
(OPC) la pagina 215.

produsul daca sistemul de control al
prezentei operatorului este defect.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

Instalarea piesei de pe capacul
motorului

1. Aliniati umarul frontal al piesei de pe capacul
motorului cu decupajul din capacul motorului.

2. Aliniati umerii posteriori ai piesei de pe capacul
motorului cu decupajele din capacul motorului.

3. Apasati in jos piesa de pe capacul motorului pe
capacul motorului.

Reglarea scaunului

1. Luati loc pe scaun.
2. Ridicati maneta de reglare a scaunului (A).

220
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3. Deplasati scaunul pana cand se afla intr-o pozitie
unde puteti apasa pedalele de frana si de
ambreiaj.

4. Eliberati maneta de reglare a scaunului (A)
pentru a bloca scaunul la pozitie.

Conectarea bateriei

AVERTISMENT: Pericol de

electrocutare si de arsuri. Nu utilizati
bratari de mana din metal sau alte
accesorii din metal. Obiectele metalice
care ating terminalele bateriei pot cauza
vatamari corporale, socuri electrice si
scurtcircuitarea bateriei.

Nota: paca s-a depasit anul si luna Tnscrise pe
eticheta bateriei, incarcati bateria. incércati bateria
cel putin o ora, la 6-10 A.

1. Gasiti locul de amplasare a bateriei, sub scaun
sau sub capota motorului.

2. Ridicati suportul scaunului sau capota motorului
n pozitie verticala.

3. Scoateti cele 2 capace de protectie de pe borne
(A) si eliminati-le.

4. Conectati cablul rosu al bateriei la borna pozitiva
(+) si strangeti surubul si piulita conform imaginii.
Glisati aparatoarea pentru borna peste aceasta.

AVERTISMENT: Risc de

scantei. Cablul rosu al bateriei
trebuie conectat la borna pozitiva
fnainte de a conecta cablul negru al
bateriei la borna negativa. Aceasta
are rolul de a preveni formarea de
scantei si impamantarea accidentala.

5. Conectati cablul negru la borna negativa (-) si
strangeti complet surubul si piulita.

6. Aplicati vaselina pe cablurile bateriei, pentru a
preveni coroziunea.

7. Coborati suportul scaunului sau capota
motorului.

Mutarea produsului de pe platforma

1. Ridicati capul taietor in pozitia sa cea mai inalta.
Utilizati parghia de ridicare.

2. Apasati pedala de ambreiaj/frana pentru a
decupla frana de parcare.

3. Aduceti maneta de control pentru roata libera
n pozitia , Transmisie decuplatad”, consultati
Transportul, depozitarea si eliminarea la pagina
246.

4. Tmpingeti produsul de pe platformé.

5. Scoateti cureaua care fixeaza protectia
deflectorului pe produs.

Efectuarea unei verificari finale dupa
asamblare

« Asigurati-va ca toate instructiunile de asamblare
au fost respectate.

« Asigurati-va ca nu au ramas piese in pachet.

« Asigurati-va ca bateria este pregatita si corect
incarcata.

« Asigurati-va ca suruburile scaunului sunt stranse
si ca scaunul este reglat corect.

« Asigurati-va ca anvelopele sunt corect umflate.

« Pentru a obtine cele mai bune rezultate la
taiere, verificati echilibrarea laterala si pe directia
fata-spate a capului taietor. Asigurati-va ca
anvelopele sunt corect umflate pentru un cap
taietor echilibrat.

« Verificati capul taietor si curelele de transmisie.
Asigurati-va de instalarea corecta a curelelor in
jurul rotilor de transmisie si al partii interioare a
tuturor intinzatoarelor.

« Verificati cablurile electrice. Verificati daca toate
cablurile si conexiunile sunt sigure.

« Asigurati-va ca maneta de control a rotii libere
se afla in pozitia , Transmisie cuplata”. Consultati
Transportul la pagina 246.

* Asigurati-va ca nivelul uleiului de motor este
corect.

« Asigurati-va ca rezervorul este umplut cu un tip
corect de combustibil.

« Asigurati-va ca stiti locatia si modul de
functionare a tuturor comenzilor.

« Asigurati-va ca sistemul de franare poate fi
utilizat in siguranta.

« Asigurati-va ca sistemul de control al prezentei
operatorului (OPC) si sistemul de functionare in
marsarier (ROS) functioneaza corect. Consultati
Verificarea sistemului de control al prezenyei
operatorului (OPC) la pagina 215 si Verificarea
sistemului de functionare in marsarier (ROS) la
pagina 215.

« Scoateti aerul din transmisie inainte de prima
utilizare. Consultati Aerisirea circuitului de
comanda a transmisiel la pagina 240.
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Functionarea

Introducere

AVERTISMENT: cititi si intelegeti
capitolul referitor la siguranta fnainte de

utilizarea produsului.

Alimentarea cu carburant

AVERTISMENT: Benzina este
foarte inflamabila. Procedati cu atentie

si realimentati Tn medii exterioare.
Consultati Reguli de siguranta referitoare
la carburant la pagina 216.

ATENT|EZ Folositi intotdeauna tipul
corect de carburant. Un tip incorect

de carburant cauzeaza deteriorarea
produsului.

Utilizati un tip corect de benzina. Consultati
Date tehnice la pagina 247. Pentru mai multe
informatii despre carburant, consultati manualul
motorului furnizat de producatorul motorului.
Verificati nivelul carburantului inainte de
fiecare utilizare si adaugati carburant conform
necesitatilor.

Nu umpleti rezervorul de carburant. Pastrati un
spatiu de minim 1 inch.

Pornirea produsului

Ce trebuie facut Tnainte de a porni produsul

AVERTISMENT: inainte de a
utiliza produsul, cititi cu atentie si

intelegeti instructiunile de siguranta si
instructiunile de operare.

Efectuati o verificare a nivelul uleiului de motor.
Consultati Verificarea nivelului uleiului de motor
la pagina 238.

Umpleti rezervorul de carburant. Consultati
Alimentarea cu carburant la pagina 222.

Decuplati modul roata libera. Consultati Punerea
produsului in modul roata libera la pagina 226.

4. Asezati-va pe scaun in pozitia de functionare.

5. Trageti frana de parcare. Consultati Cuplarea si

decuplarea frénei de parcare la pagina 224.

Pornirea unui motor cald

1. Asezati-va pe scaun.

2. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticala. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului taietor la pagina 225.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

4. Puneti maneta pentru controlul miscarii in pozitie
neutra.

5. Deplasati controlul acceleratiei in pozitia ,Fast”
(Rapid).

6. Apasati la maximum pedala de frana si mentineti-
0 apasata.

7. Introduceti cheia in contact.

8. Rotiti cheia de contact in pozitia ,START” si
eliberati cheia la pornirea motorului.

ATENT|E! Nu actionati continuu
demarorul mai mult de 15 secunde

intr-un minut.

9. Daca temperatura este redusa, lasati motorul sa
se incalzeasca nainte de a incepe sa tundeti
iarba.

Pornirea unui motor rece

©

e

6. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticala. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului taietor la pagina 225. 1. Asezati-va pe scaun.
2. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticala. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului tdietor la pagina 225.
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3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

4. Puneti maneta pentru controlul miscarii in pozitie
neutra.

5. Tmpingeti maneta de acceleratie astfel incat s&
fie in pozitia clapetei de soc.

6. Apasati la maximum pedala de frana si mentineti-
0 apasata.

Introduceti cheia in contact.
Rotiti cheia de contact in pozitia ,START” si
eliberati cheia la pornirea motorului.

c ATENT|EZ Nu actionati continuu

Daca bateria este prea slaba pentru a porni motorul,
aceasta trebuie reincarcata.

Daca utilizati cabluri de pornire pentru pornirea de
urgenta, urmati procedura de mai jos:

demarorul mai mult de 15 secunde
fntr-un minut.

9. Cand motorul porneste, deplasati maneta de
control a acceleratiei in pozitia rapid (D) pentru a
incalzi motorul. Daca temperatura este scazuta,
este nevoie de cateva minute pentru incalzirea
motorului.

ATENT|EZ Daca temperatura

ambianta este mai mica de 40° F

(4° C), trebuie sa lasati motorul

sa functioneze 1 minut la ralanti
fnainte de a utiliza produsul. Aceasta
are rolul de a asigura incalzirea
transmisiei. Asigurati-va ca maneta
de comanda a miscarii se afla in
pozitie neutra si ca pedala de frana
este complet eliberata,

A

Pornirea motorului atunci cand bateria este
aproape descarcata

acid pot emana gaze explozive. Nu
apropiati de baterie scantei, flacari

sau materiale care fumega. Purtati

intotdeauna ochelari de protectie in
apropierea bateriei.

c AVERTISMENT: Bateriile cu

1. Conectati capetele cablului ROSU la bornele
POZITIVE (+) ale ambelor baterii (B-C).

ATENT|EZ Fiti atenti sa
nu provocati un scurtcircuit prin
atingerea lor de carcasa.
2. Conectati un capat al cablului NEGRU la borna
NEGATIVA (-) (D) a bateriei complet incarcate.
3. Conectati celdlalt capat al cablului NEGRU (A)
la un punct de masa corespunzator de pe sasiu,

la distanta fata de rezervorul de carburant si de
baterie.

4. TIndepartati cablul NEGRU de pe carcasa atunci
cand bateria este complet incarcata.

5. indepartati cablul NEGRU de la bateria complet
incarcata.

6. Indepartati cablul ROSU de la cele doua baterii.
Tndepértarea cablurilor de cuplare

Nota: indepartati cablurile de cuplare in ordinea
inversa a pasilor urmati la conectare.

1. Indepartati cablul NEGRU de la carcasa.
2. Indepartati cablul NEGRU de la bateria complet
incarcata.

3. Indepértati cablul ROSU de la cele 2 baterii.

Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire

Capul de taiere trebuie sa se afle in pozitie de
transport in timpul transportului.

« Pentru a aseza produsul in pozitia pentru
transport, trageti maneta pentru inaltimea de
taiere Tn directia scaunului si asezati-o in pozitia
de Tnaltime de taiere maxima.

« Pentru a aseza produsul in pozitia de cosit,
stabiliti inaltimea de taiere corecta. Consultati
Setarea inaltimii de taiere la pagina 224.
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Setarea Tnaltimii de taiere

« Trageti maneta de ridicare in directia scaunului si
introduceti-o intr-unul din canale pentru a obtine

fnaltimea de taiere corecta.

Deplasarea spre inainte si spre
inapoi

Directia si viteza miscarii sunt controlate de maneta
de control a miscarii.

1. Porniti motorul.

2. Decuplati frana de parcare. Consultati Cuplarea

s/ decuplarea franei de parcare la pagina 224.

3. Pentru a incepe miscarea, deplasati lent maneta

de control a miscarii (A) inainte (B) sau inapoi
©.

4. Deplasati maneta de control al miscarii
suplimentar inainte sau Tnapoi pentru a mari
viteza.

5. Puneti maneta pentru controlul miscarii in pozitie

neutra (D) cand parcati si opriti produsul.

Cuplarea si decuplarea franei de
parcare

1.

Pentru a cupla frana de parcare, apasati complet
pedala de frana (A) pana la pozitia minima.

. Cu pedala de frana apasata, trageti in sus

maneta franei de parcare (B).
Eliberati pedala de frana.
Eliberati maneta franei de parcare.

Nota: Asigurati-va ca frana de parcare
mentine produsul intr-o pozitie sigura.

Pentru a elibera frana de parcare, apasati in jos
pedala de frana.

Oprirea produsului

A

AVERTISMENT: intotdeauna
opriti produsul, cuplati frana de parcare
si scoateti cheia din contact fnainte de a
va indeparta de produs.

A

ATENT|EZ Gazele de esapament

emise de motorul cald pot provoca arsuri
ale ierbii. Pentru a evita arsurile ierbii,
opriti intotdeauna motorul atunci cand
opriti produsul intr-o zona cu iarba.

1.

Apasati in jos pedala de frana (A) pana cand
produsul se opreste complet.

2. Puneti maneta pentru controlul miscarii in pozitie

neutrd. Consultati Deplasarea spre inainte si spre
inapoi la pagina 224.

Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului taietor la pagina 225.
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4. Treceti maneta de control a acceleratiei in pozitia
lenta si lasati motorul sa functioneze la ralanti
timp de cateva minute.

5. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

6. Rotiti cheia de contact in pozitia ,STOP” si
scoateti cheia din contact.

Utilizarea controlului acceleratiei

Maneta de control a acceleratiei regleaza turatia
motorului si viteza discurilor din capul taietor.

®
® v 0@

)
)

- ©

» Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
de soc (A) cand porniti un motor rece. Consultati
Pornirea unui motor rece la pagina 222.

« Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
rapid (B) pentru a opera motorul la turatie
maxima. Maneta de control a acceleratiei trebuie
sa se afle intotdeauna in pozitia rapid atunci
cand se coseste iarba.

« Puneti maneta de control a acceleratiei in pozitia
lent (C) pentru a opera motorul la turatie de
ralanti.

Utilizarea farului

+ Impingeti intrerupatorul de alimentare in pozitia
(A) pentru a aprinde farul.

«+ Tmpingeti intrerupatorul de alimentare in pozitia
(B) pentru a stinge farul.

Cuplarea si decuplarea capului
taietor

AVERTISMENT: Nu operati
capul taietor fara un deflector sau un

colector de iarba instalat in sectiunea de
evacuare a ierbii.

Produsul dispune de un sistem de control al
prezentei operatorului (OPC). Cand coborati din
scaun cu motorul pornit si capul taietor cuplat,
motorul se opreste.

Pastrati o pozitie centrala pe scaun, pentru a va

asigura ca motorul functioneaza corect si nu se

opreste pe teren accidentat sau in panta.

1. Setati inadltimea corecta de taiere. Consultati
Setarea inalimii de taiere la pagina 224.

2. Deplasati sistemul de control al ambreiajului
accesoriului.

\

a) Deplasati nainte sistemul de control al
ambreiajului accesoriului pentru a cupla capul
taietor.

b) Deplasati inapoi sistemul de control al
ambreiajului accesoriului pentru a decupla
capul taietor.
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Pentru utilizarea sistemului pentru
functionarea in marsarier (ROS)

Nota: pacs ncercati sa va deplasati inapoi cand
capul taietor este cuplat, motorul se opreste imediat.
Cuplati ROS pentru a va deplasa in marsarier cu
produsul cand capul taietor este cuplat.

AVERTISMENT: inainte de a

opera produsul in marsarier, priviti in jos
si in spatele produsului, pentru siguranta
celorlalti.

A\

1. Puneti maneta pentru controlul miscarii in pozitie
neutra.

2. Rotiti cheia de contact contrar sensului acelor
de ceasornic la pozitia ROS ,ON” (PORNIT) (A)
pentru a cupla sistemul ROS,.

3. Deplasati incet maneta de comanda a miscarii in
pozitia de marsarier pentru a incepe deplasarea.

4. Rotiti cheia de contact in sensul acelor de
ceasornic, in pozitia de motor ,ON” (PORNIT)
pentru a decupla ROS.

Obtinerea unor rezultate bune la
tunderea gazonului

* Pentru un nivel optim de performanta, efectuati
regulat lucrari de intretinere a produsului,
conform programului de intretinere. Consultati
Program de intretinere la pagina 228.

* Nu tundeti gazonul ud. Tunderea ierbii ude poate
produce un rezultat nesatisfacator.

* Nu utilizati lanturi de anvelope cand atasati capul
taietor la produs.

» Verificati orizontalitatea capului taietor. Consultati
Reglarea paralelismului capului taietor la pagina
235.

» Daca iarba este nalta, incepeti cu o inaltime de
taiere mare si reduceti-o treptat.

« Daca iarba este inalta si cu firul gros, deplasati
produsul inainte, cu viteza redusa.

» Utilizati acceleratie maxima cand tundeti iarba.

+ Taiati iarba folosind un model neregulat.

» Utilizati partea stanga a capului taietor cand
tundeti iarba in apropierea arborilor, a tufisurilor
sau a cararilor. Discul taie la aproximativ 15 mm
de partea laterala a capului taietor.

» Cand tundeti suprafete mari, deplasati produsul
la dreapta pe durata a 1-2 viraje in jurul
suprafetei de lucru. Aceasta procedura va
preveni evacuarea ierbii la distanta de arbusti,
garduri si alei. Dupa aproximativ 2 viraje in jurul
zonei de lucru, tundeti in directia opusa.

» Pentru a obtine rezultate de tuns optime, tundeti
iarba frecvent.

Punerea produsului ih modul roata
libera

Daca este necesar ca produsul sa se deplaseze sau
sa fie tractat fara ajutorul motorului, produsul trebuie
pus Tn modul roata libera.

A

+ Impingeti maneta de control pentru modul roata
libera (A) pentru a trece produsul in modul roata

AVERTISMENT: Nu puneti

produsul in modul roata libera in panta.

libera.
-
> F
.
<

« Trageti spre exterior maneta de control pentru
modul roata libera pentru a opera produsul cu
ajutorul motorului.

Instalarea obturatorului pentru resturi
vegetale (accesoriu)

Produsul poate fi utilizat cu un obturator pentru
resturi vegetale.

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.
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2. Scoateti colectorul de iarba de pe deflectorul de 5. Instalati colectorul de iarba sau deflectorul de

evacuare spate (accesoriu) daca este instalat. descarcare spate.
3. Introduceti obturatorul pentru resturi vegetale 6. Scoateti obturatorul pentru resturi vegetale
prin placa posterioara si in adaptorul pentru tubul urmand pasii in ordine inversa.

de evacuare pentru capul taietor.

4. Legati cele 2 curele la orificiile de pe bratele de
sustinere ale colectorului de iarba.

Intretinerea

Introducere efectua operatii de intretinere asupra

produsului.
A AVERTISMENT: citi si ineleger
capitolul privind siguranta fnainte de a

1947 - 005 - 19.10.2022

227



Program de intretinere

Program de fntretinere

Tnainte
de fie-
care uti-
lizare

La inter-
vale de
8 ore

La inter-
vale de
25 de
ore

La inter-
vale de
50 de
ore

La inter-
vale de
100 de

ore

Tnainte
de de-
pozitare

Tn fieca-
re se-
zon

Produs

Verificati functionarea
sistemului de franare.

X

Verificati presiunea in
pneuri.

Verificati sistemului de
control al prezentei ope-
ratorului (OPC).

Verificati sistemul de
functionare in marsarier
(ROS).

Verificati ca elementele
de fixare sa nu fie slabi-
te.

Inspectati discurile pen-
tru a verifica daca nu
prezinta uzura si dete-
riorari.

X2

Lubrifiati produsul. Con-
sultati Planificare de un-
gere la pagina 229.

Verificati nivelul de in-
carcare a bateriei.

Curatati bateria si bor-
nele acesteia.

Curatati componentele
placii de directie. Con-
sultati Curararea produ-
sului la pagina 230.

Verificati ventilatorul
grupului transmisie-dife-
rential.

Verificati orizontalitatea
capului taietor.

Efectuati o verificare a
curelelor trapezoidale.

Examinati discurile mai frecvent, daca taiati in zone cu nisip si sol.
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Program de intretinere

fnainte
de fie-
care uti-
lizare

La inter-
vale de
8 ore

La inter-
vale de
25de
ore

La inter-
vale de
50 de
ore

La inter-
vale de
100 de
ore

Tn fieca-
re se-
zon

Tnainte
de de-
pozitare

Motor

Efectuati o verificare a
nivelul uleiului de motor.

X

Verificati uleiul de mo-
tor (modele cu filtru de
ulei).

Schimbati uleiul de mo-
tor (modele fara filtru de
ulei).

Curatati filtrul de aer.

x3

Curatati filtrul de aer.

X3

Verificati amortizorul de
zgomot si sita parascan-
tei.

Tnlocuiti filtrul de ulei
(daca este prevazut).

X1

Curatati aripioarele de
racire ale motorului.

x3

Tnlocuiti bujia.

Tnlocuiti cartusul de har-
tie al filtrului de aer.

X3

inlocuiti filtrul de carbu-
rant

Verificati amortizorul de
zgomot. Consultati Pen-
tru a verifica amortizo-
rul de zgomot la pagina
216.

Planificare de ungere

ATENTIE: Nu Iubrifiati articulatiile
pivotante care au rulmenti speciali
din nailon. Lubrifiantii vascosi pot

atrage murdarie. Murdaria reduce durata
de viata a rulmentilor speciali de
nailon. Daca este necesara lubrifierea

rulmentilor de nailon, folositi o cantitate
redusa de lubrifiant de tip uscat.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.
Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.

Efectuati mai frecvent aceasta operatie daca lucrati cu sarcina mare, in conditii de temperatura am-
bientala ridicata sau in conditii de murdarie.
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A. Ungerea generala. Lubrifiati conexiunea de
ungere a pivotului, rulmentul rotii din fata, dantura
pinioanelor coloanei de directie.

B. Ungerea motorului. Consultati Ungerea motorului
la pagina 238.

Tractor

Curatarea produsului

Nu utilizati un furtun de gradina sau un aparat

de spalat sub presiune la curatarea exteriorului
produsului, cu exceptia portului pentru spalare. Nu
stropiti cu apa motorul sau transmisia. Apa patrunsa
la motor sau la transmisie poate micsora durata de
viata a produsului. Utilizati aer comprimat sau o
suflanta cu aer pentru frunze la indepartarea ierbii,
frunzelor si resturilor.

« Curatati motorul, bateria, scaunul si alte parti ale
produsului de materialele nedorite.

+ Curatati acumularile de contaminanti de pe placa
de directie. Contaminarea va limita deplasarea
axului pedalei pentru frana/ambreiaj, va conduce
la slabirea curelelor de transmisie si va micsora
nivelul de deplasare inainte.

pulverizare a obiectelor. Inlocuiti imediat
portul de spalare deteriorat sau lipsa al
capului taietor.

Nota: Pentru modelele cu aparatoare, portul de
spalare este instalat pe aparatoarea din stéanga, in
fata anvelopei posterioare.

1. Parcati produsul intr-o zona libera de pe gazon,
in apropierea unei surse de apa prevazuta cu un
furtun de gradina.

ATENT|EZ Nu indreptati tubul
de evacuare al produsului in directia
cladirilor sau a vehiculelor.
2. Asigurati-va ca pozitia capului taietor este
verticald. Consultati Cuplarea si decuplarea
capului tdietor la pagina 225.

3. Rotiti cheia de contact in pozitia STOP pentru a
opri motorul.

Trageti frana de parcare.

Scoateti tubul colectorului de iarba sau
obturatorul pentru resturi vegetale, daca este
instalat

6. Montati adaptorul pentru ajutaj pe capatul
furtunului de gradina (A). Asigurati-va ca furtunul
de gradina este complet conectat la adaptorul
pentru ajutaj.

ATENT|EZ Evitati toate punctele

de contact si piesele in migcare.

A

» Pastrati toate suprafetele si rotile ferite de urme
de benzina, ulei s.a.m.d.

« Utilizati ceara de lustruit auto, pentru a evita
deteriorarea suprafetelor.

Utilizarea portului pentru spalarea capului
taietor

Capul taietor dispune de un port de spalare a capului
care face parte din sistemul de curatare al capului
taietor.

A

AVERTISMENT: Nu utilizati

produsul cu un port de spalare a capului
deteriorat sau lipsa. Exista riscul de

7. Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului
pentru ajutaj si impingeti adaptorul pentru ajutaj
pe portul de spalare a capului taietor (B).

8. Trageti cu grija de furtunul de gradina pentru a
va asigura ca este complet conectat.

9. Eliberati colierul de blocare pentru a bloca
adaptorul pe portul de spalare a capului taietor.

10. Porniti sursa de alimentare cu apa.
11. Asezati-va in scaun si porniti motorul.

c ATENT|EZ Examinati din nou
zona pentru a va asigura ca este
libera.

12. Deplasati controlul acceleratiei in pozitia rapid.
Consultati Utilizarea controlului acceleratiei la

pagina 225.
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13. Cuplati capul taietor si lasati-I sa functioneze
pana cand este curat. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului (dietor la pagina 225.

14. Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului taietor la pagina 225.

15. Rotiti cheia de contact in pozitia STOP pentru a
opri motorul.

16. Opriti alimentare cu apa.

17. Trageti inapoi colierul de blocare al adaptorului
pentru ajutaj si demontati adaptorul pentru ajutaj
de pe portul de spalare a capului taietor.

18. Deplasati produsul intr-o zona uscata.

19. Cuplati capul taietor si lasati-I sa functioneze
pana cand acesta este uscat.

Reglarea cablului manetei de control al

acceleratiei

Controlul acceleratiei este reglat din fabrica si in mod

normal nu trebuie reglat. Daca se impune un reglaj,
consultati manualul motorului.

Verificarea mufelor de conexiuni si a
releelor

Nota: cablurile slzbite sau deteriorate pot
conduce la o functionare nesatisfacatoare a
produsului dvs., il pot opri din functionare sau pot
impiedica pornirea acestuia.

« Examinati cablurile .

Tnlocuirea unui bec de far
Deschideti capota motorului.

2. Rotiti usor suportul becului contrar sensului
acelor de ceasornic si scoateti-l din suport, in
spatele grilei.

3. Tnlocuiti becul in suportul de bec.
4. Tmpingeti becul in suportul din spatele grilei.

5. Rotiti usor suportul becului in sensul acelor de
ceasornic pentru a-l instala.

6. Tnchideti capota motorului.

Verificarea pneurilor

Nota: Pentru a etansa orificiile din pneuri si
pentru a evita penele cauzate unor scurgeri lente,
achizitionati un agent de etansare de la distribuitorul
dvs. local de piese de schimb. Agentul de etansare
pentru pneuri impiedica de asemenea putrezirea
anvelopei prin uscare si coroziunea.

« Asigurati-va ca presiunea din toate pneurile
este corecta. (Consultati inscriptia de pe partea
laterala a anvelopei, pentru valoarea corecta in
PSI).

* Protejati pneurile de benzina, de ulei sau de
substante chimice pentru combaterea insectelor,
care pot deteriora cauciucul.

« Evitati trecerea anvelopelor peste radacini,
pietre, gropi, obiecte ascutite sau alte obiecte
periculoase, care pot provoca daune acestora.

Repararea anvelopelor

1. Ridicati puntea fata si sprijiniti-o in siguranta.

A

2. Demontati aparatoarea de praf (A), clema E (B),
saiba (C) si cheia patrata (D).

ATENTIE: Ridicati si sprijiniti

cate o punte pe rand.

Nota: Numai rotile din spate sunt prevazute cu
chei patrate.

3. Scoateti roata de pe ax.

»

Scoateti anvelopa de pe roata.

o

Reparati anvelopa.

Nota: Utilizati agent de etansare pentru
anvelope pentru a obtura gaurile din anvelopa.
Agentul de etansare pentru pneuri impiedica de
asemenea putrezirea anvelopei prin uscare si
coroziunea.

6. Instalati anvelopa pe produs.

N

Instalati roata, saiba, cheia patrata si clema E pe
axa. Asigurati-va ca clema E este corect instalata
in canalul de pe axa.

8. Instalati aparatoarea de praf.

Examinarea curelelor de transmisie
Curelele nu sunt reglabile.

« Lafiecare 100 de ore de lucru, verificati curelele
de transmisie, cautand urme de deteriorare sau
de uzura.

« Tinlocuiti curelele de transmisie daca acestea
incep sa se deplaseze din cauza uzurii.
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Efectuarea lucrarilor de intretinere la
ventilatorul de racire a grupului transmisie-
diferential

Demontarea si montarea capacului
motorului si ansamblului grilei

sau transmisia cu motorul pornit sau
cand transmisia este fierbinte.

ATENTIE: Nu utilizati un spalator cu

presiune ridicata sau un echipament de
curatare cu abur. Apa poate patrunde in
lagare si conexiunile electrice, cauzand
deteriorarea produsului prin coroziune.

c ATENT|EZ Nu curétati ventilatorul

Pentru a asigura racirea transmisiei, pastrati
ventilatorul transmisiei si fantele de racire in stare de
curatenie.

+ Inainte de a curata produsul cu ap4, curatati-l cu
o perie. Eliminati iarba taiata si murdaria de pe
si din jurul grupului transmisie-diferential si de pe
fantele de racire.

+ Examinati ventilatorul de racire, pentru a va
asigura ca paletele acestuia sunt curate si fara
deteriorari.

Verificarea fluidului din pompa transmisiei
cardanice

» Asigurati-va ca pompa pentru fluidul transmisiei
cardanice nu prezinta pierderi de fluid.

» Apelati la cel mai apropiat centru sau
departament de service autorizat ,daca constatati
pierderi de fluid pe la pompa transmisiei
cardanice.

Reglarea unghiului de fuga si a
convergentei la rotile puntii fata
Unghiul de fuga si convergenta rotilor fata sunt

reglate corect din fabrica. Unghiul de fuga si
convergenta rotilor fata nu se pot regla.

« Apelati la un centru de reparatii autorizat daca
aceste reglaje nu mai sunt corecte.

Tnlocuirea sigurantei

Acest produs este echipat cu o siguranta fuzibila
de tip auto. Suportul de siguranta este amplasat in
spatele panoului de bord.

1. Tineti de suportul de siguranta si trageti afara
siguranta.

2. Introduceti o siguranta noua in suportul de
siguranta.

1. Ridicati capota motorului.
2. Deconectati conectorul de cablu al farului (A).

3. Stati in fata tractorului. Tineti capota motorului
din lateral. Inclinati capota in directia motorului si
ridicati-o pentru a o scoate din produs.

4. Instalati in ordine inversa.

Tnlocuirea curelei de transmisie

1. Parcati produsul pe teren plan si cuplati frana de
parcare. Consultati Oprirea produsului la pagina
224.

2. Demontati capul taietor. Consultati Montarea si
demontarea capului taietor la pagina 234.
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3. Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia (A) si
de pe fulia de ambreiaj (B).

o) [l
<

4. Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia
motorului (C) de pe arborele motor.

5. Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia puntii
spate (D) si de pe fulia de tensionare a curelei

(B).
6. Scoateti cureaua de transmisie din produs.

Instalati o curea de transmisie noua, efectuand
operatiile in ordine inversa.

Pentru reglarea manetei de comanda a
miscarii

Maneta de comanda a miscarii este corect reglata
din fabrica. Reglati maneta de comanda a miscarii

numai daca produsul se misca atunci cand maneta
de comanda a miscarii se afla in pozitie neutra.

1. Slabiti surubul de reglare (A) si strangeti-l usor.

Porniti motorul.

3. Deplasati maneta de comanda a miscarii (B) usor
inainte sau Tnapoi, pana cand produsul nu se mai
misca. Tineti maneta de comanda a miscarii in
aceasta comanda si opriti motorul.

Slabiti surubul de prindere.

5. Deplasati maneta de comanda a miscarii in
pozitie neutra (C).
6. Strangeti surubul de reglare la maximum.

Baterie

Curatarea bateriei si a bornelor acesteia

Coroziunea si murdaria de pe baterie si de pe
bornele acesteia pot cauza pierderi de energie.
1. Demontati aparatoarea de pe borna.

2. Deconectati cablul NEGRU de la baterie.

3. Deconectati cablul ROSU de la baterie si scoateti
bateria din produs.

4. Pulverizati apa pe baterie si lasati-o sa se usuce.

5. Curatati bornele si capetele cablurilor de baterie
cu o perie de sarma.

6. Ungeti bornele cu vaselina sau cu un produs
echivalent.

7. Instalati bateria. Consultati /nfocuirea bateriei la
pagina 233.

Tnlocuirea bateriei

Bateria este instalata sub scaun.

AVERTISMENT: Pericol de
electrocutare si de arsuri. Nu utilizati

bratari de mana din metal sau alte
accesorii din metal. Obiectele metalice
care ating terminalele bateriei pot cauza
vatamari corporale, socuri electrice si
scurtcircuitarea bateriei.

1. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 224.

2. Pliati scaunul in fata.
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3. Scoateti aparatoarele pentru borne (A).

®

@

¢

.

4. Scoateti surubul si piulita pentru a deconecta
cablul negru (negativ) al bateriei de la borna
negativa (-).

e AVERTISMENT: Pericol de

cablului rosu (pozitiv) al bateriei.

electrocutare si de arsuri. Cablul
negru (negativ) al bateriei trebuie
deconectat inainte de deconectarea
5. Scoateti surubul si piulita pentru a deconecta
cablul rosu (pozitiv) al bateriei de la borna
pozitiva (+).
6. Scoateti cu atentie bateria de pe produs.
7. Montati o baterie noua.

8. Conectati cablul rosu (pozitiv) al bateriei la borna
pozitiva (+) si strangeti surubul si piulita.

electrocutare si de arsuri. Cablul rosu
(pozitiv) al bateriei trebuie conectat
la borna pozitiva (+) fnainte de a
conecta cablul negru (negativ) al
bateriei la borna negativa (-), pentru
a preveni vatamarea corporala si
legarea accidentala la masa.

c AVERTISMENT: Pericol de

9. Conectati cablul negru (negativ) al bateriei la
borna negativa (-) si strangeti surubul si piulita.

10. Montati aparatoarele pentru borne.
11. Pliati scaunul in spate.

Conectarea cablurilor de cuplare

e AVERTISMENT: Risc de

degajat de baterie. Nu conectati
borna negativa a bateriei incarcate la
sau langa borna negativa a bateriei
descarcate.

ATENTIE: Nu utilizati bateria

produsului dvs. pentru a porni alte
vehicule.

explozie din cauza gazului exploziv

1. Conectati un capat al cablului rosu al bateriei la
borna POZITIVA (+) (A) a bateriei descarcate.

2. Conectati celalalt capat al cablului rosu al bateriei
la borna POZITIVA (+) (B) a bateriei incarcate.

AVERTISMENT: Nu 1asati

capetele cablului rosu al bateriei sa

atinga carcasa. In caz contrar, acest

lucru poate cauza un scurtcircuit.

3. Conectati un capat al cablului negru al bateriei la
borna NEGATIVA (-) (C) a bateriei incarcate.

4. Conectati celalalt capat al cablului negru al
bateriei la un punct de MASA de pe CARCASA

(D), la distanta de rezervorul de carburant si
baterie.

Indepartarea cablurilor de cuplare

Nota: Indepartati cablurile de cuplare in ordinea
inversa a pasilor urmati la conectare.

1. Indepartati cablul NEGRU de la carcasa.

2. Indepartati cablul NEGRU de la bateria complet
fncarcata.

3. Indepértati cablul ROSU de la cele 2 baterii.
Placa de taiere

Montarea si demontarea capului taietor

Nota: Dacs se va utiliza alt accesoriu decat

capul taietor, legatura frontala si legaturile de
ridicare spate trebuie demontate de pe produs.

De asemenea, arcul cablului ambreiajului trebuie
introdus Tn ghidajul de cablu de pe marginea frontala
a partii de jos a bordului.

1. Decuplati capul taietor. Consultati Cuplarea si
decuplarea capului taietor la pagina 225.

2. Opriti produsul. Consultati Oprirea produsului la
pagina 224.

3. Coborati capul taietor in pozitia de inaltime
minima.
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4. Scoateti cureaua de transmisie de pe fulia
ambreiajului (A).

5. Demontati cablul ambreiajului (B), impingeti
umarul (C) si scoateti cablul de ambreiaj din
suport.

6. Indepartati cu atentie arcul cablului ambreiajului
(D) de la bratul rolei de ghidare (E).

7. Deconectati legatura fata (F) de la masa de
taiere si demontati arcul de fixare si saiba.

8. Demontati clemele (G) si deconectati bratele de
suspensie (H) de pe pinii sasiului.

9. Deconectati legaturile de ridicare spate (1) de la
suporturile spate ale capului taietor (J) de pe
fiecare parte a capului taietor.

10. Scoateti capul taietor din produs.

11. Instalati capul taietor efectuand operatiunile

n ordine inversa. Asigurati-va ca partea de
evacuare se afla in partea dreapta a produsului.

Nota: Bratele de suspensie trebuie sa se afle
in pozitia inainte anterior mutarii capului taietor
sub produs.

Reglarea paralelismului capului taietor

Efectuarea unei regléri vizuale dintr-o parte Tn alta a
capului taietor

Daca inaltimea de taiere nu este aceeasi pe ambele
parti ale produsului, inaltimea de taiere poate fi
reglata. Reglati inaltimea de taiere de pe partea
capului taietor cu inaltimea de taiere cea mai joasa.

1. Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.

2. Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

3. Accesati partea capului taietor cu indltimea de
taiere mai mica.

Nota: unele modele pot fi reglate numai in
partea stanga.

4. Reglati inaltimea de taiere cu o cheie de 3/4".

/8 &

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de
reglare a ridicarii modifica fnaltimea capului
taietor cu aproximativ 3/16" (4,7 mm).

a) Rotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la stanga
pentru a cobori capul taietor.
b) Ruotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la
dreapta pentru ridicarea capului taietor.
5. Taiati putina iarba si examinati rezultatele.
Reglati, daca este necesar.

Efectuarea unei regléri de precizie dintr-o parte in
alta a capului taietor

1. Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.
2. Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

4. Rotiti varfurile de lama exterioare pentru a la
alinia cu capul taietor dintr-o parte in cealalta.

AVERTISMENT: Lamele de
pe capul taietor sunt ascutite si pot

provoca raniri. Utilizati manusi de
protectie.

5. Masurati distanta (B) de la muchia de jos a lamei
la sol, in partea dreapta si in partea stanga.

el B

e a——— T

®] 1 ] 1®

Nota: Distanta trebuie sa fie aceeasi pe
ambele laturi.

6. Reglarea inaltimii de taiere cu o cheie de 3/4
inch.

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de
reglare a inaltimii va modifica inaltimea de taiere
cu 3/16" (4,7 mm).
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a) Rotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la stanga
pentru a cobori capul taietor.

~N

Cu ajutorul unei chei de 11/16", slabiti
contrapiulita (E) pentru a putea roti piulita de
reglare a ridicarii (D).

b) Ruotiti piulita de reglare a ridicarii (A) la
dreapta pentru ridicarea capului taietor.
7. Masurati din nou distanta. Reglati pana cand
cele doua laturi sunt identice.
8. Taiati putina iarba si examinati rezultatele.
Reglati, daca este necesar.

Efectuarea unei regléri din fata Tn spate a capului
taietor

Capul taietor taiere trebuie sa fie orizontal pe lateral
fnainte de a efectua reglajul fata-spate. Consultati
Efectuarea unei reglari vizuale dintr-o parte in alta a
capului taietor la pagina 235.

1. Asigurati-va ca anvelopele sunt complet umflate.
2. Parcati produsul pe o suprafata orizontala.

3. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

4. Rotiti lamele pana cand sunt orientate drept
fnainte.

=.¥)

AVERTISMENT: Lamele de

pe capul taietor sunt ascutite si pot
provoca raniri. Utilizati manusi de
protectie.

A

5. Masurati distanta de la sol la capatul din spate
(A) si din fata (B) al lamei.

Nota: pentru a obtine cele mai bune rezultate
la taiere, lamele trebuie sa fie reglate pana cand
capatul din fata este cu 1/8" - 1/2" (3,1 - 12,7
mm) mai jos decat capatul din spate atunci
cand capul taietor se afla in pozitia de inaltime
maxima.

6. Accesati partea din fata a produsului pentru a
face o reglare.

8. Reglati inadltimea de taiere cu o cheie de 3/4".

Nota: Fiecare rotire completa a piulitei de

reglare a inaltimii modifica Tnaltimea capului
taietor cu 1/8" (3,1 mm).

a) Rotiti piulita de reglare a inaltimii contrar
sensului acelor de ceasornic, pentru a cobori
capul taietor.

b) Ruotiti piulita de reglare a inaltimii in sens
acelor de ceasornic pentru ridicarea capului
taietor.

9. Masurati din nou distanta in fata si in spate.

10. Reglati pana cand capatul frontal al lamei este
cu 1/8" - 1/2" (3,1 mm - 12,7 mm) mai jos decat
capatul din spate.

1

-

. Tineti piulita de reglare a inaltimii la pozitie, cu
ajutorul cheii fixe, si strangeti contrapiulita.

Tnlocuirea cutitelor

Pastrati cutitele ascutite, pentru a obtine cele
mai bune rezultate. Inlocuiti cutitele indoite sau
deteriorate.

A

1. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

ATENT|EZ Utilizati numai un cutit
de schimb aprobat de catre producator.
Utilizarea unui cutit neaprobat de
producator este periculoasa. Acest fapt
poate duce la deteriorarea produsului si
la anularea garantiei.
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2. Scoateti surubul (A) rasucindu-l in sens antiorar
si scoateti cutitul (B).

AVERTISMENT: Lamele de
pe capul taietor sunt ascutite si pot

provoca raniri. Utilizati manusi de
protectie.

3. Instalati lama noua sau cea ascutita si surubul.

Instalarea curelei de transmisie pentru
capul taietor

1. Instalati cureaua de transmisie (A) n jurul fuliilor
mandrinei (B).

ATENT|EZ Orificiul central (D)
din lama trebuie sa fie aliniat

cu steluta (C) de pe ansamblul
mandrinei (E).

4. Strangeti surubul la 45-55 ft/lb (62-75 Nm).

Tnlocuirea curelei de transmisie pentru
capul taietor

1. Parcati produsul pe teren plan si cuplati frana de
parcare. Consultati Oprirea produsului la pagina
224.

2. Aduceti capul taietor in pozitia de inaltime
minima. Consultati Sefarea inalimii de faiere la
pagina 224.

3. Indepartati resturile de iarba si de murdarie din
jurul mandrinelor si de pe suprafata de sus a
capului taietor.

4. Scoateti cureaua de transmisie (A) de pe fulia
motorului (B) de pe arborele motor.

5. Scoateti cureaua de transmisie de pe fuliile
mandrinei (C) si de pe fuliile rolei de ghidare (D).

ATENT|EZ Introduceti corect
cureaua de transmisie in toate

canalele din fuliile capului taietor.
Cureaua de transmisie se poate
deteriora daca nu este corect
instalata.

2. Instalati cureaua de transmisie in jurul fuliilor
rolei de ghidare (C).

3. Infasurati cureaua de transmisie n jurul fuliei
ambreiajului (D) de pe arborele motorului.

4. Aduceti capul taietor in pozitia de transport.
Consultati Asezarea capului taietor in pozitia de
transport sau in cea de cosire la pagina 223.

Reglarea barelor de protectie

Barele de protectie mentin capul taietor in pozitia
corecta pe sol si previn smulgerea ierbii in
majoritatea conditiilor de teren. Barele de protectie
sunt reglate corect atunci cand se afla putin
deasupra solului cand capul taietor este la inaltimea
de taiere dorita.

1. Parcati produsul pe o suprafata dreapta si opriti
motorul.
2. Reglati produsul la inaltimea de taiere necesara.

Consultati Setarea inafkimii de taiere la pagina
224.
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3. Demontati piulita, surubul, saiba si bara de
protectie.

4. Instalati bara de protectie, surubul, saiba si piulita
n pozitia corecta.

5. Folositi aceeasi procedura pentru reglarea si
montarea tuturor barelor de protectie.

Motor

Ungerea motorului

Folositi numai ulei detergent de buna calitate,

cu clasificarea API de serviciu SJ-SN. Gradul de
vascozitate SAE al uleiului se refera la temperatura
de functionare corecta.

C_-30 -20 -10 0 10 20 30 40

Nota: uleiurile multigrad (5W30, 10W30 etc.)
contribuie la o pornire mai usoara a motorului in
sezonul rece, dar duc la un grad crescut de utilizare
a uleiului atunci cand sunt utilizate la temperaturi
de peste 32 °F / 0 °C. Verificati nivelul uleiului mai
des, pentru a evita posibila defectare a motorului
provocata de nivelul scazut al uleiului.

» Schimbati uleiul dupa fiecare 50 de ore de lucru.
Daca produsul nu este utilizat mai mult de 50 de

ore pe an, schimbati uleiul cel putin o data pe an.

+ Verificati nivelul uleiului din carterul motorului
fnainte de a porni motorul si o data la fiecare opt
(8) ore de lucru.

« Nu uitati sa restrangeti busonul cu joja de fiecare
data cand verificati nivelul uleiului.

Verificarea nivelului uleiului de motor

Motorul produsului este umplut cu ulei pentru
temperaturi ambiante de peste 32 °F (0 °C). Pentru
functionarea la temperaturi ambiante de sub 32 °F
(0 °C), utilizati uleiul de motor corect, pentru a
facilita pornirea produsului. Consultati Datfe fehnice
la pagina 247.

1. Parcati produsul pe teren orizontal.

2. Scoateti busonul de alimentare cu ulei si joja si
stergeti-le cu o laveta.

3. Introduceti joja in tubul de umplere cu ulei. Nu
rasuciti busonul de alimentare cu ulei in tubul de
umplere cu ulei.

4. Scoateti joja. Utilizati indicatorul de pe joja
pentru a examina nivelul de ulei de motor. Daca
este cazul, completati cu ulei de motor pana
la semnul ,PLIN” de pe joja. Nu introduceti o
cantitate excesiva de ulei de motor.

=)

(ADD —>

—ru. CAUTION - DO

5. Introduceti joja in tubul de umplere cu ulei.
Asigurati-va ca busonul este strans complet.

Nota: Pentru inlocuirea uleiului de motor,
consultati /nfocuirea uleiului de motor la pagina 238.

fnlocuirea uleiului de motor

Daca motorul este rece, porniti motorul timp de 1-2
minute fnainte de a scurge uleiul de motor. Astfel,
uleiul de motor se va incalzi si se va scurge mai usor.

c AVERTISMENT: Nu Iasati

motorul sa functioneze mai mult de
1-2 minute pentru a putea goli uleiul
pentru motor. Uleiul pentru motor se
incalzeste foarte mult si poate provoca
arsuri. Lasati motorul sa se raceasca
nainte de a-l goli de ulei.

AVERTISMENT: utilizati manusi
de protectie. Daca uleiul de motor intra
n contact cu corpul dvs., curatati cu apa
si sapun.

A\

1. Parcati produsul pe o suprafata orizontala si opriti
produsul. Consultati Oprirea produsului la pagina
224.

2. Indepartati murdéria din jurul busonului
rezervorului de ulei.

3. Scoateti busonul rezervorului de ulei si joja.
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4. Puneti extensia de scurgere a uleiului (B) pe
sasiu, sub busonul de evacuare a uleiului (A).

5. Asezati un recipient sub extensia de scurgere a
uleiului.

6. Indepartati busonul de scurgere a uleiului cu o
cheie tubulara.

N

Lasati uleiul de motor sa se scurga in recipient.

I

Scoateti extensia de scurgere a uleiului.

©

Montati busonul de scurgere a uleiului. Strangeti
busonul de scurgere a uleiului la 13 Ib-ft (17 Nm).

ATENT|EZ Nu strangeti exagerat

busonul de scurgere a uleiului.

A

10. Completati cu ulei nou si verificati nivelul uleiului
de motor. Consultati Verificarea nivelului uleiului
de motor la pagina 238.

11. Instalati busonul rezervorului de ulei si joja.

Nota: Pentru eliminarea in siguranta a uleiului
uzat de motor, consultati Dezafectarea la pagina
247.

Tnlocuirea filtrului de ulei de motor

c AVERTISMENT: utilizati manusi

de protectie. Daca uleiul de motor intra

in contact cu corpul dvs., curatati cu apa

si sapun.

1. Scurgeti uleiul de motor din rezervorul de ulei.
Consultati /nlocuirea uleiului de motor la pagina
238.

2. Rotiti filtrul de ulei de motor in sens invers acelor
de ceasornic, pentru a-l demonta.

3. Lubrifiati usor garnitura din cauciuc de pe noul
filtru de ulei, utilizand ulei de motor nou.

4. Pentru a monta filtrul nou de ulei, rotiti-l in sensul
acelor de ceasornic pana cand garnitura din
cauciuc ajunge in pozitia corecta, apoi strangeti
cu inca o jumatate de rotatie.

5. Umpleti rezervorul de ulei cu ulei de motor nou.
Consultati /nlocuirea uleiului de motor la pagina
238.

6. Porniti motorul si lasati-l sa functioneze la ralanti
timp de 3 minute.

7. Opriti motorul si asigurati-va ca nu exista scurgeri
la filtrul de ulei.

Nota: Dacs exista scurgeri de ulei, strangeti
din nou filtrul de ulei.

8. Umpleti rezervorul de ulei cu o cantitate mai
mare de ulei de motor, pentru a nlocui uleiul de
motor absorbit de noul filtru de ulei.

Curatarea filtrului de aer

Motorul nu va functiona in mod corespunzator daca
filtrul de aer utilizat este murdar. Curatati mai des
filtrul de aer in mediile cu mult praf.

Curatarea aparatorii pentru aer

Nota: Aparatoarea pentru aer trebuie pastrata
curata, fara murdarie si pleava, pentru a preveni
deteriorarea motorului din cauza supraincalzirii.

« Curatati aparatoarea pentru aer cu o perie de
sarma sau cu aer comprimat, pentru a indeparta
murdaria.

Efectuarea de lucrari de intretinere la
sistemul de racire al motorului

Nota: o aparatoare pentru iarba blocata, fante

de racire murdare sau umplute cu resturi si/sau

lipsa carcasei ventilatorului s.a.m.d. pot conduce la
supraincalzirea motorului si pot provova deteriorarea
sa.

« Asigurati va ca aparatoarea pentru iarba, fantele
de racire si alte suprafete externe ale motorului
sunt curate in permanenta.

* Dupa fiecare 100 de ore de lucru (mai des in
conditii de mediu cu foarte mult praf si murdarie),
scoateti suflanta ventilatorului si alte piese de la
sistemul de racire a motorului. Curatati fantele
de racire si suprafetele externe daca este cazul.
Asigurati-va ca piesele sistemului de racire al
motorului sunt montate corect.

Tnlocuirea buiiilor

Tipul de bujie si distanta intre electrozi sunt indicate
in Date tehnice la pagina 247.

+ Tnlocuiti buijiile la inceputul fiecarui sezon de
taiere sau la fiecare 100 de ore de lucru.

Tnlocuirea filtrului de carburant intermediar

Nota: Tnlocuiti filtrul de carburant intermediar
minimum o data pe an.
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inlocuiti filtrul de carburant dacé se infunda si nu mai
permite trecerea carburantului spre carburator.

1. Permiteti ca motorul sa se raceasca.

2. Demontati filtrul de carburant (B) si blocati
capetele de conducta cu dopuri.

3. Montati noul filtru de carburant la pozitie, in linia
de carburant, cu sageata spre carburator.

4. Verificati sa nu existe scurgeri de carburant, iar
colierele (A) sa fie in pozitia corecta.

5. Daca apar scurgeri, curatati imediat produsul.

Aerisirea circuitului de comanda a
transmisiei

c ATENT|EZ Nu cuplati si nu decuplati

maneta de comanda atunci cand motorul
este pornit.

Pentru a mentine performante ridicate, aerisiti

circuitul de comanda al transmisiei inainte de a

utiliza produsul pentru prima data.

Daca inlocuiti transmisia, aerisiti circuitul noii
transmisii inainte de utilizarea produsului.

Parcati produsul pe o suprafata plana, libera si
deschisa.

Opriti motorul si cuplati frana de parcare.

Aduceti maneta de control pentru roata libera

n pozitia decuplata. Consultati 7ransportul la
pagina 246.

Porniti motorul. Cand motorul a pornit, treceti
maneta de control al acceleratiei in pozitia ,slow”
(lent) si decuplati frana de parcare.

Parcurgeti pasii care urmeaza de 3 ori.

Nota: Pe durata acestei proceduri, este posibil
ca rotile sa se miste.

a) Impingeti pedala de deplasare inainte pané la
pozitia complet Tnainte si mentineti-o apasata
timp de 5 secunde inainte de a o elibera.

b) Tmpingeti pedala de deplasare inapoi pana la
pozitia complet fnapoi si mentineti-o apasata
timp de 5 secunde Tnainte de a o elibera.

Opriti motorul si cuplati frana de parcare.

Aduceti maneta de control pentru roata libera in
pozitia cuplata. Consultati Transportul la pagina
246.

Asezati-va in scaun si porniti motorul. Dupa ce
motorul a pornit, mutati comanda de acceleratie
n pozitia de semi-viteza.

Decuplati frdna de parcare.

. Deplasati produsul spre inainte aproximativ 5 ft

(1,5 m) apoi in marsarier 5 ft (1,5 m). Repetati
aceasta procedura de 3 ori.
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Depanarea

Problema

Cauza

Actiune

Motorul nu porneste.

Nu exista carburant in rezervor.

Umpleti rezervorul de carburant.

Controlul acceleratiei nu este in
pozitia corecta.

Consultati instructiunile de pornire.

Buijia este defecta.

inlocuiti buijia.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Filtrul de combustibil este infundat.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si inlocuiti filtrul de
combustibil.

Cablurile sunt slabite sau deterio-
rate.

Verificati toate cablurile.

Supapele motorului nu sunt corect
reglate.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Motorul este inecat.

Asteptati 2-3 minute fnainte de a
incerca sa reporniti motorul.

Combustibilul din rezervor este ne-
corespunzator.

Tnlocuiti combustibilul din rezervo-
rul de combustibil.

Demarorul nu roteste motorul.

Tensiunea bateriei este prea sla-
ba.

ncarcati bateria.

Controlul ambreiajului accesoriului
este cuplat.

Decuplati controlul ambreiajului
accesoriului.

Pedala de ambreiaj/frana nu este
impinsa complet.

Apasati in jos complet pedala de
ambreiaj/frana la pornirea motoru-
lui.

Conexiunea dintre conectoarele
cablurilor si bornele bateriei este
incorecta.

Verificati conexiunile bateriei.

Siguranta principala este defecta.

Tnlocuiti siguranta principal.

Comutatorul de contact este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Conectorul de siguranta al pedalei
de ambreiaj/frana este defect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Demarorul solenoidului este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Comanda de detectie a prezentei
operatorului (OPC) este defecta.

Verificati cablurile de legatura, co-
mutatoarele si conexiunile. Daca
nu puteti remedia problema, con-
tactati un agent de service autori-
zat. Nu utilizati produsul cu o de-
fectiune la comanda de detectie a
prezentei operatorului.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul nu functioneaza uniform.

Bujia este defecta.

inlocuiti bujia.

Carburatorul nu este corect reglat.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Supapa de inchidere de pe capa-
cul rezervorului de combustibil es-
te defecta.

Curatati capacul rezervorului de
combustibil.

Rezervorul de combustibil este
aproape gol.

Umpleti rezervorul de carburant.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si Tnlocuiti filtrul de
combustibil.

Socul este cuplat si motorul este
cald.

Dezactivati socul.

Amestecul de combustibil sau tipul
de combustibil este incorect.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu ames-
tecul sau tipul corect de combusti-
bil.

Filtrul de combustibil este infundat

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Bujia este defecta.

Tnlocuiti bujia.

Exista murdarie in carburator sau
in conducta de carburant.

Curatati carburatorul si conductele
de combustibil.

Motorul devine prea fierbinte.

Motorul este suprasolicitat.

Reduceti sarcina.

Priza de aer sau lamelele de racire
de pe motor sunt blocate.

Verificati priza de aer si lamelele
de racire de pe motor.

Ventilatorul de racire este defect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Nivelul de ulei de motor este prea
scazut.

Efectuati o verificare a nivelul
uleiului de motor. Umpleti cu ulei
de motor, daca este necesar.

Comutatorul de contact este de-
fect.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Bujia este defecta.

Tnlocuiti bujia.

242

1947 - 005 - 19.10.2022



Problema

Cauza

Actiune

Pierdere de putere.

Produsul este utilizat cu o viteza
prea mare de deplasare inainte
sau Tnapoi la taierea ierbii.

Utilizati o viteza mai redusa.

Controlul acceleratiei este in pozi-
tia soc.

Deplasati controlul acceleratiei in
pozitia rapida

Sub capul taietor s-a format o acu-
mulare de iarba, frunze sau mate-
rial nedorit.

Curatati capul taietor.

Filtrul de aer este murdar.

Curatati sau inlocuiti filtrul de aer.

Nivelul de ulei de motor este prea
scazut.

Efectuati o verificare a nivelul
uleiului de motor. Umpleti cu ulei
de motor, daca este necesar.

Uleiul de motor este murdar.

Tnlocuiti uleiul de motor.

Buijia este defecta.

Tnlocuiti buijia.

Filtrul de combustibil este murdar.

Tnlocuiti filtrul de carburant.

Combustibilul din rezervor este ne-
corespunzator.

Tnlocuiti combustibilul din rezervo-
rul de combustibil.

Exista apa in combustibil.

Eliminati complet combustibilul din
rezervor si din carburator. Umpleti
rezervorul de combustibil cu com-
bustibil nou si inlocuiti filtrul de
combustibil.

Cablul bujiei este slabit.

Conectati si fixati cablul bujiei.

Priza de aer sau lamelele de racire
de pe motor sunt blocate.

Verificati priza de aer si lamelele
de racire de pe motor.

Amortizorul de zgomot este infun-
dat sau deteriorat.

Curatati sau inlocuiti amortizorul
de zgomot.

Cablu slabit sau deteriorat.

Verificati toate cablurile.

Supapele motorului nu sunt corect
reglate.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Produsul prezinta vibratii.

Cutitele sunt slabite.

Strangeti suruburile de pe cutite.

Unul sau mai multe cutite sunt de-
teriorate sau dezechilibrate.

Echilibrati sau inlocuiti cutitele.

Motorul este slabit.

Strangeti suruburile motorului.

Bateria nu se incarca.

Siguranta principala este defecta.

Tnlocuiti siguranta principala.

Bateria este defecta.

Tnlocuiti bateria.

Cablul de incarcare este deconec-
tat.

Conectati cablul de incarcare.

Conexiunea dintre conectoarele
cablurilor si bornele bateriei este
incorecta.

Verificati conexiunile bateriei.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul functioneaza cand opera-
torul se ridica de pe scaun cand
capul taietor este cuplat.

Comanda de detectie a prezentei
operatorului (OPC) este defecta.

Verificati cablurile de legatura, co-
mutatoarele si conexiunile. Daca
nu puteti remedia problema, con-
tactati un agent de service autori-
zat. Nu utilizati produsul cu o de-
fectiune la comanda de detectie a
prezentei operatorului.

Cutitele nu se pot roti.

Blocaj la mecanismul ambreiajului.

Eliminati blocajul.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

O fulie a rolei de ghidare este blo-
cata.

Tnlocuiti fulia rolei de ghidare.

O mandrina de cutit este blocata.

Tnlocuiti mandrina cutitului.

Descarcare defectuoasa a ierbii.

Turatia motorului este prea redu-
sa.

Deplasati controlul acceleratiei in
pozitia rapida

Produsul este utilizat la o viteza de
deplasare inainte sau inapoi exce-
siva.

Utilizati o viteza mai redusa.

larba este uda.

Lasati iarba sa se usuce inainte de
a o taia.

Capul taietor nu este paralel.

Reglarea paralelismului capului
taietor. Consultati Reglarea parale-
lismului capului taietor la pagina
235.

Presiunea n pneuri este incorecta.

Verificati presiunea in pneuri. Re-
glati presiunea in pneuri, daca es-
te necesar.

Cutitele sunt uzate, deteriorate sau
slabite.

inlocuiti cutitele sau strangeti suru-
burile de pe cutite.

Depunere de iarba sau murdarie
sub capul taietor.

Curatati capul taietor.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

Tnlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

Cutitele sunt incorect instalate.

Instalati cutitele cu muchia ascutita
orientata in jos.

Se utilizeaza cutite neconforme.

inlocuiti cutitele cu unele confor-
me, specificate in manualul de pie-
se.

Fante de aer infundate pe capul
taietor din cauza depunerii de iar-
ba, murdarie Tn jurul mandrinelor.

Curatati zona din jurul mandrine-
lor, pentru a deschide fantele de
aer.
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Problema

Cauza

Actiune

Farul nu functioneaza.

intrerupatorul farului este in pozitia
oprit.

Rotiti intrerupatorul farului in pozi-
tia pornit.

Becul este defect.

Tnlocuiti becul.

Intrerupétorul de alimentare al fa-
rului este defect.

Tnlocuiti intrerupatorul de alimenta-
re al farului.

Cablul farului nu este conectat.

Verificati cablurile de legatura si
conexiunile.

Scurtcircuit la cablul farului.

Discutati cu un agent de service
autorizat.

Produsul se misca lent, cu viteza
neregulata, sau nu se misca deloc.

Produsul este in modul roata libe-
ra.

Trageti la exterior maneta de con-
trol @ modului roata libera. Consul-
tati Punerea produsului in modul
roatd libera la pagina 226.

Frana de parcare este cuplata.

Decuplati frina de parcare.

Cureaua de transmisie este slabita
sau deteriorata.

inlocuiti cureaua de transmisie.

Aer in transmisie.

Scoateti aerul din transmisie. Con-
sultati Aerisirea circuitului de co-
manda a transmisiel la pagina 240.

Materiale nedorite pe placa de di-
rectie (daca aceasta este instala-
ta).

Curatati produsul.

Cheia patrata de pe punte lipseste.

Instalati cheia patrata. Consultati
Repararea anvelopelor la pagina
231.

Rezultatele tunderii sunt nesatisfa-
catoare.

Cutitele sunt tocite sau deteriorate.

Ascutiti cutitele sau nlocuiti-le.

Capul taietor nu este paralel.

Reglarea paralelismului capului
taietor. Consultati Reglarea parale-
lismului capului taietor la pagina
235.

larba este uda.

Lasati iarba sa se usuce inainte de
a o taia.

larba este Tnalta.

ncepeti cu o inaltime de taiere
mare si reduceti-o treptat.

Presiunea in pneuri este incorecta.

Verificati presiunea n pneuri. Re-
glati presiunea in pneuri, daca es-
te necesar.

Produsul este utilizat la o viteza de
deplasare Tnainte sau inapoi exce-
siva.

Utilizati o viteza mai redusa.

Cureaua de transmisie a capului
taietor este uzata sau deteriorata.

inlocuiti cureaua de transmisie
pentru capul taietor.

Motorul da rateuri la oprire.

Controlul acceleratiei nu se afla in
pozitia lent.

Consultati Oprirea produsului la
pagina 224.
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Problema

Cauza

Actiune

Motorul se opreste cand se incear-
ca deplasarea in marsarier.

Sistemul de functionare in marsa-
rier (ROS) nu este cuplat.

Cuplati sistemul de functionare in
marsarier (ROS). Consultati Pentru

utilizarea sistemului pentru functio-
narea in marsarier (ROS) la pagina
226.

Transportul, depozitarea si eliminarea

Transportul

Nota: Inchideti si blocati capota pe durata
transportului, pentru a evita deteriorarea sa. Legati
capota de produs cu unelte adecvate (franghie,
cablu s.a.m.d.).

La deplasarea produsului, plasati maneta de control
al rotii libere in pozitia neutra, pentru a decupla
transmisia. Maneta de control al rotii libere se afla
pe bara de sprijin din spate a produsului.
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1. Ridicati accesoriul de taiere in pozitia cea mai
ridicata, prin intermediul manetei de control al
ridicarii accesoriului.

2. Trageti in afara comanda rotii libere, astfel incat
sa patrunda in fanta, iar apoi eliberati-o, ca sa
ajunga in pozitia ,disengaged” (dezactivat).

3. Nu deplasati produsul cu viteza mai mare de (2)
mph (3,2 km/h).

4. Pentru a recupla transmisia, efectuati in sens
invers procedura de mai sus.

Siguranta cu privire la remorca

« Utilizati numai echipamente de remorcare
aprobate de Husqgvarna.

« Utilizati bara de remorcare pentru atasarea
echipamentului.

» Nu remorcati echipamente care au o greutate
mai mare decéat greutatea maxima permisa.

» Asigurati-va ca nu exista alte persoane in
apropierea produsului atunci cand remorcati
echipamente.

» Nu remorcati echipamente in pante sau pe teren
accidentat.

» Utilizati produsul la viteza mica atunci cand
remorcati echipamente.

Depozitare

Pregatiti produsul pentru depozitare la final de sezon

si Tnainte de a-l depozita pentru mai mult de 30 de
zile. Daca lasati carburant in rezervorul de carburant
pentru 30 de zile sau mai mult, particule vascoase
pot cauza blocaje in carburator. Acest lucru are un
efect negativ asupra functionarii motorului.

Pentru a preveni formarea particulelor vascoase
n timpul depozitarii, adaugati un stabilizator.

Daca utilizati benzina alchilata, stabilizatorul nu
este necesar. Daca utilizati benzina standard,

nu treceti la benzina alchilata. Aceasta poate
cauza intarirea unor piese sensibile din cauciuc.
Adaugati stabilizator in carburantul din rezervor
sau in recipientul utilizat pentru depozitare. Utilizati
intotdeauna raporturile de amestecare indicate de
producator. Dupa adaugarea stabilizatorului, lasati
motorul sa functioneze timp de minimum 10 minute

pentru a permite stabilizatorului s& ajunga in
carburator.

AVERTISMENT: Nu tineti

produsul cu carburant in rezervor in
interior sau in zone cu o slaba circulatie
a aerului. Exista risc de incendiu daca
vaporii de carburant ajung in apropiere
de flacari, scantei sau flacari-pilot,
precum, de exemplu, cele din boilere,
rezervoare de apa calda si uscatoare de
rufe.

AVERTISMENT: indepartati de

pe produs iarba, frunzele si alte
materiale inflamabile pentru a reduce
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riscul de incendiu. Lasati produsul sa se
raceasca inainte de a il depozita.

Curatati produsul, consultati Curatarea
produsului la pagina 230. Reparati zonele in
care vopseaua este deteriorata pentru a preveni
coroziunea.

Verificati produsul pentru a detecta eventualele
componente uzate sau deteriorate si strangeti
suruburile si piulitele slabite.

indepartati bateria. Curatati-o, incarcati-o si
pastrati-o la racoare pe durata depozitarii.
inlocuiti uleiul de motor si eliminati la deseuri
uleiul uzat.

Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si
lasati-I sa functioneze pana ce nu mai exista
carburant in carburator.

Nota: Nu goliti rezervorul de carburant si
carburatorul daca ati adaugat un stabilizator.

« Scoateti busoanele si adaugati cate o lingura de

ulei de motor in fiecare cilindru. Rotiti manual

arborele motorului pentru a aplica uleiul si puneti

la loc busoanele.

» Lubrifiati toate niplurile de ungere, articulatiile si

puntile.

« Pastrati produsul intr-o zona curata si uscata si

acoperiti-l pentru o protectie sporita.
« Distribuitorul va poate oferi o husa pentru

protectia produsului dvs. in timpul depozitarii sau

transportului.

Dezafectarea

Substantele chimice pot fi periculoase si nu
trebuie sa fie aruncat pe sol. Duceti intotdeauna

substantele chimice uzate la un centru de service

sau un centru specializat in eliminarea acestor
deseuri.

Atunci cand produsul este uzat, trimiteti-I

la distribuitor sau un centru de reciclare
corespunzator.

Uleiul, filtrele de ulei, carburantul si bateria pot

avea efecte negative asupra mediului. Respectati

cerintele de reciclare si reglementarile locale
aplicabile.

* Nu eliminati bateria impreuna cu deseurile
menajere.

» Trimiteti bateria la un agent de service
Husqgvarna sau la un centru de colectare a
bateriilor uzate.

Date tehnice

| TS 138L
Motor
Marca motor LCC
Model de motor LC1P92F-1
Putere nominal& motor, cp / kW 2! 11,9/8,9
Turatie max. motor, rpm 2600 = 100
Turatie de ralanti, rpm 1750
Viteza maxima de deplasare nainte, mph / km/h 4,2/6,7
Viteza maxima de deplasare inapoi, mph / km/h 2,2/35
Carburant, cifra octanica minima, fara plumb, max. 87 /91
10% etanol si max. 15% MTBE, AKI / RON
Volum rezervor de carburant, galoane / | 1,5/5,67
Tip ulei peste 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 10W30

21 Puterea nominala declarata de producatorul motorului este puterea de iesire brutd medie la turatia
specificata a unui motor de productie tipic pentru modelul de motor, masurata cu ajutorul standardelor
SAE pentru puterea bruta a motorului. Consultati specificatiile furnizate de producatorul motorului.
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TS 138L

Tip ulei sub 32 °F / 0 °C (API: SJ-SN): SAE 5W30
Volum de ulei cu filtru de ulei, oz / | 50/1,48
Volum de ulei fara filtru de ulei, oz / | 44/1,3

Sistem de ungere

Presiune cu filtrul de ulei

Sistemul de racire

Racit cu aer

Filtru de aer

5907973101

Alternator, V A la 3600 rpm

12V 12 A'la 3600 rpm

Electromotor

Pornire electrica 12 V

Greutate

Greutate cu rezervoarele goale, Ib / kg 490/ 222
Cap taietor

Numar de cutite 2
Lungime cutit, in. / cm 21/53
Latime de taiere, in. / cm 38,2/97

Inaltime de taiere, in. / cm

1,5-4,0/3,8-10,2

Pneuri

Presiune in pneuri, spate-fata, PSI / kPa / bar 15/103 /1
Pneuri fata, in. 15 x 6-6
Pneuri spate, pneumatice pentru gazon, in. 18 x 8,5-8

Frane

Frana de parcare mecanica

Sistemul electric

Tip 12V
Baterie 28 A

Bujie 591165501
Distanta intre electrozi, in./mm 0,030/0,76

Cuplu bujie, Ib-ft / Nm

8,5-23,5/25-32

Emisii de zgomot 22

Nivel de putere acustica, masurat (Lya) dB(A)

99

Nivel de putere acustica, garantat Ly dB(A)

100

Niveluri de zgomot 2

22 Emisiile de zgomot in mediu, masurate ca putere acustica (Lya) in conformitate cu directiva CE
2000/14/CE. Nivelul de putere a sunetului raportat pentru aparat a fost masurat cu accesoriul original
de taiere care emite cel mai ridicat nivel. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata
este aceea ca puterea garantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare
si variatiile dintre diferitele aparate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.

23

Datele raportate pentru nivelul echivalent de presiune a sunetului pentru produs prezinta o dispersie
statistica tipica (abatere standard) de 1 dB (A).
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TS 138L

Nivel de presiune a sunetului la urechea operatorului, | 83
(Lpa) dB(A)

Niveluri de vibratii 24

Nivelul de vibratii pe volan, m/s? 2,78
Nivelul de vibratii in scaun, m/s? 0,37
Service
Service

Efectuati o revizie anuala la un centru de service
autorizat pentru a garanta functionarea sigura si
eficienta a produsului in timpul sezonului. Cel

mai bun moment pentru aceasta revizie sau
reconditionarea produsului este in timpul sezonului
de inactivitate.

Atunci cand comandati piese de schimb, indicati
anul achizitiei, modelul, tipul si numarul de serie al
produsului.

Utilizati intotdeauna piesele de schimb originale.

24 Datele raportate pentru nivelul echivalent de vibratii includ o dispersie statistica tipic (abatere stan-
dard) de 1 m/s2.
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE

Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUEDIA,
declaram pe propria raspundere ca produsul

reprezentat:
D . Masina de tuns gazonul cu motor cu combustie interna si scaun pentru
escriere
operator
Marca Husqvarna
Platforma / Tip / Model TS 138L
Lot Serie cu data 2021 si in continuare

respecta in totalitate urmatoarele directive si
reglementari UE:

Directiva/Regulament Descriere

2006/42/CE Jprivind utilajele”

2011/65/UE LJrestrictionarea utilizarii anumitor substante periculoase”
2014/30/UE ,aferenta compatibilitatii electromagnetice”

2000/14/CE, 2005/88/CE Lprivind zgomotul exterior”

Standardele armonizate si/sau specificatiile tehnice

aplicate sunt urmatoarele: EN 1ISO 12100:2010, EN

1ISO 14982:2009, EN ISO 5395-1 si 3:2013, EN ISO
3744:2010, EN ISO 11094:1991, EN 1032:2009, EN
IEC 63000:2018.

n conformitate cu directiva 2000/14/CE, Anexa VI,
valorile sonore declarate sunt:

Nivel masurat de putere acustica: 99 dB(A)
Nivel garantat de putere acustica: 100 dB(A)

Masina de tuns gazonul cu motor cu combustie
interna si scaun pentru operator se conformeaza cu
exemplul supus examinarii.

n numele companiei Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SUEDIA, 07.06.2021

A 3

Claes Losdal

Responsabil pentru documentatia tehnica

|
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